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PROLOG
I po dlouhé nocni jizdé sedél Steven Montgomery na svém koni zprima jako svicka.
Neldkalo ho pomySleni na nevéstu, ktera na ného na konci této cesty ceka - a
Cekala uz celé tfi_dny. Jeho Svagrova Judita mu také znacné nevybiravymi slovy
sdélila, co si mysli o muzi, jenz se neobtézuje dostavit se na vlastni svatbu a
dokonce neni ochotny ani vzkazat, Ze svého opozdéni lituje.
I pres Juditiny vytky a védomi urazky, jiz se na své budouci zené dopousti,
Steven se svym odjezdem z Uzemi krdle Jindficha neustdle otdlel. Nechtélo se mu
opustit Svagrovou. Judita, krdsnad zlatookd manzelka jeho bratra Gavina, spadla
ze schodll a prisla o vytouzené dité, které nosila. Celé dny se Judita zmitala
mezi zivotem a smrti. Kdyz se probrala z bezvédomi a zjistila, Ze se dité
nepodarilo zachranit, jedna z jejich prvnich starosti platila nékomu jinému nez
sobé samé. Steven na datum své svatby UpIné zapomnél a mySTenkami na nevéstu se
neobtézoval. I ve svém zarmutku a bolesti mu Judita pfipomnéla jeho po\ innost a
tu Skotku, s niZ se mél oZenit.
Nyni, o tri dny pozdéji, si Steven prohrabl svou temné plavou kStici. Nejradsi
by zustal u svého bratra Gavina, na kterého se Judita nesmirné hnévala. Jeji pad
ze schodll nebyla ndhoda, na svédomi ho méla Gavinova milenka Alice Chatworthova.
-Mdj pane."

Stranka 1



Deveraux, Jude - Horsky samet
Steven zpomalil a obratil se ke svému panosSovi.
"Vozy zustaly daleko za nami. Nemohou nam stacit."
Beze slova prikyvl a zamiril s koném k Uzkému potlicku, ktery bublal podél
rosjeidéné cesty. Sesedl z koné a poklekl, aby si oplachl oblicej studenou
vodou.
Byl tu dalsi davod, proc¢ se Stevenovi nechtélo na cestu, jez vedla k nevésté,
kterou v zivoté nevidél. Krdl Jindfich se rozhodl odménit rod Montgomerud za
letité vérné sluzby, proto druhému z bratri obstaral bohatou nevéstu ze Skotska.
Steven védél, Ze by mél citit vdék, ale po tom vSem, co se o ni doslechl, to
nedokazal.
Byla pravoplatnou nositelkou titulu mocného skotského klanu.
Poh1éd1 tam, kde se potucek ztracel v zelené louce. Aby tak kat spral Skoty s
tim jejich_absurdnim presvédCenim, Ze pouha Zena ma tolik inteligence a sily,
a?deﬁkéza1a velet muzim. Jeji otec si mél za dédice vybrat radéji néjakého
mladika.
ZasSklebil se pri predstavé, co to asi miiZze byt za Zenu, kdyz svému otci mohla
vnuknout mysSlenku postavit se do ¢ela klanu. Musi ji byt nejmin ke ctyricitce,
vlasy bude mit v barvé ocele a télesné bude zdatnéjsi nez on. Pri jejich
svatebni noci dojde nepochybné k zapasu, kdo z nich bude nahore... a on
prohraje.
»Mij pane," polekal se chlapec. "vy ale vypadate nezdravé. NejspisS vam je Spatné
po té dlouhé jizde."
"To neni jizda, z které se mi zveda Zaludek." Steven se zvolnha a bez sebemensiho
Usili narovnal. Silné svaly mu pod odévem jenom hraly. Byl urostly, vysoko
precnival svého panosSe a télo mél Stihlé a vypracované mnohaletym usilovnym
cvicenim. Husté vlasy mu lezely na krku v propocenych prstyncich, celisti mél
silné a udsta pékné vykrojend. Ted mu vSak pod zarivé modryma ocima Tezely temné
kruhy. "Pojdme zpatky ke konim. Vozy mohou dojet az za nami.. UZ se mi tu
popravu nechce dale odkladat."
Popravu, mGj pane?"
Steven neodpovédél. JeSté ma pred sebou mnoho hodin, nez dorazi k té hrlze, jez
na néj cekda v podobé podsadité a neforemné Bronwyn MacArranové.
1. kapitola
Bronwyn Mac Arranova stala u okna anglického zamecku a shlizela dolll na nadvori.
Otevrené okenice vpoustély dovnitr teplé Tetni slunce. Lehce se vyklonila, aby
zachytila zadvan svéziho vétriku, jenie sotva to udélala, dolehl k ni zezdola
vysmésny chechtot jednoho z vojaku.
Rychle ucouvla a s prudkym prasknutim okno zavrela. Rozzlobené se odvratila.
"Ta anglicka prasata!™ zasykla polohlasné. Jeji nézny hlas vyvolaval predstavu
viresu a mlhy na VvysocCiné.
Prede dvermi se ozvaly tézké kroceje a ona zatajila dech. Pokracovaly vsak daT,
a tak se uklidnila. Byla vézen, by%a v zajeti na nejsevernéjsi hranici Anglie
h1idana muzi, které odjakziva nenavidéla, témi muzi. kteri na ni s Usmévem
mrkali, jako kdyby podrobné znali jeji nejdivérnéjsi mySlenky.
Zamirila ke stolku, ktery stal uprostred mistnosti s dubovym osténim. Krecovité
seviela hranu jeho desky, az se ji drevo zarezavalo do dlani.. Byla ochotna
podstoupit cokoliv, jen aby ti 1idé nepoznali, co citi. Anglicani byli jejimi
neprateli. vidéla, jak zabili jejiho otce a tri z jeho nacelniku. vidéla, jak
jeji bratr madlem prisel o rozum z marného Usili splatit Anglicanim stejnou
minci. A cely Zivot pomdhala zivit a Satit ty cleny svého klanu, kterym
Anglicani znic¢ili drodu a vypalili domy.
Pred mésicem ji Anglicani uvéznili. Bronwyn se usmala pri vzpomince na ty rany,
jez se svymi muzi zasadila anglickym vojdkim. Ctyri z nich pozdéji
zemreli.Nakonec ji vSak na rozkaz anglického krale Jindricha VIL zajali. Ten
Clovék prohlasoval, ze si preje mir, a proto Ze do Cela klanu Mac Arranu jmenuje
Anglicana. A domnival se, Zze toho dosdhne, kdyz jednoho ze svych rytifrl ozeni s
Bronwyn.
Té nevédomosti anglického krdle se musela usmat. Nacelnikem klanu MacArranl byla
ona a zadny muz ji jeji moci nezbavi. Ten hloupy krdal si mysli, ze jeji muzi
budou poslouchat cizince, Anglicana, namisto svého vlastniho nacelnika, a to
vSechno jenom proto, Ze Bronwyn je Zzena.
Jak malo toho Jindrich zna o Skotech!
Rab zavrcel a ona se prudce otocila. Rab byl irsky vicak, nejvétsi pes na svéte,
statny_a silny se srsti jako z ocelové zbarveného sametu. Otec ji toho psa
daroval pred ctyrmi lety, kdyz se vratil z vypravy do Irska. Jamie zamyslel psa
vycvicit jako ochrance své dcery, ale to nebylo potfeba. Rab a Bronwyn se do
sebe na prvni pohled zamilovali a Rab nejednou predvedl, Zze by za svoji
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zboznhovanou pani polozil i zivot.
Kdyz Rabovo vrceni ustalo, Bronwyn se uvolnila - takhle reagoval pouze na
pritele. Pohlédla zvédavé ke dverim,
DovnitfF vstoupila Morag. Byla to mald, sukovitd starena, ktera vic nez Tidskou
bytost pfipominala pokrouceny koren. 0Ci méla jakoby z cerného skla, jiskrivé a
pronikavé, jez dokdzaly na c¢lovéku vidét vice nez jenom jeho zevnéjsek. Dokazala
vyuzit pFednosti svého nepatrného pruzného téla, které ji umoéﬁova%o
nepozorované vklouznout mezi 1idi s ocima a uSima dokoran.
Morag presSla neslySné mistnosti a otevrela okno.
eeCO %e?" naléhala Bronwyn netrpélivé.
"vidéla jsem, jak jsi zabouchla okno. smali se a vykladali, Ze si sami vezmou na
starost svatebni noc, o kterou jsi prisla."
Bronwyn se od stareny odvratila.
eeK takovym recCem jim sama zavdavas pricinu. Méla bys chodit s hlavou vztycenou
a vubec je nebrat na védomi. Jsou to jenom Anglicani, zatimco ty jsi
MacArranova!"
Bronwyn se zurivé otocila. "Nepotrebuji od nikoho rady, jak se mam spravné
chovat!" utrhla se. Rab si uvédomil zoufalstvi své pani a postavil se vedle ni.
Zaborila prsty do jeho kozeSiny.
Morag se na ni usmala a sledovala, jak divka miri k sedatku pod oknem. Polozili
ji Morag do naruce po porodu jeSté neoschlou. Morag chovala toho drobecka a
prihlizela, jak jeho matka umira. A byla to Morag, kdo dévcatku vyhledal kojnou,
kdo je pojmenova% po velsSské babicce a kdo o né pecoval, dokud mu nebylo Sest
Tet a vychovu neprevzal jeho otec.
Ted na svoji témér uz dvacetiletou schovanku hledéla Morag s pychou. Bronwyn
byla vysoka, vy$si nez vétSina muzd, a pri-
tom rovna_a ohebna jako stéblo_rakosu. Vlasy si na rozdil od Anglicanek
nezakryvala, ale nechala je splyvat po zadech v bujném vodopadu. Byly cCerné jako
havran a tak tézké a huste, ze bylo_az s podivem, jak jeji utla Sije mize
takovou tihu unést. M&la na sobé atlasové Saty Site podle anglické mody. Jejich
barva pripominala smetanu, jakou davaly krdvy na vysociné. Ctverhranny vystrih
byl hluboky a tésné priléhal k Bron-wyninym pevnym mladickym prsim, jez stédre
odhaloval. Vv utlém pase ji Tatka obepinala jako druha kize a pres boky se
zvonovité rozSirovala v bohatych zahybech. Kolem vystrihu a v pase bézela
vySivka z tenkych zlatych niti, jez v umnych vlnovkdch pokracovala dold po celé
délce sukné.
"SchvalujesS mij vzhled?" zeptala se Bronwyn ostre, jeSté porad rozjitrend jejich
hadkou ohledné anglického odévu. Ona davala prednost kroji z Vvysociny, ale Morag
ji presvédcila, aby si oblékla Saty podle anglickych zvyklosti. zdlvodnila to
tim, Ze nepritel nebude mit divod vysmivat se ji kv(li tomu, co nazyvali
"barbarskym odévem"
Morag se susSe uchechtla. -Jenom mé tak napadlo, jakd je to Skoda, zZe té dneska
vecer z téch Satll nesvlikne zadny muzsky."
"Anglic¢an!" usapla Bronwyn. -To uz jsi na to zapomnéla? To uz ti pred ocima
vybledla krev mého otce?"
"vsak ty vis, Ze ne." odvétila Morag potichu.
Bronwyn se ztézka posadila na podokenni seddtko a atlasova sukné se ji
rozprostfela kolem nohou. Prstem prejela_po husté vySivce. Ty Saty byly velice
drahe, _ty penize mohla vyuzit pro svuj klan. Jenomze védéla velice dobre, Ze by

Jei1 lidé neprali, aby si pred témi Anglicany pripadala zahanbené, proto si
tedy oupila Saty, které by mohly byt chloubou leckteré kralovny.
AZ na to, ze tyto Saty mély byt jeji svatebni.
vztekle £kubla za zlatou nitku.
(INo tak!" napomenula ji Morag. -Prece si neznicis Saty jenom proto, Ze se
zlobis na néjakého Ang%iéana! Treba ho zdrzelo néco zdvazného, a tak promeskal i
vlastni svatbu!"
Bronwyn se rychle zdvihla a Rab ji ochranitelsky priskocil k
noze. "Co mi_je do toho, jestli se ten Clovék vubec neobjevi? Nejradeéji bych,
kdyby hnil néﬂde ve sSkarpé s profiznutym hrdlem!"
Morag jen pokrcila rameny. "Tak by ti nasSli jiného manzela. Nevyjde tedy
nastejno, jestli tenhle bude zit? Cim driv budeS mit anglického manzela, tim
driv se vratime zpatky na vysocinu."
»To se ti snadno rekne!" odsekla Bronwyn. -Ty si ho nemusis vzit a...a.
Morag vzhlédla a Cerna ocka ji jenom hrala. "A spat s nim? Tak tohle té tedy
trapi? Ja bych s tebou hned ménila, jen kdyby to Slo. Myslis, Ze by si tenhle
Steven Montgomery povSiml, kdybych mu vklouzla do postele ja?"
"Copak ja vim o Stevenu Montgomerym kromé toho, Ze si mne nevazi ani tolik, aby
mne nenechal cekat tady ve svatebnich Satech? Rikas, Ze se mi muzi vysmivali. To
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ten c¢lovék, ktery se ma stdt mym manzelem, mne vystavil jejich posméchu!"
PohTédla ke dverim. "Kdyby sem ted vstoupil, s chuti bych na néj vytahla naz!"
Morag se usmivala. Jamie MacArran by na svoji dceru byl hrdy. Prestoze byla
porad jesté ve vézeni, uchovala si svou hrdost a odvahu. Bradu vysunula nahoru a
z modrych oci ji Slehaly ledové blesky.
Bronwyn byla az neuvéritelné krasna. Vlasy méla cCerné jako bezmésicna noc ve
skotskych horach a o¢i syté modré jako hladina sluncem zalitého jezera. Tohle
spo%eni bylo neodolatelné. Nebylo mezi lidmi Zadnou vyjimkou, kdyz pFi_prvnim
pohledu na ni - to se stavalo predevSim muzim - docista ztratili rec. Rasy méla
husté a temné, plet jemnou a smetanové bilou. Jeji syté rudé rty sedély nad
bradou, kterou zded1%a po otci, silnou, ctverhrannou, s ndaznakem dolicku
uprostred.
»Pokud se budes dal ukryvat v_tomhle pokoji, budou té povazovat za zbabélce.
Cozpak si Skot néco déla z poSklebovani nejakych Anglicanu?"
Bronwyn se naprimila a potom shlédla na svlj smetanové zbarveny Sat. Kdyz si jej
rano oblékala, myslela, Ze se v ném bu-
10
de vdavat. od doby urcené k vykonani svatebniho obradu uz uplynuly celé hodiny a
jeji Zenich se dosud neukdzal, dokonce ani neposlal vzkaz vyjadrujici omluvu ci
vysvétleni.

.-Pomoz mi tohle rozepnout," rozhodla se Bronwyn. Sat musi zlstat jako novy,
dokud se v ném nevda. Jestli ne dnes, tak jindy. A moznd i za jiného muze. Ta
predstava ji pobavila.
e1Copak to chystds?" vyptdvala se Morag s rukama za Bronwyninymi zady. "Tvaris
se jako kocka, kterda smlsala smetanu."

"Moc se vyptavas. Piines mi ty Saty ze zeleného brokatu. Anglicani si treba
predstavuji, Ze se nevésta muze uplakat ze sveho ponizeni, ale brzo se
presvédci, Ze skoti jsou mnohem odolnéjsi.’

AckoTliv by1a v roli vézné, a ta trvala uz vice nez mésic, méla Bronwyn povoleny
svobodny pohyb po celém panstvi Thomase Crichtona. Sméla se prochazet kolem domu
a s doprovodem i po okolnich pozemcich. Panstvi bylo dikladné a ustavicné
strezeno. Kral Jindfich vzkazal Tidem Bronwynina klanu, Ze pokud dojde k pokusu
o_jeji zachranu, bude Bronwyn popravena. Nechce ji nijak ublizit, pouze zamysli
ucinit jejich hlavou Anglicana. Klan byl nedavno_svédkem smrti Jamie MacArrana
véetné tri jeho nacelnikli. skotové tedy z povzddli sledovali, jak jejich nova
zemanka upada do zajeti, a rokovali o tom, co podniknou, jestli se kralovi muzi
opovazi vydavat jim rozkazy.

Bronwyn zvolna sestoupila po schodech do siné v prizemi. védéla, ze Tidé z
jejiho _klanu cekaji trpélivé tésné u pozemku tohoto panstvi, kde se na té vécné
rozbourené anglicko-skotské hranici ukryvaji v lese.

Kdyby S1o jenom o ni, radéji by zemrela, nez by se dobrovolné provdala za toho
anglického psa, jenze jeji smrt by v klanu vyvolala trenice. Jamie MacArran sice
jmenoval svoji dceru do role svého nastupce, méla se vSak provdat za jednoho z
téch nacelnikd, kteri zahynuli spolu s jejim otcem. Pokud by Bronwyn méla zemrit
bez potomkli, pak by nepochybné dosSlo ke krvavym pltkdam ohledné osoby novéno
zemana.

1{0 ja védél odjakziva, Ze ti Montgomeryové jsou pékné

mazani!" zasmal se muz, ktery stdl od Bronwyn sotva par krokd.

eJen si vezméte, jak se ten nejstarsi ozenil s dédickou Revedounova jméni! JesSté
ani nestacil vylézt ze svatebniho loze, a uz jejiho otce zabili a on tak zdédil
celé hrabstvi!"

eeA Steven ted jde v bratrovych S1épéjich. Nestaci, Ze je tahle Bronwyn krasna,
ale navrch ma jesSté stovky akri pldy!"

—Rikejte si co chcete," prohldsil treti muz. M&l prazdny rukdv, chybéla mu Teva
paze. "Ale ja Stevenovi ani dost malo nezavidim. Ta Zenska je nadhernd, ale jak
dlouho si s ni bude moci uzivat? O tohle mne pripravili v bojich ti dablové ve
Skotsku. Jsou to napll divosi, véfte mi. Od détstvi se neuCi_nic jiného, neZz jak
loupit a drancovat. A rvat se dovedou spisS jako zvirata nez 1idi. Je to surova a
divoka celadka!"

-SlySel jsem, Ze jejich Zzenské pachnou, az to je do nebe volajici,
ten prvni.

eeKvUli té cCernovlasé Bronwyn bych si klidné zacpal nos!"

S tvari zkrivenou vztekem vyrazila Bronwyn smérem k nim. Cisi ruka ji vsak
chytla za pazi a ona vzhlédla do tvare mladého muze. Byl pohledny, tmavooky, s
pevnymi usty. Oba méli oci ve stejné vysSce.

-Dovolte, ma pani," nabidl pokojné.

Prikroc¢il k hloucku. Silné nohy mél obepnuté priléhavymi nohavicemi a sametova
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kazajka jen zddraznovala SiFku jeho ramen. "To nemdte na praci nic lepsSiho, nez
tady klepat jako staré baby? Zvanite o vécech, kterym nerozumite ani za mak!"
Jeho hlas znél velitelsky.
Trojice muzi vypadala polekané. "Hele, Rogere, co je to s tebou? " zeptal se
jeden, potom se podival Rogerovi pres rameno a spatiil Bronwyn s ocima
planoucima zurivym hnévem.
-Tak si myslim, Ze by se mél Steven ukazat co nejdrive, aby si ten sviij majetek
dobre pohlidal," zasmal se dalsi muz.
—Vypggnéte!" naridil Roger. -Nebo mam vytdhnout dyku. aby vam to bylo vic

asné’

Jod horkokrevného mladi jdu radsi o kus_dal," fekl jeden z muzi otravené. -Tak
i} za ni béz. No jen jdi, venku bude chlad-

néji. vasen je nutno vynést ze staveni, ma-1i se poradné rozko-Satét."

Kdyz muzi zmizeli, obratil se Roger opét k Bronwyn. -Smim se vam omluvit za
chovani svych kra;anu7 Ta neotesanost ma puvod v jejich nevédomosti. Oni vam
nechtéli ublizit.

Bronwyn se na néj chladné podivala. "Obavam se, Ze tim nevédomym jste tady vy.
oni chtéli ublizit co nejvic, &i snad vraz-déni skotl vy za hrich nepovazujete?"
-To se tedy musim ohradit! velice mi krivdite. za ce1y Zivot jsem zabil jen
velice malo Tidi a vlbec zadného skota!" odmlcel se. "smél bych se vam
predstavit? Jmenuji se Robert Chatworth." Smekl z hlavy svou sametovou Capku a
hluboce se ji uklonil.

eeA ja, pane, ja jsem Bronwyn MacArranova, zajatkyné Anglican(i a ted nejnovéji i
zhrzena nevésta."

-Lady Bronwyn. neprosla byste se se mnou po zahradé? Treba slunecni svit od vas
zazene ty chmury, které vam Steven zpusobil."

oObratila se a kracela vedle néj. Prinejmensim jeho pritomnost zamezi strazim,
aby za ni pokrikovaly ty své hrubé Zerty. Sotva vysli ven, promluvila tentokrat
ona. "vyslovil jste Montgomeryho jméno, jako kdybyste ho znal osobné."

"Vy jste se s nim jeSté nesetkala?"

Bronwyn se na néj hnévivé oborila. "CoZpak mi vas anglicky kral kdy prokazal
néjakou laskavost? Muj otec_mél o_mné tak vysoké mineni, ze mne_jmenoval
zemankou klanu MacArranli, ale podle vaseho krdle jsem natolik slaboducha, ze si
nedokazu sama vybrat manzela! Ne, s tim Stevenem Montgomerym jsem se Jeste
nesetkala a nevim o ném ani to nejmensi: Jednou rano mi oznamili, Ze se mam za
néj vdat. od té doby jesté nerééi% vzit moji existenci na védomil"

Roger jen povytahl sve pékné oboCi. Vv nenavisti ji oCi jiskfily jako modré
drahokamy. Jsem si jist, Ze pro svoje zpozdéni ma néjaky vazny divod."

"Treba tim divodem je snaha potvrdit si svou moc nad vSemi Skoty. Tim ndm chce
E%ézat, kdo je tady panem."

Roger chvili mlcel, jako kdyby o jejich slovech uvazoval. "Nékteri 1idé jsou
toho nazoru, Ze Montgomeryové jsou arogantni. "

"Rikate, ze toho Stevena_ Montgomeryho znate. Jak vypada? vzdyt ani nevim, jestli
je maly nebo velky, jestli je stary nebo mlady.'

Roger pokrc11 rameny, jako kdyby se myslenkami toulal buhv1kde -Je docela
obycejny." zddlo se, Ze se mu tohle téma nechce rozvadét. "Lady Bronwyn,
prokdzala byste mi tu Cest a vyjela si se mnou zitra do parku? Pres pozemky sira
Thomase tece maly potlcek, treba bychom tam mohli i néco pojist."

"A_to_se nebojite, Ze se pokusim pripravit vas o zivot? Na tomhle panstvi jsem
uvéznéna uz pres mésic."

Usmal se na ni. "Rad bych vas presvédcil, Ze existuji vychovanéjsi Anglicani nez
jen ti, kteri - jak rikate - zhrdnou nevéstou v den jeji svatby"

PFi zmince o ponizeni, které ji zplsobil Steven Montgomery, Bronwyn celd ztuhla.
"Projizdka s vami by mne velice potésila."

Roger Chatworth se pousmal a kyvnutim pozdravil muze, ktery je mijel na uzké
zahradni cesticce. Horecné premyslel.

0 tri hodiny pozdéji se Roger vratil do svych pokoju ve vychodnim kridle zamecku
sira Thomase Crichtona. PFrijel sem uz pred dvéma tydny, aby se sirem Thomasem
prohovoril otdzku verbovani mladych muzd z tohoto kraje. Sir Thomas byl vSak
pFilis zaneprazdnén starostmi se skotskou dédickou a na _néjaké hovory mu
nezbyval cas. Nyni_se Roger zacal domnivat, Ze ho sem privedl osud.

odkop1 stranou stolicku, o niz si opiral nohy jeho spici panoS. -eMam pro tebe
prac1,' prikazal, kdyz si svlékal sametovy kabatec a_hodil ho pres postel.

"Nékde tady se pova1u3e stary Skot jménem Angus. Vyhledej ho a prived sem.
NejspisS ho najdeS tam, kde tece néco k piti. A potom doneseS pll sudu piva.
Rozumél jsi?"
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»Ano, muj pane," rekl chlapec a vycouval ze dveri, pricemz si neprestaval
protirat rozespalé oci.
14

Kdyz se Angus objevil ve dverich, byl uz naplil opily. Zastava1 sice u sira
Thomase néjaké postaveni, ale obvyk1e se nevénoval nicemu nez piti. Vlasy mél
Spinavé a zkroucené. Po skotském zplsobu mu spadaly hezky kus pod ramena. Na
sobé mél dlouhou platénou kosSili prevazanou v pase. nohy mél holé a byl bosy.
Roger znechucené pohlédl na muze v tak pohanském ustrojeni.

eevolal _jste mne, mij pane?" zeptal se Angus s typicky skotskou vyslovnosti.
oc¢ima sledoval_soudecek piva, ktery Rogeruv panos pravé pfinasel do mistnosti.
Roger_propustil chlapce, nalil si pivo. posadil se a pokynul Angusovi, aby
uc¢inil totéz. Necisty starec si sedl a Roger spustil. -Chtél bych se dozvedét
néco o Skotsku."

Angus povytahl své jeiaté oboci. -Myslite tim, kde je ukryté zlato? My jsme jen
chuda zemé, mij pane, a-'

"Nech si ty svoje proslovy! Tyhle 12i si schovej pro nékoho jiného! Potrebu31 se
dozvédét, co by mél znat clovék, ktery se chce ozZenit s nace%n1c1 kTanu!"

Angus na ného chvili koukal ce1y tumpachovy a potom si ucpal uUsta dzbankem plnym
piva. -Eponymus, co?" zamumlal galsky. -Byt prijat ¢leny klanu neni zas tak
jednoduché."

Roger dlouhym krokem pfistoupil k muzi a vySkubl mu dzbanek s pivem. -Na tvoje
néﬁogy?;sem se neptal! odpovis mi na moji otazku, nebo té mam skopnout ze

schodu

Angus se nestastnyma ocCima zavésil na vychlazeny dzbanek. "Musite se stat
MacArranem," vzhlédl ke stojicimu Rogerovi. "Za predpokladu, Ze mate na mysTi
pravé tento klan."

Roger kratce pokyvl.

'Musite vzit za své jméno zemanky toho klanu, jinak by vas_muzi nemohli
pFijmout. Musite se ob1ekat jako Skot, jinak by se vam smali. Musite milovat
Skoty a jejich zem.

Roger postavil dzbanek. »A co s tou Zenou? Co musim udélat, aby se mi oddala?"
"Bronwyn neza%imé nic kromé jejich T1idi. RadSi by dala prednost smrti pred
sfnatkem s Anglicanem, ale dobre vi, Ze kdyby
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zemrela, vypuknou uvnitfP klanu krvavé trenice. Pokud se vam tu Zenu podari
presvédcit, ze s jejim Tidem smySlite jen dobre, pak mate vyhrano."

Roger podal starci jeho dzbanek. "Potrebuji védét jeSté vic. Co je to vlastné
klan? Proc¢ je tam nacelnikem zena? Jaké ma klan MacArran(i nepratele?"

eePri dlouhém povidani vysycha v hrdle."

«-Naliji ti tolik, kolik jen dokazes vypit, jen kdyz mi odpovis na vSechno, co
se chci dozvédét."

Pristiho dne casné zrana prisla Bronwyn na schuzku s Rogerem Chatworthem. Pres

veSkeré své dobré umysly byla predstavou projizdky po lese tak rozrusSena, zZe v
noci malem nespala. Morag ji pomohla obléknout svétle hnédé sametové Saty a
gg]ﬁu tu dobu pronasela vystraznd varovani pred Anglicany, kteri rozdavaji
arky.

-J4 se chci jenom projet," opakovala Bronwyn tvrdohlavé.

"Aha, a copak stejné nicotného chce asi tenhle Chatworth? Prece je mu znamo, Zze
se masS vdat za jiného!"

"vis to tak jisté?" vyjela si na ni Bronwyn. -Tak kdepak mam toho zenicha? To
snad chces, abych tu ve svatebnich Satech prosedéla dalsi den a cekala na néj?"
-Pofad by to bylo TepSi neZz se_honit za ne;akym horkokrevnym hrabatkem!"
"Hrabé? Roger Chatworth je anglicky hrabé?"

Morag na to odmitla odpovédét. JeSté ji naposled urovnala Saty a potom ji

vystréila ze dveri.

A nyni na hrbeté koné a s Rabem bézicim po boku si po mnoha tydnech pripadala
zase nazivu.

"Do tvari se vam vratily ridze," zalichotil ji rozesmaty Roger.

oplatila mu Usmévem a ten ji zjemnil bradicku a rozzaril ocCi. Pobidla koné do
rychlejsiho klusu. Rab ji svymi dlouhymi plavnymi skoky docela dobre stacil.
Roger se na vterinku oh%éd1 po muzich, kteri jeli za nimi. TFi byli z jeho

osobni druziny, pak dva panosi a soumar nalozeny jidlem a stribrnym nadobim.

Znovu se podival za Bronwyn. zamracil se, kdyz se ohlédla a pobidla koné k jesté
rychlejsimu

16

cvalu. Byla vynikajici jezdkyné a lesy nepochybné byly plny 1idi z jejiho klanu,
kteri nadSené vita%i jakoukoliv prilezitost dopo-moci ji k utéku.

Zdvihnutim paze pokynul svym muzum, aby si pospisSili, a sam svému koni nasadil
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ostruhy.
Bronwyn svého koné priméla témér k Tetu. vitr ve vlasech a pocit naprosté
svobody, to vSechno bylo tak povznasejici! Nepolevila v plné rychlosti, ani_kdyz
dorazila k potoku. Neméla ponéti, jestli ten kin uz nékdy predtim skakal, ale
prinutila ho ke skoku bez ohledu na mozné nebezpecli. zvire prolétlo vzduchem,
jako by mélo kridla. Na druhém brehu koné zastavila a ohlédla se dozadu.
Roger se svymi Tidmi zrovna dojizdél k potilicku.
"Lady Bronwyn," volal Roger, -jste v poradku?"
-Samozrejmé!" zasmdala se a potom s koném prebrodila proud k mistu, kde na ni
Roger cekal. Sklonila se a polaskala koné po Siji. -To je dobré zvire. SkocCil to
vyborné!"
Rg%gg_s$sed1 a pristoupil k ni. "Straslivé jste mé vydésila. vzdyt jste si mohla

izit!"
Jenom se Stastné smala. <e Skotky si na kofiském hfbeté& nikdy neublizi!"
Roger vztahl paze, aby ji pomohl dolu z koné.
Nahle mezi né skocil Rab _a za staZzenymi pysky mu svitily dlouhé, ostré tesdky. z
hrdla mu vychazelo vyhruzné vrceni. Roger instinktivné ucouvl.
«Rabe!" Pes se okamzité podridil Bronwyninu rozkazu. 0dplizil se stranou, ale
neprestaval sledovat vystrazné planoucima ocima. -On mé chce jenom chranit,"
vysvétlovala. "Nemd rad, kdyZz se mne_nékdo dotyka."
eeBudu si to propr1ste pamatovat," s1ibil opatrnicky Roger, kdyz poméha1 Bronwyn
sesednout z koné, "Neprala byste si po té jizdé trochu odpoCinku?" navrhl. Luskl
prsty a panosi pribéhli se dvéma zidlemi potazenymi rudym sametem. "Ma pani,"
uklonil se Roger.
Pousmala se v udivu nad zidlemi stojicimi uprostrfed lesa. Trava pod jejimi
igodid1y pripominala sametovy koberec.

PotUCek vyhraval svoji pisei a presné v_tom okamziku, kdy ji napadlo tohle
prirovnani, zacal jeden z Rogerovych muzd brnkat na Toutnu. Na chvili zavfela
oci.

eeStyskd se vam po domové, ma pani?" zeptal se Roger.

Povzdychla si. "Ani si to nedokazete predstavit. Nikdo, kdo neni z vysociny,
nemiZze pochopit, jaké to je byt Skot."

«eMoje babicka byla Skotka, coz mne moznd opraviuje mit pro vas jisté
pochopeni."

Prudce zvedla hlavu. "vaSe babicka? Jak se jmenovala?"

"MacPhersonova z klanu MacAlpind."

Bronwyn se usmdala. TéSilo ji, zZe zas jednou slySi ta zndmd jména. -MacAlpinova.
To je dobry klan."

"Ano. Mnoho vecerd jsem prosedél na babicc¢iné kliné a naslouchal pribéhim, které
mi vypravéla."

"A jaké to byly pribéhy?" vyzvidala Bronwyn nedOvériveé.

"vdala se za Anglicana, a tak ¢asto srovnavala kulturu obou zemi. Vypravéla, ZzZe
Skotové jsou mnohem vice pohostinni, Ze muzi nestrkaji Zeny jenom do kuchyne a
nepredstiraji, ze na vic nestaci, jako mivaji ve zvyku Anglicani. Tvrdila, ZzZe
Skotove zachazeji se Zenami jako se sobé rovnymi.

"Ano," prisvédcila Bronwyn tise. »Mne _muj otec_ucinil zemankou." odmlcela se.
-Jak s vasi skotskou babickou zachazel vas anglicky dédecek?"

Roger se uchechtl, jako by ho pobavil néjaky rodinny zZert. "mij dédecek Zzil
jistou dobu ve Skotsku a dobre védel, Ze mo%e babicka je velice inteligentni
zena. vazil si ji po cely zivot. Neexistovalo rozhodnuti, ke kterému by
nedospéli spolecné.'

eeA vy jste néjaky cas stravil u téchto prarodici?"

--¥]§E;n§ vétsSinu svého zivota. Moji rodice zemreli, kdyz jsem byl jesSté
malicky.

" %aky je vads nazor na ten zpusob jedndni se zenami, ktery se tolik T1isi od
anglickych zvyklosti? S pribyvajicimi 1ety jste nepochybné zjistil, Ze Zeny se
hodi jenom do postele a k rozen1 déti.

Roger se hlasité rozesmal. "I_kdyby mé néco takového vubec napadlo, duch moji
babicky by mne poradné vytahal za usi.

18

Ne," dodal jiz vaznéjsim tonem, »zamySlela mne ozenit s dcerou svého bratrance,
ale dité zemrelo drive, nez se snatek mohl uskutecnit. od détstvi jsem se sam
oznacoval jménem Mac Alpinu."

«Jakze?" UpTné se polekala.

Roger se zatvaril prekvapené. "ve svatebni smlouvé stalo, Ze se stanu
MacAlpinem, aby bylo jejimu klanu ucinéno zadost."

-A vy byste to vazné udélal? zminila jsem se pred sirem Thomasem, Ze se m(j
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manzel bude muset stat Mac Arranem, ale on prohldsil, Ze je to naprosto
vylouceno, Ze zadny Anglican se nikdy nevzda svého starého rodového jména, aby
je nahradil jménem pohanskych Skot(!"
Rogerovy ocCi se hnévivé zablyskly. "vlbec nic nechapou! K certu s témi
Anglicany! Mysli si, Ze jejich zvyky jsou ty nejlepsi na svété! vzdyt dokonce i
Francouzi-"
"Francouzi jsou naSimi prateli," skocila mu do reci Bronwyn. eeNavsStévuji nasi
zemi a my zase navStévujeme je. Nenic¢i ndm Urodu a nekradou nam dobytek, jako to
délavaji Anglicani!"
"Dobytek." Roger se usmil. »To je dal$i zajimavé téma. Povézte mi, zdalipak klan
MacGregoru jesté porad vykrmuje tak nadherné tucné kusy?"
Bronwyn se prudce nadechla. "Klan MacGregord je nasSim nepritelem!"
"Ale jisté," neprestdval se usmivat, -ale presto vam hovézi pecené z jejich
dobytka musi pripadat mnohem Stavnatéjsi nez jakdkoliv jina!"
PFe%vapené se na ného zadivala. MacGregorové patrili k jejich nepratellm uz celad
staleti.
"Pochopitelné Ze od dob, kdy moje babicka jeSté jako divka zila na vysociné,
mohly nastat veliké zmény," pokracoval Roger. "Tehdy nejmilejsSi zabavou mladych
muzd byly kradeze dobytka za mésicnych noci."
Bronwyn se na néj usmala. "VSechno zlstalo pri starém."
Roger se otocil a luskl prsty. "Uvitala byste néco k snédku, md pani? Sir Thomas
ma francouzského kuchare a ten pro nas prichystal malou hostinu. Povézte, jedla
jste uz nékdy grandto-
19
vé jablko?"
Na to jen zavrtéla hlavou a s Uzasem sledovala, jak muzi vykladaji obsah kosiku
a Rogeruv _panos_ji serviruje pokrmy na stfibrnych talifich. Poprvé v Zivoté ji
napadlo, ze Anglican se mOze chovat lidsky, ze se mize nauc¢it, a dokonce ochotné
naucit, skotskeé zvyky. zdvihla kousek pastiky vymodelovany do tvaru riazicky a
polozila ho na platek chleba. Cely dnesek byl pro ni jako zjeveni.
"Lorde Rogere, prozradte mi svij sv(j ndzor na systém nasich klanu
Roger si smetl drobecky z kabatce ze zlatého brokatu a v duchu se usmal. Na
vSechny jeji otdzky byl dokonale pripraveny.
Bronwyn stala v mistnosti, kde béhem posledniho mésice stravila nejvic casu. Po
rychlé ranni jizdé méla tvare jesSté celé zardélé a ocCi rozzarené.
»Je Uplné jiny nez ostatni muzi," vykladala Morag. "Vé&r mi, byli jsme spolu celé
hodiny a porad jsme si méli o cem povidat. Umi dokonce i nékolik slov galsky."
"Ono zas neni tak slozité jich tady par pochytat. I nékteri z Niziny uméji
galsky." Tohle byla od Morag ta nejvétSi urazka. Obyvatele Niziny povazovala za
skotské zradce, vic za Anglicany nez za Skoty.
eeA jak mi pak vysvétlis to ostatni, co jsem se dozvédéla? Jeho babicka byla
Skotka. Méla bys slySet ty jeho nazory! Pry by poslal krali Jindrichovi zadost,
aby zarazil Anglicanim najezdy na Skoty, to Ze by prineslo vétsSi mir, nez
véznéni Skotek a nuceni je do snatku proti jejich vialil!"
Morag sesSklebila svou tmavou vrascCitou tvaricku, ktera tak pfipomnéla nevabny
vzhled orechu. "Dnes rano jsi odjizdéla plna nendvisti ke vsem Anglicanim a
vratis se s tim, ze se prfed jednim uctivé klanis. Zatim jsou tohle vSechno jenom
31ova. JeSté jsi nevidéla zadny c¢in. ProcC si ma ten c¢lovek zasTouzit tvoji
avéru?"
Bronwyn se unavené posadila na sedatko pod oknem. « Cozpak opravdu nechdapes, ze
chci jen to, co by nejvic prospé€lo mému 1idu? Pokud jsem uz pfinucena vzit si
Anglicana, tak
20
pro¢ ne néjakého, ktery je castecné Skotem jak mySTenim tak i pavodem?"
..Ty tolik manzeld na vybér zas nemds," odsekla ji Morag rozvzteklené. ..To ti
jeSté nedosSlo, ze jsi docela pékny Ulovek? Mladi muzi napovidaji cokoliv, jen
aby se hezké Zzenské dostali pod sukné. A pokud jsou ty sukné navic posSité
perlami, tak jsou kvidli nim schopni nechat se i zabit."
..Tak tedy tvrdis, ze mi Thal?"
»Copak ja vim? vzdyt jsem toho c¢lovéka sotva zahlédla. Ale zatim jsem jesSté
nevidéla Stevena Montgomeryho. Dost mozna, ze mél skotskou matku!
Treba se tu ukaze v kostkovaném tartanu a s dykou u pasu!"
-Tézko mne potka takové Stésti," povzdychla si Bronwyn.
»I kdybych potkala tisic Anglicanu, zadny z nich nebude rozumét mému klanu jako
Roger Chatworth." Postavila se. "Ale masS pravdu. Budu trpéliva. Treba bude ten
Montgomery vyjimka, chdpavy c¢lovék, ktery skotim duvéruje."
"Doufam, ze si nedélas prilis veliké nadéje," prohlasila Morag. ..Snad té vliv
Rogera Chatworthe nepriméje k prilis vysokym narokdm.™
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2. kapitola

Cely den a jeSté€ hluboko do noci ujizdél Steven rychle a bez zastavky, nez
konec¢né dorazil k hranicim, kde se nalézalo sidlo sira Thomase. Steven uz davno
nechal za sebou vozy a druzinu. Pouze Clenové jeho osobniho doprovodu mu
vytrvali po boku. Pred nékolika hodinami je zastihla boure a do cesty se jim
postavila reka vylita z brehl. Steven se ztézka pfebrodil bahnem. KdyZ ted
vjizdél do dvora, byl i se svymi muzi pokryt vrstvami blata. Pres oko jej Svihla
vétev a v rané zaschla krev, celou tvar mél groteskné opuchlou.

Rychle seskocil z koné a hodil otéze vycerpanému panoSovi. Rozlehla obytna
budova byla osvétlena myriddami svicek . zevnitf k nim zaznivala hudba.

Sgeven chvili postdl ve dverich, aby oc¢i privykl na svétlo.

eeStevene!" vykfikl sir Thomas a_prikulhal k nému. "Uz jsme si o tebe délali
starosti! Rano jsem zamys$lel vyslat Tidi, aby se po tobe podivali!"

Za starickym a dnou pokroucenym rytifem se_objevil dalsi muz. »Tak tady mame
toho zatraceného Zenicha!" usmal se a prohliZel si stevena od hlavy aZ k paté.
Nﬁuse1 mu zaSpinény a potrhany Sat. "Starosti si vSak nedélali vSichni, sire
Thomasi!"

eeNO jisté!" zasmdl se nékdo. |« Mlady Chatworth si v Zenichové nepritomnosti
vede velice dobre!"

Sir Thomas polozil Stevenovi ruku na rameno a vedl ho do mistnosti vedle hlavni
siné. "Pojd sem, mij hochu. Musime si trochu promluvit."
veSTi do rozlehlé mistnosti s vyrezavanym dubovym osténim. Na jedné sténé byla
fada knih, pod nimi stdl dlouhy stul s trnozZemi. Nebohaté vybaveni zahrnovalo
jeSté Ctyri zidle pred obrovskym krbem, v némz vesele plapolal nizky ohen.

eeCO to ma znamenat s tim Chatworthem?" dozadoval se okamzité Steven.

.jNe;dﬁiv se posad. Vvypadas vycerpané. Nechtél bys néco k jidlu? Nebo snad
vino?"

Steven odhodil polstar ze zidle z orechového dreva a s Ulevou se posadil. Sahl
po ¢isi, kterou mu sir Thomas nabidl. "Omlouvam se, ze jsem se opozdil. Moje
Svagrova upadla_a prisla o dité, které cekala. Malem to neprezila. Bohuzel jsem
néjak nesledoval c¢as a vzpomnél jsem si az s tridennim zpozdénim. Jel jsem co
nejrychleji, abych to vSechno stihl." ze Sije si odloupl kus speceného blata a
hodil ho do krbu.

Sir Thomas prikyvl. "To je na tobé znat uz na prvni pohled. Kdyby mi nékdo
nerekl, Ze se sem bl1izis s korouhvi, na niz jsou kracejici Tvi rodu Montgomeru,
v zivoté bych nerozeznal, Ze jsi to ty. Ta rana nad okem je opravdu tak vazna,
jak na prvni pohled vypada?"

Steven si roztrzité ohmatal zranéné misto. "VétSinou to je jenom zaschla krev.
Jel jsem tak rychle, Ze mi ani nesStékla po tvéFi do1u,' zazertoval.

S}r Thomas se zasmdl a posadil se. "Jsem rad, Ze té zase vi-

dim. Jak se vede tvym bratrum?"

»Gavin se ozenil s dcerou Roberta Revedouna."

i.Revedoune? Tak to prisel snatkem k_péknym penézum."

Steven si s Usmévem pomys1e1 Zze manzelcino bohatstvi je tou posledni véci, o
niz se Gavin zajima. > A Raine porad jeSté vede reci o téch svych nesmys1nych
nazorech na zachazeni s nevolni-ky.'

.AMiles?"

Steven dopil vino az do dna. -Miles nas minuly tyden obdafil dalsim ze svych
parchantu. TakZe uz jsou tri nebo Ctyri, pfestal jsem to pocitat. Kdyby byl
plemennym hiebcem, tak jsme bohaci.

Sir Thomas se smichem dolil dvé kovoveé cise.

Kdyz starec znovu zdvihl ndpoj k uUstlim, Steven si ho prohlédl. Sir Thomas byval
pritelem jeho otce, vazeny strycek, ktery chlapcim privazel darky ze svych cest
do daleké ciziny. Pred Sestadvaceti lety byl na Stevenové kitu. -TakZe tohle uz
mame za sebou," proh1asi1 Steven pomalu, »a ted mi snad konecné reknesS, co to
prede mnou vlastné tajis.'

Sir Thomas se potichu hrdelné zachechtal. "vyznasS se ve mné velice dobre! Nejde
ve skutecnosti vibec o nic, jen mald nepfFijemnost, nic vazného. Roger Chatworth
stravil po boku tvé nevésty spoustu casu, to je vse."

Steven se zvolna zdvihl a pristoupil az k ohni. PFi kazdém pohybu z ného padaly
kusy blata. Sir Thomas nemohl tuSit, co pro Stevena Chatworthovo jméno znamena.
Celé roky byla milenkou jeho bratra Alice valencova. Gavin ji opakované zadal o
ruku, ale ona ho odmitla a radéji se provdala_za bohatého Edmunda Chatwortha.
Zanedlouho po svatbé byl Edmund zavrazdén a Alice se v Gavinové zivoté objevila
nanovo. Byla to proradna Zena, a proto si vlezla do postele k opilému spicimu
Gavinovi a postarala se o to, aby je spolu nasSla Judita. Omamena svym
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zoufalstvim spadla Judita za schodl, coz ji stalo oCekavané dité a malem i
zivot.

Roger Chatworth byl Svagrem této Alice. UZ prfi pouhé zmince jeho jména musel
Steven skripét zuby.

23

<-To jisté neni vSechno," fekl kone¢neé. 3 e

i VcCera vecer Bronwyn nadhodila, Ze by ji moznd jako manzel potésil vice Roger

nez Clovék, ktery je tak... nezdvofily." _
Steven se s Usmévem vratil ke svoji zidli. »A jak se k tomu vSemu stavi sam
Roger?"

eeVypadd to, Ze mu to vyhovuje. Kazdé rdno ji bere na projizdku, doprovazi ji
vecCer k veceri, travi s ni dlouhé hodiny na zahradé."

Steven dopil zbytek vina a pomalu se uklidioval. "To prece védi vSichni, Ze ti
Chatworthové jsou chamtivd chaska, jenom jsem netusil, jak to mize dojit daleko.
Musi byt v pékné nouzi, kdyz snese spolecnost takové Zzenské.™

»Snese?" uzasl sir Thomas.

eeVibec neni nutné mi cokoliv zastirat. SlySel jsem, Ze v obkliceni bojovala
jako muz. A co hGr, i v oCich svého otce byla muzem natolik, ze ji jmenoval
svoji nastupkyni. Skoro je mi toho Rogera lito. Patrilo by mu, abych mu tu
ohavnou zenskou prenechal!"

Sir Thomas stal chvili s Usty dokoran, ale potom mu to v ocich pomalu zacalo
hrat. »Takze rikas ohavna?" uchechtl se.

-A jaka jina by asi mohla byt? Nezapominej, Ze jsem ve Skotsku néjaky cas byl. v
zivoté jsem nenarazil na surovéjsi a divocejsi sebranku! Ale co jsem mohl
odpovédéet krali Jindrichovi? Myslel si, kdovijakou mi to dava odménu. Kdybych
ustoupil a nechal ji Rogerovi, zistal by navzdycky mym dluZnikem. A potom bych
se mohl ozenit s néjakou néznou a milou ZenuSkou, kterd by si neplUjcovala moje
brnéni. No ano," dodal rozzarené, »myslim si, Ze to provedu presné tak!"
"Souhlasim s tebou," prohlasil sir Thomas razné. "Bronwyn je vazné oSkliva.
Vibec nepochybuji o tom, Zze Ro%era zajima jenom jeji puda. Ale nemé€l by ses na
ni prece jen podivat, abys mohl krali Jindrichovi tvrdit, Zes byl v pravu?
Stejné je zrejmé, ze ji bude stacit jediny pohled, jak tady stojisS zasSpinény, a
sama ten snatek s tebou odmitne."

"Ano." Steven ve smichu ukazal zuby a vedle jejich bélosti vyhlizela jeho tvar
%eété zamazanéjsi. »Hned zitra jd i ta Zena

4

sdé1lime Rogerovi nase rozhodnuti. Potom mGzu klidné odjet domii. Ano, sire
Thomasi, tohle je vynikajici napad!"

Siru Thomasovi svitily oCi jako nezbednému chlapci; dosTova mu v nich hralo. -Na
tak mladého muze jednéé nesmirné moudre. Tak tady pockej a ja ji sem privedu po
zadnim schodisti.”

Steven tiSe hvizdl. "Po zadnim schodisti, Fikas? Tak to musi byt jesSté
hroznéjsi, nez jak jsem si_ji predstavoval!™

"vSak uvidis, muj hochu. vsSak sam uvidis," pronesl sir Thomas pri odchodu z
mistnosti.

Bronwyn sedéla az po krk ponorena v kadi s kourici vodou. S oc¢ima zavrenyma si
predstavovala navrat doml. Pojede s ni Roger a spolecné pak budou ridit klan.
Tenhle obrazek si v poslednich nékolika dnech vykreslovala stdle Castéji. Roger
byl jediny Anglican, ktery ji byl schopen porozumét. Jakoby toho o Skotech vedél
kazdym dnem vic a vic.

Kdyz Morag vtrhla do mistnosti, Bronwyn otevfela oci. -UZ je tady!" oznamovala
starena.

»Kdo Ze je tady?" zeptala se Bronwyn trucovité, prestoze presné védéla, koho
Morag mysl1i.

Morag si jeji otdzky nevsSimala. -Ted mluvi se sirem Thomasem, ale za par minut
té urcité zavolaji, tak honem z vody ven a zacni se oblékat. Hodily by se ty
modré Saty!"

Bronwyn zaklonila hlavu. -JeSté nejsem se svoji koupeli hotova a rozhodné nemam
v umyslu se s nim setkat jen z toho divodu, Ze se obtéZoval vlbec ukazat. Nechal
mne cekat celé Ctyri dny, takzde ja ho necham cekat ten paty."

"Sama dobre vis, Ze se chovas jako mald. Podomek rikal, Ze své koné ustvali
malem k smrti. Takze je zrejmé, jak sem pospichal."

"Nebo treba jen vzdycky Spatné zachazi s konmi."

«JeSté pordad nejsi dost velkd na to, abych ti nenarezala! At uz jsi z té kadé
venku, nebo ti na hlavu vyliju védro studené vo-

Nez vsak mohla Morag prikroc¢it k ¢inu, dvere se ndhle roz-
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Tetély a v nich se objevili dva ze strazcl.
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«Jak se mizete opovazit!" zajecCela Bronwyn a norila se hloubéji do své kadeé.
vV mziku se ze svého mista u kadé zdvihl Rab a pFipravil se k utoku.
Muzi nemé€li ani cas si Bronwyn prohlédnout a uz je k zemi srazilo sto dvacet
liber vazici psisko, které pri vrceni odhalovalo ostré tesaky.
Morag popadla Bronwyninu tenkou platénou ko$Sili a_hodila ji _k divce. Ta se v
kadi postavila a spésné si ji natahla na mokré télo, Tem koSile prepadl az do
vody. Pri vylézani z kadé si od Morag rychle vzala kostkovany vlnény pléd.
ET;cho, Rabe!" porucila Bronwyn. Vicak okamzité poslechl a postavil se k jejimu
oku
Oba strazci se pomalu _zvedali a treli si zapésti i ramena v mistech, kde si s
nimi Rab pohral. NetusSili, Ze pes zabiji jen na vyslovny prikaz od Bronwyn a
jinak ze ji chréani, aniz by jinym zplsobil vaznéjsi ajmu. Muzi vidéli, ze do
Bronwyniny mistnosti pFinéée%i kad, slyseli Splouchat vodu, a tak vyu2111
rozkazu sira Thomase jako prilezitosti prohlédnout si Bronwyn pri koupeli. Ta
vSak ted byla od hlavy az k paté zabalend do skotského plédu, pod kterym nebylo
moénﬁ rozeznat jedinou krivku jejiho téla. vidéli jenom tvar s ocima rozzarenyma
smichem.
"Co si prejete?" ptala se Bronwyn cela rozesmata.
"Mate se dostavit do_pracovny sira Thomase," ozndmil jeden ze strdazcl nazlobené.
»A jestli ten pes jeSté jednou-"
Nenechala ho dopovedét. -Jestli vy jeSté jednou vstoupite do mého pokoje bez
vyzvani, pak Rabovi dovolim, aby vam Sel po krku. A ted mne vedte!"
Pohléd1i z Bronwyn na toho obrovského vi¢aka a potom se otocili. Bronwyn je
nasledovala po schodech s hlavou vysoko vztycenou. Nikomu nedopreje spatrit ji
rozhnévanou nad ne-zdvoractvim toho Stevena Montgomeryho. Na svatbu se opozdil o
celé Ctyri dny, a potom ji pred ného tahnou jako tu posledni dévecku v tu samou
chvili, co se rac¢i objevit!
V pracovné pohlédla Bronwyn nejprve na sira Thomase a po-
26
tom na muze, jenz stdl pobliz krbu. Byl urostly, ale Spinavy az k nevire. Vibec
se nedalo poznat, jakou ma tvar. Na jedné strané ji pripadala opuchld a ona se v
duchu ptala, jestli je to znetvoreni trvalé.
Nahle jednoho ze strazct napadlo, jak Bronwyn splatit ten kousek s Rabem. Popadl
volné visici cipek dlouhého kostkovaného tartanu a prudce na Bronwyn strcil.
Divka padla na kolena a strdzce z ni trhnutim strhl tartan.
"Ty!" zarval sir Thomas. "zmiz mi z oc¢i! Jak se opovazuje$S zachazet takhle s
damou! I kdybys utekl treba na padesat mil, za tohle budeS viset!"
Oba strazci se obratili a bleskové zmizeli z mistnosti pravé v okamziku, kdy se
sir Thomas shybal pro pled.
Bronwyn to vyvedlo z miry jen na vtefinku_ a znovu se rychle postavila. Tenka
koSilka se ji prilepila_na dosud mokré télo, jako by divka byla naha. Nejdriv se
chtéla zakryt rukama, ale nechala toho, kdyz pohlédla na Stevena. Ten uz se
davno prestal nongalantné opirat o krb a misto toho tu stal v pozoru a se spodni
Celisti pokleslou v nevéricim Gzasu. 0C¢i mél vyvalené tak, az mu bélmo kolem
zritelnic jasné svitilo, a Usta dokoran tak Siroce, Ze mu jazyk malem vypadl
ven.
ohrnula na néj ret, ale zrejmé si toho vibec nepovSiml. Dokazal vnimat jenom to,
co méla od krku doll. Spustila paze volné podél téla a pozorovala ho.
zddTlo se, Ze uplynula neuvéritelné dlouhd doba, nez sir Thomas jemné zahalil
Bronwynina ramena do plédu. Pritahla si Tatku tésné kolem téla.
»Nu, Stevene, nemél by ses pozdravit se svoji nevéstou?"
Sgeven nékolikrat zamzikal, nez zase naSel ztracenou rovnovahu. Pomalu dosel k
ivce.
Bronwyn byla hodné vysoka, ale kdyz mu chtéla pohlédnout do oc¢i, musela hledét
vzhlru. Vv tom matném svétle vypadal jeSté har. Svétla svicek hazela po jeho
tvari zamazané zaschlym blatem a krvi strasidelné stiny.
Uchopil prstynek vlasu, ktery ji lezel na prsou a promnul ho mezi prsty.
Egesp1et1 jste se, sire Thomasi?" zeptal se tisSe a pri-

tom ji neprestal hledét do oCi. «Tohle je opravdu zemanka klanu MacArran(?"
Bronwyn ucouvla. "Mam vlastni jazyk i v%astni mozek. Neni treba mluvit, jako
kdybych_tu ani nebyla. Ja jsem skutecné ta MacArranova z klanu MacArranl _a
prisahala jsem, Ze budu nenavidét vsSechny Anglicany, zvlasté pak ty, kteri
urazeji mdj klan i mne samotnou tim, Ze se prede mnou ukdZou pozdé a navic
nemyti." Obratila se na sira Thomnase. "zZjistila jsem, Ze na mne dolehla
nesmirna unava. Rada bych poprosila o propusténi, pokud ovSem takovému ubohému
zajatci dovolite vznést tak smélou zadost."

Sir Thomas se zamracil. »vasim panem je od nynéjska Steven."
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Divka vrhla na Stevena pohled plny sziravé nenavisti a potom mistnost opustila i
bez dovoleni.
Sir Thomas se_na mladika podival. "Obavam se, Ze je trochu nevychovana. Tihle
Skotové by méli svym Zenam Casté€ji pritahnout uzdu. Ale pokud nechame stranou tu
jeji prostorekost, jeSté porad si myslis, Ze je osSkliva?"
Steven jen bezmocné ziral na dvere, za nimiz Bronwyn pravé zmizela. Pred ocima
mu tan¢il jeji obraz - télo, o néms se domnival, Ze existuje jenom ve snu, cerné
vlasy a safirové ocCi. Vystrkovala na ného bradicku takovym milym zplsobem, Ze
mél sto chuti ji polibit. Pod mokrou a priléhavou Tatkou vidél jeji baculata
nadra a jeji boky a stehna byly oblé, vyzyvavé a primo k zeSileni krasné.
»Stevene?"
Ten se na svou zidli malem zhroutil. "To kdybych tusil," zasSeptal, "kdybych mél
jenom ponéti, prijel bych o celé tydny drive, nez mi ji krdal Jindrich vibec
zaslibil."
"To znamena, Ze v tvych ocich obstala?"
Steven si protrel zrak. -Myslim, Ze se mi to jenom zda. Prece zadna Zena nemlze
vypadat takto a pritom byt z masa a kosti! VvV tom musi byt néjaky zadrhel.
NechystdsS se nahodou prinést ke svatebnimu obradu jinou, skutecnou Bronwyn
ggcArranovou, vid, Ze ne?"

.UjisStuji té, Ze je opravdova. ProcC si myslisS, Ze tu mam tolik strazi? Moji
Tidé jsou kdykoliv schopni se o ni porvat jako psi. Postavaji tady a porad
omilaji historky a proradnych Skotech, ale ve skutecnosti jeden kazdy z nich by
se uSlechtile nabidl, Ze prevezme tvé misto v divciné posteli."

Steven se zaSklebil. »Ale tys ji pred nimi uchranil.”

.Rozhodné to nebylo snadné."
><A co ten Chatworth? Ten mne snad u moji Zeny nahradil?"

Sir Thomas se jen uchechtl. »Tak se mi zda, Ze zarliS, a tos byl jeSté pred
chvilickou ochotny ji Rogerovi prenechat. Ne, Roger s ni bez doprovodu nestravil
ani chvilicku. Divka je vynikajici jezdkyné a on by si s ni na projizdku sam
netroufl ze strachu, aby mu neuplachla ke svym Skotum."

Steven si posmésSné odfrkl. «Spis to vypada, jako kdyby nositelé jména Chatworth
méli prilis mnoho nepratel, nez aby si mohli dovolit projizdét se bez ochrany."
Zdvihl se. ><Méls ji drzet v pokoji pod zdmkem a ne ji dovolit projizdky s
kazdym, kdo se namane."

«JeSté nejsem tak stary, abych_dokazal odolat tvaricce, gako ma lady Bronwyn.
StaCilo, aby mne o néco pozadala a ja ji s radosti vyhove1

»Ted uz si na ni dohlédnu sam. Dostanu zase ten pokoj s okny k jihovychodu? A
moh bég mi nechat donést kad a néco k jidlu? zitra ji mij vzhled uz nicim
nepopudi."”

Sir Thomas se Stevenové sebejistoté jen usmival. zitrek bude véru velice
vzruSujicim dnem.

Kdyz do pokoje zasvitlo Casné ranné slunce, stala Bronwyn u stolu, v ruce drzela
vzkaz a celo méla celé zamracené. Oblékla si sametové Saty v barvé pavi modre.
Nabirané rukavy byly na-strizené a v nastfihu byly vsadky ze svétlounce zeleného
tylu. Z prostrizené sukné vpredu vykukoval dalsi pruh zelenavé jemné Tatky.
Obratila se na Morag. "Zada mne, abych se s nim seSla v zahradé." «Na to jsi
docela prijatelné oblecenad."”

Bronwyn zmackala papirek v dlani. JeSté porad ji nepresel

ten hnév nad zplGsobem, jakym si minulého vecera vymohl jeji pritomnost. A dneska
rano ji nevzkazal ani omluvu ani vysvétleni, proc se tolik opozdil. Jednoduse
predpokladal, Ze ona ucini presné to, co se mu kdy zachce.
Pohlédla na sluzku, ktera cekala na odpovéd. »vyrid lordu Stevenovi, ze schuzku
odmitam."
»A pro¢, ma pani? Necitite se dobre?"
eeCitim se vyborné. vyrid to tak, jak ti povidam, a potom béz za Rogerem
Chatworthem a rfekni mu, Ze se s nim uvidim za deset minut v zahradé."
Divka Uzasem vykulila oCi a odeSla z pokoje.
»Ze ty se ale snazisS usmirit se svym manzelem!" zlobila se Morag. "Jediné ho tim
pohnévas!"
"MUj manzel! Mdj manzel! Nic jiného neslySim! JeSté mym manzelem neni. To mam
snad _pfibéhnout na kazdé jeho zapiskani, kdyz mne_pfedtim tolik dni vibec nebral
na veédomi? To kvdli nému se mi tu vSichni vysmivali, a pfesto mu mam jako
poslusna manzelka padnout k noham, sotva se raci obJev1t' Nepreju si, aby doSel
k ndzoru, Ze jsem poddajna a zbabéla Zena. Chci mu dat znat, jak strasné
nendavidim jeho i cely ten narod!"
"A co mlady Chatworth? Je to Anglican."
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Bronwyn se usmala. "Prinejmensim je alespon z casti Skot. Moznd ho odvezu na
Vysoéinu a tam z néj udélame Skota celého. Pobéz, Rabe, mame schlizku!"

"Dobré rano, Stevene! zvolal sir Thomas. Rano bylo skutecné nadherneé, slunce
Jasne sv1t11o a vzduch byl po nocnim dest1ku krasne svézi. zZahradou se vznasela
vuné rizi. "vazné vypadas o moc lip_nez vcera.

Steven mél kratky kabatec z hnédé vlnéné 1atky, ktery podtrhl Sirku jeho ramen a
mohutny hrudni koS. Nohy mu vézely v nohavicich, jez Tnuly ke kazdické svalnaté
krivce jeho silnych stehen. Temné plavé vlasy se mu vinily pres Timec a ocCi mu
nad mohutnymi celistmi jenom jiskFily. Byl to vyjimecné pohledy muz.

" odmitla setkani," prozradil bez okolku.

30

..vSak jsem ti Fikal, ze je velice razna."

Najednou zdvihl Steven hlavu. BliZila se k nému Bronwyn. Rogera po jejim boku si
nejdriv ani nevsSiml, mél oc¢i jenom pro ni. Tézké husté kadere ji splyvaly po
zadech nesvazané a nezakryté. Slunce se od nich_odrazelo, takZe se blyskaly jako
posypané zlatym prachem. Saty méla modré jako vlastni oc¢i a jeji brada vyhlizela
na dennim svétle stejné zatvrzele jako vcCera vecer.

.Dobré rano," pozdravil Roger nevzruSené, kdyZ se na okamzik zastavili. Bronwyn
pokyvla siru Thomasovi a oc¢i ji na chvilku ulpély na Stevenovi. Nepoznala ho.
Napadlo ji pouze, Ze v zivoté nevidéla clovéka s takovym pohledem. Jako kdyby do
ni ten zrak hluboko pronikal. Jen s ndmahou pohlédla jinam a pustila se dal po
zahradni péSince.

Kdyz se Steven vzpamatoval natolik, Ze si konecné uvédomil pritomnost Rogera
Chatworthe po boku Zeny, s nizZz se on mad ozZenit, vydralo se mu z hrdla tiché
zavrceni a pokroc¢il smérem k nim.

Sir Thomas ho chytil za pazi. -Takhle bys na néj nemél jit. Vérim tomu, Ze nic
by Roger neuvital tolik jako putku. A ostatné, Bronwyn urcité take.

»MiZzu si to vyridit s obéma!"

"Stevene! Tak poslouchej prece! Tys to dévCe urazil. Opozdil ses a vubec nic jsi
nevzkazal. Ta Zena je velice hrda, rozhodné vic, neZ na co ma jako Zena pravo.
Za to muze jeji otec, protoze ji ustanov11 svoji dédickou. Dej ji cas. Vezmi ji
zitra na vyjizdku_a trochu_si s ni promluv. Je to doopravdy chytré dévce.'

Steven se uklidnil a pustil jilec svoji dyky. "Promluvit si s ni? Cozpak si muzu
povidat se Zenou, kterda vypadda jako ona? vcera_jsem malem neusnul, jak jsem byl
z t?ho ce1y divy. Ano, vezmu ji na vyjizdku, ale na trochu jinou, nez si

mys1is

"Datum svatby je urceno na pozitfi. Nech do té doby divku netknutou!" Steven
pokrcéil rameny. »Je moje. Muzu si s ni délat, co se mi zlibi."

Sir Thomas jen potrdsl nad touhle domySTivosti hlavou. "Pojd, ukazu ti své nové
sokoly."

31

»Moje §va9rova Judita navrhla Gavinovi novy druh vabidla. Moznd by té to
zajimalo.

odes1i ze zahrady a zamirili ke klecim.

Pri prochazce s Rogerem se Bronwyn porad ohlizZela po muzi, s nimz se vcera vecer
setkala. vidéla_vsak pouze jediného cizince, ktery si povidal se sirem Thomasem.
Ostatni muzi byli zdejsi, a kdyz je mijela, vysmivali se ji stejné ponizujicim
zplUsobem jako driv.

Zadny z_nich vsak nepfipominal Seredného Spinavého Clovéka, pred kterého ji
priviekli. Jednou se pres rameno ohlédla smérem, kde stal sir Thomas, ale
ztratil se i s tim cizincem. Muzovy oci ji nepresta]y prondsledovat. Jako by ji
nutily utéci co neddle a soucasné ji ochromovaly. zamrkala, aby tu predstavu
zaplasila, a obratila se k Rogerovi, ktery ted pro ni znamena1 jistotu. Jeho oci
by1y usmévavé, laskavé a nevyvadély ji z miry ani v nejmenSim.

'Povézte mi, orde Rogere, co dalsiho byste mi mohl o Stevenovi Montgomerym
prozradit, pokud nechame stranou skutecnost, Ze je to nesmirné ohyzdny muz?"
Rogera ta jeji otazka zaskoCila. Nikdy by ho nenapadlo, Ze Zena predstavena
Stevenovi by jej mohla povaZovat za Seredného. zacal se_usmivat. »Montgomeryové
byvali bohati, ale JeJ1Ch .zpupnost jim znepratelila krale, ktery jim odnal
vétsSinu %ej1ch bohatstvi.

Zzachmurila se. «TakzZze se museji ozZenit hodné bohaté."

»S témi nejbohatSimi Zenami, které se jim podari nalézt," zdlraznil Chatworth.
Bronwyn si pripomnéla muze, kteri zahynuli spolecné s jejim otcem. Méla si
vybrat za manzela jednoho z nich, a tak by ziskala muze, ktery by ji miloval,
ktery by touzil po nécem jiném, nez jen po jejich pozemcich.

Morag vytahovala ze studny védro vody a pritom nespoustéla ocCi ze zamlklého
mladika, ktery se opiral o zahradni zidku. Bé&hem poslednich nékolika dni
nebyvala Morag od Bronwyn nikdy prilis daleko, ackoliv divka vétSinou neméla o
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jeji pritomnosti ani tuSeni. Ani dost malo se ji nezamlouvalo, jak
32

Bronwyn vystavuje své pratelstvi s Rogerem Chatworthem na odiv. Navic se Morag
nezamlouval samotny Chatworth, muz, ktery se dokazal dvorit zené, ktera se ma co
nevidét provdat za jiného.

Morag slysSela Bronwynin zachvat vzteku, kdyz se vratila z vecerniho setkdni se
Stevenem Montgomerym. SlySela, Ze Montgomery je nestydaty a nechutny idiot.
Bronwyn jecela, Ze si ho v Zivoté nevezme, toho odporného a prostého clovéka!
Morag postavila védro na zem. Uz skoro hodinu prihlizela, jak modrooky muz
pozoruje Bronwyn, jez zpiva k melodiim Rogerovy Toutny. Cizinec ani nemrkal.
Jenom tu stal a dival se na ni.

»Tak tys ten panacek, co si ho ma vzit," poznamenala Morag hlasité.

Stevenovi dalo praci odtrhnout o¢i od Bronwyn. Pohlédl na malou sukovitou Zenu a
usmdl se. "Jak jsi to poznala?"

eePodle toho, jak se na ni koukdas. Jako kdyby ti uz patrila.™

Steven se rozesmal.

»0na tvrdi, ze jsi ten nejoSklivéjsi Clovék na svete."

Stevenovi se zablyskaly ocCi. "A co si o tom mys1is ty?"

Morag jen zavrcCela. "Docela ujdeS. A nesnaz se ze mne mamit néjaké Tichotky!"
"Tak ted, kdyz jsi mne tak pékné usadila, treba bys mohla prozradit, co jsi
vlastné zac¢. Podle prizvuku bych hadal, Ze jsi Skotka stejné jako moje Bronwyn."
»Jsem Morag z klanu MacArrand.

"Bronwynina sluzka?"

Morag se naprimila. -Ve vlastnim zdjmu by sis mél co nejdrive uvédomit, Ze ve
Skotsku ziji jen svobodni 1idé. J4 se jen snazim vydélat si na chleba. Proc ses
ha tu svatbu tolik opozdil?"

Steven uz zase pozoroval Bronwyn. "Moje Svagrova byla téZce nemocnd. Nedokazal
jsem odejit, dokud nebylo jisté, ze bude zit."

" A tos nemohl poslat alespon vzkaz?"

Steven se na ni provinile podival. "zapomnél jsem. PFi téch

* 33

starostech o Juditu jsem docCista zapomnél."

Morag se krakoravé uchechtla, jak uz mivala ve zvyku. Ji samotnou tenhle urostly
rytir zacal okouzlovat. -Tak tos hodny, Ze jsi starostmi o jiného nevzpomnél na
svoje vlastni zalezitosti!"

Stevenovi oCi zajiskrily. "Navic jsem pochopitelné nemél ani potuchy, jak moje
nevésta vlastné vypada."

Starena znovu vybuchla smichy. "Jsi hodny a cestny hoch... tedy na to, ze jsi
Anglican. Pojd dovnitF a dej si se mnou krapet whisky. Doufam, Ze si takhle po
ranu na néjakou sklenicku troufds?" Nabidl ji ramé. "Treba se mi podari té opit
a pak z tebe budu tahat rozumy o Bronwyn."

Krakorani jejiho smichu se neslo pres celou zahradu. "Byvaly doby, mladiku, kdy
se mé muzi snazili opit z Uplné jinych divodu!" Spolecné vstoupili do domu.

Ten smich zkazil Bronwyn naladu. velice dobfe si uvédomovala, ze ji ten muz
neustdle pozoruje, a zvlastnim zplsobem ji to zneklidhiovalo. Tu a tam se po ném
ohlédla a zaujala ji ta nenucenda vzneSenost, ta sila a energie, jez drzZel na
uzdé bez zjevného uUsili. Ten duvérny rozhovor, ktery s muzem zapredla Morag, ji
délal starosti. Starena si vétSinou drzela muze pékné od téla, zvlast pokud se
jednalo o Anglicany, a Bronwyn si lamala hlavu, ¢im ji ten clovék tak rychle
okouzTil.

" Kdo je ten clovék, co se bavi s Morag?"

Roger se zachmuril. "Myslel jsem, Ze jste se uz vidéli. To je Steven."
Sledovala Stevenovu vzdalujici se postavu, vidéla, jak té vrascité starence
nabizi své ramé. Morag mu hlavou nesahala ani k lokti.

Najednou Bronwyn pocitila svou urdazku jeSté hloubéji. Co jen to mOze byt za
C¢lovéka, ktery dokaze takhle prihlizet, jak se jeho nevésté dvori jiny muz? Byl
od ni sotva par stop, a prece se neobtézoval pronést k ni jediné s%ovo.

--h?dé Bronwyn, néco vas snad rozrusSilo?" staral se Roger a vrhl na ni oddany
pohled.

;inepak," usmala se. "VlObec nic. Prosim, jeSté mi zahrejte."

S Morag se setkala malem az k veceru. Slunce se chylilo k zapadu a v pokoji se
zeSerilo. Rab stdl po boku své pani, zatimco si procesavala vlasy. "vidim, Zes
méla dnes odpoledne ndvstévu," prohodila jakoby mimochodem.

Morag jen pokrcila rameny.

eeProbirali jste néco zajimavého?"

Dalsi pokrceni ramen.

Bronwyn odlozila hreben a presla k podokennimu sedatku, kde Morag odpocivala.
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-Mohla bys mi odpovédét?"
»Jsi moc vSetecnd. odkdy se ti musim zpovidat ze svych soukromych rozhovori?"
"zase jsi odpoledne pila. Je to z tebe citit."
Morag se zazubila. "Ten chlapec se k whisky ale umi postavit! vsadim se, Ze by v
piti dostal pod stil i skota!"
"Kdo?" naléhala Bronwyn.
Morag se po ni mazané podivala. "No, kdo jiny nez tvlj manzel. Cozpak by jiny
chtél o tobé védét tolik?"
"Ja nejsem...!" Bronwyn se ovladla. "Neni_to mij manze1 Zatim se neobtézoval na
mne ani promluvit, ani se ukazat na své vlastni svatbé.’
"Tak timhle se porad zeresS! Pocitam, Ze jsi nas spolu v1de1a To jsi ho chtéla
potrestat tim, Ze ses drzela mladého Chatworthe pod pazi?"
Bronwyn neodpovédéla.
"vzdyt jsem si to myslela! Tak tedy dovol, abych ti rekla, Ze tenhle Steven
Montgomery neni zvykly nechat se urazet od zadné Zenské, a pokud si té chce vzit
i po tom, jak ses chovala k Chatworthovi, tak bys méla byt Stéstim bez sebe!"
"Stéstim!" vyprskla Bronwyn. Vic na to rici nedokazala. Kdyby Morag rekla jesté
jediné slovo, zakroutila by ji tim vychrtlym krkem. "Rabe, jdem!" prikazala a
odesla z mistnosti.
Rychle sebéhla po schodech do zahrady. Mezitim se setmélo a na stromy a zivé
ploty dopadal jasny mésicni svit. Néjakou dobu se prochdzela po cestickach, nez
se konec¢né usadila na kamenné Tavicce u nizké zidky. zoufale touzila po navratu
gomﬁ. Touzila utéci od téchto cizincl, zbavit se toho ne-

5
zvyklého odévu, prchnout tém muzim, kteri v ni vidéli pouze valecnou korist.
Nahle Rab vyskoc¢il a vyrazil temné varovné zavrceni.

eekKdo je to?" zeptala se.

Pristoupil k ni muz. "Steven Montgomery," rfekl mirné. Vv mésicnim svétle se zdal
jesté vysSsi, vysoko ji precnival. "smim se posadit vedle vas?"

"Pro¢ ne? Coz by moje slovo mélo u Anglicana néjakou vahu?"
Steven si sedl a prihlizel, jak Raba zklidnila jedinym pohybem ruky. oOprel se
zady o zed a dlouhé nohy natahl pfed sebe. Bronwyn se posunula k okraji 1aviéky,
co nejdal od ného. Jest11 poposednete _jeSté o kousek, spadnete na zem.
Bronwyn se zatvrd11a Reknete co mi Fici chcete, at uz to mame za sebou.'

«Ja ale nemam, co bych rekl, prav11 mile.
-A podle vSeho jste nemél co Fici ani Morag!"
Usmal se a mésic ozaril jeho rovné bélostné zuby. "Ta zenska se mé pokouSela
opit."

"A_podarilo se ji to?"

"Tézko muzete vyristat mezi trfemi bratry a nenaucit se poradné pit."

e« TakZe jste jenom popijeli a celou tu dobu mlceli?"
Steven byl chvili zticha. "Pro¢ se ke mné chovate tak nepratelsky?"
Rychle se postavila. »A to jste cekal, Zze vas budu ocekdvat s otevrenou naruci?
Celych Sest hodin jsem tu ve svatebnich Satech ¢ekala na vas prijezd! Na vlastni
o¢i jsem vidéla, jak mi Anglicani vyvrazdili celou moji rodinu, a_pak dostanu
pFikazano se za jednoho z nich vdat! Jedna se se mnou tak pohrdavé, jako kdybych
ani neexistovala! A ted se mne misto omluvy budete vyptavat, pro¢ ze jsem tak
nepratelska?"
odvratila se a chystala se zamirit do staveni.

Popadl ji za pazi a otocil si ji celem k sobé. Nevidala prilis casto muze, kteri
by ji o tolik prevySovali. »A kdybych vam svoji omluvu prednesl, vy byste ji
snad prijala?" M&l mirny a

36

hTuboky hlas, ktery se Tinul jako tekuté stribro mésicniho svitu. Bylo to vibec
poprvé, co se ji dotkl a co stal u ni tak blizko. uchopil ji za zapésti_a potom
ji rukama prejel nahoru po pazich, kde se pod sametem a hedvabim dotykal primo
jeji pokozky.

-eKral Jindrich chce pouze nastolit mir," rfekl. "Mysl1i si, ze kdyz posle ke
Skotim Anglicana, sami se presveédcCi, ze nejsme tak moc Z11.

Bronwyn pohlédla nahoru k jeho obliceji._Srdce ji buSilo jako zvon. Touzila se
mu vytrhnout, ale télo ji vypovédélo poslusnost. -Jste jesitny az hanba. Soudé
podle vaseho vychovani musime my Skoti dospét k nazoru, ze jste jesté horsi, nez
jsme se obavali."

Steven se tiSe zasmal, ale podle vSeho pustil jeji slova ihned z hlavy. vztahl
levou ruku a pohladil ji po hrdle

Bronwyn se snazila vykroutit z ;eho sevieni. -Pustte mé! Nemate pravo mne takhle
osahavat... ani se _mi vysm'lvatI

Steven ji pevné drzel dal. "vy jste vazné nadhernd. uUvédomuji si, Ze kdybych
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nezmesSkal tu nasSi svatbu, hned ted bych si vds mohl odvést k sobé do pokoje.
Nechtéla byste zapomenout na to, Ze nam zbyva Cekat jeSté cely den, a jit se
mnou uz dneska?"
Hrizou se zacala aZz zalykat a Rab vyhruzné na Stevena zavrcel. Prudce se mu
vytrhla z rukou a Rab se okamzité postavil mezi svou pani a toho muze, ktery se
j1 predtim dotykal. "Jak se opovazujete?" drtila mezi zuby. "Budte rad, Ze za tu
urazku na vas nepoStvu Raba!"
Steven se v Udivu rozesmal. "Ten pes si pfilis ceni svého zivota.
b11z a psi vrceni zesi111o.

"Nepriblizujte se!™ varovala ho Bronwyn.
Steven se na ni prekvapené podival. "Bronwyn, ja vas nezamyslel urazet. Ja-"
"Lady Bronwyn, mohu vam byt néjak ku pomoci? otazal se Roger Chatworth, ktery
vystoupil z ukrytu ve stinu zivého plotu.

"Tak vy jste se ted zacal vénovat po nocich Spehovani vidte,Chatworthe?" popichl
Steven.

37

Roger se jen nevzruSené usmival. "RadSi bych to oznacil jako poskytovani pomocné
ruky damam v nesndzich." obrdtil se k Bronwyn a nastavil ji ramé. -Prdla byste
si, abych vas doprovodil do vasSich pokoja?"

"Chatworthe, ja vas varuji!"

eeNechté toho! oOba dva!" vykrikla Bronwyn, kterou ta jejich détinska hadka
znechutila. -Dékuji za vasi Taskavou_nabidku, Rogere, ale Rab mi jako doprovod
docela postaci." Potom se otoCila Celem ke Stevenovi a vrhla na neho mrazivy
pohled. "A pokud jde o vas, pane, vrele vitam prilezitost vzdalit se z vasi
nechutné spolecnosti." Nechala tam oba muZe stat a s Rabem v patach zamirila k
domu. Roger a Steven se za ni dlouho divali a potom se vydali kazdy jinam, aniz
by na sebe vibec pohlédli.

Bronwyn nemohla dlouho usnout. Steven Montgomery ji rozru$il na nejvy$si miru. v
jeho blizkosti citila neklid a kdyz se ji dneska vecCer dotykal, nedokazala ani
poradné premyslet. Tak tohoto muze by méla svému klanu predstav1t jako nového
vudce? vzdyt nedokazal vibec nic brat vazné!

Kdyz konecné prece usnula, zdal se ji sen plny krve. vidéla muze svého klanu,
jak bojuji pod anglickou vlajkou a jeden po druhém jsou zabijeni.

Steven Montgomery drzel pevné korouhev a umirajicich Skotl si nevSiml ani v
nejmensSim, nebot se snazil sdhnout Bronwyn hluboko do vystrihu.

Rano ai Stevenovo pozvani na projizdku naladu rozhodné ne-vylepSilo. zmackala
listek a Morag oznamila, Ze nikam nepojede. OvSem Morag uméla_lidi tak dlouho
popichovat, Ze nakonec stejné kazdy udelal presné to, co chtéla. Stafena uz
dokonce z Bronwyn vytahla, procC se na Stevena tolik hnéva.
Morag si jenom odfrkla. »Je to zdravy mlady muz a pozadal té&, abys s nim
stravila noc. Pokud mne pamét neklame, zvali té kdysi i jini, a to ses urazené
netvarila!"

Bronwyn jen mlcky myslela na to, jak Anglicani ucinili konec jeji svobodé i
radosti ze zivota.Morag se Bronwyninou za-mlklosti nedala vyvést z miry. Védéla,
za ¢im jde, a nedala

Pristoupil

pokoj, dokud nedosdhla svého. -Poprosil té, abys mu dneska délala spolecnost.
Koneckoncli, svatba je urcena uz na zitrek."

.Ty toho néjak moc visS! Mné o tom novém datu nikdo nerekl.™

.Dneska rano mi to prozradil Steven," odpovédéla Morag netrpélive.

.Coze! Takze ty ses s nim znovu setkala! Co té na ném, proboha, tak zajima? Je
tady plno muzu, a to pocitam i Anglicany, kteri jsou lepsi nez on'"
Morag se zatvarila opovrzlivé. »Ne_mezi témi, které jsem potkala ja.'
«Roger Chatworth ;e Taskavy a inteligentni muz a v jeho zilach ko1u3e poradny
dil skotské krve!
»Tak tohle ti napovidal?" odsekla Morag. "Treba ti chtél spi$ naznacdit, Ze se mu
qu1ou¥é skotska pida. Podle mne by Roger Chatworth tvoje pozemky opravdu
miloval."
Z divc¢inych oc¢i vysSlehly blesky zufivosti. "Cozpak po tomhle nepasou vSichni
Anglicani? I kdybych byla stara a otyla, rvali by se o mne stejné!"
Morag znechucené potrasla_hlavou. "Nejdriv vycCtes Stevenovi jeho vasen a
okamzité na to si stézuje$, Ze muzim zaleZi jenom na tvém majetku a ne na tobé.
Tak mu dej prece prilezitost, aby své provineni odcinil! Prom]uv si s nim, pobud
dneska v jeho spolecnosti, zeptej se, proc se tolik opozdil.'
Bronwyn se zamracila. NetouZila spatr1t Stevena ani dneska ani kdy jindy, pokud
by to tedy bylo mozné. Dokdzala si predstavit, jak po jejim boku ujizdi Roger,
ale pripadalo ji vylouceno, aby Steven nékdy sp%ni] jediné jeji prani, at uz by
se tykalo cehokoliv. Podivala se na Morag. "zkusim s nim tedy promluvit... pokud
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mne nezacne osahavat driv, nez se k néjakému povidani vubec dostaneme."
Morag se krakoravé zasmala. -Skoro mi pripada, Ze by sis néco takového prala!"

3. kapitola

Pres vesSkerou nechut stravit se snoubencem cely den se Bronwyn oblékla zvlast

peClivé. vzala si jednoduSe stfizené vinéné Saty. Na jejich_tmavé vinové barvé

se hezky vyjimala radka drobnych perlicek, které 1emova%y hTuboky ctverhranny

vystfih. Rukavy méla uzké, takze prozrazovaly 1inii jejich pazi.

KdyZz s Rabem tésné po boku sestupovala po schodech, nesla hlavu pysSné vztycenou.

Rozhodla se poskytnout Stevenu Mont-gomerymu pr11ez1tost dokazat, ze smysSli

dobfe s ni i s jejimi lidmi. Treba se ve svém usudku ukvapila, tFeba ten &lovék

opravdu chce jen blaho jejiho klanu. A Ze se opozdil na svatbu, to by mu klidné

odpustila. Co nakonec zalezi na jejich osobnich vyhradach? Hlavni je prece

Stevenuv postoj k jejimu klanu, skutecnost, jestli ho pfFijmou nebo odmitnou. Mir

mezi Skoty a Anglicany si prala stejné horoucné jako kral Jindfich - vlastné

jeSté vic, protoze ti zavrazdéni byli cleny jeji vlastni rodiny.

Pod schody chvilku postdla a vyhlédla do sluncem zalité zahrady. O kamennou

zidku se opiral Steven, uz tu na ni cekal. Musela si priznat, ze je to velice

hezky muz, Ze ji pritahuje az neuvéritelné, na druhou stranu prece nemohla

E?vo1it osobnim citlm - at 14dsce nebo nendvisti - prevladnout nad potrebami
anu.

eeDObré rano," pozdravila tisSe, kdyz dosla az k nému. vrhl na ni pohled plny

vasné. Duvérné uchopil prstynek vlasu, ktery ji_spadal na ramena.

"ve skotsku je zvykem, ze si zeny nezakryvaji vlasy?" oObtoc¢il si ten hedvabny

praminek kolem prstu.

eeDokud Zena neporodi dité, tak si vlasy nezakryva. Pouze kdyz nosi tartan,"

vysvétlila a patrala, jaky usudek o tomto zvyku da najevo.

"Dité, hm," usmdl se Steven. "Uvidime, co se s tim da udélat.”" Pokyvl ke

vzdalenému konci zahrady. "Tamhle nas cekaji dva koné. Jste pripravena?"

Zatrasla hlavou, aby musel pustit ten pramen jejich vlasl. "K jizdé jsou Skotky

pgipravené vzdycky." Pozdvihla sukné a

4

vykroc¢ila jako prvni, aniz by si vSimala jeho pobaveného uchechtnuti.

Vedle Stevenova grosaka tam postavala krasna cernd klisna. Samou nedockavosti se
vzpinala a kopyty hrabala vysoko do vzduchu. Nez ji Steven stacil nabidnout
pomoc, Bronwyn se lehce vyhoupla do sedla. Tézka nabrana sukné ji prekazela a
ona uz po sté proklinala ten anglicky zplisob odivani. Byla vsak rada, Ze Steven
nevzal jedno z téch nemoznych sedel, jako to délaval Roger.

Steven jeSté ani nesedél na koni a ona uz vyrazila vpred. zvire bylo plné ohné a
dychtilo po projizdce stejné jako Bronwyn. V plné rychlosti se s koném ritila ke
stezce, kterou ji Roger uz drive ukdzal. Predklonila se v sedle a vychutnavala
vitr ve tvari i ve vlasech.

Najednou koutkem oka zachytila néjaky pohyb. Pohlédla dozadu a spatrila, ze
Steven %e velice blizko a Ze se vzddlenost mezi nimi ddle zmenSuje. Hlasité se
rozesmala. V konském sedle se Skotkam nemize rovnat zadny Anglican! vybidla
kTisnu a jesté ji Svihla bic¢ikem. KOn vyrazil, jako kdyby mél kridla. Bronwyn
zaplavil pocit sily a vzruSeni.

ohlédla se a tentokrat zachmurené zjistila, zZe Steven ji vytrvale dohdni. Pred
ni se cesta zuzovala tak, Ze oba koné by vedle sebe projet nedokazali. pokud ji
bude chtit predjet, pak mu nezbude nez opustit cestu, zajet do lesa a riskovat,
ze si kan zlomi nohu v kralic¢i nofe nebo Ze najede do stromu. Navedla kTlisnicku
do stredu cesty. védéla, jak by se v pripadé takhle zablokované cesty zachoval
Skot, ale tihle Anglicani jsou prilis zzenstili, chybi jim odvaha a rozhodnost.
Klisna letéla, co ji sily stacily. Steven byl uz tésné za ni a Bronwyn se bavila
predstavou jeho rozpakd. Tu vSak klisna prudce zvolnila pronikavé zarzala.
Bronwyn méla co délat, aby se udrzela v sedle. Stevendv kdn tuzeny ve valecné
viravé se klisné, jez mu prekazela v cesté vpred, zahryzl do zadku.

Bronwyn horko tézko uklidhovala koné a proklinala Anglicany, kteri ji jejiho
kgné nedovolili ponechat. Tohle zvire

4

neznala, a proto na jeji prikazy nereagovalo priliS ochotné.

Kdyz ji hrebec hryzl podruhé, klisna opét zaricela a navzdory Bronwyninu usili
uhnula stranou. Steven se preritil kolem ni. vrhl na ni pohled, ktery Bronwyn
primél k vyrknuti straslivé galské kletby. Trhla uzdou a navedla klisnu znovu
doprostred cesty.

Po celou nasledujici zbésilou jizdu nedovolila Bronwyn klisné zvolnit tempo. Jen
diky své neobvyk%é znalosti koni byla schopnd ovladat zvire, které uskocilo do
Tesa z dosahu utocného hrebce.
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Kdyz dorazila k potoku a jednim skokem ho preskocila, Steven uz na ni cekal.
Sesedl a klidné postaval u koné, ktery pravé pil z potoka. "Nebylo to vlbec
Spatné," zazubil se na ni. eeSice mate trochu sklon tdhnout otéz prilis doprava,
ale po mensim vycviku byste mohla byt docela dobra."
Z oCi Bronwyn vySlehly modré blesky. vycvik! vzdyt méla svého ponika uz od ctyr
Tet a od osmi jezdila s otcem krast v noci dobytek! uUméla jezdit ve tmé pres
bgiini, po ska%éch na morském pobrezi... a on ji tady bude néco povidat o
vycviku!
Steven se rozesmal. "Prestante se tvarit tak ohromené. Pokud vam to udéla dobre,
tak_musim uznat, Ze Tep$i jezdkyni ;sem v zZivoté nevidél. skoro vsSechny
Ang11canky by se od vas mohly ucit.

"Cha, Anglicanky!"™ vybuchla opovrzlivé. «Ja bych musela ucit vSechny Anglicany!"
»Co jé vim, pravé jste s jednim Anglicanem prohrdla zavod. Ted radsi slezte z
koné a vytrete ho do sucha. Nemizete ho nechat stat zbroceného potem."

A ted ji jeSté bude radit, jak se ma_postarat o svého koné! usklibla se na ného
a zdvihla bicik, aby po ném sekla, ale steven jen ustoupil stranou, krdtce a
bolestivé ji zkrouti zapésti, a bigik v tu ranu lezel na zemi. Tim necCekanym
pohybem ztratila Bronwyn rovnovahu. Nohy se ji zamotaly do_tézkych anglickych
satu, takzZe ji chodidlo vyklouzlo ze tfmene a ona zacala prepadat dolu.

zgab1a sice po hrusce sedla, ale to uz ji Steven drzel kolem

pasu. Tahl ji k sobé a ona_se od ného v3i silou odtahovala. Chvili to bylo kdo s
koho, ale Bronwyn rozbésnilo zjisténi, Ze se Steven jeji ponizujici situaci
ga?berne bavi. Pohraval si s ni, zdanlivé se poddaval, aby ji zase stahl k sobé
old.

Nakonec se zasmdal a jedinym mocnym trhnutim ji zdvihl ze sedla a podrzel si ji
vysoko nad hlavou. -Jestlipak vite, Ze kdyz jste rozhnévand, tak mate ten dﬁ%ek

v bradic¢ce jesté hlubsi?"

.DUTek!" zasycela a rozmachla se néhou, aby ho kopla.

Uvazime-1i, Ze nohy méla vic nez loket nad zemi a jedinou oporu ji poskytovaly
Stevenovy ruce objimajici ji v pase, pak tento ¢in nebyl ani dost malo rozumny.
Stevena to znovu rozesmalo, vyhodil ji do vzduchu a sotva zacala padat k zemi,
opét ji chytil do naruce. Pritiskl ji k sobé& a na ucho ji vlepil polibek.
"Povézte, takhle zabavna byvate porad?" prohybal se smichy.

odvracela hlavu, ackoliv ji porad jeSté drzel ve vzduchu. Paze méla pritisknuté
k bokim, protoze jinak by se neovladla a musela by ho uderit. -Takhle neuctivé
se ghovéte pokazdé?" opdcila. "Cozpak neumite nic jiného, nez porad jen osahavat
ty Zeny?"

otrel se tvari o jeji jemné 1icko. "vy ale krasné vonite." zZnovu se na ni
zadival. "Priznavam, Ze jste prvni zZena, kterd na mne tak silné zaplsobila. Ale
nakonec jste i moje prvni manzelka, Zena, ktera mi_cele a bezvyhradné patri."
ztuhla mu v rukou jesté vic, pokud to tedy bylo mozné. "Tak Zena pro vas znamena
jen tohle? vas majetek?"

S usmévem zavrtél hlavou, postavil ji na zem a ruce ji polozil na ramena.
"Samozrejmé. K cemu jinému by se Zeny mohly hodit? A ted si natrhejte par trsi
travy a vytrete koné do-sucha."”

Byla rada, Ze se mize odvratit. Odsedlali koné a zacali je trit. Oba mlceli.
Steven se ni%ak nenabidl, Ze by ji s tim tézkym sedlem pomohl, coz Bronwyn
potésSilo, jelikoz by ho stejné odmitla. Je sice jenom Zena, ale zdaleka ne tak
bezbranna, jak U ten ¢lovék podle vSeho namlouval.
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Uvazali oba_koné a ona se po ném podivala.

iJe vidét, ze o konich prece jen néco vite," pochvalil_ji. zasmal se jejimu
vyfgzg1a postav11 se vedle ni. Prejel ji dlani pres celou pazi a oblicej mu
zvaznél.

»Bud'te tak hodny a dejte mi uz pokoj!™ utrhla se na ného. "To vazné nedokdzete
nic jiného?"

0C¢i mu zajiskfily. »Ne, kdyZz jste vy nablizku. urcité jste mne néjak zacarovala.
Docela rad bych vam prednes1 Jisty navrh, ale posledné vas to pr1%1s nahnévalo."
Tahle zminka o vystupu na zahradé pr1me1a Bronwyn, aby se kolem sebe rozhlédla.
Rab lezel klidné u potoka. Bylo ji divné, proc¢ na Stevena nevrcéi, kdyz se ji ten
muz dotykd. JeSté pordad neprestaval vrcet, pokud se k ni Roger prilis priblizil.
"Kde jsou vasi 1idé?"

"Predpokladam, zZe u sira Thomase."

"Vy snad nepotrebujete jejich ochranu? A co ti mi Skoti? CozZpak jste neslysel,
ze C¢ihaji tady v lese na prilezitost, jak by mne osvobodili?"

Steven ji vzal za ruku a odtahl ji k malé skalce. Primél ji, aby se mu usadila
po boku, nacez se natahl a hlavu si podlozil pazemi. zZrejmé ho ani nenapadlo, ze
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by ji mohl néco odpovédét. Namisto toho vzhliZzel skrze koruny stromi na zarivé
modrou oblohu. "Jak to, Ze vas otec postavil do c¢ela klanu zrovna vas?"
Bronwyn se na chvilku zarazila, ale potom se_pousmala. Takhle si to prala,
hovorit s nim o skutecnosti, ktera pro ni byla nejdilezitéjsi na_svété - svych
lidech. »Méla jsem se provdat za jednoho z trojice muzu. Kterykoliv z nich by
umél byt vynikajicim nacelnikem, zadny vSak nespadal do jediného z deviti
pribuzenskych vztahll, z nichz se nacelnik mize vybirat. MGj otec mne tedy
jmeﬂovat nastupkyni MacArran(, pricemz predpokladal, ze uzavru snatek s jednim z
nich."
eeA co je s témi muzi?"
Bronwyn hnévivé nakfivila Usta. "zabili je spoleCné s mym otcem. Anglicani!" -
izeven na to nerekl nic, jen trochu svrastil oboc¢i. "To
znamena, ze at si vezmete kohokoliv, stane se dotycny zemanem?"

.Zemankou MacArrant jsem ja!" prohlasila nelstupné a zacala se zdvihat.

Popadl ji za ruku a stahl zase k zemi. "Moc bych si pral, abyste se na mne
nez1obi%a pri kazdém druhém slové. Jak se mam o vas néco dozvédét, kdyz mi
neustdle nékam utikate?"

»Ja od vas neutikam!" vysSkubla mu dlan z ruky, protoze ji zacal Tibat na konecky
prstu. Bronwyn se moci pFinutila nevnimat vzruSeni, které ji projelo pazi az k
usnimu TaTluacku.

Steven si s povzdechem zase Tehl na zada. "Bojim se, Ze divat se na vas a
povidat si s vami souCasné nedokazu." odmlcel se. »Ale vas otec meél jisté dalsi
pribuzné, kteri mohli ten titul podédit!"

Bronwyn se uklidnila. védéla naprosto presné, jak to ten hloupy Anglican vlastné
mys1li. TotiZz, Ze jakykoliv muz by vyhovoval lépe nez pouhd Zena. Radéji se ani
nezminila, Ze ma starSiho bratra Daveyho. "Skotové véri, Ze zena ma_rozum i
pevn% charakter NeCekaji, ze bychom kromé rozeni déti nedokazaly uz nic
jiného.

Steven néco zabrucel a Bronwyn si predstavila, jak by mu_s chuti roztriskla
hlavu velikym kamenem. PFi tom pomySleni se blazené usmdla. Rab zdvihl hlavu a
tazavé se na ni_podival, jako kdyby ji cetl mySTenky.

Steven si zrejmé jejich némou vyménu vyznamnych pohledd ani neuvédomoval. "Jaké
budou moje zemanské povinnosti?"

ZaskFipa%a zuby a snazila se zUstat trpéliva. "Ja jsem nacelnikem MacArranl a
moji 1idé poslouchaji jediné mne. Nez zacnou poslouchat i vas, museji vas
nejprve prijmout mezi sebe."

'Prijmout mne?" zeptal se a obratil se k ni tvari. Jeji fiadra nad perlickami
zdobenym vystfihem jej vSak natolik vyvadéla z miry, ze se radéji prinutil divat
se_jinym smérem, aby se dokazal na rozhovor soustredit. "spisS bych rekl, ze snad
zalezi vice na mné, jestli ja prijmu je!"

"Takhle dokdze mluvit jenom Anglican!"™ usklibla se. "vy si
45
zkratka myslite, Ze misto vaSeho narozeni vam dava pravo se vyvysSovat nhad
vSechny ostatni. Myslite si, Ze vaSe zvyky a ndzory jsou mnohem lepSi, nez téch
ubozaku skotl! Pak neni divu, Ze nas povazujete za surovou a pohanskou sbér! My
vSak nebereme vase Zeny do zajeti a nenutime je ke snatklim se Skoty, ackoliv by
z nich byli mnohem lepsi manzelé, nez z kteréhokoliv Anglicana!"

Stevena jeji vybuch nezarazil. Pokrcil jenom rameny. -Myslim, Ze kazdy clovék
svou vlast povazuje za tu nejlepSi. Abych se priznal, o Skotsku a tamnim Tidu
toho vim pramalo. Sice jsem néjakou dobu stravil v Niziné, ale to se jisté s
vysocinou neda srovnavat."

"Obyvatelé Niziny jsou spiSe Anglicany nez Skoty!"

Chvili mlcel. "Mam ale dojem, Ze byt nacelnikem klanu -prominte, byt manzelem
nacelnice klanu - znamena mit urcitou zodpovédnost. Co musim udélat, aby mne
klan prijal mezi sebe?"

Bronwyn prestala byt tak ve stfehu. JelikoZz se na ni nedival, mohla si ho
prohTlédnout po Tibosti. Byl nesmirné vysoky, mnohem vyssi nez vétSina muzd, se
kterymi se kdy setkala. Jeho dlouhé télo lezelo tésné u ni a ona tu blizkost
vnimala celym télem. At uz povidal cokoliv, sedéla tu vedle ného rada, s
potéSenim si ho prohlizela, jeho svalnaté nohy, Siroky hrudnik i temné plavé
vlasy kadefici se pres 1imec. zamlouvalo se ji, jak stiizlivé je obleceny, nic
krFiklavého, jak miva spousta_Anglicanu ve zvyku V_duchu si predstavovala, jak
by mu asi sluSel tartan odha1u31c1 holé nohy od po1ov1ny stehen_az pod kolena.

"Musite se oblékat jako skot," rekla mu viidné. "Kdybyste odmitl nosit pléd,
muzi by si byli neustale védomi pritomnosti nepritele.™
Steven se zamracil. "To myslite béhat s nahyma nohama? Na vysociné pry byva
pékné chladno."
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eePochopitelné, jestli se na to necitite byt dost zmuzilym.
zpupnym pohledem.

"A co jesté?"
46

zarazil ji jedinym

.Musite se stdt Mac Arranem, byt MacArranem. Mac-Gregorové se stanou vasimi
neprateli a vy sam prijmete jméno klanu MacArranl. Musite."

.Coze!" steven vyskocil a ted se nad ni tycil v celé své vySce. ..zZménit si
jméno? To si myslite, Ze ja, muz, se mam prejmenovat podle své manzelky?"
odvratil se. -Takovy nesmysl jsem v zivoté neslySel! vite vy vubec, kdo_ja jsem?
Ja jsem totiZz Montgomery! A rod Montgomeryu uz piezil stovky valecnych Tet a
mnoho kralu! Ostatni rody vzkvetly a zase upadly, zatimco_ jméno Montgomery Zije
?a1' Moje rodina vlastni tytéz pozemky, které vlastnila uz pred c¢tyrmi sty

ety!"
otocCil se k ni zady a rukou si prohrabl vlasy. »A ted byste na mné chtéli, abych
se kvuli zené vzdal jména Montgomery?" Odmlcel se a potom se kratce zachechtal.
"Moji bratfi by mé svym vysméchem dohnali aZ k Silenstvi, kdybych jen na chvili
uvazoval o nécem takovém."

Bronwyn se pomalu zdvihla a rozvazné pocala volit sva slova. »Vy mate bratry,
kteri dal ponesou vase rodové jméno. Mate vsSak vlbec ponéti, co by se mohlo
prihodit, kdybych dom( privezla Anglicana bez Spetky dobré vile porozumét nasim
zvykum? Nejdrive by ho moji 1idé zabili_a potom by se Cekalo, ze si vyberu
nového manzela. vite vy, jaké by to mohlo mit nasledky? Vv klanu je nékolik
E]qdych muzd, kteri by po této pocté urcité bazili. Mezi nimi by se rozpoutal

o .ll
"A%a! Takze ja se mam vzdat svého jména, abyste zvladla T1idi svého klanu? A co
kdyby mne i tak odmitli prijmout? Treba si budu jeSté muset zacit barvit vlasy
nebo si useknout pazi, jen abych se jim néjak vetrel do prizné. Nikdy! Budou mne
posTouchat, nebojim dam okusit tohoto!" vztekle vytrhl z pochvy na boku svi(j
dlouhy mec.

Bronwyn na ného zirala plna uzasu. Vzdyt on hrozil vy-vrazdénim jejiho Tidu,
jejich pratel, jejich pribuznych, 1idi jejichz Zivoty méla ona ve svych rukou! S
takovym Silencem Prece do Skotska odjet nemiize!

"Ja se za vas nemohu provdat," oznamila mu klidné a uprela na ného nelstupné a
smrtelné vazné oci.
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"Mam dojem, zZe nemate na vybranou," usadil ji Steven, kdyz zastrkaval mec zpatky
do pochvy. PUvodné se nechtél tolik roz¢ilit, ale ta Zena si musi byt od samého
zacatku védoma, kdo je tady panem... stejné jako ti Skoti, které nazyvala
"svymi" lidmi. -J& jsem Anglican," prohlasil dlrazné, -a Anglicanem také
zUstanu, at uz budu zit kdekoliv. Sama chdpete, Ze ani vy byste nebyla ochotna
ménit své skotské obyceje."

Prestoze byl teply podzimni den, pri jeji odpovédi ji zamrazilo po celém téle.
"To prece nemliZete srovnavat. Vy byste mezi mymi Tidmi Zil ve dne i v noci, celd
Téta. Cozpak opravdu nechapete, ze by vas nedokdzali prijmout, kdybyste se tam
natrasal v téch svych nazdobenych anglickych Satech se svym starobylym anglickym
jménem? Pokazdi, kdyz by se na vas podivali, museli by si pripomenout své déti
zabité Anglicany, mého otce, jehoz Anglicani zavrazdili v rozkvétu sil!"

Jeji vymluvnost Stevena trochu obmékc¢ila. -Budu se oblékat do skotského odévu. S
tim tedy souhlasim."

Najednou misto predchoziho chladu zalil Browynino télo zar prudkého hnévu. "Tak
vy tedy souhlasite, Ze budete nosit pléd a dlouhou koSili! NejspisS se nemizete
nabazit predstavy, jak pred Zenami budete predvadét své pékné svalnaté nohy!"
Steven v UzZasu pootevrel (sta, ale potom se mu tvar roztahla do Sirokého Usmévu,
jen tak tak, ze se nepretrhla vedvi. -Na tohle jsem sice ani nepomyslel, ale je
docela prijemné védét, ze vy ano." Vystrcil nohu a napnul mohutny sval, ktery mu
od kolena bézel nahoru. Myslite si, Ze v tomhle se vase zZeny s vami shodnou?"
0Ci mu nezbedné zasvitily. »A budete zarlit?"

Bronwyn ho prekvapené pozorovala. Tenhle ¢lovék nevydrzi byt vazny ani na
chvilicku! Skadli ji a sméje se ji, zatimco ona tady probira otazky zivota a
smrti. Popadla sukné a rozbéhla se k potlcku.

"Bronwyn!" vykrikl Steven. "Pockejte prece! J4 vaSe slova nechtél nijak
zlehCovat! v mziku totiz pochopil, kde se dopustil chyby. Sstiskl ji zapésti a
prudce ji k sobé otocil. "Prosim," zadonil a jeho oci byly upfimnost sama. »Ja
vazné nezamyslel

48

dopustit se na vas urazky! To jen ze %ste tak krasna, ze prosté nevydrzim
rozumné uvazovat. Podivam se vam na vlasy a zatouzim se jich dotykat. Chtél bych
zlibat vasSe ocCi. Ty zatracené Saty maji tak hluboky vystrih, Ze z nich div
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nevypadnete, a ja uz z toho pomalu zac¢inam prichazet o rozum! Jak potom mizete
na mné chtit, abych tu s vami vazné rozebiral spory Skotd a Anglicana?"
eeSpory!" ucedila. "Snad jste chtél Fici valky!"

"valky, to je jedno," pokracoval s pohledem uprenym na jeji nadra a rukama ji
hladil po pazich. "Paneboze! J& prosté nevydrzim stat ved%e vas a pritom vas
nemit! Uz jsem v tom stavu tak dlouho, Ze se bolesti nakonec pomatnu!"

Proti své vlOli se podivala dolli a v mziku celd zrudla.

Steven se na ni s ofima privrenyma védoucné usmal.
ohrnula ret a usSklibla se. Ten clovék byl vyloZené podly a podle vSeho se
domnival, Ze ona je stejné bezcharakterni. Cchtéla se vykroutit z jeho
laskajicich rukou, kdyz vSak odmitl povolit sevreni, prudce do ného strcila.
Steven se ani nepohnul, ale odrazem od jeho pevného hrudniho kosSe ztratila
Bronwyn rovnovahu. Neméla tusSeni, Ze stoji tak blizko u poticku.
ZacCala padat naznak a zoufale kolem sebe mavala ve snaze se néceho zachytit.
Steven natahl ruku, aby ji pridrzel, dokonce se uz dotkl jejiho zapésti, ale ona
ho do ruky vztekle pleskla. Nepatrné pokrc¢il rameny a ucouvl, jelikoz nijak
netouzil nechat se zmacet vodou, ktera vystrikne pri jejim dopadu.
voda v potucku urcité pritékala az z hor na jeji Vvysociné. Jinak by tézko mohla
byt takhle ledova. Bronwyn z vysky dopadla do sedu a tézké vlnéné saty se
okamzité nasdkly tim tekutym ledem, jako by cekaly jenom na tuto prilezitost.
Chvili sedéla bez hnuti tim padem ce%é omamena a vzhlizela na breh ke Stevenovi.
Zasmal se, kdyZz se ji u nosu zahoupala kapicka studené vody. vedle Stevena stdl
Rab, ktery se rozsStékal a s radosti z této hry zacal Svihat ocasem.

"Mohu vam nabidnout svoji pomoc?" zeptal se Steven rozveselené.

Bgonwyn si z tvare odhodila promocenou Tokynku. Co nevi-
4
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dét ji zimou zacnou drkotat zuby, ale radsi by si je vSechny vyskubala, nez se
dat nachytat pri takové slabosti. -Ne, dékuji vam," pronesla s takovou
distojnosti, jakou ji jen situace umoznovala.

Rozhledla se po nécem, co by ji poslouzilo jako opora, ale to by se musela
odplazit ke skalce vzddlené nékolik stop. A pred nim se plazit nikdy nebude!
-Rabe, sem!" rozkazala a psisko skoCilo za svoji pani, az to caklo.

Bronwyn si otrela umacenou tvar a pritom se peclivé vyhybala pohledu na
Stevenovu rozesmdtou tvar. Oprela se psovi o hrbet a zacala se nadzvedat. Vvlnéné
saty byly tézké samy o sobé, ale nasaklé navic vodou vazily jako cent. Ve
spojeni s kluzkymi oblazky na dné to bylo nad jeji sily.

Po dlouhych minutach se konecné vytahla do predklonu, kdyz pod ni znova ujely
nohy. Rab odskoc¢il jesSté driv, nez Bronwyn dopadla, tentokrat primo na zada.
Oblicej ji zmizel cely pod hladinou. Vynorila se a lapala po dechu.

Nejdrive zaslechla Stevenliv smich a potom i Stékdani toho zrddce Raba - Stékani,
které naprosto nepochybné znamenalo psi vysméch.

-Tahnéte oba k certu!" zasycela a hrdbla po studici, ponizujici sukni, ktera se
ji lepila na nohy.-

Steven nad ni jen zakroutil hlavou a potom vstoupil do potoka. Nez mohla cokoliv
Fici, zdvihl ji do ndruce. Dala by prvni posledni, kdyby se ji podarilo stdhnout
ho do vody vedle sebe, ale na to stdl prilis jisté. Kdyz se naklonil, aby ji
zvedl, nechal nohy napnuté a ohnul jenom zada, pricemz se peclivé vyhybal
zbytecnému kontaktu s vodou.

eePFala bych si, abyste mne pustil,” prohlasila pokud mozno upjaté.

Steven pokrc¢il jednim ramenem a potom spustil paze. Ze strachu pred novym padem
do Tedové vody se az zalkla a popadla ho kolem krku.

»Tak je to mnohem lepsSi!" zasmal se a pritiskl ji k sobé tak pevné, aby ty paze
musela na jeho 3$iji nechat.

Pgebrodi1 se s ni ke brehu a porad ji nepoustél z naruce.

5

*i_JeSté nikdy_ jsem nevidél modré ocCi s Cernymi vlasy takhle pohromade,"
zaSeptal a pohledem se ji vpijel do tvare. "Nedda se ani vypovédét, jak Tituji,
Ze jsem tu svatbu nestihl."
védeTla naprosto jasné hlavni ddvod jeho Titosti, a to ji rozhodné naladu ne
vylepsilo. -Je mi zima. Prosim, pustte mé," rFekla bezbarve.

hia bych vas zahral," navrhl a pritom ji zuby stiskl usni Talucek.

Bronwyn pocitila, jak ji pazi prebéhlo zamrazeni, které nemélo s promocenymi
saty na jejim téle vObec nic spolec¢ného. Ten pocit ji vylekal, proto ho rychle
zaplasSila. -Budte tak hodny a nechté mne uz," poprosila tiSe.

Steven prudce zvedl hlavu a starostlivé se na ni podival. vzdyt vy se tresete
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zimou. Honem si ty Saty sundejte a ja vam pujc¢im sviij kabatec! Nemél bych
rozdé]at ohen?"

"Radsi bych, kdybyste mé pustil, abychom mohli odjet zpatky do zamecku!"

Steven ji spust11 na zem jen ve11ce neochotné. "Cela se chvéjete," zjistil, kdyz
ji poh1ad11 po pazich. "Jestli si okamzité ty Saty nesvléknete, tak to
odstonate.'
odtahla se od ného. Promocené Saty ji pleskaly kolem nohou a pod tihou rukavla ji
podklesavala ramena.

Steven ji znechucené pozoroval. "Ta zatracena latka ztézkla natolik, Ze mizete
sotva chodit. VvV Zzivoté nepochopim, proc¢ si zenské vymyslely takovouhle médu! Mam
vazné pochybnosti, jestli kdan tuhle tihu unese."

Bronwyn se naprimila v ramenou, i kdyz Saty ji neprestavaly tahnout dolud.
"Zenské! vzdyt tyhle médy pro své Zzeny vmeé%eji pravé Anglicani! chtéji jim tak
znemoznit svobodny pohyb, protoze se svobodnou Zenou by si muzi neuméli poradit!
Nechala jsem si ty Saty uSit, abych nezahanbila svuj klan! Anglicani totiz
prilis casto soudi podle odevu'"

Uchopila Tatku mezi prsty. "Mate vy vibec ponéti, na kolik mé to prisSlo? Za cenu
tegbp?lsatu bych koupila stado dobytka o stu hlavach! A presto jste mi je uplné
znicil!

"goie, ja? zavinila to vasSe tvrdohlavost! Stejné jako ted.

Stojite tu cela rozk]epané protoze radéji zmrznete, neZ byste mne poslechla!”
?ozmézné se usSklibla. "No, prece jenom nejste tak docela hloupy. Obcas vam néco
i dojde."

Stevgn se pousmal. "Dochazi mi toho mnohem vic, nez si sama dokazete
predstavit." Svlékl si kabatec a podaval ji ho. "JesTi mate ze mne takovy
strach, tak bézte do lesa a prevliéknéte se tam."

eeStrach!"” odfrkla si Bronwyn a nabizenému odévu nevénovala jediny pohled.
Pomalu zamirila k sedlu, které Tezelo na zemi. Pri chlzi musela mokrou sukni
odkopavat. z vaku, zavéseného u sedla, vytahla tartan. Uz se ani neobtézovala
vénovat Stevenovi jediny pohled a s Rabem v patdch zasla do Tesa.

Nesmirné dlouho se hmozdila s hacky, na néz se Saty zapinaly na zadech. Nez
rozepnula ten posledni, byla Uplné promodrala. Popadla sukni a zatdhla. Posledni
hacky povolily a Saty ji sklouzly z ramenou a zlUstaly Tezet na jedné hromadé.
Tenoucké platno spodni koSilky a kdysi nasSkrobené spodnicky se od vinové viny
zbarvily do razova. Touzila shodit i to spodni pradlo, ale v blizkosti c¢lovéka
jako_byl steven Montgomery se toho neodvazila. Pri tom pomysleni se rozhlédla,
jestli ji odnékud nesSpehuje, potom si vyhrnula spodnicku a stahla si hedvabné
puncochy. Kdyz ze sebe sv%ek1a vSechno, k c¢emu méla odvahu, zabalila se do plédu
a zamirila zpatky k potoku.

PO Stevenovi nebylo_ani vidu ani slechu.

"Hledate mne?" ozvalo se ji_za zady.
Obratila se spatrila,_ze cely rozesmaty nese jeji Saty prehozené pres Toket.
Uréité se schoval a sledoval ji, jak se svléka.
Mrazivé se na ného podivala. «Tak vy si myslite, kdovijaky Ze nejste vitéz!
Sebejisté se domnivate, ze se vam budu korit, a tak si se mnou pohravate jako se
svou hrackou, Ale ja nejsem zadna hracka a hiavné nejsem vase! Pres vSechnu vasi
ggg1ickou jeSitnost zlstdvam Skotkou a porad mi jesSté néjaka

moc zlstava!"
Obratila se ke_své Cerné klisné.«A tu svoji moc také vyuziju!" Prestala si ho
vS&imat, vyhrnula si tartan aZz nad kolena, chytla se koriské hfivy a jedinym
pohybem se vyhoupla na konisky hrbet. pobidla zvire patami a kolem Stevena se
preritila uz v plném trysku.
Ani se nesnazil ji néjak zastavit, jenom skocil na svého od-sedlaného hrebce a
vyrazil za ni. Pro sedla pak nékoho posle.

K panskému sidlu to byl poradné dlouhy kus cesty a bolestné posezeni na ostré
koriské patefi mu pripadalo_jako trest za jeho nevhodné chovani. Je to hrdé dévce
a on_s ni_nezachazel slusSné. Jenze ona s nim provadéla divné véci. Kdyz se na ni
dival, mySlenky se mu rozutikaly. Snazila se s nim mluvit vazné a on nheuvazoval
o nicCem jiném, nez jak by ji dostal do postele. Pozdéji, rikal si, az budeme
svoji a ja se s _ni parkrat vyspim, potom se snad dokazu na ni divat bez toho, Zze
by se ve mné varila krev.

Bronwyn stala ve_svém pokoji pfed zrcadlem. Po horké koupeli a promySleni celé
té situace ji bylo mnohem %1p Steven Montgomery se pro ni za manzela nehodil.
Pokud by si znepratelil 1idi, jako si_znepratelil ji samu, pak by ho okamzité
zabili a Anglicani by se na né sesypali jako vosy. Nemize se prece provdat za
C¢lovéka, ktery by nepochybné zplisobil valku a navic i trenice v jejim vlastnim

Stranka 22



Deveraux, Jude - Horsky samet

kTanu.
Upravila si opét vlasy. Pramen z Cela si scCesala dozadu a ostatni kadere nechala
volné splyvat po zadech. Sluzka ji donesla cerstvé natrhané podzimni sedmikrasky
a Bronwyn si z nich vzadu na hlavé upletla ozdobny vénecek.
Na sobé méla smaragdové zelené hedvabné Saty. Vvlajici rukavy byly lemovany Sedou
veverc¢i kozeSinou, ktera ladila s Sedym hedvabim vykukujicim z predniho dilu
zvonovité se rozSirujici sukné.
"Chci vypadat co nejlépe," vysvétlila Bronwyn, kdyz v zrcadle za sebou zahlédla
Morag.
Morag si odchrchlala. "Moc rdda bych si namlouvala, Ze se tu strojis kvili siru
Sgevenovi, ale bojim se, Ze je to jinak."
5
"KvO1li nému se nikdy strojit nebudu
chce vysvlecenou," za-huhlala Morag.
Bronwyn se neobtéZovala s odpovédi a nenechala si ani zkazit ndladu. Co se ted
chysta udélat, mize ovlivnit zivoty stovek 1idi a ona své rozhodnuti nesmi
uc¢init ve hnévu.
Sir Thomas na ni cekal v knihovné. Privital ji se srdecnym, ale presto odtazitym
usmévem. Ze srdce si pral, aby se té krasné divky co nejdrive zbavil, protoze
jediné tak se jeho muzi prestanou kvili ni rvat.
Bronwyn usedla, odmitla pohdr vina a zacala hovorit. Naprosto presné wédéla,
pro¢ nemGze Stevena prijmout: protoze odmitl prizplsobit se skotskému zplsobu
Zivota. Presto vSak siru Thomasovi hodlala sdélit jeSté nékolik davodu
pochopitelnych i pro Anglicana.
eeMoje drahé dévce," vybuchl rozhorcené, "Stevena vam vybral sam kral Jindrich!"
Bronwyn sklonila hlavu na znameni toho, Ze se podrobuje. -vSak ja jsem ochotna
pFijmout manzZela vybraného pro mne krdlem Anglie, ale ja nosim titul zemanky
kTlanu MacArranl, zatimco Steven Montgomery je pouhy rytir. Moji Tidé by mi v
pripadé tohoto snatku mohli ¢&init potize."
"Vy se tedy domnivate, ze by uvitali spise Torda Rogera?" "Po nedavné smrti
E¥ého bratra se stal hrabétem, coz 1épe odpovidd mému postaveni nacelnika

anu."
Sir Thomas se zasSklebil. Na tyhle véci si pripadal uz moc stary. Kat aby spral
ty Skoty, kteri dovoli svym zenam myslet samostatné. K nécemu takovému vibec
nemuselo dojit, kdyby Jamie MacArran neustanovil ndstupcem svoji dceru. PreSel
ke dverim a naridil, aby privedli Stevena i Rogera. Kdyz se oba mladici usadiTli
Bronwyn po boku, obeznamil je sir Thomas s jejim navrhem. Pozorné pfitom
sledoval jejich tvare. Spatril, jak Rogerovi zasvitilo v oCich. Sir Thomas pak
poh1édl na Stevena. Ten sedél naprosto klidné a jediny diukaz toho, Ze slysSel, o
cem je recC, skytal temny mrak v jeho pohledu. Bronwyn se ani nepohnula, zelen
jejich Satl proplijcovala jejim
54
oCim jeSté vétsi hloubku a s témi sedmikraskami ve vlasech vypadala détsky
nevinné.
Sir Thomas domluvil a prvni se ozval Roger. "Lady Bronwyn ma pravdu. Méli bychom
jeji titul patricné ctit."”
Steven na ného vrhl plamenny pohled. «Je vic nez zrejmé, Ze tento ndvrh budes
podporovat, protoze jediné tobé by prinesl uzitek!" Potom oslovil sira Thomase.
-Krali trvalo rok, nez pro mne vybral nevéstu. zamySlel tak odménit mij rod za
h1idani na hranicich mezi Anglii a Skotskem!"
Bronwyn se na néj vztekle vrhla. "Chtél jste snad Fici za vraz-déni a
znasilnovani!"
"Mys1im to tak, jak rFikam: za hlidani. vrazdili jsme jen velice vyjimecné."
oc¢ima se ji zavésil na nadra a tisSeji dodali"a skoro vibec jsme nezndsilnovali.
Bronwyn se postavila. "Sire Thomasi, vy jste prece na VysocCiné byl." NevSimala
si toho, Ze se pri té neprijemné vzpomince cely otrasl. "Kdybych privedla doml
obycejného rytire, aby se stal zemanem, moji 1idé by to citili jako ponizujici
urazku. Kral Jindrich si preje mir. "Tento muz," ukazala prstem na Stevena, "by
svym prichodem na_vysoCinu vztahy mezi Skoty a Anglicany jesté zhorsil!"
Steven se rozesmal, pristoupil zezadu k ni a polozil ji silnou pazi kolem pasu.
Pevné ji k sobé pritiskl. "Roli tu totiz nehraji takového diplomatické
zalezitosti, ale obycejny divCi hnév. Pozadal jsem ji o vyspani prilis brzy,
jesSté pred svatbou, a ona si mysli, kdovijak jsem ji tim urazil."
Sir Thomas se s Ulevou pousmal. zacal néco rikat.
Tu vsak se k nému prioblizil Roger. "Ja protestuji! Nazory lady Bronwyn by
nemély byt brany na tak Tehkou vahu! v téch jejich slovech je hodné pravdy."
OtocCil se ke Stevenovi. "Mé1l byste strach podrobit své vitézstvi zkouSce?"
Steven zdvihl oboc¢i. -Se jménem Montgomery se slovo zbabélec nerymovalo nikdy.
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Co chcete navrhnout?"
"Ale panové! Prosim vas!" rozkrikl se sir Thomas uz docela hlasité. "Kral
Jindfich sem prece poslal lady Bronwyn na jeji svatbu, na okamzik plny Stésti!"
55
Bronwyn se vykroutila ze Stevenova sevreni. | Stésti! Jak to jen mizete
vyslovit, kdyZz se mam provdat za tohoto neurozeného a odporného chamtivce?
Prisaham, Ze pri prvni prilezitosti ho ve spanku podrezu!"
Steven se neprestal usmivat. »Pokud to bude az po svatebni noci, pak nemam
namitek."
Bronwyn se jen usSklibla.
"Lady Bronwyn," vyzval ji sir Thomas. "Mohla byste nas nechat o samoté?"
zhluboka se nadechla. Rekla vsSechno, co rici chtéla, a ted se ji Stevenova
spolecnost stala doslova nesnesitelnou. Preplivab-né tedy uchopila svoje sukné a
vyplula z mistnosti.
eeStevene," zacal sir Thomas, ;| nerad bych zavdal pric¢inu ke tvému zavrazdéni."
eeZ zenskych rFec¢i na mne nejde strach."
Sir Thomas se zamracil. »To Fikas jen proto, ze nic nevis. Nikdy jsi jeSté nebyl
tam na severu na VysoCiné. Nemaji tam zadného panovnika, nic podobného, co mame
my. Zemani tam vladnou klanim, ale zemanim nevladne vibec nikdo. Lady Bronwyn by
stac¢ilo o svoji nespokojenosti jen prohodit slivko a kazdy muz stejné jako kazda
Zena jejiho k%anu té s nejvétsi radosti zbavi zivota!"
«¢JAa jsem ochotny tohle riziko podstoupit."
Sir Thomas pristoupil b1iZz a polozil Stevenovi ruku na rameno. "znal jsem tvého
otce a mam takovy dojem, zZe by si neprdl, abych jeho syna poslal na jistou
smrt."
Steven ustoupil z dosahu té pratelské ruky. v obliceji se mu objevil vyraz
vasnivé zurivosti. "JA tu Zenu chci! Nemdte sebemensi pravo mi ji brat!" Prudce
se otoc¢il k Rogerovi, ktery se zacal usmivat. "My dva se utkame na kolbisti, a
potom se uvidi, kdo si vice zasluhuje postaveni nacelnika celého klanu!"
"Vyzvu prijimam!"™ vystékl Roger. "zitra rano. Vitéz se s ni odpoledne ozeni a
vecer vyspi!"
eeUjednano!"
«eTO nejde," zamumlal sir Thomas, ale uz s védomim své pordzky. Oba to byli
horkokrevni mladici. TéZce si povzdechT.
56

Jdéte ted pryc, jeden jako druhy! PFipravu;te se na klani. Ja s touhle

zadlezitosti nechci mit vubec nic spolecného.™

4. kapitola

Steven stdl vedle svého hrebce pokryty oceli od hlavy az k paté a jeho brnéni se

v slunci oslnivé lesklo. Svou vahou ho tahlo k zemi, ale on se uz davno naucil
tu tihu zvladat.

.-MUj pane,”™ oslovil ho panosS, -slunce vam bude svitit do oci." Steven jen
kratce pokyvl. Uz si tuto nevyhodu uvédomil. "KTidné to vyhodnéjsi postaveni
Chatworthovi prejme. Bude ho mit zapotrebi."

Chlapec se usmdal na svého pana plny pychy. vSak také obléknout Stevena do vrstev
Eogenych a bavinénych vycpavek, které se nosily pod brnénim, zabralo drahnou
obu.

Steven bez zjevné namahy nasedl na koné a potom si od chlapce vzal kopi a Stit.
Nijak se neobtéZoval pohlédnout doprava. Dobfe védél, Ze tam stoji Bronwyn s
tvari bilou stejné jako jeji Saty se zlatym Temovanim. Pohled na zenu, kterd
touzi po jeho prohre ¢i dokonce smrti by zddného clovéka prilis nepovzbudil.
Dlouhé drevéné kopi si oprel o brnéni. S Rogerem spolu od vcCerejska ani
nepromluvili a sir Thomas dostdl svému slovu a skutecné to klani nevzal na

védomi. z toho divodu nebyla stanovena zadna pravidla. Pujde tedy o obvykly
turnaj, o boj, kdo se z nich udrzi v sedle déle.

Stevenuv valecny or, rozlozity cerny hrebec s hustymi chomaci srsti nad kotniky,
se_netrpélivé vzepjal. Tato zvifata byla sice pomala, ale silna a energicka.
Kolem Stevena se shlukli jeho 1idé, a sotva se na vzdalenéjsSim konci piskem
vysypaného kolbisté objevil Roger, zase se rychle stahli. Prostredkem kolbisté
bézel nizky drevény plot.

Steven si spustil hledi. Nepocitame-1i Stérbinu pro oci, mél hlavu celou
chranénou. Mladik u kolbisté zdvihl korouhev a kdyz ji spustil, oba Slechtici s
pozvednutymi kopimi na sebe zaltocCili. NeSlo o zkouéﬂu rychlosti, nybrz sily.
Jenom muz ve vr-

57

cholné kondici mohl vydrzet naraz kopi trisSticiho se o jeho Stit.

Rogerovo kopi uderilo mocné do Stevenova Stitu a mladik pevné sevrel svymi
mohutnymi stehny kornské boky. Kopi se roztristilo stejné jako Stevenovo. Steven
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zamiril s koném zpét ke kraji kolbisté.

e<Je to dobry souper, mij pane," poznamenal jeden ze Steve-novych muzli, kdyz mu
podaval nové kopi. "Tentokrdat si hrot jeho kopi hlidejte, hadam, Zze zamysTi
mirit pod vas stit."

Steven jen pokyvl a opét spustil hledi.

Korouhev byla spusSténa podruhé. Jedinym Stevenovym Ukolem bylo vyhodit svého
soka ze sedla, nacez by se podle turnajovych pravidel stal vitézem. Pri Rogerové
dalsim Gtoku nastavil Steven svij Stit niz a tim se mu uc¢inné podarilo ztlumit
Ro-gerovu ranu. PFi_zpétném narazu_si Roger nepovsiml, Ze Stevenovo kopi miri do
jeho boku. zakymacel se v sedle, ale i pres tento mohutny udder se mu podarilo na
oni udrzet.

«Je tou ranou cely omameny,
jeden zasah a je na zemi."
Steven opét jen s prikyvnutim prudce spustil hledi.

Roger se tentokrat soustredil na utok a z toho dlvodu se nestihl kryt. Kdyz
sklonil kopi, zasahl ho Steven znovu a mnohem prudceji nez predtim. Rogera
odhodil ndraz v sedle dozadu a pak stranou, takze naﬂonec skon&il v prachu u
nohou Stevenova koné.

Steven vénoval svému na zemi Tezicimu sokovi jen kratky pohled a potom se ohlédl
po Bronwyn.

Roger Chatworth vSak nepatril k Tidem, k nimz je zahodno obracet se zady. ze
sedla svého koné vytrhl hreby posazeny kyj a rozbéhl se.

»Stevene!" zajecCel néjaky hlas.'

Steven sice reagoval okamzité, ale presto uz bylo pozdé. Ro-gerliv kyj dopad]l
ztézka na jeho stehno. Cast ocelového brnéni se prohnula a zarizla se mu do
masa. NeoCekdavanym uUderem Steven ztratil rovnovahu a krecCovité sviraje hrusku
sedla, svezl se z hrebce na zem.

Steven se narovnal a zjistil, Ze Roger se k nému priblizuje a
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hotovi se k dalsi rdné. Brnéni skripavé zasténalo, kdyz se pokusil odkulit
stranou.

Stevenovi hodili jeho kyj v okamziku, kdy ho Rogerova rana zasahla do ramene.
Steven zavrcel a zasadil Rogerovi ranu do boku. Roger zavravoral a Steven se
opét rozmachl. Tenhle zdpas byl pevné odhodlany vyhrat.
Tentokrat zasahl Rogera do pravé lopatky a_srazil ho tak k zemi. Brnéni sice
chranilo oba muze pred krvavym zranénim, ale obrovska sila kazdé z ran méla za
nasledek chvilkové omraceni.

Roger Tlezel bez hnuti jeSté cely omameny. Steven vytahl mec¢, rozkroc¢il se nad
Rogerem a kopnutim_otevrel jeho hledi. Potom si obéma rukama na jilci podrzel
meC vysoko nad padlym sokem.

Roger pohlédl na vitéze. -zab mé&, at uz je po vSem! JA na tvém misté bych se
nerozmyslel."
Steven shlizel doll. "zvitézil jsem a to mi staci." Ustoupil vedle Rogerova
nehybného téla a snal si jednu rukavici. S dlani vzhdru pak natdhl holou ruku ke
svému lezicimu souperi.
»To je urazka!" zasycCel Roger, pozvedl hlavu a plivl do Ste-venovy pratelsky
vztazené dlané. "Tohle ti nikdy nezapomenu!"
Steven si prejel dlani po brnéni. "Nepochybné i ja si tohle budu pamatovat."
Zzamiril primo k Bronwyn, ktera tu stala s Morag po boku. Kdyz se Steven
prib1izil, Bronwyn cela ztuhla. zastavil se pred ni a pomalu si sundal helmu,
kterou pak hodil Morag do naruce. Starena ji s usmévem zachytila.

Bronwyn ucouvla.

-Tentokrat mi uz neutecesS," prohlasil Steven a chytil ji za pazi rukou stale
jeSté schovanou v rukavici. Pritahl si ji k sobé. v jediné pazi mél silu vétsi
nez ona v celém téle.

Potom si jeji nézné télo pevné pritiskl k brnéni. Tvrda ocel Bronwyn zastudila,
az divka %ap1a po dechu. Dalsi studené platy se ji vSak pritiskly i na zada,
kdyz ji vzal celou do naruci.

"S ted jsi jen moje," zaSeptal ji Steven v okamziku, kdy se

5
svymi rty- blizil k jejim.
Nebylo to poprvé, co se Bronwyn libala s muzem. PFi nocnich vypravach za
dobytkem se na vresovisSti dalo ukrdst par vzrusSujicich chvilek.
ovsSem takovyto polibek jesté nikdy nezazila.
Byl néZny a jemny, ale soucasné ji okradal o cosi, co jesSté nikdy nikomu
nenabidla. Jeho rty si s témi jejimi pohravaly, hladily je a mazlily se s nimi,
pritom z nich vsak i bezohledné koristily. Stoupla si na Spicky, aby na ného
1épe dosahla, a hlavu naklonila do ostrejsSiho Uhlu. vycitila jeho touhu, aby
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rozevrela rty, a tak ho poslechla. Ledovy zar, kterym se Spicka jeho jazyka
dotkla jejiho, ji podél patere rozceril vinky rozechvéni. Celé télo ji
zv]ééné%o, a kdyz zaklonila hlavu, Steven jeji pohyb sledoval zcela prirozené.
Drzel ji tak v mocnéjSim zajeti, nez by dokazaly sebesilnéjSi retézy.
Nahle se Steven od ni prudce odtahl a po otevreni oci spatrila, jak se na ni
drze zubi. uvédomila si, Ze je podepirana pouze jeho_sevienim, Ze pfi tom
polibku se na néj povésila celou svou vahou. Naprimila se a opét se postavila nha
vlastni nohy.
Steven se uchechtl..Jsi moje vic, nez masS sama tusSeni." Pustil ji a postrcil k
Mogag;vTIea bez a priprav se na svatebni obrad... jestli tak dlouho vibec cekat
vydrzis!
Bronwyn se prudce odvratila. Nechtéla, aby on ¢i kdokoliv jiny spatril jeji
krvavé zardélou tvar ¢i slzy na krajicku. Co nesvedla zZzddna z téch jeho urazek,
to dokazal jeho polibek. Rozplakal ji.
eeCo porad jenom fnukas?" oborila se na ni Morag, jenom co v pokoji osamély.
"Tvlj budouci manzel je pékny a pohledny muzsky! Prosadila sis svou a on musel
kyﬁli tobé zapasit! Predvedl se jako zdatny a utocny bojovnik. Co bys chtéla
vic?"
"zachdazi se mnou jako s hospodskou dévkou!"
eezachdzi s tebou jako se zZenou! Ten druhy, ten Roger, té kvuli tvym pozemkim
ani nebral na védomi. NejspisS mu ani nedoslo, Ze jsi taky zZzenska."

"To je lez! on je ﬂako... Tan!"
Pri vzpomince na chlapce zavrazdéného v necelych pétadva-
60

ceti Tetech se Morag zachmurila. "lan byl pro tebe spisSe bratrem. vyristala jsi
s nim. Kdyby se dozil vaseho snatku, nejspis by se v posteli s tebou citil
provinile, jako kdyby spal se svou vlastni sestrou."
Bronwyn se usklibla. "To tedy Steven Montgomery si rozhodné zadny pocit viny
nepripousti. Ten asi ani nevi, co to slovo znamena."
"Co ti vlastné porad vadi?" rozkrikla se Morag tak hlasité, Zze Rab se pustil do
Stékani, aby dal na védomi, Ze se néco déje. Pak se zarazila a jeji vrdascita
tvar se zase upokojila. Tiseji rekla: "To ta dnesSni noc?"
Bronwyn vrhla na Morag pohled plny takového zoufalstvi, Ze se tomu Morag musela
az usmat.
"Tak ty jsi panna! J4 to nikdy nevédéla napevno, kdyz té zeman nechal s chlapci
divoc¢it na blatech."”
"Sama visS, Ze mne vzdycky nékdo chranil."
eoNékdy vsak mlady muz neni nejvhodnéjsSim strazcem divc¢i cti," usmdla se Morag.
"Tak ted prestan vyvadét. Ceka té prijemna zkuSenost. A musela bych se moc
plést, jestli to ten Steven neumi Zené napoprvé hodné ulehcit."
Bronwyn presla k oknu. "Neni tak tézké si tohle predstavit. Kdybych méla
usuzovat podle jeho chovani, tak se musel vyspat nejmin s pulkou Anglie."
Morag ji pozorovala zezadu. "MAs strach, Ze se mu svoji nezkuSenosti znelibis?"
BEonwyn se hnévivé otoc¢ila. "Zadna bledolici Anglicanka se nemize mérit se
Skotkou!"
Morag se zachechtala. "Uz jsi zase ve své kizi. A ted honem ven z téchle Satu a
oblékneme ty svatebni. za par hodin uz plijdete do kostela."
Bronwyn znovu smrtelné zbledla, ale bez odporu se podrobila zdlouhavému procesu
prevlékani.
Steven si hovél ponoreny do kadé s horkou vodou. Na stehné a na rameni ho palily
rany zasazené Rogerem. Unavené zavrel oli a potom uslySel, Ze dvere se otevrely
glnékdo vstoupil. "3di
pryc," zavrcel. "Az té budu potrebovat, tak zavolam!"
"A co bys asi zavolal?" otazal se ho pobavené znamy hlas. Steven prudce zdvihl
vicka a v pristim okamziku uz nahy a mokry Tetél pres mistnost a hlasité se
smal. "Chrisi!" popadl pritele do naruce.
Christopher Audley ho krdtce objal, ale pak Stevena odstrcil. "Celého mne
promoc¢is! A ja bych se na tu tvou svatbu uz nechtél znova prevlékat. Nebo jsem
ji snad uz promeskal?"
Steven si vlezl zpatky do kadé. "sedni si tak, abych na tebe vidél. Jsi jeSté
hubenéjsi nez driv. Francie ti snad nesvédc¢i?"
"AZ moc. Ale ty Zenské jsou tak narocné, Ze by mne uStvaly k smrti." Postavil si
zid1li tésné u kadé. Byl to nevysoky, Utly snédy muz s drobnym nosem i Usty a s
kratkym, uhledné zastrizenym vousem. OCi mél velké a hnédé, skoro jako Tan.
Jeaich néznym a cituplnym vyrazem dovedl upoutavat Zenskou pozornost.
Pokyvl smérem ke Stevenové noze a rameni. "To je néjaké nové zranéni? Nemél jsem
tuSeni, ze mas pred sebou néjaké klani."
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Steven si oplachl rany. "Musel jsem s Rogerem Chatworthem bojovat o Zenu, s niz
se mam dneska ozenit."

"Bojovat?" divil se Chris. "Pred odjezdem jsem mluvil s Ga-vinem a ten tvrdil,
Zze Jsi se z vyhlidky na tohle manzelstvi malem roznemohl." usmal se. "vidél Jsem
Gavinovu manzelku. Je to krasavice, ale podle toho, co se 0 ni povida, je to i
pékna divoska. Svymi husarskymi kousky poblaznila kdekoho. "

Steven nad tim jen mavl rukou. "vedle Bronwyn je Judita ucinéné jehndtko."
"%ronwyn je tedy ta dédicka, kterou si mas vzit? Gavin rikal, Ze je Serednd a
tlusta."”

Steven si myd1il nohy a pfitom_se pochechtaval. "Jen pockej, az spatfiS Bronwyn,
nebude$S vérit vlastnim ocim. Vvlasy ma Cerné tak, ze se v nich vidis jako v
zrcadle. STunce ji od nich hazi blesky. A ma modré o¢i a bradicku, kterou
trucovité vystrcéi pokazdé, kdyz na ni promluvim."

69 co ostatni?"

Steven si jenom povzdychl. "Pohadka!"
Chris se rozesmal, kdyz uslySel, jakym ténem to Steven rekl.

.Dva bratri prece nemdzou mit tolik Stésti jako ty s Gavinem. Ale proc jsi
musel o ni bojovat? Myslel jsem, Ze kral Jindrich ji dal tobé."
Steven se postavil a zachytil rucnik, ktery mu Chris hodil. "Prijel jsem na
svatbu o ctyri dny pozdéji a bohuzel musim priznat, ze Bronwyn jsem se... no,
znelibil. Tvrdila totjZz takovy nesmysl, Ze pokud se s ni kdy ozenim, mus1m se
stat Skotem vcCetné zmény svého jména. Nevim to jisté, ale Chatworth ji zrejmé
naznac¢il, ze kdyz si vezme jeho, Ze on ji vyhovi naprosto ve vsem.
Chris si jen odfrkl. "A ona mu samozFejmé vérila. Roger to se Zzenami umél
odjakziva, ale ja osobné bych mu nevéril ani slovo."
"Nakonec kv(l1i ni doSlo ke klani, ale kdyz jsem ho vyhodil ze sedla, vrhl se na
mne s valecnym kyjem." A
"Ten parchant! vzdycky jsem sii Tamal hlavu nad tim, kolik ma v sobé z povahy
svého bratra. Edmund byl darebak. Predpokladam, Zes zapas vyhral."
"Kdyz mé napadl., byl jsem vzteky tak bez sebe, Ze jsem'ho malem zabil. vlastné
mne o to sam prosil, tvrdil, Ze jinak to bude chapat_jako smrtelnou urazku."
ghgighse na chvili zadumal. "Takze sis ho znepratelil. z toho nemlze pojit nic
obrého."
Steven zamiril k posteli, kde mél rozlozeno svatebni obleceni. "J4 mu ale nemizu
mit za z1é, zZe o Bronwyn tolik usiloval. Pro ni by nejspis bojoval kazdy."
Chris se zazubil. "JeSté jsem nezazil, aby ses k néjaﬂé zené choval takhle."
"Taky jsi jeSté nevidél zadnou Bronwyn." Zzarazil se, protoze kdosi zaklepal na
dvere. "Dé%e!" krikl.
ve dverich se objevila sluzticka a pres natazené paze ji leZely tfpytivé lesklé
stribrné Saty. zlUstala koukat na Stevenlv obnazeny hrudnik.
ggo to ma znamenat?" zabouril. "ProC jsi ty Saty nedonesla
1/
lady Bronwyn?"
Divce se rozechvél spodni ret.
Steven si natahl koSili a potom si od dévciete Saty vzal. "Klidné mi to Truvéz,"
vybidl ji vlidné. <J& vim, ze Tady Bronwyn ma ostry jazyk. Prece té nubudu bit
za to, co jenom opakujes."
DévcCe zvedlo hlavu. "Nasla jsem ji ve velké sini, mdj pane, a kolem uz byli
lidé. Dpala jsem ji Saty a podle vSeho se ji moc zalibily."
"Dobfe, A dal?" DévCe to ze sebe vychrlilo. -Jenomze kdyz jsem ji rekla, Ze je
posilate vy, aby v nich mohla jit k oltari, hodila mi je nazpatek. Ze pry
svatebni Saty uz ma a ty vase ze na sebe nikdy nevezme. Ach, mdj pane, bylo to
hrozné! Mluvila velice hlasité a v&ichni kolem se smali." Steven vzal Saty a
sTuzticce podal ménény penizek. Jakmile divka zmizela, vyprskl Chris smichy.
»0stry jazyk jsi povidal? Mné to spisS pripominda nabrousSeny nuz!"
Steven cely vztekly strcil paze do rukavii kabatce. "Ted uz mam toho ale dost. Je
nevyssi cas, aby tu slecinku nékdo konecné naucil sluSnému chovani.!
Prehodil si Saty pres rameno a dlouhymi kroky opustil mistnost smérem k hlavni
sini. Obstardni téchto prepychovych satd mu zplsobilo hodné starosti. Bronwyn si
stéZovala, Ze ma po tom padu do potoka znicené Saty, proto se Steven pokusil tu
Skodu nahradit - ackoliv on sam_jeji pad_do vody v nejmensim nezavinil. zajel
tedy do mésta, vyhledal tuto stribritou latku a potom zaplatil Ctyrem Sickam,
aby nad ni prosede]y celou noc. Latka byla jemna a v jeji osnové se vlnéna
vlakna stfidala_se stfibrnymi nitkami. Byla tézka a dokonce i v zeSerelé chodbé
se oslnivé leskla. S nejvétsi pravdépodobnosti stala ta latka vic nez vsechny
Bronwyniny Saty dohromady. A presto si je odmitala obléci.
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Spatfil ji hned, jak vstoupil do salu. Byla usazena na vycpané zidli a na sobé
méla Saty v barvé slonoviny. Po boku ji stdl mladik, ktery se probiral strunami
cimbalu. Steven si stoupl mezi né. Po%ekané se na néj podivala a hned zase
hledéla jinam. "Byl
64
bych rad, kdyby sis oblékla tyhle Saty," fekl ji tise.
Nevénovala mu jediny pohled. "3J4 ale svatebni saty mam."
Pob1liz Stevena se nékdo uchechctl. "zase mas problémy se zenskymi, Stevene?"
Steven jeSté chvili mlcky stal a potom jedinym Skubnutim postavil Bronwyn na
nohy. Nerekl jediné slovo, ale jeho zachmureny vyraz postacil, aby ani necekl.
Pevné ji prsty stisl zdpésti a vlekl ji za sebou. Nohy se ji zaplétaly do sukni
a jednu chvili malem upadla, protoze nestacila volnou rukou Saty nadzvedat. Bylo
ji jasné, Ze kdyby zakopla, Steven ji potahne dal.
Do prézdného pokoje ji doslova vhodil. Prasknutim zavrel dvere a Saty polozil na
postel. "Oblec¢ si jel!" naF1d11.
Bronwyn se nevzdavala. "Ani_ted ani 1ndy si_od_tebe nedam poroucet!"
Upiral na ni neustupny a chladny poh%ed "uUdélal jsem, co jen bylo v Tidskych
silach, abych své zpozdéni odcinil!"
"Zpoidéni?" usklibla se. "To si myslisS, Ze té nemohu vystdat jenom kvili tomu? To
o mne vis tak mdlo, to mé povazuje$S za natolik jeSitnou, Ze bych si 1amala hlavu
jen kvali takové neote-sanosti? Dneska jsem si prala, abys prohral, ale jediné
proto, Ze Roger Chatworth by byl pro mij klan vétSim prinosem! Tou svoji
zpupnosti a vystupovanim, jako kdyby ti vSechno patfilo, si vyslouzis jediné
jejich nenavist! vzdyt ty si mysl1iS, Ze mi mGzeS dokonce i naridit, v jakych
satech mam jit na svoji vlastni svatbu!"
Steven k ni pristoupil a pevné ji uchopil _za bradu. Palec a prsty se mu zaryly
do jeji tvaricky. "uz mam plné zuby téch feci o tvém klanu_a zrovna tak mam plné
zuby toho, jak porad omildas jméno_Rogera Chatworthe. Nechal jsem ti ty Saty usit
jako darek ale tys prilis tvrdohlava, prilis rozvztekand, nez aby sis tohle
uvédomilal”
Snazila se vyprostit se mu, ale marné. Zesilil sevieni a ji stouply slzy do oci.
«Jsi moje Zena," prohlasil -a proto mé také bude$ poslouchat. 0 tvych Tidech
nevim vubec nic a budu s nimi jednat tehdy, az je uvidim. zato ale dobre vim,
ggk by se méla chovat

mg?2§1k§i"0bstarat ti ty Saty pro mne viilbec nebylo jednoduché a ty si je tedy
ob1éknes!

--Nikdy! Ja té poslouchat nebudu! Ja jsem MacArranové!" "K Certu s tebou!"
zaklel, popadl ji za ramena a zacal s ni lomcovat. "Tohle pfece neni spor mezi
Anglii a Skotskem nebo mezi zemanem a _prostym prislusnikem klanu! Tohle je spor
pouze mezi nami dvéma - mezi muZem a Zenou! Ty si ty Saty obléknesS, protoZe jsem
ti to porucil jako tvuj manzel!™

Prestal s ni trast a ZJ1st11 Zze na ni neudélal vubec zadny dojem. shybl se a
prehodil si ji pres rameno. "Okamzité mé pust!"

Ng%atééova1 se odpovédi a mrstil s ni na postel tvari doll. "Nech toho! vzdyt mi
ubTizujes!™

<>Tys %1 toho provedla mnohem vic, nez tohle," ucedil a svymi velkymi prsty
rozepinal titérné knoflicky na zadnim dilu Satl(i. Pritom sedél rozkrocmo nad ni.
"Dneska vecer ti ukazu ty rany, které mi zasadil Roger. Nemrskej se, nebo ty
zatracené Saty na tobé roztrham na kusy!" Bronwyn se v mziku uklidnila.

Steven vénoval jejim zadim jeden znechuceny pohled. "Tak se mi zda, Ze nejvic
budes poslouchat, kdyz ti bude hrozit, Ze pfijdeS o penize.

"My jsme jen chuda zem& a nemiZeme si dovolit takové plytvani, ktere vidim tady
v Anglii." odmlcela se a Steven zatim pokracoval v rozepinani. "Tys ... dneska
bojoval velice zdatné." Na chvili nechal knofliky na pokoji. "To asi pro tebe
neni Tlehké priznani, pokud se uvazi, ze sis prala moji smrt." "Nic¢i smrt jsem si
neprdala! chtéla jsem jenom-" "Rad$i ml¢! J4& vim moc dobre, co jsi chtéla! Rogera
Chat-worthe!"

Byla to zvlastni situace. Steven pripadal Bronwyn najednou divérné znamy, jako
kdyby ho znala uz cela Téta. védéla, zZze on v zivoté nepochopi, pro¢ vlastnée o
Rogera tolik stala. Tolikrdt uz se to pokousSela vysvétlit! Ale ted ji naznak
zarlivosti v %eho hlase plGsobil témér uspokojeni. Tak at si tedy mysli, Ze k
gg—gerovi vzplala laskou. vSak mu to jenom prospéje!

.Hotovo. A ted vstan a koukej si ty Saty sundat."
Kdyz se ani nepohnula, sklonil se k ni a rty ji prejel po krku. ..Pojd ke mné,
nebudeme cCekat az do vecera."
TohTle vlilo do Bronwyn novy zivot. Rychle se zpod jeho téla odkulila a pritom si
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pSi@g?ova]a predek sSatll, ktery ji padal z nader. "oObléknu se, ale nejdriv odtud
odejdi."
Steaen se vleze podeprel o loket. »Ani mne nenapadne, abych odchazel."
Bronwyn se zacala hadat, ale dobre védéla, Zze zbytecné. Kromé toho ji uz dvakrat
vidél v mokrém spodnim pradle. Tentokrat ji mGze skutecnost, Ze je pradlo suché,
skryt pred jeho zraky alespon pomysinou ochranou. vykroc¢ila tedy ze Satd a
peClivé je ulozila na drevénou truhlu.
Steven ji sledoval lacnym pohledem. Kdyz si prisla pro stribrné Saty, podrzel je
tak, aby musela pristoupit az_tésné k nému, takzZe ji stacil na rameno vtisknout
polibek driv, nez zase uskoc¢ila do bezpeci.
Tézka stribrnd Tatka byla skutec¢né nadhernd. Nez si Saty pretdhla pres hlavu,
obdivné pohladila trpytivou sukni. Padly ji naprosto dokonale, obepinaly ji
kolem jejiho utT1ého pasu a ze zahybl na bocich vySlehdvaly blesky. Urovna%a si
ae a s udivem se otocila ke Stevenovi. Nemély ten hluboky ctverhranny vystrih,
1§erg Ey] ted v modé, ale sahaly ji az ke krku, kde je zdobil maly krajkovy
imecek.
Nad jejim UzZasem Steven jen pokrcil rameny. «Nerad bych svij majetek predvadél
ostatnim muzdm, to je celé."
»Tvlj majetek!" zalkla se vzteky. »To zamys1is ridit cely mij zivot? To uz si
ani nebudu smét sama vybirat svoje Saty?"
Zasténal. "Ja védél, Ze dlouho tak mila nezistaneS. Pojd sem, ja té zapnu."
"Ja to umim sama."
Chvilku ji pozoroval, jak zapoli se zapindnim, a potom ji k sobé pritahl.
"Mys1isS, ze nékdy dojdes k nazoru, Zze vazné nejsem tvdj nepritel?"
"Ale ty jsi mlj nepritel! Pro mdj klan i pro mne jsou vSichni Anglicani naSimi
neprateli."
67
Pridrzel si ji _mezi stehny a pustil se do zapinani drobounkych knoflickd. kdyz
skon¢il, otocil ji tvari k sobé a znovu ji sevrel mezi koleny. "Doufam, Ze se mi
podari ti jednou objasnit, Ze jsem vic nez pouhy Anglican." Prejel ji dlanémi
vzhlru po pazich. »Moc se tésSim na dnesSni vecer."
Bronwyn se mu snhazila vykroutit a Steven si tedy jen povzdechl a nechal ji byt.
Chvili jen stal a potom ji vzal za ruku. »Knéz a hosté uz dole cekaji."
Bronwyn jeho ruku vadhavé prijala. Mé&l suchou a teplou dlan, od letitého vycviku
pTnou mozolli. Prede dvermi cekal Steve-nlv panoS, ktery svému panovi podal
kabatec ze silného sametu. Bronwyrf¥ prihlizela, jak Steven dékuje chlapci, ktery
pysSné vzhlizel ke svému panovi a pral mu hodné Stésti a spokojenosti. Steven s
usmévem zdvihl Browyninu ruku ke rtdm. "Stésti," opakoval. "Mysl1iS, Ze my dva
spolu muzem dosahnout Stésti?" Pohlédla stranou a neodpovédéla. Ruku v ruce
sestupovali ze schodl. Stribrné Saty ji tizily a na kazdém kroku ji pripominaly
prevahu tohoto ciziho c¢lovéka.
Pod schody se shromazdilo mnoho 1idi, celed, clenové vSech druzin i vSichni
pratelé sira Thomase, kteri se kdy zucastnili bojl proti obyvateldm vysociny.
Svoji nenavist ke Skotum nikterak nezastirali. Rozchechtané se bavili o tom, jak
vecCer Steven eepremize" jejich spolecného nepritele. vysmivali se i tomu, jakym
zpUsobem se Bronwyn branila, kdyz padl jeji otec. vypravéli si, ze jestli bude v
posteli jen z poloviny tak divoka, tak si bude se Stevénem pohravat jako kocka s
mysSi.
Bronwyn hrdé vztycila hlavu a opakovala si, Ze je MacArra-nova a ze nesmi
zahanbit svij klan. Ze Anglicani jsou surova chvastounskd chaska a ona ze se
nesnizi na jejich droven natolik, aby jim na ty jejich nechutné pripovidky
cokoliv odpovédéla.
Stevenlv stisk zesilil a ona k nému prekvapené vzhlédla. Tvaril se vazné a Usta
mél zachmurené seviend. Na celisti mu vyvstal napjaty sval. vida, a ona si
myslela, Ze mu poznamky jeho krajanu délaji radost, nebot svédc¢i o tom, jak
péknou korist ulovil. Otoc¢il se k ni a pohlédl ji do tvare ocima tak smutnyma.
68
jako kdyby se ji chtél za né omluvit.
Svatebni obrad se odehral velice rychle. Popravdé ji to jako svatba ani
nepripadalo. Bronwyn stala pred knézem a nahle si béhem jediné vterinky
uvédomila, jak je opusSténa. Kdysi si predstavovala, Ze svoji svatbu bude mit na
VysocCiné a zjara, kdy cela zemé oziva, Ze bude obklopena c¢leny své rodiny i
svého klanu. A Ze jejim manzelem se stane nékdo, koho bude dobre znat.
PootocCila se k Stevenovi. Kleceli bok po boku v malé kapli na zamecku sira
Thomase. Steven mél hlavu pokorné sklonénou. Pripadal ji nekonecné vzdaleny,
nedosazitelny. Kazdy z nich vyrlstal v uplné jiném svété, kazdy je navykly na
naprosto odlisny zplsob Zzivota. vzdyt o tom E%ovéku nevi témér nic! Cely Zzivot
ji uc¢ili, Ze md sva prdva a povinnosti, Ze 1idé z jejiho klanu budou u ni
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vyhledavat pomoc i radu. A tenhle Ang11can poznal pouze spolecnost, v niz se
zeny uci nane%vys $it a vystupovat jako pfivazky svych muzd.
A_presto vsechno je Bronwyn odsouzena ke spolecCnému zivotu s timto cizim
Clovékem. UZ ji stacil dat _najevo, ze ji povaZuje za svuj osobni majetek, za
cosi, co mu nalezi a co mlze ov1adat jak se mu jen zlibi.
A dneska vecer ... RadsSi ty mysSlenky honem zahnala, protoze pomysleni na vecer
ji pripadalo nesnesitelné. vzdyt tento muz byl pro ni Uplné cizi! Nevi o ném ani
to nejmensi! Nemd zdani, co rad ji, jestli umi cist nebo zpivat, jaké ma vlastné
pribuzenstvo. A pres to vSechno si k nému méla viézt do postele, aby s nim
sdilela ten neiintimnéjsi zazitek svého zivota! A kazdy z pritomnych zrejmé
zastaval ndzor, Ze by z toho méla mit potésSeni!
Steven na ni pohlédl. Uvédomil si, jak uprené si ho prohlizi a mél z toho
radost. z jejiho krasného cela vycetl zmatek a rozpaky. zkusil ji ukTlidnit
mirnym pousmanim, ale ona se odvrdtila a se zavrenyma oCima se naklonila nad
svoje sepjaté ruce.

Cely ten den se Bronwyn zdal nekonecnym. MuZska Cast svatebnich hosti se nijak
netajila s tim, Ze je zajima jeji _svatebni noc. Celé hodiny jen sedéli u
dlouhych stoll a jedli a pili. A ¢im
69

vice pili, tim_hrubéji Zertovali. S kaZdou poznamkou, s kazdym tim prisprostiym
posméskem rostla Bronwynina nendvist vici vsemu anglickému. Nezajimalo je nic
nez to, Ze je Zena. Predstavovala pro né pouze trofej, kterou_se mohou potésit.
Kdyz ji chtél Steven vzit za ruku, ucukla mu, coz vyvolalo kolem dalsi vybuch
opileckého chechotu. Prestoze se na Stevena nedivala, vSimla si, jak zhluboka se
napil silného cerveného vina.

STunecni _paprsky dopadajici do siné oknem se_zacaly pozvolna prodluzovat. Dva
opili muzi se pustili do hadky a nakonec spolu zacali zapasit. Nikdo jim v tom
nezabranoval, protoze byli natolik opili, Ze_si nemohli nijak ublizit.

Bronwyn téméF nic nejedla a skoro vlbec nepila. S blizicim se vecerem ji zacala
utroby svirat uUzkost. Morag méla pravdu: trdpila ji vyhlidka na dnesni noc.
snazila se presvédCovat sama sebe, Ze je prece odvazné dévCe. Kolikrat uz velela
loupezné vypravé, jejimz cilem byl dobytek klanu MacGregoru! Prespala ve snéhové
bouri zabalena jen tak do plédu. Dokonce po boku svého otce i bojovala proti
Anglicanim. Ale nic z toho ji ne-nahanélo tolik strachu, jako pomysleni na
dnesni vecer. Fyzickou stranku aktu sice znala, ale co k tomu vSemu jeSté patri?
A doznd ona néjaké promény? Bude ji tento Steven Montgome-ry po tom aktu
vlastnit, jak tomu zrejmé sdm véri? Morag tvrdila, Ze spani s muzem je moc
prijemné, ale Bronwyn zatim méla zkuSenost jen s mladiky, kteri mékli jako
rosol, protoze se povazova11 za zamilované. vidéla, jak se ze Stastnych a
pr1taz11vych Zen stavaji obtloustlé a ustarané hospodynky, sotva jim manzel
navlékl prstynek. Béhem svatebni noci jde ale zrejmé o vice nez jen o pouhy
fyzicky akt a ona ve své nevédomosti citila cCiry dés.

Kdyz k ni zezadu pristoupila Morag a pripomnéla ji, Ze se priblizil cas
prichystat se do postele, Bronwyn smrtelné zb1ed%a a zatala prsty do
vyrezavanych lvich hlav na opéradle kresla.

Steven ji uchopil kratce za pazi. "oni zarli, visS. NevSimej si jich, prosim té.
§8 chvili odtud vypadnu a nechdm je vsSechny tady."

.Radéji bych tu zustala,
ven ze slavnostniho salu.
Morag ji rozepinala stfibrné Saty a celou tu_dobu mlcela. Bronwyn vklouzla naha
do pokryvek, jako by se z ni stala poslusna loutka. Rab se ulozil vedle postele
co nejblize své pani.

.Pojd, Rabe," vybidla ho Morag. Pes se ani nehnul. "Bronwyn! PoS1i Raba ven!
Dneska v noci by se mu to u tebe moc nezamlouvalo."

Bronwyn na ni vyvalila ocCi. "TakZe o psa se bojisS a o mé ne? Cozpak jsem zlstala
Uplné sama? Rabe, zlstan!"

e<Ty se, dévcCe, moc TitujeS, to je vSechno. AZ to budeS mit za sebou, vSak on té
smutek prejde." zastavila se, protoze dvere se nahle prudce rozlétly.

Dovnitr skocil Steven a prdaskl za sebou dvermi. "Honem, Morag," naléhal. "odejdi
co nejrychleji. Az zjisti, ze jsem jim utekl, tak budou poradné rozvztekleni! Ja
je vSak uz nedokdzal snaset ani minutu a nemohu dopustit, aby Bronwyn musela
zazit néjaké dal$i hrubosti. K certu s nimi!"

Morag se zazubila a polozila mu ruku na rameno. «Jsi hodny hoch." Predklonila
se. "A dej si pozor na toho psa!"

Naposled ho pohladila po pazi. Otevrel ji dvere a okamzité je za ni zase zavrel.
S usmévem se Steven obratil k Bronwyn. Sedéla na posteli a cerné vlasy padaly do
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pokryvek jako vodopad. Byla bleda a divala se na ného velikyma, poplasSenyma
oCima. Klouby na prstech ji az zbélely, jak krecovité svirala pokryvku vytazenou
az po bradu.
Steven se ztézka posadil na pelest a stdahl si boty, potom odlozil kabatec a
halenu. Pustil se do rozepindni kosSile. "Moc mé mrzi, Ze naSe svatba neméla
sTavnostnéjsi raz. Sidlo sira Thomase se nachazi prilis blizko u hranic, proto
se vétSina manzelek pozvanych muz( bdla dostavit."
Zarazil se, kdyz venku hosté zacali busSit na dvere.
»To se nedéla, Stevene!" Fvali. »My si chceme prohlédnout nevéstu! Ty si ji
budeS uzivat cely zivot!"
SEeven se postavil a odepinal si me¢ a malou dyku. PFitom po-
7
h1éd1 na Bronwyn. -vSak oni odejdou. Jsou prilis opili, nez aby néco provedli."
Nahy pak vklouzl pod prikryvky vedle ni. Usmal se, kdyz si povsiml jejiho
skelného pohledu upreného do prazdna. vztahl ruku a chtél ji pohladit po tvari.
-To vypadam tak hrozné, Ze se na mé nedokazes ani podivat?"
Najednou vjel do Bronwyn zivot. vylitla z postele a stahla s sebou i pFrikryvku.
oprel se zady o zed. Polekany Rab se pred ni postavil. Uprené pozorovala
Stevena, ktery zlstal Tezet v posteli. Jeho nahé télo a predevsim svalnaté nohy
pokryté svét-Tlounkymi chloupky vyhlizely podivuhodné zranitelné. Hrudnik méT
dokonce jesté Sirsi, nez jak se jevil v odévu. Celym télem se pritiskla ke zdi.
"Nedotykej se mne," zasSeptala.
zvolna a s nekonechou trpélivosti prehodil Steven nohy pres okraj postele.
NespouStéla z jeho tvarfe ocCi a bylo ji_jasné, Ze tuhle scénu povazuje jen za
jakousi bezvyznamnou neprijemnost. PreSel kolem ni ke stolu, kde vedle misy s
ovocem stdl dzbdnek s ¢iSemi. Do jedné z nich nalil trochu vina. "Tumds, vypij
to a uklidni se."
vyrazila mu sklenku z ruky tak prudce, Ze ta odlétla na druhy konec mistnosti,
kde se roztristila. <Ja& nestrpim, aby ses mne dotkl," stala ddl na svém.
"Bronwyn, ty %si jenom rozrusSend. Poprvé se boji kazda nevésta. "
Poprvé zajecela. -To si vazné mysliS, Ze pro mne je to poprvé? Ja se vyspala s
dobrou polovinou vSech muzii mého klanu! JA prosté nechci, aby se mne dotykal
kdejaky Spinavy Anglican, vic v tom neni."
Steven si zachoval svdj trpélivy uUsmév. "vim stejné dobre jako ty, ze ted mi
1zeS. Kdybys méla néjakého muze uz predtim, tak bys tu ted nestala takhle
vydéSena. Bud tak hodna a zklidni se. vzdyt délas vSechno jesSté horsi. A kromé
toho, co ti zbyva jiného?"
Ta jeho samoliba domysSTivost, Ze tu je pred nim docCista bezmocna, ji dohanéla k
Silenstvi. Ze srdce ho nendvidéla. stdl tu s tak vyrovnanym vyrazem! Dokonce i
kdyz byl nahy, vyzarova-
72

Ta z néj sila a védomi prevahy. Bronwyn mu tentokrat Usmév oplatila, protoze v
zaloze méla néco, co jeho Usmév jistojisté zazene.

..Rabe!" rozkazala. |« vem si ho!"

Obrovsky pes zavahal nejvysS na vtefrinu, potom se odrazil a Tetél Stevenovi primo
do obliceje.

Steven reagoval jeSté rychleji nez pes. UskoCil stranou a jak kolem néj_to
vréici zvire s vycenénymi tesdky Tetélo, Steven mu zatatou pésti zasadil mohutny
Uder do celisti. Smér Rabova skoku se okamzité zménil a pes prudce narazil do
zdi, nacez se sesunul na podlahu.

eeRabe!" vykrikla Bronwyn a odhodila prikryvku, aby k nému dobéhla rychleji.
Pes se pokousSel postavit, ale jenom se potacel, cely omraceny.

Ty jsi ho zranil!"™ zanarikala Bronwyn, kdyz se k nim Steven priblizil.

Steven se jedinym zbéznym pohledem presvédCil, Ze se psovi_nic nestalo, ale
potom uz mél oc¢i jenom pro Bronwyn. S otevienymi uUsty hltal pohledem jeji fadra
s razovymi vrcholky a obl1é boky s kGzi jako slonovinové zabarveny satén.

»Tak za tohle té zabiju!" vyprskla Bronwyn.

Stevena jeji krdasa ocarovala natolik, ze prehlédl, jak se divka natahl po nozi,
lezicim na stole vedle ovoce. NUzZ byl sice tupy, ale Spicka zUstala poradné
ostra. zablesk cepele si uvédomil teprve zlomek vteriny predtim, nez mu ostri
zajelo do ramene. Uhnul a ndz mu protal kuzi.

eezatracené!" zaklel a pritiskl si ruku na reznou rdnu. Najednou na ného padla
Unava. Krev mu vytékala mezi prsty. Posadil se na postel, odtdahl dlain a ranu si
proh1édl. -utrhni kousek z toho prostéradla, at si to mdzu ovazat."

Bronwyn stdla bez hnuti, n(z jesté porad v hrsti.

Steven se ohlédl a chtivé se zadival na jeji télo. "Bude to!" prikdzal. Potom
pFEh}j%e], jak divka poklekd a trha dlouhy kus platna. Do zbytku prostéradla se
zabalila.
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Sgeven ji nepozadal, aby mu s ovdzanim rdny pomohla. Kdyz
7
obvaz pomoci jedné ruky a zub( pripevnil, obratil se k psovi. "Rabe, k noze!"
vybidl vlidné. Pes okamzité poslechl. Steven zvireti prohmatal hlavu, ale zadné
zranéni neshledal. Popleskal psa a Rab se mu hlavou trel o ruku. «Hodny, no tak.
TamhTe si Tehni a spi." Pes Sel na urcené misto a natahl se.
"Bronwyn," rekl Steven stejné vlidnym hlasem, "pojd si sem Tehnout."
"Ja nejsem Rab, abych tak rychle odpoustéla svym neprateldm."
"K Certu s tebou!" zarval Steven, jedinym dlouhym krokem se dostal az k ni a
popadl ji za zapésti. Strhl z ni prostéradlo a odhodil_ho na zem. »Ty mne budes
poslouchat, i kdybych té kvuli tomu musel bit!" Prehnul si ji pres nahé stehno
zadeckem nahoru a pres ty tuhé oblé hyzdé ji dlirazné a bolestivé naplacal. Kdyz
konecné prestal, zlUstaly na kazdé plilce rudé obtisky jeho dlani. odhodil Bronwyn
na druhou polovinu postele. Aniz by si vSimal toho, ze divka place bolesti,
objal ji rukou kolem pasu a jedno stehno si prehodil pres jeji nohy.
Steven pak chvili lezel velice tiSe a vnimal dotek Bronwyniny jemne kiZe na svém
téle. Nesmirné touzil po milovani s ni, jenze byl velice neuvéritelné unaveny.
Dnes_rano bojoval s Roge-rem a po zbytek dne zase s Bronwyn a s _jejim_psem.
zalil ho prudky pocit uspokojeni. Patri jen jemu a on se z ni mize téSit az do
konce svych dnu. Cely se konecné uvolniT.
Bronwyn lezela pod Stevenovym télem_cela strnula, obrnéna vuci vSemu, co ted
prijde. zadek ji po tom vyprasku palil a jednou tige zaffiukala. Kdyz ucitila,
jak napéti v jeho _svalech povoluje a po chvili zaslechla pravidelne oddechovan1,
jez nepochybné svédc¢ilo o tom, ze usnul, pocitila znacnou Ulevu - ale potom i
pocit urazky. zacala se od néj odtqhovgt, ale drzel ji v natolik pevném sevreni,
ze %1 malem drtil Zebra. Nakonec zjistila, Ze se musi s touhle polohou smirit, a
zvolna se uklidnila. Pak ndhle shledala, Ze se ji dotek jeho nahé pokozky docela
zamlouva. Rameno mél svalnaté a pevné, tak se k nému pritiskla tvari. Svicky na
stole cadivé blikaly, a kdyz se Steven zavrtal oblicejem do jejich vlasu,
Bronwyn se jen rozespale usmala.
74
5. kapitola
PFiStiho rana se Steven probudil velice casné. Nejprve si uvédomil bolest_a
strnulost v pohmozdéném rameni i v Fezné rané nahore na pazi. Mistnost byla
temna a ticha, vysokymi okny sem dopadal témér nezretelny naznak ruzového
svitani.
Potom ho zaplavila Bronwynina vuné. Jeji hustd cerna kStice se mu ovijela kolem
paze a jeji stehno spocivalo mezi jeho stehny. VvV mziku zapomél na jakékoliv
neprijemné pocity. Dychal zhluboka a pomalu a pfitom si ji zblizka prohlizel.
Uvolnena spankem na ného z modrych oc¢i nesrsela nenavistné blesky, bradicku méla
poddajné sklonénou, cela vyhlizela nézné a nesmirné Zensky.
Opatrné vztahl ruku, aby ji pohladil po tvari. Plet méla jemnou jako malé décko,
tvaricku oblou a spankem celou zriiZzové-Tou. zaboril prsty do té jemné hrivy a
dival se, jak se mu Cerné kucCery zachytavaji na chloupkach predlokti jako
Sipkovy ker pnouci se po mrizich. Pripadalo mu, Ze cely Zivot touzil jenom po
ni. ona byla tou zenou, o které snival. A ted nijak netouzil uspéchat ono
potéseni, jez mu poskytne. Kdyz uz Cekal tak nekonecné dlouho, neni proc
spéchat. Ted ji chtél vychutnat.
Dobre si véim% kdy poprvé otevrela oci. Neudélal zadny rychly pohyb, nic, ¢im
by ji mohl vylekat. veliké modré ocCi zabiraly v obliceji spoustu mista a jemu
pripominaly pohledy lani v lesiku jeho otce. Jako chlapec se Steven dokazal
pFiblizit az k nim, a potom jen sedél a dival se, dokud se zvéF nezbavila Casem
své pocatecni neduvery
Pohladil ji po paZzi a pak sjel dlani _dold k jeji ruce, kterou pevné stiskl,
zvolna si ji pozdvihl ke rtum, a kdyz si jeden prstik vlozil do Ust, s Usmévem
se ji podival do o¢i. Sledovala ho s velice ustaranym vyrazem, jako kdyby se
bala, ze ji_pfipravi o mnohem vic neZz jenom o panenstvi. Touzil ji uspokojit,
ale dobfe védél, Ze toho nedosahne zadnymi slovy, ze jediny zplsob, jak ji o tom
presvédcit, je probud1t v ni odezvu na jeho laskani.
;gsunu] se tak, aby si uvolnil obé paze, a ucitil, jak se vedle
néj cela napjala. Jednou rukou si v uUstech pridrzoval konecky jejich prsta, se
kterymi se mazlil néznymi doteky zubli a jazy-ka.Druhou rukou ji prejel po
hrudniku, objal ji v pase, polaskal na bocich. Méla pevné télo, pod jemnou
pokozkou se rysovaly vypracované tuhé svaly. Kdyz se dotkl jejich nader, vtahl
prudce vzduch do plic. S prevelikou néznosti se palcem mazlil s razovym
vrcholkem, ale prestoze citil, jak pod jeho dotekem narlistd a tvrdne, Bronwyn
zlstavala dale ve strehu. Steven se lehce zamracil, protoze bylo jasné, ze
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takhle se nikam nedostane. vSechny jeho nézZnosti v ni probouzely pouze napéti a
ostrazitost.
Prejel ji dlani od nader ke stehnu. Sehnul hlavu a dotkl se uUsty jeji Sije,
nacez ji sklouzl rty pres rameno az k nadru. volnou rukou si zatim pohraval s
jejim nadherné tvarovanym kolenem. Citil, jak ji probéhla vlnka rozkosSe, a s
usmévem se presunul ke druhému Aadru. S rozcarovanim vsak zjistil, ze mu v
naruc¢i cela ztuhla.
odtah1l se od ni. zistala lezet na zadech a udivené k nému vzhlédla. Prstem ji
pohladil na spanku v mistech, kde zac¢inala ¢ara vlasli. Pod sebou méla vlasy
rozprostrené jako vodopad cernych perel.
Je jina, pomyslel si. LiSi se od ostatnich Zen. Je neobycejna a vyjimecna.
Zazubil se na ni a potom odhodil prikryvku, ktera ji zakryvala nohy az dolu.
»Ne,M zaSeptala Bronwyn. -Prosim té, ne."
Nohy méla prenadherné, dlouhé, Stihlé a usSlechtile tvarované. Cely zivot
stravila v sedle, vybihala na vysoké kopce a chodila pésky skrze udoli. Nohy
byly tedy citlivé, vnimavé. Steven si uvédomil, Ze ten drobny zachvév rozkose
nevyvolalo laskani prsu, ale jeho ruka polozena na divcim kolené.
Presunul se proto k noham postele a pritom si Bronwyn neprestdval prohlizet a
téSit se z jeji krdsy. Predklonil se a prilozil dlané na jeji kotniky, nacez
jimi pozvolna prejel ke kolenlim a vySe na stehna. Bronwyn sebou trhla, jako by
se ji dotkl reravym uhTlikem.
76
I
Steven ze sebe vyrazil hluboky hrdelni smich a opét sjel rukama k jejim
chodidldm. Jedno z nich uchopil do dlani a potom k jejim nohdm pritiskl rty.
Libal je a jazykem objizdél obrys jejiho kolena.
Bronwyn se pod nim neprestdvala vrtét. Celym télem ji vystrelovaly zachvévy
rozkose, které se ji prelévaly pazemi a pres ramena do celého téla. Nic
podobného jeSté nezazila. Cela se trasla a dychala rychle a preryvané.
Steven ji prudce obratil na bricho a prilozil Usta k dolicku v podkoleni.
Bronwyn malem vyletéla z postele, ale Steven ji pridrzoval rukou polozZenou na
jejim zadecku. zaryla oblicej do polsStare a sténala, jako kdyby méla bolesti. A
Steven v tom muceni neustéva% Rukama i uUsty prozkoumaval kazdickou pid jejich
citlivych nohou.
Ted uz vSak po ni touzil tak mocné, Ze se dal nedokazal ovladat. Otocil ji
tentokrat k sobé tvari a usty vyhledal jeji rty. Na ten vybuch jeji vasné vsak
nebyl pripraven. Primkla se k nému, a pazemi ho seviela jako ve svérdku. Jako by
z neého chtéla usty vyssat Zivot. Pochopil, po Cem touZi, ale soucCasné védeél, Zze
ona sama to jesté netusi.
KdyZz ho zacala stahovat k sobé na postel a rukama mu zbésile jezdila po zadech
nahoru a dolu, nézné ji stlacil zpatky. Obkrocil ji a jeji boﬂy se rozevrely
samy od sebe. Byla pripravena ho prijmout. Vstoupil do ni a ona rozevrela
doSiroka oci a zalapala po dechu. Potom vSak spustila vicka a s Usmévem
zaklonila hlavu. "Ano," zaseptala. "Ach, ano!"
Steven mél strach, Ze mu praskne srdce. Pohled, ktery mu nabizela, jeji hrdelni
hlas, to vSechno ho vzruSovalo vic nez jakakoliv milostnd basen. Tohle je ale
zena! Zena, kterd se pred muzem netrese, ktera se mu vasni zcela vyrovna.
Zacal se na ni pohybovat a ona bez vadhani sledovala jeho rytmus. Rukama ho
laskala po celém téle, hladila ho po vnitfni strané stehen tak dlouho, az
Stevena napor vzrlstajici touhy malem oslepil. A Bronwyn vychazela vstric
kazdému jeho pohybu, rozdavajici a prijimajici zaroven. A kdyz v jejim téle
%gneéné vyvrcholil, nevidany stupen rozkosSe jej rozechvél tak
MB
zbésile, jako by se jeho télo v pristim okamziku mélo rozletét na kusy.
Zpoceny a vycerpany se zhroutil na Bronwyn. Tiskl ji k sobé tak silné, ze ji
malem rozdrtil.
Bronwyn ani nevadilo, Ze nemize dychat. Na okamzik se domnivala, Ze uZ je po
smrti. Nikdo prece nemuze zazit néco podobného a nezemrit! Celé jeji te%o ji
prudce pulsovalo a na nohou by se nedokdazala udrzet, i kdyby na tom zavisel jeji
zivot. S rukama a nohama stdle jeSté obtocenyma kolem Stevenova téla upadla
zpatky do spanku.
Kdyz se_probudila, zahlédla jeho pobavené se usmivajici modré oci. Pokoj byl
zalit slunecnim jasem a ona si vmziku pripomnéla vSecicko, co se mezi nimi
odehralo. citila, jak se ji do obliceje hrne rozpdlena krev. Podivné, ale ted uz
si nedokazala vybavit, jaké pocity ji primély k tak zahanbujicimu konani.
S rozesmdatym pohledem ji pohladil po tvari. »Ja védél, Ze stoji za to si té
vybojovat,”" zasSeptal.
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odtahla se od ného. Citila se dobrfe. Po pravdé receno se tak dobre necitila uz
celé véky. To jisté proto, Ze poznala, Ze se v nicCem nezménila. Stravila noc s
muzem a_zustala porad stejnda. Porad ho jesté nenavidéla, pofad byl pro ni
nepritelem. Porad zustdval tim nesnesitelnym a zpupnym chvastounem. »Nic jiného
pro t$be neznamenam, vid? Pro tebe budu vzdycky jenom dévka na zahrati tveé
postele!"
Steven se 1iné pousmdl. "Malem jsi tu postel podpalila." Pohladil ji po pazi.
eePust mé!" prohlasila rozhodné, vyskocila z postele a popadla Zupan ze zeleného
sametu.
Na dvere kdosi kratce a hlasité zatukal, nacez vstoupila Morag s konvi vrouci
vody. "Tu vaSi hadku jsem slySela az pod schody," zlobila se.
H¥OS tedy musela slySet i néco jiného," zazubil se Steven a dal si ruce za

avu.

Morag se k nému otocila s tak Sirokym uUsmévem, zZe ji oci ve véjircich vrasek
malem zmizely. "vypadasS sam se sebou spokojeny, co?" Obdivné si prohlédla jeho
ggstavu, snédou plet na

b11¥cb poduSkach, svaly na hrudniku a pazich tuhé i ve chvilich naprostého
uvolnéni.

..Vic nez spokojeny, rekl bych. Neni divu, Ze muzi z Vysociny se nikdy nevypravi
k nam na jih." Pohledem zabloudil k Bronwyn, kterda ho pozorovala s nezastiranou
nenavisti.

Ve dverich se objevil Chris Audley.

.Cozpak nemizeme mit chvilicku soukromi?" vysStékla Bronwyn a obratila se k
oknu. Rab ji stdl po boku, ale ona se ho ani nedotkla. vzdyt on ji zradil, vcera
vecCer a nanovo dneska rano, kdyz stevena nechal, aby... aby... Tvare se ji znovu
celé rozhorely.

Steven se na Chrise pousmdl. "Se mnou je nejradéji o samoté, vis."

«Co se ti stalo nahofe na pazi?" divil se Chris a pokyvl smérem k obvazu
ztvrdlému zaschlou krvi.

Steven pokrcil rameny. ..Smila. A ted, kdyZz jste se oba presvédcili, Ze jsme se
jeSté navzajem nepozabijeli, byste snad mohli mne i mou manzelku zanechat o
samoté, aby mi mohla ranu osetrit."

Morag a Chris vénovali Stevenovi Usmév a s letmym pohledem na Bronwynina
odmitavé otoCend zdada odesli.

Bronw¥n se prudce otoc¢ila k Stevenovi. "Doufam, ze vykrvacis k smrti!"

vztekle.

»Po%a sem," vybidl ji nézné a pratelsky a vztahl k ni obé paze.

Poslechla ho, prestoze nechtéla. Chytil ji za ruku a pritahl si ji vedle sebe na
pelest. Prekulil se k ni a pritom se z néj svezla prikryvka, ktera mu zakryvala
pas a boky. Bronwyn mu honem pohlédla do tvare. Musela se ovladnout, aby se ho
nezacala dotykat.

Drzel v obou dlanich jednu jeji ruku a druhou se dotkl jeji tvaricCiky. "Mozna
jsem té Skadlil prece jen trochu moc. Dnes rano jsi mi zpUsobila veliké
potésSeni."

Sledoval, jak se ji oblicej pozvolna zardiva. "A ted mi rekni, co by zas
pSines]o radost tobé, pokud ovSem vynechdme skok z okna ven?"

7

"Chtéla bych se vratit domd,
-Rada bych se vratila na VvysocCinu ke svému klanu.
Naklonil se a polibil ji na rty jemné a nézné jako jarni dést. -Tak tedy dneska
vyrazime."

Usmala se na ného a zacala se zdvihat, ale Steven jeji ruku nepoustél. Vv
okamzeni nasadila mrazivy vyraz.

"Ty mi doopravdy prilis neduvérujes, vid'?" Pohlédl na krvavy obvaz na své pazi.
<>Mélo by se to vymyt a poradné ovazat."

vykroutila se mu. "To ti mize udélat i Morag, a podle toho, jaky je do tebe
blazen, vyhovi ti s nejvétsi radosti!"”

Steven odhodil prikryvku Gplné a postavil se. Pritdhl si ji do ndruce. -Docela
by mne potésSilo, kdybys zarlila. Ale ja nechci, aby mi obvaz vyménila Morag.
Zpusobilas to ty, tak se toho také musis ty ujmout!"

Tak bTlizko u ného se Bronwyn nedokazala ani pohnout, natoz premysSlet. Vzpoméla
si na ten pocit, kdyz ji 1ibal do dileCku pod kolenem. odstrcila ho. "No dobra,
ja to tedy udélam. NejspisS to bude rychlejsi, nez se s tebou porad dohadovat. A
potom pojedeme domi."

Posadil se na podokenni sedatko a zady se oprel do polstaru, pricemz si zrejmé
nepovsiml, Ze je uplné nahy. Natahl k ni pazi a usmival se, kdyz nevédéla kam s
ocima.

vyprskla

" Fekla tisSe a nézny hlas méla plny touhy a stesku.
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Bronwyn nesndsSela tu jeho samolibost a sebejistotu, s jakou predpokladal, jak
silné na ni svou télesnou blizkosti pusobi. A co vic, nedokazala se smifFit s
tim, jak ji pohled neustdle sklouzdval k jeho krasnému télu. Se zlomyslnym
usmévem mu servala obvaz. z rany se spolu s nim odtrhly kousky kuZe a cCerstvych
strupl.
»K Certu!" vykrikl Steven a vyskoCil ze sedatka. Popadl ji za krkem a pritahl ji
az k sobé. "To budeS jednou litovat! Jednoho dne poznas, ze jedina kapka moji
kf¥evmélpro tebe vétsSi cenu, nez celd ta tvoje jesitnost, na niz si davas tolik
zalezet!"
«eTohle je tedy tvoje nejvroucnéjsi prani? Tak toho se nikdy nedockas! Provdala
jsem se za tebe, abych zamezila pltkam ve svém vlastnim klanu, a nezabiju té
ggnom proto, ze by vas stary
krdl maj klan kruté potrestal!"”
Steven Ji od sebe odstrcil tak prudce, Ze narazila do postele.
"Tak ty mne tedy nezabijes!™ usklibl se. Ze znovu otevrené rany se mu po pazi
rfinula krev. zZ podlahy zdvihl svoje Saty. hMoc si o sobé myslis,"” hnéval se,
kdyz strkal nohy do nohavic a kratkych jezdeckych kalhot. Halenu s kabatcem si
prehodil pres ruku. "za hodinu bud prichystand," oznamil ji razné a praskl za
sebou dvermi.
Po jeho odchodu ji pokoj pfipadal neprirozené ztichly a najednou_ i prilis
rozlehly a prdzdny. Samozrejmé, zZe byla rdada, kdyz konecné odeSel. Na chvilicku
pocitila starost, kdo Ze mu tu ranu asi oSetri, ale pak nad tim jen mavla rukou.
Pro¢ by si nad tim méla Tamat hlavu? STa ke dverim a zavolala Morag. Béhem té
jedné hodiny musely stihnout spoustu prace.
Cely den az do vecera ujizdéli bez oddechu. Cim vice se blizili k severu, tim
lehceji bylo Bronwyn na téle i na duchu. Nedokazala spolknout, ze za nimi jede
velké mnozstvi vozu s nakladem, jelikoz jejimu skotskému smys]u pro hospodarnost
pripadala ta spousta véci naprosto zbytecna. Skot by si vzal jenom to, co sam
unese na zadech, a jidla jenom do ranecku. Anglicani se dokonce v poledne
zastq¥1, aby si uvarili. Bronwyn byla prilisS netrpéliva, nez aby to jidlo
ocenila.
—Zﬁst?ﬁdsedét!" naridil ji Steven. "Tim svym vécnym vyskakovanim mi rozcilujes
moje Tidi!™
"Taoji T1idé! A co moji 1idé, kteri mne vyhlizeji?"
»MUZu se starat jen o jednu skupinu Tidi najednou!"
"Ty mizeS-" nakousla, ale pak se zarazila. Nékolik Tidi ze Stevenovy druziny jim
se zajmem prihliZelo. Christopher Audley se na ni usmival _a v oCich_mu jen
hralo. Bronwyn sice poznala, ze ten mlady muz je velice prijemny, ale ted se ji
nikdo nezavdecil. Chtéla se z téhle proklaté Niziny dostat _co nejrychleji.
Vecer pak prekroc¢ili Grampiany. Bylo to nizké pohori prerusSované 3Sirokymi
UdoTimi. Jakmile se dostali na druhou stranu, vzduch jakoby se citelné och1adi1,
krajina se stala divocejsSi a Bronwyn se zacalo svobodnéji dychat. Ramena se ji
uvolnila a z tvare ji zmizel napjaty vyraz.
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e« Bronwyn!"™ zavolal na ni vedle jedouci Steven. Musime zastavit na noc."
e.Zastavit? Ale-" Ssama vsak védé%a, ze pokracovat dal nema smysl1. Jenom Morag
mohla citit totéz, co ona. Ostatni si pred dalsi cestou museji odpocinout.
Zhluboka nabrala do plic vzduch a uvédomila si, Ze blizkost domova ji prinese
kT1idny spanek. Seskoc¢ila z koné a od sedla odvazala vak. Kdyz nic jiného,
alespon se zbavi toho nepohodlného anglického odévu.
" Co je_to?" dotkl se steven plédu, ktery si prehod11a pfes ruku. "Tohle jsi na
sobé méla ten vecer, kdy jsem té uvidél poprvé?" zeptal se a oCi se mu pri té
vzpomince rozzarily.
vyskubla mu pléd z prstd a zmizela ve tmé mezi stromy. Nebylo nijak snadné
rozepnout si ty anglické Saty bez cizi pomoci, ale byla pevné odhodland se jich
zbavit. Sotva tézky samet peclivé slozila na vycnélku skaly, svlékla se aplné
donaha. Skotsky zpusob oblékani byl velice prosty a nijak clovéka neomezoval v
pohybu. Pres hlavu si navliékla jemnou bavinénou koSilku a potom Safranové Zlutou
kosi1i s dlouhymi rukavy. Ty byly u ramen nabrané a v zapésti se zuzovaly do
manzety. Sukné byla strizena do sirokého zvonu, Uzka pres boky, dole vsSak
rozsirend natolik, aby neprekazela v béhu ¢i v jizdé na koni. Méla svétlounce
modrou barvu rozkvetlého vresu. Kolem Utlého pasu si pripjala Siroky pasek s
velkou stribrnou sponou. Pres ramena si misto plasté zrucné prehodila Sest yardl
Siroky pléd, ktery seSpendlila velkou ozdobnou sponou. Tahle tézka stribrna broz
se dédila z matky na dceru uz celé generace.
"Ukaz, at se podivam," ozvalo se za ni ze tmy.
Obratila se tvari ke Stevenovi. "Tak ty mne zase Spehujes?" oslovila ho mrazivym
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toénem.

.Ja bych to radéji chapal tak, Ze ti poskytuji ochranu. Té&Zko Fict, co by se
mohTo osamélé dame v lese prihodit."
Ucouvla. -Rekla bych, Ze k nejhor$imu uz doSlo." Nechtéla ho_mit u sebe,
nechtéla, aby ji znovu spouta% tou moci, které podlehla minulou noc. Otocila se
a rozbé&hia se k taboru.
"Nezapomélas tady néco?" zavolal Steven a zdvihl jeji strevice. Ani se neohlédla
a on se rozesmal.
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Bronwyn dokulhala do stanu, ktery ji oznacili jako Stevenuv. Jeho 1idé dokazali
postavit tabor, ktery pfipominal mestecko. Kdyz Slapla na okraj koberce
rozprostreného na té dobré skotské pudé, jenom zamrkala. Vvibec si totiz
nevzpomnéla, Ze od doby, kdy béhala venku pres pole a louky bosd, uplynulo uz
hezkych par mésiclh. chodidla ji zjemnéla a tak si je i pri tom kratkém béhu
porezala a zhmozdila.
Posadila se na okraj Sirokého Tuzka a sehnula se, aby si rany prohlédla. Steven
nadzdvihl plachtu a vstoupil do stanu, nacezZ ona bleskové vyskocila, prestoze
poranéné nohy ji vhanély slzy bolesti do oci.
Steven odhodil jeji strevice do kouta a sedl si na lehatko.
»Ukaz, ja ti je prohlédnu."
«eNemam sebemensi tusSeni, o cem to vlastné mluvis,
poodstoupila.
"Bronwyn, to vazné musiS byt porad takhle tvrdohlava? Poranila sis chodidla, to
vim najisto, tak sem ted pojd, at se na né podivam."
Uznala, Ze nohy stejné bude muset drfiv nebo pozdéji oSetrit. Neochotné se tedy
posadila vedle ného.
Trochu nazlobené se shybl a polozil si jeji nohu do klina. Bronwyn se pololezic
opirala o lokty. Steven si zachmurené prohlédl porezané paty, jedna z téch ran
byla pomérné hlubokd. zavolal na panoSe, at donese misu horké vody a cisté
obvazy
"str¢ si nohy dovnitfr,
podlahu.
Sledovala, jak ji jemné vymyva a_osusuje rany, jak si potom jeji chodidla klade
do klina a oviji je obvazy 'Pro¢ se tak o mne staras?" zeptala se tiSe. "vzdyt
jsem prece tvuj nepritel.’
eeTo rozhodné nejsi. To jenom ty se mnou neustdle bojujesS, ne ja s tebou. Ja
touzim jediné po tom, aby byl mezi nami mir."
«Jak ale mize byt mezi nami mir, kdyz nas oddéluje krev mého otce?"

prohldsila hrdé a

vybidl ji, kdyz potom postavil nadobu s vodou na

"Bronwyn-" zacal, ale pak se zarazil. PresvédCovat ji je uplné zbytecné.
PresvédcCit ji mohou pouze jeho ciny, které ji doka-
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zou, ze smysS1i dobre jak s ni, tak s jejim klanem. Pohladil obvaz na jeji levé
paté. "Chvili to snad bude drzet." Chté%a se odtahnout, ale on jeji c%odid1a
nepoustél. 0¢i mu ztmavly, kdyz ji pohladil po Tytkach. "Mas nesmirné krasné
nohy." zaSeptal.

Bronwyn mu touzila uniknout, protoze pochopila, co ten pohled znamena, ale byla
jim jako uhranutd, tise drzela, i kdyz ji prestal pevné svirat. Obéma rukama ji
vjel pod jeji dlouhou sukni a ona zUstavala Tezet na zadech, kdyz ji hladil po
nohou i hyzdich.

Leh1l si vedle ni, pritahl si ji do naruce a zacal ji libat oblicej, oudka i
usta. zkusSené rozepnu1 sponu broze i prezku u opasﬂ vyklouzla ze Satu driv,
nez si stacila uvédomit, Ze ji zacal svlékat. Steven se vlastnim sviékanim
zdrzel jen nékolik vterin. Kdyz k nému Bronwyn vztahla paze a stdhla ho k sobé,
vyrazil mu z hrdla hluboky smich.

Primkl se usty k jejim rtum a okusil_sladkost jejiho jazyka. eekdo jsem?"
zaSeptal, kdyz ji prejizdél zuby po linii krku.

Neodpovede1a a%e tre%a si stehna o jeho dlouhé nohy. Srdce ji divoce buSilo a
presto, Zze venku byla chladna noc, objevil se ji na pokozce tenky povlak potu.
Popadl ji za hustou hfivu, v niz se mu ruka doslova utopila. "Kdo jsem? Chtél
bych, abys vyslovila moje jméno!"

"Steven," rekla potichu. "A ja jsem clenka klanu MacArrana!"

0¢i se mu rozzarily a on se zacal smat. Ani kdyz byla premozena vasni,
neztrdcela nic ze své neuvéritelné pychy. "A ja jsem premozitel c¢lena klanu
MacArran(!" smal se ji.

"Nikdy!" zaSeptala chraptivé a hrabla mu do vlaslU. Prudce mu zvratila hlavu
dozadu a na hrdlo mu pritiskla vycenéné zuby. "Kdo je ted tim premozitelem,
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aha?"
Steven ji vytahl nad sebe a neprestdval ji hladit. "Mit vSechny nepratele, jako
jsi ty, tak vsSichni Anglicani beznadéjné prohra-jou."
Nahle ji zdvihl do vzduchu a zvolna ji v sedu spustil na svlj pripraveny ud.
gronwyn vydechla prekvapenim, potom vSak zasténala roz-
4

kosi a v predklonu se na ném zacala pohybovat nahoru a dold. Steven lezel témér
bez hnuti_a nechal ji, aby miru své rozkoSe fidila ona sama. Kdyz vycitil, Ze se
Bronwyn b1izi k vrc%o1u, prevalil ji na zada a ona ho obemkla svyma svalnatyma
rukama i nohama. Oba vyvrcholili soucasné v jediném oslepujicim vybuchu vasné.

A v této poloze oba usnuli vycerpanim. Kuze se jim navzajem spekla potem a
vasni. Bronwyn probudilo zahoukdni sovy. Vvzbudila se s nastrazenymi smysly a
ihned otevrela oCi dokoran. Lezela uvéznénd pod Stevenovym télem, které ji z
poloviny zakryvalo. Zachmufené si pripomnéla jejich vasnivé milovani. To uz ted
ale bylo pry¢ a_neposlusnému télu velel nyni ch%adny rozum.

Sov1 h1as j1 byl velice povédomy. Tohle znamen1 s1ycha1a po cely svaj zivot.
"Tam!" zaSeptala tichounce. zvolna a mnohem néznéji neZz sama_sobé priznavala,
odstrcila Stevenovy spankem bezvladné paze a nohy ze svého téla.

Ve tmé se rychle a nehlucné oblékla. Nalezla strevice v rohu, kam je Steven
odhodil, a hmatem si nasla cestu ze stanu. Chvilicku jen tiSe stdala a s Rabem po
boku pozorné naslouchala. Steven ustanovil straze, které obchdzely po obvodu
celého tabora. Bronwyn jim vénovala jen pohrdavy pohled a proklouzla kolem nich
do lesa. Viesové zabarveny pléd a jeji tmavé vlasy ji ucinily témér
neviditelnou.

Rychle a s jistotou prochazela tiSe temnym lesem. Najednou se zastavila.
vycitila, Ze nabTlizku je ¢lovék.

eeDobre té Jamie vycvicil," pochva111 ji zezadu znamy hlas.

Obratila se usmévem celd rozzarena. "Tame!" vzlykla a vletéla mu do naruce.
Pritiskl ji pevné k sobé a ona se mu doslova povésila na krk. -Zachazeli s tebou
sTusné? Neublizili ti?"

Poodstoupila. »Ukaz, at si_té prohlédnu." v mésicnim svétle se Tamovy vlasy
zdaly jesté stribrnéjsSi nez ve skutecnosti. Byl primérné vysoky, Bronwyn nijak
neprevysoval, ale mé% rozlozitou postavu s pazemi a hrudnikem tak mohutné
ggavénymi, ze by mu mohl zavidét i vzrostly dub. Tam byl bratranec jejiho ot-

ce a cely svlj zivot ho povazovala za pritele. Jeden z Tamovych synl patril do
té trojice mladiklli, mezi nimiz si méla vyvolit svého budouciho manzela.

Tam se dunivé rozesmdl. "TvUlj zrak je lepS$i nez ten mij stary. Nepoznam, jestli
jsi v poradku ¢i nikoTliv. Chtéli jsme se pro tebe vypravit, ale zabranil nam v
tom strach o tvoji bezpecnost. "

«-Pojd se na chvili posadit."

"A mas cas? SlySel jsem, ze ted mas manzela."

vidéla, jak se zatvaril starostlivé, a vSimla si, Ze kolem oCi mu zase pribylo
vrasek. "Ano, mam manzela," souhlasila, kdyZ se bok po boku usadili na obrovsky
kamen. <Je to Anglican."

»A %qu je? zamys1i usadit se s tebou ve Skotsku nebo se vratit nazpatek do
Anglie?"

eeCopak ja vam? Je to velice zpupny muz. PokouSela jsem se s nim zavést rec o
svém klanu,_ale on nikdy nevydrZel poslouchat. Nema nejmenSich pochybnosti o
tom, Ze an Ticky zplsob zivota je ten jediny mozny."

Tam ji hTladil po tvari. Tolik Tet uz myslel na toto dévce jako na svoji dceru.
"A ub11z11 ti néjak?" zeptal se starostlivé.

Bronwyn byla vdécna, Ze ve tmé mohla skryt svUj ruménec. Steven ji ublizil tim,
ze ji donutil, aby se svijela pod jeho télem i nad nim. Uchovala si rozvahu
pouze do okamziku, nez se ji dotkl. Tohle vSak nemohla vypravét clovéku, ktery
ji byl druhym otcem. "Ne, neublizil mi. A povéz, co déla mGj klan? A méli jste s
MacGregory hodné starosti?"

"Ne. Beéhem tvé nepritomnosti byl klid. vSichni jsme se o tebe moc bali. Anglicky
kral pfislibil, Ze se ti nic nestane." Rab pfistoupil az tésné k nému a Tam ho
roztrzité podrbal na hlavé. "Ale jeSté jsi mi nic neodpovédéla ty. Jaky je tedy
ten tvlj manzel?"

Bronwyn vyskoc¢ila. "Ja ho nenavidim! zapricini vice trapeni, nez mame zapotrebi.
Kdyz jsem mu rekla, Ze se musi vynasnazit, aby ho mij klan prijal, tak se mi
vysmal! Cestuje s celou armddou muzi a se spoustou zavazadel!"

;géak jsme vas slySeli z poradné dalky!"

..Mam strach, Ze svoji neznalosti a hlouposti mym Tidem jenom usSkodi. Vviibec neni
pochyb o tom, Ze se je bude snazit pre-vychovat podle sebe. Nékdo mu jednou
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vrazi dyku do zeber a anglicky kral pak postve na mij klan vojaky!"
Tam se postavil a uchopil Bronwyn za ramena. Na tu tihu odpovédnosti, kterou
musela unést, byla ta ramena prilis utld a krehkd. -Treba to tak nebude. Treba
postac1 kdyz prijde o par kouskl kGze, a to mu pomize pochopit nas zpusob
zivota.
Bronwyn k nému vzhlédla s usmévem. "Mys1iS to dobfe. Anglicani o nas vykladaji,
Ze jsme surova a dovoka sbér. Kdyby té slySeli, jenom by se v tom ndzoru jesté
vic utvrdili."
»Ze jsme divoci, rikas?" skadlil ji Tam.
"Ano, a také rikaji, ze Zeny jsou zrovna tak hrozné jako muZi.
"Chm!" zamrucel Tam. "Tak pojd zkusit, jestli si jeSté pamatujes, jak jsem teé
vycvic¢il! "Nez stacila mrknout, vytas11 dyku a namiril ji divce na krk. celé
roky ji uc¢il, jak se branit pFed utoky silnéjsSich muzii. Bronwyn se bleskové
vrhla do strany, ale nebyla dostatecné rychla. Cepel se ji pritiskla na hrdlo.
Nahle z housStiny stroml vylétla muzska postava a jedinym mohutnym skokem se
prenesla k Tamovi, jehoz uderila do boku. Bronwyn uskocila a Tam zavravoral. Byl
to rozlozity a silny muz, ktery vyuzival své schopnosti stat pevné i proti
nejprudSimu Utoku. Jednou vidéla Bronwyn, jak se na néj vrhli ¢tyfi silni muzi
zaroven , a presto ho k zemi nesrazili.
Tam se jen otrasl a muz spadl na zem. Starec si ho zvédavé prohlizel.
Bronwyn pobavené sledovala, jak Steven Tezi na zadech. Dobre mu tak, Ze ted
prohral. zvitézil sice nad Rogerem Chatworthem, ale Roger byl Anglican
proskoleny v pravidlech rytirskosti a cestného boje. Tam vSak byl zapasnik se
vSim vsSu-dy.
Steven neztracel cas premySlenim o svém souperi. Védél jen tolik, Ze tento muz
naprahl dyku k hrdlu jeho manzelky. Podle toho usoudil, Ze Tam ohrozuje jejich
zivoty. Popadl na zemi tézky klacek, a kdyz se Tam v udivu otocil po Bronwyn,
Steven ho
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prudce uderil do podkoleni.
Tam chraptivé zasténal a skacel se k zemi. Steven se vytahl na kolena a vsSi
silou uderil velkého muze do tvare. Citil, jak se mu pod zatatymi prstmi borti
starcova nosni chrupavka. Tam pochopil, Ze Steven nemize byt nikdo cizi, jinak
by Rab nezane-dbal varovani, ale kdyz ucitil, jak se mu Tame nos, prestal si s
osobou uUtoc¢nika 1amat hlavu, zdvihl ruce a Sel mu po hrdle. Steven védél, zZe
proti tak silnému muzi nema sebemensi nadéji, ale mél zase vyhodu svého mrstného
mladého téla. Uhnul Tamovym prstlm a potom starce prudce uderil do svalnatého
bricha. Tam vSak Stevenovy rany viilbec nebral na védomi. Popad]l mladého muze za
ramena, zdvihl ho do vzduchu_a udefil jim o strom - jednou, podruhé. Steven byl
témi udery napul omraceny, ale presto se mu podarilo prednoZit a opfit se
chodidly Tamovi o hrudnik. silou svych stehen Tamovi zabranil, aby jej utloukl k
smrti.
Steven prov1ékl paze pod Tamova zdpésti a prudkym trhnutim starce donutil
uvolnit sevrfeni. Ve vteriné se Tam na néj sapal znova a opét mu Sel po krku.
Stevenovi zbyval jen okamzik. vymrstil nohy do vzduchu a pozpatku predvedl
ukazkovy premet.
Tam zustal na chvili v predklonu. Ted tu nepritel jeSté byl a zcistajasna se
ztratil. Nez se vSak stacil vzpamatovat, ucitil na hrdle chladné ocelové ostri.
eeAni hnout," vydechl téZce Steven, '"nebo té podrezu!" eeNech toho!" kricela
Bronwyn. "Stevene! Okamzité ho pust!"
"Pgsﬁit ho?" Zasl1 Steven. "PokouSel se té zabit!" zamracené poslouchal Tamlv
smich.
"zabit mne?" rozc¢ilovala se Bronwyn. "V zZivoté jsem nepotkala vétSiho hlupaka!
Kdyby mi hrozilo sebemensi nebezpeci, uz by ho Rab drZel pod krkem! Koukej ten
ntz honem schovat, nez s nim nékomu ub11zis'”
Steven dal pomalu ndz zpatky do pochvy. "Ten zatraceny pes lezel tak potichu, Ze
mohTo byt docela dobre i po ném." Opatrné si ohmatal zatylek. Mél pocit, Ze ma
pater na dva kusy.
88
| eMa pravdu, Bronwyn,
jmenuji Tam MacArran,
takhle zapasit?"
Steven starcovu ruku prijal_jen po kratickém zavahani. Nejvic ze vSeho touzil
prehnout si Bronwyn pres koleno za to, Ze ho nazvala h1upékem, kdyi se ji
pokouSel ochranit. "Steven Montgomery," potfasl Tamovi rukou. "Mam bratra, ktery
se ti podoba postavou. zjistil jsem, Ze porazit ho miZu jediné s vyuzZitim_
rychlosti. A od jednoho akrobata jsem se naucil par kousi které se mi uz
mockrat hodily."

ukTidhoval ji_Tam. "Zachoval se naprosto spravné. Ja se
rekl a naprahl ruku ke Stevenovi. "Kde jsi se naucil
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"To bych fek1!" prohlasil Tam a tfel si pohmozdény nos. "Mozna je zlomeny."
"Ach, Tame!"™ vykrikla Bronwyn a vrhla na Stevena pohled plny nenavisti. "Pojd do
tdabora, at té mazu oéetFit!"
Tam se ani nepohnul. "My$im, Ze nejdriv bys méla pohadat manzela o svoleni. Je
to prece tvuj_manzel?"
Steven pocitil k muzovi prival sympatii. "Na dikaz toho ti mohu predvést svoje
rany.
Tam se zachechtal.
eePojdme, treba tam najdeme trochu piva. A taky bych si rad podal ty svoje
straze. Jak jen pro vSechno na svété mohly preslechnout Bronwynin odchod z
tabora, to tedy v zivoté nepochopim. Muz v plné zbroji by toho ramusu nadélal
min!"
"Min rdmusu!" vyprskla Bronwyn. "To vy Anglicani-"
Tam ji polozil ruku na rameno a zarazil ji. "Ostatni té sice nezaslechli, ale
tvuj manzel ano. Ted jdi napred a prichystej mi trochu teplé vody, abych se
omyl. Myslim, Ze jsem plny zaschlé krve." Laskyplné se otocil ke Stevenovi. "Ty
mas v téch péstecﬂ nejakou silul™
Steven se zazubil. "JeSté jedna rdna o ten strom a mél bych pater vejpal."
"To ano," pripustil Tam. "NemdS na sobé zadné maso, které by té mohlo ochranit."
"Cha!" odfrkl si Steven. "Kdybych mél vazit jako ty, nejspis bych se nedokdazal
vubec pohybovat."
Oba muzi se na sebe pratelsky usklibli a zamirili za Bronwyn
a Rabem zpatky do tdbora.
"Stevene!" pribéhl Chris, sotva tam dorazili. -STySeli jsme néjaky hluk, ale
chvili nam trvalo, nez jsme zjistili, Ze jste oba pryc¢. No toh%e! Co se ti to
prihodilo? A kdo je tohle?"
Kolem se rozsvéce%y pochodné, jak se muzi vyruSeni okolnim hlukem postupné
probouzeli. -Jen zase béz spat, Chrisi," uklidnoval ho Steven. |} Staci, kdyz
nam posSleS nékoho s horkou vodou a otevreS soudek piva. BudeS tak hodny, vid? A
ty pojd dovnitr, Tame."
Tam se ve stanu poradné rozhlédl. Stény byly ze svétle modrého hedvabi a na
podlaze Tezel orientalni koberec. -Nemate to tu vlbec Spatné," prohlasil.
»Je to vyhazovani penéz!" utrhla se Bronwyn. "Tady hladovi 1idé a-"
«Ja Tidem za vyrobu toho stanu zaplatil a predpokladam, Ze za strzené penize si
néjaké jidlo poridili," odtusil Steven.
Tam se dival z jednoho na druhého. vidél, jak Bronwyn siala hnévem a
nepratelstvim, zatimco na Stevenové strané shledaval spiSe trpélivost a dost
moznd i cit. A Steven ho napadl pravé proto, Ze se bal o Bronwyn.
DonesTi jim horkou vodu a oba muzi se vysvlékli do pasu a zacali se omyvat.
Bronwyn prohmatala Tamlv nos a ujistila ho, Ze zlomeny neni. Stevenova zada byla
v mistech, kde se odrel o _kuru stromu, jednou zkrvavélou masou.
"Mys1lim, ze zada tvého muze potrebuji osetrit," upozornil ji mirné Tam.
Bronwyn jen na Stevena vrhla pohrdavy pohled a s Rabem v patdch odeSla ze stanu.
Tam sebral kousek hadfiku. "Sedni si, chlapce, ja to obstaram. "
Steven uposlechl. Tam mu jemné vymyval rany a Steven se pustil do hovoru. |« Asi
bych se ti mél za chovani své zeny omluvit. "
"Neni potreba. Podle mne bych se mél ja omlouvat tobé&, protoze jsem se
spolupodilel na tom, Ze je dneska pravé takova."
Steven se zasmal. -vidim, Ze jsem mél ke rvacce s tebou vice
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divodu, nez jsem sam tusil. Povéz mi, mysliS, Ze se na mne uz nikdy hnévat
neprestane?"

Tam vyzdimal zkrvavély kllcek. »Tézko Fict. Ona i Davey maji procC Anglicany
uprimné nenavideét."

Davey?"
-¢Jeji starsi bratr."
Steven se prudce otoc¢il. "Bratr! TakzZze Bronwyn ma bratra a presto jeji otec
jmenoval do cela klanu svou dceru?”
Tam se jen uchechtl a otoc¢il si ho zase zady k sobé, aby dokoncil oSetreni jeho
ran. -.Skotské obyceje ti museji pripadat hodné divné."
Steven si odfrkl. "Divné je jen velice mirné oznaceni pro takové jednani. Co byl
ten Bronwnin otec zac?"

"Lepsi by bylo, kdyby ses ptal, co je zacC ten bratr. Davey je velice nezkrotny
chlapec, se kterym byly potiZe uz od jeho narozeni. Je to moc pékny mladenec a
dokaze 1id1 okouzlit, proto také vzdycky dosahne svého. Jediny problém Je vSak v
tom, ze nejspis n1kdy nechce dosahnout toho, co by prospélo jeho klanu.’

"To Bronwyn samozrejmé ano! Nestara se o nic, nez o ten svlij klan - a snhad jesté

o toho svého zatraceného psa!
Stranka 39



Deveraux, Jude - Horsky samet
Tam se za Stevenovymi zady pousmal. "Jeji otec, Jamie, si o své dceri nikdy
velké iluze nedélal. Je znacné horkokrevna a jen tak snadno neodpousti."
NevSimal si pohledu, ktery na néj Steven vrhl. "Ale jak jsi sam rekl, svaj klan
opravdu miluje. Jeho zajmy stavi nad vse."
"A proto se tedy stala zemanem namisto svého bratra."
"Ano, mas pravdu, ale takhle jednoduché to zas nebylo. Se_svym otcem méla
dohodnuto, Ze se provda za muze, kterého ji zvoli on. Mohla si vybrat mezi tremi
mladiky. Kazdy z nich byl silny a rozvazny, coz by ponékud utlumilo Bronwyninu
prudkost." Tam hodil do misy hadrik a posadil se.
-A ti muzi?" vyzvidal Steven, kdyz si oblékal koSili.
"vSichni tri zahynuli spolec¢né s Jamiem."
Steven chvili mlcel. SlySel, ze Anglicani opravdu zabili Ctyri muze.
91
»A Bronwyn jednoho z nich milovala? Uz se stacila rozhodnout? " Kdyz Tam dlouho
neodpovidal, udivené se na néj podival. Béhem téch poslednich par minut jako by
starec zestarl o celé desetileti.
Tam zdvihl hlavu a pokusil se roztahnout své vyrazné rysy do usmévu.
e+ Rad si predstavuji, ze se uz rozhodla, Ze opravdu jednoho z téch muzi méla
radéji nez ostatni.” zhTuboka si vzdychl a pevné se Stevenov1 zadival do oci.
Jednim z téch zabitych mladikd byl i mdj nejstarsi syn.
Steven na ného prekvapené ziral. Setkali se pred par hodinami, celé télo mél od
Tamovych_uderd rozbolavélé, a jemu se presto zdalo, Ze_se znaji uZz celé véky. Ty
silné Celisti, Siroky nos, tmavé ocCi a dlouhe gedivé vlasy mu pripadaly davérné
znamé. vycitil TamOv zal nad smrti jeho syna.
»A co David?" ptal se dal. “Ustoupi% uSlechtile stranou ve prospéch své mladsi
sestricky?"
Tam si odfrkl a pohled se mu zase vyjasnil. «Zadny Skot nedovede jednat bez
vasné. Davey vyhrozoval, Ze obrati cast klanu proti svému otci, kdyz se poprvé
dozvédél jeho rozhodnuti."
"vazné? A Bronwyn?"
Tam se smichem zdvihl dlan. "Ta mi tvrdila, Ze jsi Uplné hloupy. Mné tedy takovy
nepripadas."
§teéeﬂ se na néj podival tak, Zze bylo jasné, jaky ma ndzor na tento Bronwynin
Usudek.
Tam se pustil do dalsiho vypravéni. »Daveymu se opravdu podarilo par Tidi
prevést na svoji stranu, ale ti by v Zivoté nedokazali bojovat se c¢leny
vlastniho klanu. stahli se tedy do hor, kde ziji v naprosté samoté."
"A co na_to Bronwyn?"
«eTen milacek nestastny! zbozAuje svého bratra. vsak jsem ti rikal, Ze ten
chlapec ma_zvlastni kouzlo. Oznamila otci, Ze odmita prijmout, co pravem nalezi
Daveymu. Ale Jamie se ji jen vysmal a zepta1 se ji, Jest%1 chce zdstat stranou a
pozorovat trenice ve svém vlastnim klanu.
Steven se postavil. «A Bronwyn pochopitelné udélala to,co

bylo dobré pro jeji klan," dokoncil trochu jedovate.

Samozre% jak jinak. To devce by se rozkrajelo, kdyby to *j jejimu
klanu mohTo neJak poslouzit.'
..Anebo by zustalo nazivu a snaselo osud hor$i neZz je smrt." Tam se na néj
pronikavé zahledél. ..Ano, i to by dokazala." Steven se usmdal. "Doprovodis ndas k
Browyninu domovu?" Tam zvolna zvedl svoji rozlozitou postavu. "Bude mi cti." ..A
mohu ti nabidnout misto ve svém stanu?" Tam jen povytahl oboci. "Na takovy
prepych nejsem zvykly. Neni treba abych se k stdru nechal rozmazlovat. Mam tady
svuj pléd, ale i tak_ti_za pozvani_dékuji.'
Poprvé si Steven povsSiml Tamova obleceni. Mél na sobé koSili s dlouhymi rukavy a
dlouhou prosivanou halenu, ktera mu sahala do pGli stehen. Na nohou mél hrubé
strevice a tlusté vinéné puncochy, které mu sahaly po naha kolena. Pres rameno
mél prehozeny velky kus kostkované Tatky. Halenu mél prepdasanou Sirokym opaskem,
u néhoz se houpala dyka.
Tam se Stevenové prohlidce podrobil klidné a ocekdval jednu z obvyklych poznamek
rodilych Anglicanu. "Mohl by ses nachladit," rekl Steven.
Tam se jen zazubil. "My Skotové nejsme zadné mékotiny. Uvidime se rano." Po
tomhle odeSel ze stanu.
Steven chvilicku tiSe postdl a potom zamiFil k plachté zakryvajici vychod. TiSe
a dlouze zahvizdal, nacez se objevil Rab. "Bronwyn," porucil mu Steven potichu.
Pes v béhu olizl Stevenovu ruku a potom zamifil k temnému Tesu. Steven ho
nasTledoval.
Bronwyn spala az po usSi zachumlanda do svého plédu. Usmdl se na ni, protoze tahle
schopnost spat na tvrdé chladné a vlhké zemi byla docela roztomila. Sehnul se a
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zdvihl ji do naruce. Na vterinku otevrela oci, ale on ji polibil do koutku lUst a
to ji podle vSeho uklidnilo. Pritulila se k nému a on s ni zamiril zpatky ke
Sganu, kde cekala postel.
6. kapitola
Pristiho dne pozdé odpoledne dorazili k cili své cesty, jimz byl hrad Larenston.
Bronwyn, kterd se uz nemohla dockat, pobidla svého koné do klusu.
>Je§dg? ni," naléhal Tam na Stevena. "Sazim se, Ze néco jako Larenston jsi jesté
nevidél."
Hnan zvédavosti, jak asi bude vyhlizet jeho pristi domov, rozletél se Steven
nahoru po travnatém svahu.
A Tam mél samozrejmé pravdu, Larenston byl vskutku nevidany. Kopec, na némz
stal, se pod kopyty jeho koné prudce svazoval do Sirokého a hlubokeho udoli, kde
se popasa1 hunaty skot a Tezely chaloupky skotskych kopanicari. Udolim se vinula
uzkd stezka, kterd na vzdaleném Uboc¢i mirila zase nahoru. Na vzdaleném konci
udoli se rozkladal vysoky a plochy poloostrov z rudého kamene, ktery trcel do
mofe_jako obrovska opancérovana pést. S pevninou jej spOJova1a pouze skala, jez
nebyla Sirsi, nezli ta uzka stezicka. Po obou stranach cesty se skala notila
témeér kolmo pod hladinu. Vstup na poloostrov strezila dvé dvoupatrova strazna
staveni.
Cely hrad sestdval z nékolika kamennych budov. VvV prostredni z nich byla rozlehla
sifi. Kolem se netyCily Zadné hradby, nebot jich nebylo zapotfebi. Ostré utesy
vyristajici z morfe staCilo ohlidat_nékolik muzu s Tuky a Sipy.
Bronwyn se k nému obratila s tak planoucima ocima, jaké u ni jesté nikdy
nevidél. "Nikdy ho nedobyli," rFekla prosté, nez se rozjeli do%ﬁ do udoli.
Steven nemél vubec predstavu, jak se o jejim prijezdu dozvédéli, ale najednou se
u vSech chatréi rozletély dvere a 1idé ji vybiha%i s otevrenou naruci v Ustrety.
Steven musel pobidnout koné do trysku, aby nezlstal pozadu. Kdyz vSak seskocila
na zem a zacala se s 1lidmi objimat, drzel se kousek stranou. Hladila je vSechny
- muze, zeny, déti, dokonce i jejich ochocenou husu. Tento vyjev Stevena dojal.
zatim ji zazil vyhradné jako rozhnévanou mladou Zenu. Sice mu vypravéla, co jeji
kTlan pro ni znamena, ale on si neumél cCle-
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ny tohoto klanu pfedstavit. zZrejmé je vSechny dobrfe znala, kazdého oslovila

jménem, ptala se na déti, na zdravi, jestli se J1m néceho nedostava.

zdvihl se v sedle a rozhlédl se kolem dokola. Puda byla nedrodna. Jeho kuf ji

rozhrabl kopytem a ukazal se jen mech, jaky obvykle roste jen na raselinistich.

Presto tu par policek bylo. Na nich rostlo zakrnélé, ale houzevnaté zito.

Chaloupky byly malé a vyhliZely prevelice chudé.

Stevena napadlo, Ze tihle_T1idé jsou na tom jako nevolnici _na panstvi_jeho

bratra. Bronwyn tu pudu vlastni a oni ji obdélavaji. Uplné jako nevolnici.

oh1éd1 se ve chvili, kdy od néjaké Zzeny prijimala kousek syra. Jsou to nevo]nici

a ona se k nim pFitom chovd jako k ¢lenim své vlastni rodiny. Zzadna z téch dam,

které znal, by se nevolnika ani nedotkla, natoz aby se s nim objimala. A Fikali

ji jenom Bronwyn, ne pani Bronwyn, jak bylo jejich povinnosti.

»Ty se ale mracis, mladiku," pronesl Tam po jeho boku. "Kterypak z nasSich zvykl

se ti znelibil?"

Steven si sundal klobouk a prohrabl si husté vlasy. "NejspiS se budu muset hodné

uc¢it. Podle vSeho jsem vibec nepochopil, co to klan vlastné je. Domnival jsem

se, ze Clenové klanu jsou néco jako moje druzina. Moji muzi jsou bez vyjimky

urozeného puvodu.'

Tam se na néj zadival. "Klan je galské slovo a znamenda déti." v oCich mu

rozverné zajiskrilo. "A pokud jde o urozeny puvod, kazdicky Skot ti na pozadani

vy%menUJe svij rodokmen sahajici az k prvnim skotskym kralum.'

"Ale co ta chudoba..." zacal Steven, ale pak ze strachu, aby Tama néjak

neurazil, radéji prestal.

Tam stiskl celisti. "To Anglicani a ta plda, jiz nam pridélil buh, nas

ozebracili. Ale tady ve Skotsku bys mél soudit 1idi podle toho, jaci jsou, a ne

podle mnozstvi zlata, jez maji po kapsach."

eeDékuji ti za radu. Budu si to pamatovat." Pobidl koné a dojel az k Bronwyn,

kterda se na néj jen kratce podivala a dal naslouchala néjaké starené, jez

mluvila o novych barvach na 14t-
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ky.

Jeden po druhém vSak Tidé zacCinali umlkat a upirali na néj oci. LiSil se od nich

svym obTecenim. vétSina Skotl neméla na nohou vibec nic, zadné nohavice ani

strevice, jen par jich mélo puncochy jako Tam.

Ale Steven nemohl spustit o¢i z Zen. Nemély bledou a pésténou plet anglickych
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dam, byly vsak dozlatova opalené pobytem na cCerstvém_vzduchu. Pohled mély
jiskrivy a k utlym pasim prevazanym opasky jim spadaly nadherné vlasy.
Steven se mr3tné svezl doll z koné, Tevou rukou pevné uchopil Bronwyninu dlan a
pravou ruku naprahl dopredu. -Dovolte, abych se predstavil. Jmenuji se Steven
Montgomery."
-Anglican!" sykl vedle Stevena néjaky muz a hlas se mu trasl zasti.
eeAno, Anglican!" prisvédc¢il Steven dlrazné a uprel sv(j modry pohled pevné do
Skotovych oci.
1eNo tak!" vlozil se do toho Tam. "Dejte mu pokoj. Kdyz myslel, Ze chci ublizit
Bronwyn, tak se na mne vrhl."
Par 1idi se tomuto nesmyslu pousmalo. Vvzdyt bylo naprosto zrejmé, kdo z_téch
dvou by zvitézil, jelikoz Tam vazil prinejmensim o Sedesat liber vic nez Stihly
Steven.
eeA zvitézil on," pokracoval Tam rozvazné. "Malem mi zlomil nos a nakonec mi
nasadil ndz na krk."
Lidé na chvili zmlkli, jako by Tamovym sTovim nedokazali uvérit.
"vitej, Stevene," rekla nakonec hezka mlada zena a potfasla jeho napfazenou
pravici.
Kdyz uslySel svoje krestni jméno, Steven prekvapenim az zamrkal, ale pak se
usmal a zacal potrasat dalsSima rukama.
"S mymi muzi to nebude tak snadné, jako se Zenami," Fekla mu Bronwyn, kdyz bok
po boku ujizdéli po cesté spojujici poloostrov s pevninou. Vic nez dva jezdci se
na tu uUzkou stezku nevesli. Steven se trochu neklidné ohlédl po prikrém srazu,
jenz mél na své levé strané. Staci jediny chybny krok a prepadne dold. Bronwyn
Sgdy jezdila cely svlOj zivot a zrejmé toto ne-

bezpec¢i uz davno prestala vnimat.
..Mé muze si neziskas tak Tehce jako Zeny," pronesla Bronwyn zpupné. Ohlédla se
po ném a vSimla si, jak se neustale diva na more dole pod nimi. Usmdala se a se
svym koném prudce uhnula na jeho stranu.
Stevenlv hrebec se jejiho koné polekal a jak uskoc&il, hrabl kopytem do prazdna
mimo stezku a zacal splasSené couvat. Steven se chvilicku zoufale snazil koné
zvladnout a zabranit mu v padu do propasti, ktera se rozevirala_po jejich boku.
"K Certu s tebou!" zaklel Steven, kdyz se mu podarilo hrebce uklidnit. Bronwyn
se mu pres rameno smala. «Ze by byly naSe skotské zvyky na tvuj vkus prece jenom
moc divoké?" drazdila ho.
Steven nasadil koni ostruhy. Bronwyn sice vidéla, Ze se na ni riti, ale
nestacila reagovat dostatecné rychle. Steven ji popadl kolem pasu a pretahl ji
ga svoje sedlo pred sebe...Okamzité mé pust!" porucila. ..Moji muzi se na nas
ivajitl"
..Vy%orné. To pak jisté vidéli, jak jsi se pokusila udélat ze mne hlupaka. Nebo
ze bys opravdu doufala, ze prepadnu pres okraj té cesty?"
..Aby se na nds sesypaly vojenské jednotky krale Jindricha? Ne, nechci, abys
zahynul na skotské pudé."
Stevena jeji uprimnost pobavila. "Nejspis jsem si o to sam rikal." Kdyz vsSak
zacala zase mluvit, polozil ji pres rty ukazovacek. "Ale presto jsem se
neprosil, abys mne zesméSnila, takze té Cekd odplata. Povéz, kolik muzd uz
prijelo do Larenstonu se zemankou klanu MacArranii ve svém sedle?"
"Prevazeli jsme mnoho mrtvych, vétSinou zavrazdénych témi-"
Uzavrel ji dsta polibkem.
Bronwyn se k nému proti své vuli pritiskla a objala ho pazemi okolo krku. Jeji
rty hladové hledaly jeho dsta. Pritahl si ji tésné k télu a rukama ji hladil po
zadech. Pod latkou jeji kosSile citil teplou kGzi. Dospél k ndzoru, ze se mu
skotska méda zamlouva. Skrz tézkou anglickou Tatku by pokozku nenahmatal.
Steven se ze vzajemného opojeni probral jako prvni.
7
je

3
Uvédomil si, Ze je nékdo pozoruje. Otevrel oc¢i a se rty stdle na Bronwyninych
ustech pozdvihl nepatrné hlavu. USlo mu, Ze kun pokracuje v cesté ke straznim
stavenim. Obklopilo je nékolik vaznych zachmurenych muzu s neproniknutelnym
vyrazem.

eeBronwyn, milacku," rekl ji Steven nézné.

Bronwyn se v mziku vzpamatovala. odtrhla se od ného a rozhlédla se po muzich.
..Douglasi," zaSeptala a sklouzla do muzovy nastavené naruce. zdravila
shromazdéné jednoho po druhém.

Steven zvolna sesedl a vedl svého koné skrze branu za ni. vytdhli padaci mriz s
ostrymi hroty, ale ani jediny z muzi se na Stevena nepodival a nepromluvil.
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Steven si vSak velice dobfe uvédomoval, Ze z nich &isSi podeziravost a nedlvéra.
Vpredu STa Bronwyn a vesele se bavila, kladla otazky a na jiné zase sama
odpovidala.

Steven se mezi nimi pripadal jako vSemi prehlizeny vetrelec. Muzi po jeho boku
se_chovali velice ostrazité a_nepratelstvi z nich jen salalo. od muzd v udoli se
odlisovali odévem. Nékteri méli punCochy a strevice jako mél Tom, jini zase
nosili vysoké boty, které jim sahaly az po kolena. vsichni bez rozdilu véak by1i
nazi od kolen az do plalky stehen.

Za vraty se poloostrov rozSiroval a cestou k nejvétsi budové minuli nékolik
menSich staveni. Steven v nich rozeznal mlékarnu, kovarnu a staje. Na jednom
misté byla dokonce zeleninova zahradka. Takové misto mohlo vydrzet i znacné
dTouhé ob1éhani.
vnitrek domu byl prosty a neokdzaly. Kamenné stény byly vlhké, nevybilené a bez
drevéného osténi. Mala okénka propoustéla jen malo svétla. Uvnitf hradu bylo
chladno, chladnéji nez ve venkovnim studeném podzimnim povétri, ale nehorely tu
zadné ohné.

Bronwyn se posadila na tvrdou drevénou zidli. "Tak ted mi, Douglasi, povéz, co
se tu vSechno prihodilo.™

Steven se postavil stranou a prihlizel. Nikdo se nezajimal, jestli ma Bronwyn
pohodli, nikdo ji nenavrh, Ze by si méla jit
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odpocinout.

;MﬁcGEegorovic na nds opét udélali ndjezd. Predevcirem nam odehnali Sest kusu
obytka."

Bronwyn se zachmurila. Pozdéji se s klanem MacGregor( musi vyporadat. «A uvnitr
klanu jsou néjaké problémy?"

Muz zvany Gouglas se rozpacCité zatahal za dlouhé vlasy.

»Zase vypukla hadka kvuli tomu pozemku u jezera. Robert tvrdi, 2e 1ososi patri
jemu, zatimco Desmond prohlasuje, ze za ne musi dostat zap]aceno

»UZ na sebe vytasili dyky?" vyptavala se Bronwyn.

"zatim ne, ale moc jim k tomu nechybi. Nemé&l bych tam snad poslat par muzu, aby
ten spor urovnali? Trochu krve prolité na sprdavném misté by mohlo tém hadkam
uc¢init pritrz."

Steven zacal vstdvat. Podobnd rozhodnuti délaval casto. zarazila ho vSak Tamova
ruka, jez se mu polozila na pazi.

"Cozpak nedokazes vymyslet nic jiného, Douglasi, neZ je pouziti dyky?"
rozzlobila se Bronwyn. To té vazné nikdy nenapadlo, Ze se ti muzi neprfou pro nic
za nic? Robert musi zivit sedm déti a Desmond ma churavou zenu a zadné déti.
Jejich problém se da jisté néjak vyresit."
Muzi na ni upirali nechapavé pohledy.
vzdychla si. »Naridte Robertovi, at posSle svého nejstarsiho a nejmladSiho k
Desmondovi, aby je zivil. Robert se nebude muset domahat ryb, aby mél jidlo pro
déti, a Desmondova manzelka nebude mit cas na sebelitost, ze ji osud v%astni
déti nedopral. A co se prihodilo dalsiho?"

Steven se usmal nad jejim moudrym rozhodnutim. Vvychdzelo z 1lasky ke klanu, ktery
tak dobre znala. Bylo to Uzasné pozorovat ji v jejim domacim prostredi. Kazdou
minutou jako by stdle vic ozivala. RozhliZela se po lidech kolem sebe a pritom
uz nevystrkovala zlobné svou hranatou bradicku. Porad se drzela zprima, ale uz
to nevypadalo, Ze chce jenom odrazit rany a urazliva slova.

Steven se rozhlédl po lidech, kteri ji obklopili. vazili si ji, naslouchali ji,
a kazdické rozhodnuti, které ucinila, bylo moudré a sledovalo zajmy celého
kTlanu.
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I

e«Jamie ji dobre pripravil," pokyvl Tam pratelsky.

Steven prisvédc¢il. Takovou ji jeSté nepoznal, netusil, Ze existuje i tato
Bronwyn. Znal ji rozzlobenou, prudkou, plnou_nenavisti, neustale sahajici po
noiika kTadouci nesmysiné pozadavky. vzpomnél si, jak se ji smal, kdyz spadla do
potoka.

Najednou pocitil prival zarlivosti. Tu Zenu, jez tu tak pokojné sedéla pred
houfem muzi a ¢inila rozhodnuti, jimiz se Fidi1l jejich zivot, tuto Zenu on nikdy
nepoznal. VSichni ti muzi ji znali z té stranky, o niz on nemél tuSeni.

Bronwyn se zdvihla a zamirila ke schodisSti na vzdaleném konci mistnosti. Steven
ji nasledoval. Nahle ho napadlo, ze ti muzi zase nevédi vlbec nic o jejim daTku
v podkoleni. Tajné se usmal a zase se trochu upokojil.

"Tak se na néj podivej," rekla Bronwyn znechucené. Bylo brzo po ranu a vzduch na
prelomu podzimu a zimy mrazivé Stiplavy. Z okna své komnaty ve druhém patre
shlizela doll na Stevena. On i Chris stdli na nddvori v pIlné zbroji. Kolem nich
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postdvali Skoti a zachmurené prihlizeli.
od_jejich svatby uz ubéhly dva_tydny a béhem té doby se_Steven pokousel vycvicit
muze v anglickém stylu boje. Slysela, jak poucCuje jeji 1idi o tom, Ze
nejdilezitéjsi je umét se branit. Vyh1as11 ze muzum, kteri budou cvicit nejdéle
a nejpilnéji, koupi vlastni brnéni. Ale skotové se k tomu priliS _nevyjadrovali a
podle vSeho se v nejmensim nezajimali_o hodnotny dar v podobé tézké zbroje, jez
nedovoli télu ani dychat. zrejmeé davali prednost svému barbarskému odéni, které
jim odhalovalo polovinu téla. Jediny Ustupek, k némuz je Steven pro pripad valky
donutil, byla draténa kosSile, kterou si oblékali pod své plédy.
Bronwyn se pobavené odvratila od okna.
eeNemusisS se tvarit tak samolibé!" okrikla ji Morag. -Ti tvoji muzi toho prilis
nenadélaji, jenom cely den_posedavaji. Steven je aspoi trochu zaméstna."
Bronwyn se vsak neprestavala usmivat. »Je strasné tvrdohlavy. vcera si dokonce
ESSUf] mé Tidi poucovat o tom, Ze Skotsko
je zemé plna valecnych konfliktd, a proto je nauci sebeobrane Jako kdyby to
davno neovladali! stejné za to muzou jenom ti Anglicani, ze-"
Morag ji vSak zarazila zdviZenou rukou. -Tim svym vécnym kazanim maze$
roz¢ilovat jeho, dévenko, ale na mne to nezkousSej! Co ti na ném vlastné tolik
vadi? Ze té priméje prokri-cet celé noci? To se snad hanbis za svoji vasen,
kterou v tobé ten nepritel probouzi?"
"Ja necitim-" zacala Bronwyn, ale prestala, kdyz za Morag tise klaply dvere.
Obratila se a pohlédla na Stevena. Musela pripustit, Ze nenavidi divokost, jiz
jeji télo reaguje na jeho doteky. Kolikrat se uz pristihla, ze pri zapadu slunce
se nedockavosti celd chvéje. pPeclivé se chranila dat Stevenovi poznhat, co
vlastné doopravdy citi. Nikdy se k nému nepriblizila jako prvni, nikdy ho nézné
neos10v11a. Koneckoncu, zistaval prece jejim nepritelem, pochazel z rasy vrahu

ﬂ1ho otce. Povazovat ho za nepfitele nebylo ve dne_vubec obtiZné. oblékal se

0 Anglican, mluvil jako Anglican, myslel jako Anglican. Rozdil mezi nim a
Jej1m1 muzi doslova bil do oci. Ale v noci, kdyZz se dotkl jejiho téla, razem
zapominala, kdo je on a kdo je ona.
"Ty, Stevene," fekl chris, kdyz pFechéze1i pres zdpasiSté. U kraje poloostrova
se zastavili a hledéli na more. "MusiS s tim prestat. Cozpak sam nevidis, Ze
vSechna ta tvoje snaha je ani trochu nezajima?"
Steven si sundal prilbici. vitr mu rozcuchal propocené kadere. Kazdy den mu
prinasel hlubsi a hlubSi zklamani z toho, jak marné se pokousi primét Bronwyniny
muze k aktivité. Jeho vlastni druzina prode1éva1a kazdodenni vycvik, pri némz se
uc¢ila ovladat tézkou zbroj a zbrané. Skotové stali pobliz a prihlizeli, jako by
Anglicani byli jen zvirata ze zvérince krale Jindrficha.
-Ale musi prece existovat zplsob, jak se mezi né zaradit!"™ postézoval si
polohlasné.
Najednou za sebou zaslechl béziciho Clovéka.
"MUj pane!" volal jeden z jeho muzl. "Nékde na severu prepadli MacArranim stado!
Lidé uz skacou do sedel!"
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I
Steven jen pokyvl. Ted mél koneCné prilezitost tém Skotum ukazat, jakymi
bojovniky ti jeho anglicti rytifi vlastné jsou. Byl zvykly na to, ze musel své
pozemky branit pred zlodéji a pytla-ky.
Tézké brnéni mu znemozfiovalo jakykoliv rychlej$i pohyb. Jeho pano$S uz na néj
cekal s koném, ktery byl rovnéz v kovovém pancifi. Kun byl tézky, cela staleti
STechtény jen za tim ucelem, aby unesl tihu ¢lovéka v plné zbroji. Takovy kdn
nemusel niﬂdy rychleji bézet, ale cekalo se od néj, Ze bude pevné stat ve
valecné vravé a bude se ridit pokyny nohou svého pana.
Nez Steven a jeho muzi vySplhali do sedel, byli uz Skoti davno pryc. Steven se
jen zaSklebil a v duchu si rekl, Ze je bude muset potrestat vyzadovanim tvrdsi
discipliny.
Uplynulo mnoho Tet, nez Steven dokazal pomyslet na udalosti oné noci na
skotskych blatech bez pocitu rozpakli a zahanbeni.
Na misto, kde MacGregorové kradli dobytek, dorazil Steven se svou druzinou az po
setméni. Hluk, ktery je doprovazel, se rozléhal krajinou Siroko daleko. Jejich
zbroj rincela a podkovy koni doslova hrmély.
Steven se domnival, Ze MacGregorové na néj budou cekat, aby si to s nim vyridili
po anglickém zplUsobu v boji muze proti muzi. Ke svému zdéSeni vsak spolu se
svymi 1lidmi prihlizel prapodivné bitvé. v zZivoté nic podobného nevidél a
nedokazal si to ani predstavit.
Skotové totiz seskocili z koni a ztratili se v lese. Z ramenou si odepjali svoje
Siroké plédy, aby jim neprekazely v béhu. zlstali jenom ve svych nabranych
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koSilich. z lesa se ozyval kfik a zvuky uderi skotskych dvourucnich mecu.
Steven svym muzim pokynul, aby sesedli z koni a pustili se za hlukem
vychazejicim z lesa. JenzZe mezitim se Skotové zase stacili presunout uplné
jinam. Ve své tézké zbroji se Anglicani pohybovali priliS pomalu a neohrabané.
Steven se kolem sebe zmatené rozhlizel, kdyz tu se ze stinu vynoril jeden z
Bronwyninych Tidi.
-zahnali jsme je,"
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usmévem.
.«Kolik zranénych?"
eeTFi ranéni, zadny mrtvy," rFekl muz a pak se pobavené usSklibl. "MacArrani jsou
pro ty MacGregory prilis rychlymi neprateli." JeSté byl vzruSenim z toho boje
cely zardély."Nemam sehnat par 1idi, aby vam pomohli do sedla?" vysmival se
Stevenové zbroji uz nezakryté.
-eCoze, ty-" vybuchl Chris. "Abych na tebe nevytahl svij mec!"
"Ale dej pokoj, ty anglicky pse," poskleboval se Skot. »Nez by jsi od té
plechové rakve stacil zvednout viko, tak té davno podrezu!"
"Prestante!™ naridil Steven. "Chrisi, ty koukej schovat ten mec¢! A ty, Douglasi,
béz dohlédnout na ranéné!" Hlas mu znél nesmirné unavené.
eePFece mu nepromines takovou drzost!" rozciloval se Chris. "Jak je potom chces
naucit, aby té uznavali?"
eeNaucit!" utrhl se Steven. Zadny ¢lovék nemize druhého naucit vaznosti ke své
vlastni osobé! vaznost si musi zaslouzit! A ted se vrdtime do Larenstonu. Musim
si néco radné promyslet."
Bronwyn sebou v posteli hazela a mlatila péstmi do polStare. Neprestdvala si
opakovat, zZe ji je uplné jedno, kdyz Steven trdvi noc radéji nékde jinde. Ze ji
je jedno, jestli ji travi treba i s nékym jinym. vzpomnéla si na prislusSnice
svého klanu. Margaretina dcera byla moc hezkd a ona uz zaslechla, Ze si par muzu
se smichem pochvaluje, jak dobrfe se s ni poméli. Rano si musi s Margaretou
promluvit! Nedéla dobrotu, kdyz tady pobiha takovéhle dévce!
"zatracené!" vykrikla nahlas a Rab zavrcel. Posadila se na posteli a pokryvky
skTouzly a odhalily jeji krasna fiadra. Samotné ji v posteli bylo zima. vidyt
Morag prece povidala néco o kradezi dobytka! Na adresu MacGregori nevybiravymi
sTovy rozhodné nesetrila a jenom sykla, kdyz Bronwyn poznamenala, zZe snad,
proboha, Stevena nezabijou, protoze jeho smrt by na né poStvala vojska
anglického krdale.
Aogea hledéla vyckavavé na dvere a obcas se zachmurila.
1
Kdyz se dvere zacaly otvirat, zadrzela dech. Treba to bude Morag s néjakou
zpravou. Dovnitr vSak vstoupil Steven a ona si oddechla. Vvlasy a naprsenku u
koSile mé&l vlhké, jak se oplachoval u studny.
Steven se na ni skoro ani nepodival. V modrych oCich mu sedél temny stin a celo
mu pretinala vraska. ztézka se posadil na pelest a zacal se odstrojovat. zZrejmé
se nedokazal soustredit, protoze chvili prestaval a teprve po dlouhé dobé
pokracoval.
Bronwyn tapala, o c¢em zacit rec¢. "NemasS hlad?" Neodpovédél, a tak se posadila
b1iz k nému. pPokryvka ji halila spodni cast téla, ale horni zistavala dale
obnazend. "Ptam se té, jestli nemds hlad!" opakovala hlasité.
-eCoze?" zamumlal Steven a vyzouval si botu. "Ani nevim. Nejspis ne."
Bronwyn pocitila nutkani se zeptat, co se tady déje, ale néco takového
pochopitelné udélat nemohla. Anglicanovy starosti ji vilbec nezajimaly. "ByTi
snad mi muzi pri té kradezi dobytka poranéni?"
A kdyz steven opét neodpovidal, zatrasla mu ramenem. "Jsi snad hluchy? Na néco
jsem se té ptalal!"”
Steven se k ni obratil, jako kdyby se teprv ted jeji pritomnost uvédomil. 0Oc&ima
prelétl jeji nahé télo, ale kdyz se postavil, aby si rozepnul opasek, nedal znat
sebemensi zajem. -Zadna vaznéjsi zranéni. Jeden z muzll md na pazi par stehd, to
je vSechno."
'A kdo? Komu jste museli seSit pazi?"
Steven jen mavl rukou a nahy si vlezl do postele. Ruce si zalozil za hlavu a
uprené ziral ke stropu. Ani se nepokusil se ji dotknout. "Myslim, Ze to byl
Francis,”" rekl konecné.
Bronwyn vSak zUstala sedét a mrac¢ila se na ného. Co se to s nim déje? "To té tak
vylekali skoti, ty Anglicane? Jsou snad moji muzi na tebe prilis silni nebo
prilis rychli?"
K jejimu Gzasu to Steven nevzal jako popichnuti. "PFi1iS rychli," priznal
naprosto vazné a neodtrhl oc¢i od stropu. »Nic jim nebrdani ve volném a rychlém
pohybu. VvV Anglii by pochopitelné neobstali, tam by jich par ozbrojenych rytira
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rozsekalo
104
treba padesdt. Ale tady-"
"Padesat!" vyprskla Bronwyn. V pristim okamziku nad Stevenovou Sirokou odhalenou
hrudi zatala pésti. "Toho se v zivoté nedockas, aby jediny Anglican mohl usSkodit
padesati Skotum!" zajecela hlasité, kdyz ho tloukla do hrudniku.
"No tak, koukej s tim prestat!" okrikl ji Steven a popadl ji za ruce. "Mam uz
dost modrin i bez tebe!"
»0de mne to vSak nebudou jenom modriny!"™ vyhroZovala a snazila_se mu_vykroutit.
Stevenovi se rozsvitily oCi. Za ruce si ji pritahl k sobé, takze se nadry tiskla
tésné k nému. "To jad bych rad vic, nez jenom modriny," zasSeptal chraptivé a
konecné zase vnimal jenom ji. Uvolnil ji jedno zapésti a pohladil ji po vlasech.
"Ty mne vzdycky vratis do skutecCnosti, vid?" zeptal se a hladil ji po_spanku.
-MohT1 bych si Tamat hlavu nad tim nejvétsSim problémem, co jenom na svéte
existuje, a ty bys stejné mé mySlenky zavedla ke tvé nadherné pleti, k tvym
oc¢im," rekl a prejel k nim prsty, "ke tvym rtim."
Bronwyn citila, jak se ji rozbusilo srdce. Mé&l tak nézny a teply dech! vlasy mu
jeSté porad zlUstavaly provlhlé a jedna kucera se mu prilepila vedle ucha.
Touzila se té kadere dotknout, ale jeSté porad se hlidala, aby mu nedala znat
zadny ze svych pocitli. "A ty si snad 1ames hlavu nad néjakym velikym problémem?"
zeptala se ledabyle, jako by na tom ani neseSlo.
Prsty mu znehybnély a pevné ji pohlédl do oc¢i. "Ze bych v tvém hlase uslysel
zajem?" podivil se pratelsky.
"Nikdy!" zasycela a odkulila se o kus dal. ocekavala, zZe uslySi pobaveny smich,
musela se premdahat, aby dal distala Tezet zady k nému a aby se na néj
nepodivala. Lezel naprosto tiSe a po chvili k ni dolehTlo jeho klidné a
pravidelné oddechovani, podle néjz poznala, Ze usnul. zdstala uUplné potichoucku
a v oCich se ji zvolna zacaly sbirat slzicky. Tolikrat se citila zoufale
opusténd a potom nevédéla, jak se ma chovat. Manzelstvi podle jejich predstav
vytvareli dva 1idé, kteri spolu sdileli spolecny zivot i lasku. Jenze ona méla
za muze Anglicanal!
iggven se nahle obratil a polozil pres ni svou tézkou pazi, kte-
#a#r -
rou si Bronwyn pritahl tésné k sobé. Ze vSech sil se snhazila zlstat odmitava a
ch1§?@é, ale proti své vili se k nému zavrtala zadeckem a pritulila se co
nejbliz.
eeTakhle mi ke spdnku rozhodné nepomizes," zaSeptal Steven, zdvihl hlavu a
polibil ji na kader. »A copak je tohle?" zeptal se. "Slzy?"
"Pochopotelné, Ze ne. Jenom mi néco vlétlo do oka."
otoc¢il ji v naruc¢i tak, aby ji vidél do tvare. "Ty mi 1zeS," rekl ji rozhodné.
Pozorné patral v jeji tvari a potom se dotkl dilku na bradé. -Navzajem jsme si
cizi," zaSeptal. «Kdy se uz konecné spratelime? Kdy se o sebe se mnou podélis?
Kdy mi prozradis, proc vlastné places?”
"AZ z tebe bude skot!" prskla co nejzurivéji, ale Stevenova blizkost zpusobila,
2g,Ea sTova zaznéla velice podivné, spiS jako prosba nez jako nesplnitelny
prikaz.
-&Ujednéno!" prohlasil tak spokojené, jako kdyby se doopravdy mohl proménit na
Skota.
Chtéla se mu vysmat, rici mu, Ze v zZivoté se z néj nemlize stat Skot ani jeji
pritel. Jenze on si ji k sobé pritiskl jeSté bliz a zacal ji libat. vychutnaval
ten polibek, jako kdyby cas nebyl jejich panem, lenivé, nekonecné dlouho.
Bronwyn citila, jak ji krev zbésile uhani Zzilami. Touzila pritdhnout si Stevena
b1iz k sobé, ale on ji drzel v napjatych pazich tak, aby se jejich téla
nedotykala. Tak ji moh1l Tépe hladit po nadrech, hrudniku i po brisku.
Prohnula se dozadu a nohy si propletla s jeho, jedno stehno mu pevné sevrela
mezi svymi stehny. Stevenova ruka zabloudila k jejim noham, a kdyz lapala po
dechu, Tlaskyplné se na ni usmal.
»Ty moje nddhernd, nadhernd Zeno!" zaSeptal, kdyZ nehty nézné drazdil Slachu v
jejim podkoleni. "Kdybych tak védél, jak té potésit i jinde nez jen v posteli.”
Presunula se opét az k nému, vyhledala jeho rty a potom mu Usty sklouzla po krku
do1l. Jeho kGze méla prijemnou chut, trochu slanou potem, ale byla jemnd a
pevnd. Jazykem se mu dotkla ucha a ucitila, jak se prudce zachvél. Hluboko v
hrdle ji za-kloktal smich.
106
Steven ji prudce popadl za ramena. "Tak pojdte, zemanko klanu MacArran(."
PFeku]i% ji pod sebe a naklonil se nad jeji télo.
Prohnula se do obTlouku, aby mu vysla vstric, a vysoko pozdvihla boky. Byla
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Skotka_a byla si s nim rovna. Proto necekala, az k ni pujde_sam, ale bez rozpakul
mu vySla naproti se stejnou mirou vasné, s jakou se ji priblizoval on sam.
Pozdéji si usnuli v objeti tak tésném, jako by byli jedind bytost. Bronwyn
oteviela rozespalé oci a vSimla si kucery vedle Stevenova ucha. Predtim se ji
zatouzila dotknout, a tak ted naklonila hlavu a kader Tehounce polibila. Mezi
rty ucitila Stevenovy jemné vlasy. Honem se zase celd zardéla odtdhla. Ten
polibek ji najednou pripadal mnohem divérnéjsi, nez celé to predchozi milovani.
Steven se pousmdal a s ocima zavrenyma, vice spici nez bdici, si ji pritiskl
jesté bliz, takze na ni malem Tezel. Bronwyn nemohla témér ani dychat, ale vibec
ji na tom nezdlezelo. Kdepak, dychani rozhodné nebyla ta véc, které ted méla
pTnou hlavu.
Steven stal v chatrci jednoho z kopanicafu a hral si ruce nad ohnickem krmenym
raselinou. Venku fouka% Tezavy vitr a ohné bylo zapotrebi. Tam na par dni
opustil Bronwynino sidlo a zajel navsStivit svoji sestru. Mohutny starec sedél na
vzdalenéjsi strané mistnosti s kamennymi zdmi a pfes_kolena mu lezela
rozpfosErené rybarska sit. vazal oka sité a svymi velikymi prsty soukal hruby
provaze
»Tak ty na mné chcesS, abych ti pomohl vypadat trochu méné jako hlupdk," prones]
Tam s naprostou vaznosti.
Steven se obratil. JeSté porad si nezvykl na to, Ze v jeho pfitomnosti si
Skotové sedali a vstava11 podle Tibosti. zrejmé si az prilis navykl na neustalé
-vaSe lordstvo_"."No, zrovna tak bych to tedy nerekl," ohradil se. Potom_si ale
vzpomnél na z4leZitosti kolem kradeZe dobytka a Jenom potrdas1l hlavou. "vlastné
jsem doopravdy vypadal jako hlupak, jak pred mymi 1idmi, tak i pred Skoty.
Skutec¢né jsem si pripadal jako v p1echové rakvi, pFesné, jak se mi vysmival
Douglas."
107
Tam chvili mlcel, protoZe dotahoval uzlik. "Douglas si odjakziva mys1e1 Ze bude
mezi témi muzi, které Jamie vybral pro_ Bronwyn jako pripadné manzele." Ovidel
Stevenlv vyraz a zachechtal se. »Jen klid, chlapce, Jamie dobre védél, co déla.
Douglas neni zadny vidce, ten tak nejvys p1n1t pFikazy. A pred Bronwyn ma
takovou Uctu, Ze by nedokéza1 ovladat ani ji."
Tohle Stevena_pobavilo. "Zadny muz neni taﬂ silny, aby ji dokazal ovladnout!"
Tam se na tohle prohlaseni zdrzel komentare, ale pousmal se. Morag mladou
dvojici nespoustéla z oCi a se vsim se Tamovi svéFovala. Tam se totiz chtél
ujistit, Zze Bronwyn od Anglicana nehrozi néjaké nebezpeci. Podle toho, co mu
vyprévé1a Morag, byl vSak v nebezpeci Steven - Ze padne vycerpanim.
Tam k nému zvedl hlavu. "Jako prvni by ses mél zbavit anglického obleceni."
Steven prikyvl. Tohle ocekaval.
"A potom se musiS naucit poradné utikat, at uz jde o rychlost nebo o
vytrvalost."
-Utikat! Ale vojak md prece stat a bojovat!"
Tam si jen odfrkl. "My to tu vedeme jinak. Myslel jsem, Ze ti to uz davno doslo.
Pokud nejsi pristupny pouceni, tézko ti budu néjak platny."
Steven rezignované souhlasil.
Uz za hodinku si pral, aby svuj souhlas nevyslovil. stal s Tamem v chladném
podzimnim vétru a n1kdy v zivoté si jeSté nepripadal tak odhalené. Misto
tézkych, proSivanych a teplych anglickych Satli mé1l na sobé jenom tenkou kosSili a
pres ni prepdsany pléd. Na nohou mél vinéné puncochy a vysoké boty, avsSak i pres
to se nemohl zbavit pocitu, jako by byl od pasu dolu nahy.
Tam ho popleskal po rameni. «Ale jdi, hochu, vSak ty si zvykneS. JeSté trochu
delsi vlasy a bude z tebe pomalu hotovy Skot!"
"Na to, abych tu pobihal s holym zadkem, je tenhle kraj zatracené chladny,"
postézoval si Steven, kdyz zdvihl pléd i1 kosSili, aby predvedl jednu nahou hyzdi.
Igg se rozesmal. "Tak ted alespon vis, co Skoti nosi pod plé-
dem." Potom vsSak zvaznél. "Tenhle odév ma svij ucel. Pléd pomize clovéku
splynout na vresovisti s krajinou. A zbytek Satl se da snadno shodit a zase
rychle obléknout. ve Skotsku porad prsi a c¢lovék si nesmi dovolit promoknout
tak, aby se mu odév lepil na télo. Jinak by zemrel na zapal plic. A v T1été pléd
zase chrani pred horkem, zatimco v zimé se ti tre o kolena a tak ti je zahriva."
Vv$éich mu to zahrdlo.»A navic ti umoziuje dobre vy-vétrat nejdilezitéjsi casti
téla."
e«eTo bych rekl1!" prohlasil Steven.
"No vida! Ted konecné vypadas jako muz!" ozvala se za jeho zady Morag. Nezakryté
si prohlizela jeho nohy. "od vzpirani té tézké zbroje mas docela pékné svaly!"
S;evgn se na ni zazubil. "Kdybych uz nebyl Zenaty, mozna bych ti zacal délat
navrhy."
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"A ja bych se mozna ani necukala. Ackoliv porvat se o tebe s Bronwyn by se mi
dvakrat nechtélo."”

Steven na ni vrhl bezutésny pohled. "Ta kdyby mohla, tak mne da komukoliv."
"Kdyby mohla bez tebe vydrzet v posteli, tak jsi to myslel?" uchechtla se Morag
krakoravé a zamirila pryc.

Steven jen zamrkal. Tahle duvérnost mezi prislusniky klanu ho jesSté porad
neprestala lekat. Jakoby kazdy vidél tomu druhému az do talire.

"ZErécime cas," napomenul ho Tam. "zZkus dobéhnout tamhle k tomu kaTu." ukazal
rukou.

Steven si myslel, Ze béhani je hracka. Nakonec béhaji prece i malé déti a on byl
ve vrcholné kondici. Jenze uz po kratkém uprku zaéa% mit dojem, Ze mu prasknou
plice. AZ za nékolik minut se mu podarilo uklidnit busSici srdce a zase popadnout
dech. Srdce mu v hrudi burdcelo, az mu usni bubinky zaléhaly.

"Tumas, trochu se napij," podal mu Tam zejdlik vody.

»A ted uz zase mizeS dychat, tak si to zabéhni jeSté jednou."

Steven v udivu povytahl oboci.

«Jen pojd, hochu," vybidl ho Tam. "

iggbézim s tebou. Prece se nenechas zahanbit takovym starcem, nebo snad ano?"
Steven jen lapal po dechu. "Starec by byl to posledni, za co bych té povazoval."
odhodil Zejdlik stranou. "Tak tedy pobéz-
me.

7. kapitola

U schodl vedoucich na starou véz postdvala osaméle Bronwyn. 0Ci méla suché a
rozpalené, po predchozim proléva-ni slz téméfF napuchlé. VvV hrsti svirala velkou
stribrnou pFezku od opasku. vzadu méla vyryty ndpis: »Ennisovi od Jamese
MacArrana.
Asi pfed hodinou ji tu pfezku donesl jeden z kopanicaru. Bronwyn si_pFipomnéla,
jak jeji otec tyh%e prezky predaval oné_trojici muzu, které si vyvolil jako
mozné ndasledniky. Usporadali tenkrdt malou slavnost s pohoSténim, vinem, tancem
a spoustou veseli. Kazdy Bronwyn Skadlil, koho z téch tfi si asi vybere za
manzela. A Bronwyn s nimi koketovala a smdla se a predstirala, Ze jejimu otci se
nemohou ani zdaleka vyrovnat.

Byl to Tan, TamOv syn. Nebyl sice vysSSi nez ona sama, ale byl stejné rozlozity
jako jeho otec. Ramsey byl svétlovlasy, se Sirokymi rameny a s usty, ktera
Bronwyn chvilemi zneklidnovala. Ennis mél prizracné zelené ocCi a umél zpivat tak
sladce, Ze se c¢lovéku chtélo az plakat. Sevrela prezku tak silné, az se ji
zarizla do dlané. Ti vSichni jsou ted mrtvi. Silny lan, hezky Ramsey i mily
Ennis - vSichni jsou mrtvi a pohrfbeni. zavrazdéni Anglicany!
Obratila se a po schodech vybéhla nahoru na véz. ze svazku klicu, které ji
visely po boku, vybrala jeden a odemkla jim dubové dvere. Nenamazané panty
tézkych dvefi zaskfipaly jakoby na protest.
Myslela si, Ze pohled na tuto mistnost uz snese, ale nebylo tomu tak. Méla
dojem, Ze kazdou chvili_spatfi otce, jak se ji usmiva v ustrety. Nevesla sem od
jeho smrti, bala se tohle vSechno vidat.
Xigoup11a do mistnosti a rozhlédla se kolem sebe. Pres zidli

lezel prehozeny pléd. Na okraji byl cely odfeny a potrhany. Na kamennych zdech
visely zbrané. Sekery, dvourucni mece, luky. Pohladila roztrepené mistecko na
otcové oblibeném luku. Pomalu dosla az ke kreslu pobliz jediného okna ve vézi. v
kazi zOstal otisk Jamesova téla.

Bronwyn se do kfesla usadila a kolem ni se rozvifil prach. Sem otec Casto
prichazel premyslet a pobyt o samoté. Nesmél sem vejit nikdo kromé néj a jeho
dvou déti. Bronwyn si tu hravala s otcovymi Sipy

Prohlizela si ty drahé predméty jeden po druhém a citila, jak ji zacind tresStit
hTava. vSechno bylo najednou pryc. otec byl mrtev, bratr se od ni odvratil s
nendavisti v srdci a ti krasni mladi muzi, mezi nimiz si méla vybirat, ted tleji
nékde v hrobé.
Z Larenstonu ted prchlo vSechno veseli a laska. Anglicky krdl ji provdal za
jednoho ze svych zabijakl a vSechno Stésti zmizelo do nenavratna.
Ti Anglicani! pomys1e%a si. MysTli si, Ze jim patri cely svét. Nesnasela, jak
Stevenovi muzi pred svym panem stali, jak se mu uklanéli a Soupali nohama a
fikali mu "maj pane". Anglicani byli nesmirné tvrdohlavi. Stokrat se pokusila
pribTizit jim skotsky zplUsob zivota, ale byli prilisS namySleni, nez aby ji
vénovali pozornost.

Usmala se. Prinejmensim jeji 1idé nezapominaji, kdo je tady zemanem. Sméji se
Stevenovi za zady. Celé dopoledne poslouchala historky o nelspésném Stevenové
zasahu pri kradezi dobytka, k niz doSlo predchoziho vecera. Steven musel v tom
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svém hloupém brnéni vypadat k popukani.

PovSimla si, Ze se z nadvori ozyva néjaky hluk. Pristoupila k oknu a vyhlédla
ven.
Nejprve Stevena ani nepoznala. Napadlo ji pouze, Ze tam stoji mimoradné pékné
urostly muz se znacné sebejistym vyrazem. Kolem nohou mu bezstarostné povlaval
jeho prepasany pléd. Kdyz ji konecné dosSlo, Ze se diva na Stevena, ktery se
pyﬁnﬁ ?ese ve skotském kroji jako kdyby mél na to prdvo, rozhorcenim se az
zajikala.
Tiidvoﬁe stdalo nékolik muzd a ona si s povdékem vSimla, Ze
ITT
sg_q;jak nehrnou, aby ho uvitali. Samozrejmé Ze poznaji podvodnika, kdyz na to
prijde.
Usm%v ji_zmizel z obliceje, kdyZz jeden po druhém muzi pfistoupili_ke Stevenovi.
vidéla, Ze se usmiva a neéco jim rika, nacez zamaval cipem svého plédu. Kolem se
rozlehl smich.
Douglas - jeji Douglas - vykroc¢il dopredu a naprahl ke Stevenovi pazi. Ten ji
popadl a oba vzajemné zahakli zapésti a predlokti, a vestoje se pretlacovali. Zza
chvilicku se bouglas rozplacl do prachu.
Znechucené pozorovala, jak Steven postupné vyzyva vSechny muze. Pak zlosti sykl,
kdyz se dopredu dostala Margaretina dcera a vyzyvavé zavinila boky. zdvihla si
sukné, aby predvedla pékné modelované kotniky, a zacCala Stevenovi ukazovat
nékolik krokli z jejich tancli z vysociny.
Bronwyn se odvratila od okna a vySla z mistnosti, kterou za sebou hned zamkla. Vv
kazdém kroku, jimz schazela po schodisti, se dal rozpoznat hnév. Steven tam
stal, vlasy mél rozcuchané a tvare zaruzovélé pohybem na chladném vzduchu. za
gjmvpostéva1o nékolik jeho i Bronwyninych muzl a skupinka pohTednych mladych
évcat
Tvaril se jako hoch, ktery se snazi zalibit. Natahl k ni jednu nohu. -Mysl1is, Ze
ujde?" skadlil ji.
Bronwyn na ného chvili hledéla a jeho svalnatou nohu nevzala vibec na védomi.
»Tyhle kolem moznda o0Salis, ale pro mne jsi Anglican a zlUstaneS jim vzdycky. To,
ze ses prevlékl, neznamena, Ze ses zménil i uvnitfF!" OtocCila se a nechala je tam
vSechny stat.
Steven se chvili mrac¢il. Mozna, Ze opravdu chtél zapomenout, Ze je Anglican.
Moznd ... Tam ho placl do ramene. eeNetvar se tak nesStastné!"”
Steven se ohlédl a zjistil, Ze Skoti za jeho zady se jen usmivaji-

eI kdyz je to dobra zemanka, pordd je to jenom zena," pokracoval Tam. -Nejspis$
se urazila, Ze jsi tu tan¢il s jinymi Zenami."
iigven se pokusil o usmév. "Kéz by to byla pravda."

.Tak pro¢ za ni nejdes a neutésis ji?"
Steven chtél néco odpovédét, ale pak si to rozmyslel. Tamovi nemélo cenu
vykladat, Ze on se Bronwyn nezavdéci. Pustil se nahoru po schodech. stdla tam
nad tkadlenou a navrhovala usporadani vzoru na novém plédu.

.Stevene!" zavolala jedna z zen, ..tobé to ale slusi!"™ vSechny Zeny na ném v
tom kratkém odévu moh%y nechat oci.
Steven se chtél na zenu usmat, ale zahlédl Bronwyn, kterd na néj doslova
zavrcela a vyrazila z mistnosti. Dohonil ji az nahofe na schodech. ..ProcC se tak
zlobis? Myslel jsem, Ze bude§ z mych novych Satli mit radost. Prece jsi rikala,
Ze se ze mne musi stat skot.'

.Skotské oblecCeni z tebe skota neudéld!™ otoCila se od ného.
Steven ji chytil za pazi. »Tak co se_déje? HnévasS se _tedy kvuli nécemu jinému?"
eePro¢ bych se asi méla hnévat?" ugklibla se jedovaté. »Jsem prece provdana za
svého nepritele. Jsem."
Steven ji polozil prst pres Usta. -Néco té trapi," rekl vlidné. Hledél ji do
tvare, ale ona sklopila oci, aby nevidél, co je v nich bolesti. Uchopil ji za
paze a potom sjel dold k jejim dlanim. v zataté levé ruce cosi schovavala. "Co
je to?" zeptal se nézné.
Snazila se odtahnout, ale rozevrel ji ruku ndsilim. Prohlédl si prezku a precetl
vénovani. "To jsi dostala dneska?"
M1c¢ky prikyvla.

.Patrilo to tvému otci?"
Neprestava]a hledét k zemi a opet pouze prikyvila.

"Bronwyn," fekl J1 proc1tene "Podivej se na mne. " Jemné ji vzal za bradicku a
zdvih1 jeji_tvar. "Je mi to Tito, nesmirné Tito.’
«Co ty mazeS védét?" utrhla se na ného a odskoéi1a pry¢. V duchu proklinala, Zze
mu malem uvérila, ze dovolila, aby ji okouzlil svym hlasem i télesnou blizkosti.
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"vim, jaké to je, kdyz c¢lovék ztrati otce a vlastné i matku," vysvétloval ji
trpélivé. "Urcité mne to bolelo stejné tak, jako to boli tebe."
"Ale ja tvého otce nezabila!"
"Ani ja jsem nezabil tvého!"
113
mé, alespon jednou mé poslouchej jako c¢lovéka, ne jako krdlova poskoka. Jsme
manzelé. To je jednou dano. Tézko to muzeme néjak vzit zpatky. Mohli bychom byt
Stastni, ;sem o tom nepochyboval, jen kdybys byla ochotnd dat nam obéma
pr11ez1tost'

Rysy ji ztvrdly a ona se na méj mrazivé zadivala. A budeS se potom svym lidem
chvastat, Ze ti skotka zobe z ruky, ne? A bude$ chtit nalakat moje muze i Zeny
na svoji stranu, jako ses o to pokusil dneska, ze?"

"Nalakat!" vkuik% Steven. «K certu s tebou! Ce1y den jsem béhal, a to dosloval,
v tomhle studeném pocasi s holyma nohama a_taky s holym zadkem, jestli uz tedy
musis védét vSechno, jen abych se v11choti1 tobé a tém lidem, na kterych si tak
zakladas! " odstrcil ji_od sebe. -"Tak ted béz a kochej se tou svoji nenavisti.
V noci ti bude délat chladného spolecnika!" OtoCil se a nechal ji tam stat.
Nez se pomalu pustila ke schodisti, stdla Bronwyn chvili jako zkamenéla. Touzila
po tom, moci mu uvérit. PotFebovala manzela, kterému by mohla divérovat. Co by
se stalo, kdyby na jeji panstvi_podnikli najezd Anglicani? Mohla by od Stevena
oCekavat, Ze by otevrené bojoval proti svym vlasstnim Tidem?
Dobfe si uvédomovala, jak na ného reaguje. Nebylo by nic jednoduS$iho, nez
podlehnout jeho néznym dotykum a prijemnému hlasu a zapomenout tak na_vsechno,
co je déli. Jenomze kdyz by pozdéji potrebovala byt ve strehu a ostrazita,
vSechny jeji smysly by byly otupeny. A to si nemohla dovolit. Nemohla dat v
sdazku zivoty 1idi jenom z toho divodu, Ze se ji zamlouvaji vasnivé chvilky v
posteli s muzem, ktery mOze byt treba Speh.

Posadila se v zahradce za vysokym kamennym domem. DUvérovat mu nemize. Vzdyt
vSechny ty jeho prosby, aby mu_konecné uvérila, mohou byt prostredkem vedoucim k
tomu, aby ji_jenom vyuzil. védéla, ze ma bratry Treba by si je_zavolal na
pomoc, jakmile by zjistil prilom v jejim obranném postoji. Jestlipak by se
vychloubal bratrum, ze ji ma vycvicenou poslouchat na slovo, ze mu staci polibit
ji dilek v podkoleni, aby mu v rukou roztala jak vosk?

114
zdvihla se a rychlym krokem zamirila k okraji poloostrova. More buSilo do skal a
ona dohlédla na mile daleko. Byt zemankou klanu znamenalo nést velikou
odpovédnost. znacné mnozstvi 1idi od ni ocekavalo ochranu a v pripadé nouze i
jidlo. Tvrdé pracovala, aby svuj 1id dobfe poznala a_pochopila. Ani na okamzik
nemohla polevit ve své ostraZitosti. Proto tedy, kdyz ji Steven objima a tiskne,
musi se proti nemu chranit, nesmi dovolit, aby ji city zatemnily rozum. A pokud
nékdy zjisti, Ze se mu skute¢né da duverovat potom se teprve muze ptat, co

dr1 -me v ;ej1m srdci.

"Bronwyn.
Obratila se. "Co se déje, Douglasi?" Pohlédla do mladikovych hnédych oci.
PreCetla si v nich stejnou nevyrcCenou otazku, jakou vidéla v pohledu vSech svych
1idi. zadny z nich nevedél, jestli ma nebo nema Stevenovi duvérovat, a vSichni
cekali na jeji osud. A svym1 lidmi pak bude souzena i ona. Pokud se ve Stevenovi
;ej1ch zemanka zmyli, prisla by o jejich divéru i ona.

dDgstal jsem zpravu, ze dneska v noci klan MacGregoru znovu vyrazi krast
obytek."

@rﬁ?gyn prikyvla. védéla, Ze Douglasovi nosi nékdo zpravy. "Uz jsi o tom nékomu
rekl?"

Douglas se zarazil, ale potom si jeji otdzku spravné vylozil tak, ze mysTi
Stevena. "Nikomu."
Znovu se zadivala na more. "Dnes v noci povedu své muze ja a predvedeme tém
MacGregorim, co jsou MacArrani zac! zZnovu se vysmat nenecham!"”

Douglas se usmal. "Bude pékné zase si jednou s tebou vyjet."

Pohlédla na néj. "0 naSich planech nikomu ani slovo. Nikomu! Rozumis?"
<>Ano, rozumim." Zamiril ke hradu.

Dlouhy stlUl1 prostreny k veceri se prohybal pod nakladem jidla. zpocatku na tu
hojnost hledél Steven podeziravé, ponévadz Bronwynin smysl pro hospoddarnost ji
vétsSinou velel k co nejvétsi skromnosti. U vecefe se na ného dokonce usmivala.
To ho prekvapilo, protoze predpokladal, Ze po tom vystupu, co se odehral
gggéniho odpoledne, se na néj bude hnévat. Ale treba

skutec¢né poslouchala, co ji rekl, treba mu skutecné chce poskytnout prilezitost.
Zv;?ti1 se na opéradlo a pohladil ji dlani po stehné. usmal se, kdyz sebou
trhla.

vykrikl hnévivé. "Poslouchej
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Obratila se k nému s olima néznyma a roztouzenyma, s pootevienymi rty, a Steven
ucitil, jak mu celé télo hori. Naklonil se k ni bliz.
-Tohle neni vhodna doba ani misto," poSeptala mu trochu smutné.

«ePojd tedy se mnou nahoru."
Svliidné se na ného usmala. "Hned, hned. Nejdriv bys mozna rad ochutnal novy
napoj, ktery jsem sama pripravila. Je to okofenéna Stava z ovoce." Podala mu
¢isi.
Steven_si ani neuvédomil, co vlastné pije. Bronwyn se na ného jeSté nikdy
nedivala tak, jako ted a jemu zvolna zacinala vFit krev. Husté rasy ji zaclonily
oCi, které se zménily ve trpytné modré perly. Spickou rGzového jazyka si
prelizla dolni ret a Stevenovi prebéhl po zadech mraz. Tak takh%e tedy vypada,
kdyz po ném touzi!
Polozil ruku na jeji dlan a musel se premahat, aby ji stiskem nerozdrtil prsty.
"Pojd se mnou," zaseptal chraptivé.
Nez vSak vySplhali po schodech, padla na ného ospalost. A u dveri jejich loznice
se mu uz ocCi samy zaviraly.
-Néco se se mnou déje," rekl Septem a sTova pritom vyslovoval jen s namahou.
»Jsi unaveny, to je vsechno," konejsila ho Bronwyn soucitné. "Cely den jsi
svic¢il pod Tamovym dohledem a Tam dokdze c¢lovéka poradné unavit. Ukaz, ja ti
pomohu.”™ Uchopila ho kolem pasu a vedla ho k posteli.
Steven se do mékkych prikryvek doslova zhroutil. Udy mu ztézkly a ochably.
"Promin, ale ja ..."
"Jen ml¢," konejSila ho Bronwyn nézné. "Poradné si odpocin. Trochu se prospis a
budes se citit mnohem Tip."
Stevenovi nezbyvalo, nez ji poslechnout, protoze se propadl do spanku.
Bronwyn nad nim chvilku zachmurené postala. Doufala, Zze
mu do ndpoje nedala té uspavaci tresti prilisS mnoho. Najednou ji nad jeho
pokTlidné spicim télem prepadly vycCitky svédomi. Jenze ona musi mit jistotu, ze
se dnes vecer Steven nebude do nicCeho plést. Musi dat MacGregorum jednou provzdy
na srozuménou, ze jim ty kradeze dobytka nebudou porad prochazet.
Obratila se k odchodu, ale jeSté jednou se ohlédla. S povzdechem stahla
Stevenovi boty. Ani se nepohnul, lezel klidné, nedival se na ni, nevyptaval se
vibec na nic. Sklonila se, pohladila ho po vlasech a potom ho zcCistajasha
polibila na celo. Prudce vsSak ucouvla cela zrGzovéla a v duchu se za svoje
bldznovstvi proklinala. Cozpak ji sejde na néjakém Anglicanovi?
Jeji muzi uz na ni cekali v sedle. Povytahla si dlouhou sukni a vysvihla se na
koné. Nemusela své muze pobidnout jedinym slovem, vSichni ji okamzité
nasledovali tou Uzkou stezkou vedouci na pevninu.
Douglasuv zpravodaj mél o chystané kradezi dobytka naprostou pravdu. Bronwyn a
ﬂej1 muzi ujizdéli bez oddechu celé dvé hodiny, potom své koné nechali stat a

radmo se vplizili do temného Tesa.
Bronwyn zaslechla kroky prichazejicich T1idi jako prvni. zdvihla ruku, aby své
muze zastavila, nacez jim naznacila, aby se rozptylili, a Douglasovi ukazala,
aby se drzel u ni. Muzi z klanu MacArranll se pohybovali mezi stromy tiSe jako
stiny. Podarilo se jim zlodéje dobytka obklic&it.
Kdyz Bronwyn usoudila, Ze jeji muzi stacili zaujmout svoje mista, otevrela Usta
a vyrazila ze sebe_jecivy kfik, po némz se dobytek zacal poplaSené vzpinat.
MacGregorové pustili provazy a popadli své dvourucni mecCe. Jenze to uz bylo
pozdé, protoZe se na né Bronwynini muzi doslova sesypali. 0dhodili svoje plédy,
aby %im neprekazely v pohybu a pustili se do boje jenom ve svych volnych
kosilich. Jejich divoky valecny pokfFik se rozléhal po celé krajiné. Bronwyn se
vysvlékla ze sukné a zustala jenom v kosili a v plédu, ktery ji sahal jenom po
kolena. Drzela se vzadu, aby své muze ridila a neprekazela jim svou
nemohoucnosti. V takovych chvilich proklinala nedostatky svych Zenskych svalda.
117

eJarle!"” zajecela pravé vcas, aby zachranila jednoho z muzii pred Uderem mece
vedenym primo na jeho hlavu. Nato prebéhla pres travnik, aby jednomu z
MacGregoru zabranila sko¢it na_dalsiho jeaiho muze.
V mésicnim svétle zahlédla zablesk dyky, kterda se zvedla nad Douglasovou hlavou.
vsimla si, Ze Douglas zlUstal neozbroje-ny. "Douglasi!" vykrikla a hodila mu
svoji zbran. MacGregor, ktery stal za nim, se otoCil po jejim hlase, a presné v
tom okamziku mu Douglas vrazil dyku do zeber. Muz se pomalu sesul k zemi.
Boj_jakoby ustal naraz. Bronwyn vycitila v chovani svych muzd nahlou proménu.
Pohlédla na muze leziciho u jejich nohou. »To je zeman MacGregor," zaseptala.
»Je mrtev?"
»Ne," odpovédél Douglas. "Jen zranén. zZa okamzik zase prijde k sobé."
Rozhlédla se kolem sebe. Po padu svého vidce se ostatni MacGregorové poztraceli
mezi stromy. Poklekla vedle leziciho muze. "Podejte mi moji dyku," porucila.
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Douglas ji bez zavdhani vyhovél.
«Chtéla bych, aby si mé MacGregor po té dnesni noci navz-dycky zapamatoval.
Mys1iS, Ze se mu bude zamlouvat pocatecni pismeno mého jména vyryté do masa?"
"Nejlip na tvar," ozil okamzité Douglas.
Bronwyn se na néj chladné zadivala. V mésicnim svétle mély jeji ocCi barvu
stribra. "Nechci vyvolat dalsi valku. A kromé toho se povida, ze MacGregor je
pohledny muz." Rozepjala mu koSiTli.
"Vypada to, ze v posledni dobé mas na hezké muze Stésti,
Douglas.
eeAle hlavu si s nimi 1amesS podle vSeho ty. To té uzird zarlivost nebo
chamtivost? Dohlédni na mé 1idi a dej pokoj s tim détinskym trucovanim."
Douglas se odvratil.
Bronwyn slySela o MacGregorovi spoustu povidacek a dobre védéla, jak bude
hodnotit jizvu zplUsobenou Zenou, ktera ho premohla. Spickou své dyky Tehounce
vyryla do ramene slaby
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obrys pismene B. Pojistila se tak pred dalsimi pokusy krast jeji dobytek.
Skonc¢ila a rozbéhla se ke svym muzum. Spolecné zamirili k mistu, kde nechali
koné. Byla to opojnd zkuSenost, jeji prvni vitézstvi jako zemanky celého klanu.
"A_ted k Tamovi! vykFikla, kdyZz se vyhoupla na koné&. eevytahneme ho z postele!
urcité si rad poslechne, Ze MacGregor bude nosit cejch MacAranua! PFi pomysleni,
jak bude ten Clovék bésnit nad jejim zlomysTnym darkem, se aZz rozesmala.
Nebylo jim vSak souzeno dostat se domu jen tak bez nesnazi. Najednou se_nebesa
oteviela a na né se vyritila zdplava ledové vody. VSichni si honem zabalili
hlavy do plédd a Bronwyn si s litosti pripomnéla teplou sukni, kterda zustala
Tezet kdovikde na zemi. zablysklo se a koné podéSeni hromem i osTnivou zari
bleskl zacali streckovat.
Mirili do Larenstonu podél rozeklaného morského pobrezi. Nebyla to
nejbezpecnéjsi cesta, zato byla nejkratSi. Dobre védéli, Ze MacGregorové si
netroufnou je pronasledovat po neznamé a nebezpecné stezce.
Najednou nebe zcCistajasna protal oslepujici blesk a sjel do zemé primo pred
Alexandrem. KUfi se vzepjal a zbésile zahrabal kopyty ve_vzduchu. Nasledujici
hfméni hromu jako by chtélo svrhnout vSechna okolni skaliska_primo na jejich
hlavy. Alexandruv kuf se rozbéhl nazpatek a kopyto mu sklouzlo do prazdna pres
okraj srazu. Na okamzik kon_i jezdec znehybnéli mezi nebem a zemi, nacez se
nahle zritili dold. Alex vylétl ze sedla.
Bronwyn seskocila z koné jako prvni. Studeny dést ji Svihal do obliceje. Nohy
méla chladem celé promodralé.
«Je po ném!" zarval Douglas. "Pohltilo ho more!"
Bronwyn napinala zrak a snazila se skrze tu temnotu dohlédnout dold k mori. Ve
svétle blesku spatrila konfiské télo lezici nehybné na skalach. Po Alexandrovi
vSak nebylo ani stopy.
-igojeame dal!" dozadoval se krikem Douglas. "Stejné mu nijak nepomizes!"
1
Bronwyn se naprfimila. Byla stejne vysokda jako Douglas a hledéla mu primo do oci.
-Snad bys mi nechtél rozkazovat?" usadila ho a potom se ohlédla zpatky k vodé.
-Chyt mé za_kotniky, at se muzu podivat pres okraj dtesu!"
Bronwyn si lehla na bricho a Douglas ji sevrfel dlanémi kolem kotnikd. vmziku u
ného stali dva muzi, aby mu podepreli paze. DalSi muz pridrzoval Douglasovi
ramena.
Coul po coulu se Bronwyn sunula pres okraj_utesu, aby se mohla_rozhlédnout podél
zkosené skalni stény. Tenhle vis hlavou dolu byl nebezpecna zaleZitost, vzdyt
svuj zivot svérila pouze dvojici silnych rukou.
Ze vseho nejdiiv ji napadlo oznamit, Ze nic nevidi, ale pokud zbyvala néjaka
nadéje, Zze Alex zUstal nazivu, nemohla ho tady prece nechat. Trpélivé cekala na
vzplanuti dalSiho blesku a pozorné si prohlizela okoli. Pomalu otoc¢ila hlavu,
aby prozkoumala i druhou stranu utesu.
Z té obrdacené polohy se ji uz zacinalo tmit pred ocCima a zZaludek méla strachem
cely sevreny.
Kdyz otacela hlavu potreti, méla dojem, Ze néco zahlédla. Nez blesk skalni sténu
opét ozaril, uplynula celd vécnost. Pripadalo ji, Zze si tim usilovnym pozvedanim
hTlavy musi zlomit vaz.
Zablesklo se a najednou z ni vSechna ta bolest spadla. Tam nalevo, asi v
poloviné vzdalenosti mezi ni a vodni hladinou, zahlédla zatrepetani Alexova
oblibeného cerveného plédu.
Zamavala rukou a muzi ji vytdhli nahoru. »Alex! Tam dole!"” lapala vycerpané po
dechu a Usta ji pritom zaléval dést. Netrpélivé si predloktim pretrela zrak. "Je
na takové uzkeé skalni rimse. Uvazte mi kolem téla provaz. Myslim, Ze se k nému
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dostanu." "PUjdu ja!" prohldsil Francis. »Ty jsi moc tézky a velky. Na té Fimse
neni kam se postavit. Sezente mi kus provazu a ja si ho uvazu pod ramena.
Jasné!" Svoje prikazy zdlraznovala rozmachlymi gesty.
Muzi prikyvli a témér v okamzeni si prehazovala provaz pres rameno. Jeden konec
provazu pak podala Douglasovi. "AZz Skubnu dvakrat, vytahni Alexe nahoru." Dalsi
provaz si priva-
zala kolem pasu. -AZ bude Alex v bezpeci, vytahneS i mne!"
Zamirila k okraji utesu. Dolu do té désivé prazdnoty se ani nepodivala. Na
chvilicku se zarazila. "Mym nastupcem je Tam," rekla, aniz by musela dodavat,
kdyby zahynula.
Tézky provaz se ji zarezaval do pasu. Ackoliv ji muzi spoustéli zvolna a
opatrné, nékolikrdt se uderila o skdlu. Kolena i ramena ji nesnesitelné palily a
jak se krecovité drzela provazu, citila, Ze se ji odira kize z dlani. Mysli na
Alexe, opakovala se v duchu, mys1li na Alexe.
Trvalo dlouho, nez se konecné dostala na onen skalni vystupek. Vedle Alexovy
mohutné postavy ji_stéZi zbyvalo misto na chodidla. Chvili opatrné manévrovala a
potom se ji podarilo posadit se rozkroc¢mo na jeho télo.
«Alexi!" krikla do bicujicich proudd desSté.
Mlady muz pomalu otevFe% o¢i a pohlédl_na Bronwyn, jako by byla andél
sestoupivsi na zem. "Zzemanka," zaSeptal a znovu zavrel oc¢i. zvuk jeho hlasu
nebylo v bouri témér slySet.
"No tak, zatracené, probud se prece, Alexi!" zajecela Bronwyn.
Alex opét zdvihl vicka.
¢Jsi zranény? MizeS mi pomoci s tim provazem?"Najednou si Alex. uvédomil, kde
vlastné jsou.
"Mam zlomenou nohu, ale myslim, Zze hybat se mizu. odkud ses tu vzala?"
»Na nic se nevyptavej! Utahuj uzle!"
Balancovala ve velice nebezpecné pozici, protoze pro pohyb tam nezbyval témér
Zzadny prostor. Predklonila se s napjatyma nohama, protoze jak s Alexem
upevnovali provaz kolem jeho téla, neméla se kam premistit. Uvazali jakousi
primitivni smycku, ktera mu prochazela mezi nohama a ovijela mu zada.
»Pripraven?" vykrikla.
"Ty jdi prvni. J& pockam."
"Nehadej se se mnou, Alexi! Tohle je rozkaz!" Dvakrat prudce Skubla provazem a
podle napnutého lana poznala, Ze muzi nahofe zacinaji tahnout. Zamracila se,
%g{i se Alex uderil o skdlu a pohmozdil si uz stejné poranénou nohu.
Sotva se ji dostal nad hlavu, sama se prilipla ke skale. DésSt ji busSil do tvari
a zkosena skalni sténa za jejimi zady ji pripadala tvrda a zlovéstna.
Najednou si pripadala nesmirné opusSténé - a nesmirné vylekané. Jeji predchozi
odvaha byla vyvolana starosti o Alexe, ale ted uz ji nezbylo ani to. Alex byl v
bezpeci a ona tu zlOstala tak osaméla a tak vydésena. Hlavou ji blesklo, jak by
sj1pFé1a sedét ted Stevenovi na kliné, pred sebou hofici krb a jeho paze kolem
tela.
Provaz uvazany kolem jejiho pasu se napjal a na dalsi mySlenky ji uz nezbyval
c¢as. A prestoze se krecCovité drzela provazu, kterym si omotala i chodidla, aby
tak trochu ulevila tahu na svij pas, predstava Stevenovy tvare ji neopouStéla.
A z toho davodu nebyla ani prilis prekvapena, kdyz na vrcholku dtesu zjistila,
ze ji vytahl pravé Steven s Tamem. Steven natahl paze, uchopil ji pod rameny a
postavil na pevnou zem. PFivinul ji k sobé v tak drtivém objeti, Ze malem
nemohla dy-chatAale ona ten stisk vychutnala, téSila se z toho, Zze ted uz neni
sama. Podrzel si %eji oblicej v dlanich kousek od své tvare a pozorné si ji
prohliZel. 0Ci mél tmavé a neproniknutelné. Chtéla néco Fici, treba_jak je rada,
ze ho zas vidi, Ze je opét v bezpeci, ale jeho vyraz ji to nedovolil.
Prudce ji popadl za paze a zacal ji je prohmatdvat. Pak si ji prehnul pres Toket
a prejel ji dlani po nohou. Nad zkrvavélymi koleny se jenom zakabonil. Okamzité
z ni vyprchaly vSechny ty nézné pocity. Jak se jen mize opovazit takhle ji
prohlizet pred jejimi muzi!
<>Pustmé!M rozkazala.
Steven ji vSak nebral na védomi. Misto toho vzhlédl k Tamovi, ktery se naklanél
nad nimi. -Néjaké trzné rany a par modrin, ale nevypadd to na nic vazného."
Tam se naprimil a prikyvl. Jako kdyby z ného spadlo deset Tet.
Bronwyn vykopla a zacala se Stevenovi zmitat v naruci. eJestli jsi tedy s
prohTidkou u konce," prohlasila zpupné, »tak bych se rada vratila zpatky domd."
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Steven se k ni oto¢il a pod tim pohledem najednou pochopila, co vyraz v jeho
tvari znamena. Byl rozhnévany - nesmirné, strasné moc rozhnévany. DésSt ponékud
zes1ab1l a nebe se zjasnilo prichazejicim svitdnim. Posadila se a opét se od ného
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pokusila odtdhnout. «Musim se podivat na Alexe."
«¢0 Alexe je postardno,"” usadil ji Steven se zatatymi zuby. Pevné ji sevrel
zapésti a jak se zdvihl, vytahl zaroven do stoje i ji. zamifil ke svému koni a
vlekl ji pritom za sebou.
«Ja té z4adam, abys mne okamzité pustil," rfekla co mozna klidnym hlasem, protoze
pob1iz stali vSichni jeji muzi.
Prudce se k ni otoc¢il a jedinym trhnutim ji pritdahl az k sobé. «Jestli rFeknes
jeSté jedno jediné slovo, prehodim ti podolek koSile pres hlavu a zmaluju ti
zadek do modra! Alex je v_bezpeli -ve vétSim bezpeci, nez v jakém se ted
nachazis ty sama, takze mé okamzité prestanesS pokouset! Je ti to jasné?"
vystréila bradic¢ku a chladné se na néj podivala. Presto mu vSak nezavdala
pric¢inu, aby mohl splnit svoji hrozbu. Obratil se a odtahl ji az k cekajicimu
koni. Ani ji nedal cas, aby sama nasedla, ale zdvihl ji do vzduchu a vyhodil do
ﬁgdga tak prudce, az ji zuby zacvakaly. vmziku se vyhoupl na svého vlastniho

rebce.
V ruce drzel uzdu Bronwynina koné. "Pojede$ za mnou sama nebo musim tvého koné
za sebou vést ja?"
Nesnesla by, aby ji odvadél jako zlobivé décko. "Pojedu za tebou,
pozdviZenou bradou a drzela se pritom velice zprima.
Pustili se pryc¢ od houfu jejich muzi postavajicich na Uzké stezce mezi utesy,
ale Bronwyn se ani neohlédla. Citila se nesmirné pokorené. Jeji muzi si ji
vazili a posouchali ji, zatimco Steven se z ni snazil udélat pouhé décko. za
obéma konmi bézel Rab, ktery jako vzdycky svou pani neopoustél.
Ujizdéli déle nez tri hodiny a Bronwyn poznala, zZe miFi do nejsevernéjsSich
koncin_jejiho panstvi. Krajina kolem byla divoka, kopcovita, museli se brodit
nesc¢islnym mnozstvim potokli. Steven udrzZzoval neprilis rychlé, ale vytrvalé
tggpo. Ani se po ni neohlédl, presto vsSak vycitil, kdy musi zpomalit, aby ho mo-
1
hTa dohonit.
Bronwyn citila obrovskou unavu. Nejedla uz od vecCere pred vypravou za zlodéji
dobytka a ted ji pripadalo, Ze od té doby uplynulo uz nékolik dni. mMéla tak
hlodavy hlad, az se ji zac¢inal zmocnovat pocit, Ze jeji zaludek zacind travit
sam sebe. Dést se proménil v chladné a Tezavé mzeni a ona byla prochladla az na
kost. Porad se trasla a nékolikrat uz kychla. Nohy méla potlucené a zhmozdéné,
takZze se mohla vrtét jak chtéla, sedlo ji stejné porad tlac¢ilo do néjakého
bolestivé odreného mistecka.
Nez by vSak pozadala Stevena o chvilku odpocinku, to by radéji rovnou zemrela.
K poledni zastavil a Bronwyn nedokdzala potlacit Ulevné povzdechnuti. Naz
stacila seskocit z koné, stdl uz vedle ni a stahl ji dolu. Byla tak nesmirné
vycerpana, promrzla a vyhladla, ze pomalu zac¢inala zapominat, co se vlastné té
minulé noci vSechno udalo.
Postavil ji na zem a zamiril pryc¢. Kdyz se ohlédl, zjistila, zZe jeho hnév jesté
zdaleka nevyprchal. "Proc?" zeptal se a z toho jedineho slova mo%1a vycitit,
kolik sebeovladani musi vynalozit, aby ji nezmrskal. "Proc¢ jsi mne uspala?"
Pokusila se napfrimit ramena. "MacGregorové chystali dalsi kradez dobytka a ja
prece musela hajit majetek svych Tidi."
0c¢i mél tvrdé a necitelné. "A to ti jeSté nikdo nerekl, Ze velet houfu bojovniki
se povazuje za muzskou povinnost?"
Pokré¢ila rameny. "Tohle plati pro Anglii. Tady ve Skotsku se na to divame jinak.
od sedmi let jsem byla vychovavana stejnym zpusobem jako mij bratr. U&ila jsem
se jezdit na ﬂoni a v pripadé potreby pouzit i dyku."
"A ty sis myslela, ze bych muzim velet nedokazal. Proto jsi se tedy svlékla -
ukTib1 se na tu kratkou koSilku, co méla na sobé - »a vedla jsi je sama. To mé
povazuje$ za muze natolik neschopného, Ze mne podle tebe v tomhle predCis?"
"za muze?" vykrikla znechucené. "Nicim jinym si hlavu nelameS! Posledné jsi na
zlodéje_dobytka vyrazil v brnéni. Jestlipak vis, Ze se mi MacGregorové potom
{¥sm1va1i? vykladali, Ze MacAraranové maji za zemana Zenu a za vudce

4
ocelovy sloup! vSak on je po vCerejsi noci prejde smich! vyrizla jsem
MacGregorovi na rameno pismeno B."
"Coze jsi?" zakoktal Steven.
><sSnad jsi mé slySel!" prohlasila namySlené.
"Ach boze!" vykrikl Steven a procisl si prsty zmoklé vlasy. "Copak ty nemds ani
sebemensi ponéti o muzské hrdosti? Cely svlj zivot ponese cejch zplsobeny rukou
Zeny! Bude té strasné nendvidét, tebe i cely tvij klan!"
"Tak to se pletes! A ostatné mezi MacArrany a MacGregory uz stejné nendvist
davno panuje!"
eePokud mohu soudit, tak ne. Podle vSeho se spolu jen kockujete. Je to spisS hra
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nez skutec¢na valka."
eeVilbec nic o tom nevis! vzdyt jsi Anglican,
aby z néj sundala sedlo.
Polozil dlan pres jeji ruku "Chci tvé slovo, Ze mne uz nikdy neuspis!”
Ucukla pred jeho dotekem. "Jsou chvile, kdy-"
Popadl ji za ramena a obratil oblicejem k sobé. "Neexistuji chvile, kdy bys
mohTa rozhodovat o mém zivoté a o mém rozumu. Jak by to asi dopadlo, kdyby se
néco prihodilo a bylo by mne zapotrebi? Uspala jsi mne tak tvrdé, Ze nékdo mohl
zborit cely hrad a ja bych si toho ani nepovéim% Nemizu zit s ¢lovékem, na
néhoz se nelze spolehnout. Chci tvl(j sTib."
Pousmala se. "J& ti ho vSak nemohu dat."
odstrc¢il ji od sebe. "Prece neohrozim zivoty svych 1idi kvdli rozmardm hloupé
holky," rekl ji docela klidné.
eeHolky!" vyprskla. -Ja jsem z k1anu MacArran(i! Mam stovky muz( a zen, kteri mne
pos]ouchaj1 a kteri si mne vazi.
"A dovoluji ti prosazovat si svoji vdli trochu casto. Jsi chytra Zena a tvoje
rozhodnuti Jsou dobra. Ale pokud jde o boj, nemds ve veleni zadné zkuSenosti. To
prenechas me.
"Moji muzi té nebudou poslouchat."
"Ale ano, pokud budu bdély natolik, abych se udrzel v cele." Kdyz neodpovidala,
poh1édl na ni. "Pozadal jsem té o slib a ted ho dostanu. Pokud mé uspis jesSté
jedinkrat, seberu ti toho psa.”
Bgonwyn samym Uzasem az otevrela Usta. «Rab by se ke mné
125
stejné vzdycky vratil."
eeTezko, kdyby byl par stop pod zemi."
Chvili trvalo, nez pochopila vyznam toho, co ji vlastné rekl. »Ty bys ho zabil?
Ty bys dokazal zabit psa, jen aby sis prosadil svoji?"
"zabil bych treba stovku psi nebo koni, pokud bych tim zachranil jediného
C¢lovéka, at uz mého nebo tvého. Pokud je nebudu moci chranit, jsou jejich zivoty
v nebezpeci, a ja nemlzu travit své da%éi roky ve starostech, jestli se moje
manzelka rozhodne nechat mne bdit tu kterou noc. Vysvétlil jsem to dost jasné?"
eevelice jasné. Nepochybné ti zabiti meého psa pfinese znaCné potéseni.
Koneckoncu jsi mi stejné sebral skoro vsechno.™
Steven se na ni rozhorcené podival. "Je zfejmé, ze vidiS jenom to, co se ti
hodi. Pokud mas tedy tohle zvire rada, tak si zapamatuj, ze nez mi zase zacne$
provadét s jidlem kdovijaka kouzla, méla by sis to poradné rozmyslet."
Najednou toho bylo na Bronwyn prilisS. Dlouhd desStiva noc, ta hruza, kdyz ji
spoustéli po uUtesu dolu, a ted zase predstava, ze by mohla prijit o Raba, to
prosté bylo moc. Svezla se do pokleku na rozmacenou zem a Rab prisel az k ni.
Objala toho obrovského psa obéma pazemi a zachumlala si tvar do zcuchané a
provlihlé srsti. "Ano, moc ho mam rada," zaSeptala. "vy Anglicani jste mi uz
vSechno ostatni vzali, takze si stejné dobre miizete vzit i1 Raba. zabili jste mi
otce a tri aeho oblibené nacelniky. zabili jste vSechnu mo%i nadéji na Stastny
Zivot po boku muze, jehoz bych moh1a milovat." Pozdvihla hlavu a oc¢i ji bolesti
z neprolitych slz jenom hofely. "Tak si tedy Raba nevezme$? A Tama k tomu? A
kdyz uz jsi v tom, proC mi_rovnou ne-vypalis cely hrad?"
Steven nad ni jenom potrasl hlavou a potom ji podal ruku. «Jsi hladova a
unavenda, sama nevisS, co to vlastné rikas."
Pohrdla jeho rukou a postavila se.
Steven ji zcistajasna popadl a pritiskl ji k sobé. vibec si nevSimal jeji snahy
odstrcit ho pryc¢. "To té opravdu jesSté nikdy nenapadlo, Ze bys mne mohla
m;éovat? ProtoZe pokud ano,
1
uSetrilo by ndm to obéma spoustu hastereni."
«Cozpak bych mohla milovat muze, jemuz nelze uvérit?" zeptala se prosté.
Steven na to nerekl ani slovo, jen ji dal sviral v naruci _a tiskl se tvari do
jejich vlhkych kadefi. "Pojd," rekl po chvilce. "Co nevidét se zase rozprs$i.
Jesté mame pred sebou par mil, nez se budeme mit kde schovat." Pustil ji a uz se
na ni ani nepodival. Bronwyn prolétla hlavou mySlenka, ze citi hluboky smutek.
Rychle ji zaplasSila a vyhoupla se na koné.
8. kapitola
Teprve pozdé odpoledne zastavil Steven pred starou kamennou budovou. zadni sténa
domu byla utopena ve svahu malého kopce a stfecha byla pokryta travnatymi drny.
Znovu se rozpr3elo a Bronwyniny Saty pritom jeSté ani nezaCaly poradné schnout.
Zastavila koné, ale ze sedla neslézala. Byla prilisS unavend a vycCerpana, nez aby
se zmohla na jak9k01iv pohyb.
Steven ji dlanémi uchopil kolem pasu a doll ji musel témér stahnout. "Hladova,
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vid?" zamumlal, nadhodil si ji do naruce a odnesl ji dovnitr staveni.
H1inéna podlaha byla vyhrata teplem z raselinového ohnicku. U zdi stala lavice,
na_kterou ji posadil. "PocCkej tady, ja se jdu postarat o koné."
Byla tak unavena, Ze si_mdlem ani nepovsimla, Ze uZ je Steven zase zpatky.
eeTO jsem si tedy myslel, Ze vy Skoti jste z odolnéjsiho tésta," zasmal se, kdyz
se s namahou posadila zprima a prestala se zady opirat o zed. "Pojd se podivat,
co tady mam!" otevrel skrinku stojici u stény a zacal z ni vytahovat jidlo. Byl
tam kotlik plny nebesky vonavého a jeSté teplého masa. Potom vysoky pecen
tmavého chleba.A k tomu ryby a polévka, ovoce a zelenina.
Bronwyn si pripadala jako ve snu. zZvolna se zvedla ze své lavice a Sla si
stoupnout vedle Stevena. 0Cima chtivé zkoumala kazdé jednotlivé jidlo a
Rggpouété1a z néj oci, ani kdyz vsechno
polozil na tu stranu, kam nedosahla.
Kdyz se pak natahla po Stavnaté porci peceného veprového, Steven jidlo odtahl
jesté o kus dal.
'Tohle neni zadarmo," oznamil ji mile.
Ucukla a uprela na ného tvrdy a nelstupny pohled. zacala vstavat.
Steven zas maso postavil na stul. »No tak," napomenul ji a popadl za ramena.
"Cozpak nerozumis legraci?"
e«eNe, pokud se jedna o anglického vraha," odbyla ho povySené. Najednou si ji
pritulil do naruce. "Nedlslednost ti tedy vycitat nemohu."
Nepatrné se odtahl a kotniky prstli ji prejel po tvari. -Co si tak podle tebe za
to jidlo mGzu uctovat?"
-Ze ti ja i se svymi 1lidmi odpfrisahneme poslusSnost, Ze budeme bojovat treba i
proti vlastnimu Tidu, kdyz nam to prikazes," prohlasila bez vahani.
e-Propanicka!" malem vykrikl Steven. "Ty mé ale musiS povazZovat za péknou
zridu!" chvilicku se na ni zamracené dival, ale nakonec se usmal. «, Kdepak, ta
splatka té bude stdt mnohem vic. Chci totiz, abys mne polibila. Jenom jednou a z
vlastniho rozhodnuti. Jenom jediné polibeni, které si nebudu muset vybojovat. "
Prvnim jejim popudem bylo okamzité mu prozradit, co ji s tim jidlem 1 _polibky
mize udélat, samozrejmé galsky, ale nepochybovala o tom, zZe by té radé velice
dobre rozumél. Pak se vSak zarazila. Kdyz uz nic jiného, prakticky pristup k
zivotu u Skotl jasné zvitézil. Prece by nemohla s Cistym svédomim dopustit, aby
vSechno tohle jidlo prisSlo nazmar.
"Dobre," zaSeptala. "Tak ja té polibim."
Poklekla k nému a predklonila se. PFitiskla Usta k jeho rtdm. chtél ji obejmout,
ale ona odstrcila jeho paze pryc. "To je mij polibek!" zdlraznila majetnicky.
Steven se s Usmévem oprel o lokty a dovolil ji, aby se nad jeho uUsty chopila
nadvlady.
Nesmirné nézné si zacCala pohravat s jeho rty, hladila je usty, klouzala po nich
iggékami zubl i jazyka, aby propdtrala nejtajnéjsi konciny jeho uUst.
Na chvilicku se odtdahla, jen co by se na néj podivala. venku 1ilo a tlumeny zvuk
desté jim vnukal pocit od%ouéenosti a naprostého soukromi. Nevtiravé nazlatla
barva plapolajiciho ohnicku mu na té hezké tvari vykreslovala nézné stiny. Vvicka
mél sklopena a rty pootevrené. Bronwyn citila, jak ji zac¢ind prudce buSit srdce.
Byla to jen jeji predstava nebo od jejich prvniho setkdni doopravdy zkrasnél?
Najednou se ji jevil ve své muznosti primo dokonaly.
A presto zUOstaval Tezet bez hnuti a tise vyckaval. Nebylo na ném znat sebemensi
stopa toho vzruseni, jez pocitovala ona sama. Ze nerozumim legraci? pomyslela si
pobavené. Tak ted se tedy presvédc¢ime, kolik smyslu pro Tegraci se najde u tebe,
ty AngTlicanku!
NezZz se k nému Bronwyniny rty snesly tentokrat, Steven na vterinku otevrel oci.
Tentokrat to nebyl zadny nézny a sladky polibek, ted byl doslova Tacné chtivy.
Hryzala ho do rtu a bolestivé mu je sala. Steven se prestal nedbale podepirat a
spadl na tvrdou zem. Rukama sevFe% Bronwyn kolem pasu a pritisk]l ji na sebe. Vv
hrdle ji zaklokotal hluboky smich a ona mu ruce ze svého téla opét odstrcila.
PosTuSné je nechal Tezet podél boki.
odtahla hlavu, ale jeho rty nepustila a on ji tedy usty nasledoval. Jednou rukou
mu podlozila hlavu a prsty zatala do té jeho hrivy, druhou mu sklouzla ke
koleni. Jak s ni pomalu prejizdéla vys a vysS, citila, jak se mu rozechvélo celé
télo. Na sobé mél skotsky ubor a pod kosSili a plédem byl Uplné nahy. Kousek po
nekonec¢né malém kousku ho Taskala po vnitfni casti stehen porad vys a vys. Kdyz
se dostala do rozkroku, Steven prudce otevrel ocCi a v nasledujicim okamziku
prevalil Bronwyn na zada a prehodil nohu pres jeji télo.
"Tak to ne!" prohlasila a odstrc¢ila ho od sebe. "Cenu jsi stanovil na jeden
polibek." Dychala téZzce a preryvané, jako kdyby pravé ubéhla vzdalenost nékolika
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Steven se tak rychle vzpamatovat nedokdzal. zlstal na ni vyjevené civét.
Obéma rukama se vzeprela proti jeho hrudniku. "Dal jsi slib, Ze po jednom
polibku se mGzu najist! A ja tvé prani splnila,"”
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prohlasila se vSi vaznosti.

"Bronwyn," zazadonil Steven hlasem umirajiciho.

Rozjarené se zasmala a razné ho odsunula, nacez vyklouzla zpod jeho téla. <<
Nikdy si nedovol vykladat, Ze Skoti neuméji drzet dané slovo!"

Steven jen zasténal a na okamzik zavrFel ocCi. »Co té znam, tak jsem zestar]
nejmin o dvacet Tet. vecer mé uspisS, potom Splhas po skalach a ted mne zkousis
dorazit. Tak co mne jeSté od tebe cekda? Skripec nebo muceni vodou?"

Zasmala se na néj a podala mu propeceny kus veprové pece-né. Sama se uz do jidla
pustila, rty od polibku celé rudé se ji ted Teskly mastnotou. Sotva si Steven
maso vzal, sama popadla porci peceného masa. "Jak jsi na tohle misto vlbec
prisel? Kdo sem donesl jidlo? Jak ses dozvédél, co se déje na Utesu?"

Ted zase byl se smichem na rFadé Steven. zacal také jist, ale bez Bronwyniny
dravosti. JeSté porad se nevzpamatoval z jejich dotekd v rozkroku. Pokud jde o
vyhody skotského odévu, pak mél Tam vice nez pravdu.

"Doug]as s tim prijel za Tamem," prozradil po chvilce, ale pak se zamracil.

»Pral bych si naucit tvoje 1idi chodit se vsim rovnou ke mné," rekl otravené. |.
Podle vseho se kazdou véc dozvidam az z druhé ruky."

Bronwyn méla Usta i ruce plné jidla. «Douglas se projevil jako poslusny syn, nic
vic za tim nehledej."

"Syn? Co to povidas?"

Mrkla na ného. "Douglas je TamlOv syn."

eeJa ale myslel, Ze Tamllv syn byl zavrazdén!"

Znechucené se na ného podivala a ddl si mazala krajic cerného chleba masTem.
-Clovék mGze mit vic nez jednoho syna. MGj otec tvrdil, Ze Tam si chce poridit
svlj vlastni klan. Ma rovny tucet synl, alespon mél do té doby, nez mu Anglicani
jednoho zabili."

Steven zdvihl v obranném gestu. "A ktefri to jsou?"

"Douglas, Alex, Jarl, a Francis jsou ti nejstar$i. Pak prijde jesté nékolik
hochd prilis mladych, nez aby mohl1i bojovat. A Tamova nova manzelka mu kazdym
dnem porodi nového sy-
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na.

Steven se zachechtal. Clovék by se mél mit na pozoru pravé pred témi, kteri
vyhTizeji mirumilovné.

.Tys ale neodpovédél na moji otazku," naléhala Bronwyn a ani na okamzik
nggvo;?11a tempo, kterym do sebe hazela jidlo. »A proc jsi mé sem vlastné
privedl?"

"M&1 jsem dojem, Ze jizdou trochu ochladne mij hnév a navic jsem nechtél, aby se
do toho pletli tvoji 1idé," rekl ji, aniz by tim zodpovédél predchozi otazku.
"Tam se mé pokouée% probudit, ale bezlispésné," strelil po Bronwyn zlovéstnym
pohTedem, ale ona ho nebrala na védomi. "Morag do mé nalila néjaky odporny
lektvar, po némz jsem malem vypustil duSi. Nez jsem se stacil uplné vzpamatovat,
sedél jsem na koni a padili jsme stezkou mezi Utesy. Dorazili jsme ve chvili,
kdy vytahovali Alexe."

Po1oii1 kufeci stehno, z_néhoz pravé ukusoval, a patravé se na Bronwyn zadival.

"Pro¢ jsi vlbec sestoupila tam do1d? Jak je mozné, Ze ti to tvi muzi dovolili?"
0dlozila nedojedenou placku. "Pochopis to vibec nékdy? Ja jsem zemanka
MacArranli! To jsem prece ja, kdo tady dovoluje ¢i zakazuje. Moji muzi plni mé
prikazy a ne naopak."

Steven vstal, aby na ohen prihodil dalsi raselinu. Bronwynino vysvétleni se jeho
anglickému vychovani jednoznacné pricilo. »vzdyt nejsi dost silnd! Co kdyby byl
Alex v bezvédomi a nemohl ti se sebou pomoci? Abys zvedala vahu bezvladného
muze, na to tedy silu nemas!'!"

Byla trpélivd, protoze vidéla jeho snahu tu zdhadu pochopit. "Sla jsem sama,
jelikoz jsem nejmensSi. Na té rimse bylo velice malo mista a bylo mi jasné, ze se
tam budu moci pohybovat 1épe nez vzrostly muz. A pokud jde o zvedani Alexe, sice
bych_jeho télo najednou uzdvihnout nedokazala, ale dobfe jsem védéla, ze mu mohu
provieknout provaz pod télem tolikrat, aby ho _mohli bezpecné vytahnout nahoru.
Kdybych se domnivala, ze k Alexové zachrane prispéje nékdo jesté Tip_nez j4,
vibec bych nevahala. vzdycky se snazim délat jen to, co je pro moje Tidi
nejlepsi."
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eekKsakru!™"

zaklel Steven a rozzurené a trhnutim ji postavil na nohy. -0d zZenské
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se moudrosti zvlast Spatné poslouchaji!"
zamzikala Ulekem, ale pak se jeho poctivému prizndni pousmala. "A ty snad znds
dobré vidce, kteri namisto hlavy pouzivaji jenom svaly?"
Prekvapené se na ni podival, ale potom si ji zachumlal do ndruce a oblicej ukryl
v jejich kaderich. -A ja se tolik hnéval," zaSeptal. H Kdyz mi muzi rekli, kde
jsi, nechtél jsem tomu ani vérit. Nejspis jsem viibec nedychal, dokud jsem se
nepresvédcil, Ze jsi v Uplném poradku."
zZdvihla hlavu a pozorné se na néj zahledéla. "Kdybych byvala zahynula, Tam by ti
urc¢ité daroval cast mého panstvi."
"Panstvi!" vyprskl a znovu si polozil jeji hTlavu na rameno. "Nékdy mi pripadas
jako hToupé dévcCe. za tuhle urazku bys zaslouzila potrestat." zkusila se mu
vyvinout, ale nepustil ji. eeMyslim, Zze té donutim dat si na chvili v tom jidle
prestavku," zaSeptal zastrenym hlasem. Pozdvihl jeji tvar a dychtivé se ji
prissal na adsta, pricemz se pochechtaval nad jejimi umasténymi rty. "Ty jsi
opravdu z masa a kosti," rekl ji, ale kdyz ho pazemi objala kolem krku, nemél uz
¢as dal hovorit.
Trvalo jen pdr vterin, nez se v ném opét probudila vasen. Jak se tak rozpominal
na udalosti celého dne, na svlij strach, kdyz visela pritisknuta ke zkosené
skalni sténé, zacal 1libat Bronwyn primo zoufale. Drzel v rukou jeji tvar a
jazykem z ni nasaval ten sladky nektar.
Objal ji pazemi v podkoleni a opatrné ji ulozil vedle ohné. Dlouho a pomalu ji
vysvlékal, rozepjal ji pfezku na opasku_a polibil ji_na brficho. stahl pléd z
jejich bokl a zacal ji libat nohy po celé zlatavé délce.
«ePojd ke mné," zasSeptala.
Ale ted byla na ném rada, aby ji trochu potrapil. odstrcil jeji zadonici ruce
stranou a zacal ji rozepinat halenu. odhaloval ji a postupneé zlibal kazdicky
kou§ek1kﬁée, ktery pod latkou vykoukl. Kdyz se ﬂ nému vzpinala, jenom se
usmival.
Konec¢né ho popadla za vlasy a dozadovala se, aby do ni vstoupil. Razné vsSak
zavrtél hlavou a tvar pritom zaryl do jejich
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nader. Ruce ji opét klesly zpatky. Posadil se do podrepu a prohlizel si ji. Méla
nesmirné krasné télo.
Otevrela oci a spatrila, jak na ni zira. Napadlo ji, na co tak asi mysli. Divala
se, jak ze sebe shazuje Saty a uléha vedle ni. AZ zalapala po dechu, kdyz se
jejich nahé kGze dotkly navzajem.
V mistnosti bylo horko, ale dotek jejich rozpdalenych tél ji proménil doslova v
peklo. "Slevené," zasSeptala, zaznélo to skoro milostné.
"Ano," zamumlal a pritahl ji pod sebe.
Presto, zZe oba plali vasni, milovali se pomaloucku. Vvychutnavali jeden druhého.
Jednou Bronwyn polozila Stevena na zdda a sama ridila tempo jejich milovani.
Kdyz jejich vasen dostupovala vrcholu, prevratil Steven Bronwyn na zada driv,
nez do jejiho téla ucinil nékolik zavérecnych prudkych a hlubokych ndaraza.
vycerpany a s usty pritisknutymi k jeji S$iji se ji zhroutil na télo. Béhem
chvilicky spolecné usnuli.
PO ?vq* tydnech se Stevenova predpovéd o MacGregorové nenavisti v0c¢i Bronwyn
vyplnila.
Celé dva tydny stravil Steven tim, Ze se uCil od jejich muzu. Ten hanebny
neuspéch pri zasahu proti zlodéjim dobytka ho presvédcil o nezbytnosti umét
bojovat po skotském zpusobu. Cvicil se v béhu a v zachazeni s tézkym dvourucnim
mecem. Ve vterince umél vyklouznout ze svého plédu a zase si ho bleskové obléci.
Nohy mu ;Enéd]y a postupné se otuzily, takzZe mu nevadil ani chlad, kdyz napadl
prvni snih.
Pokud jde o Bronwyn, ta vSechno dal pozorovala znacné podezrivavé a zdabrany
ztréce%a pouze v noci, kdyz mu lezela v naruci.
Steven se béhem téch tydnu zménil natolik, az jim pripadalo, Ze od ndjezdu na
zlodéje dobytka, pri némz Bronwyn vysSkrabala zacatecni pismeno svého jména na
nepritelovo rameno, uplynula uz cela vécnost. Prvni znamkou, jiz Lachlan
!ggGregor projevil svij hnév, bylo vypdleni tFi kopanicarskych pribytki v
severni c¢asti Bronwynina panstvi.
«eByl nékdo zranén? zeptala se Bronwyn zlomené, kdyz se tu novinu dozvédéla.
Tam ukdzal na mladika, ktery postdval uprostred zborenisté. otocil se a oni
spatrili, Ze na tvari ma vypaleno pismeno L.
Bronwyn si hrizou zakryla Usta.
eeMacGregor prohldsil, ze neskonci, dokud neocejchuje cely klan. Pry od té rany,
kterou jsi mu zplUsobila, malem zemrel na otravu krve," pokracoval Tam.
Bronwyn se obratila a zamirila ke svému koni. Steven ji zastoupil cestu.
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»Neboj se, Ze té chci poucovat," Fekl ji zprima. "Ale trebas ses z této udalosti
poucila dost sama. Ted je tedy na mné, abych tu zalezitost zase uvedl do
poradku."
"Co se chystas udélat?" zeptala se.
"Chci se pokusit o setkdni s tim MacGregorem a vyridit to jednou provzdy."
»0 setkani!" vykrikla nevéricné. "vzdyt té zabije! Nendvidi Anglicany jesté vice
nez ja'!"
«eTak to je podle mne vylouceno,’
kouricich rozvalin vSech tri domd.
Po hodince vSak Chris dal za pravdu Bronwyn. Oba muZi, ktefi prijeli do Skotska
tak si vzajemné podobni, se nyni vyrazné odlisSovali. Chris svuj anglicky odév
neodlozil - dal nosil kabatec ze silného sametu Temovany norkovou kezesinou,
atlasové jezdecké kalhoty a priléhavé nohavice z kvalitni vlny. Zato Steven se
proménil k nepoznani, dokonce i plet mél ted mnohem snédsi. Vlasy mu sahaly
pékné pod usSi a sluSivé se mu kaderily. A nohy mél jeSté svalnatéjsi, pokud to
vibec bylo jesté mozno, od kazdodenniho béhani s ostatnimi Skoty.
»Ma Uplnou pravdu,"”" tvrdil Chris. »Tézko mizeS zaklepat na dvefe a poprosit, Ze
bys chtél mluvit s MacGregorem. SlySel jsem vypravéni o téch jeho kouscich. kdyz
budeS mit opravdu z pekla Stésti, tak té zabije rychle."
<A co tedy mam podle tebe délat? Sedét a prihlizet, jak mi tu cejchuje 1idi a
vgpa]uje obydl1i?"
134

odpovédél kousavé, vyskocCil na koné a odjel od

thiskse?na ného nevéricné zadival. "Tvoje 1idi?" zeptal se tiSe. ..odkdypak ty

si Skot?"

gteven se zazubil a prohrabl si_rukou vlasy. "Nejsou to Spatni 1idé a ja bych

byl pySny na to, abybych se stal jednim z nich. vSechny ty potiZe zpusobila

Jenogkta Bronwyn1na horkokrev-nost. Nepochybuji, Ze se mi podari dat vSechno do
poradku

"Jeslipak visS, Ze tahle nenavist trva uz celd staleti? Kazdy z téch klanl je na
kordy s jednim z ostatnich. Je to divoSska zemé!"

Steven se na pritele pouze usmal. JesSté pred par mésici by tvrdil to samé. "Pojd

dovnitfF a dej si néco k piti. vCera jsem dostal dopis od Gavina. Chce, abys
privezl Bronwyn na vanoce k nam dom(."

«A bude chtit ona?"

Steven se rozesmdal. "Pojede, at uz chce nebo nechce. A co ty? PojedeS s nami?"
"Ani nevis, jak radd! Uz jsem si téhle studené zemé uzil vic nez dost! Nemlzu
pochopit, jak tu mizeS pobihat takhle polonahy! ™"

"Chrisi, vazné bys to mél také vyzkouset. Clovéku to dava obrovsky pocit

volnosti a svobody."

Chris si_jen odfrkl. "Nechat si svobodné umrznout nejchoulostivéjsi partie, to

tak! Rad$i mi porad, kam bych si mohl vyjet trochu si zalovit. Napad1o mne, ze

bych mohl vzit par svych i tvych 1idi a ohlédnout se nékde po vysoké.'

"OovSem jen za podminky, ze si vezmeS i nékolik Bronwyninych muzu!"

Chris se vysmésné uchechtl. "Tak tedy nevim, jestli se nahodou nemam urazit.

Kdyz vsak uvidél Stevenlv vyraz, radéji toho nechal. "No dobra. Ja té tedy
poslechnu. A pokud snad dojde k néjakym potizim, asi bude dobfe mit kolem sebe
par téch tvych bosych chlapid." s dsmévem po1oz11 Stevenov1 ruku na rameno.
"Uvidim té tedy zitra a prinesu ti Cerstvou zvérinu.

Steven vSak Chrise uz nikdy nesparil zivého.

Zimni slunko se zrovna zac¢inalo chylit k zapadu, kdyz branou

135

vedouci na poloostrov projeli c¢tyri z Bronwyninych muzi. odév méli potrhany a
zakrvaceny. Jeden muz mél na tvari dlouhou reznou ranu.

Steven byl zrovna na cvicisti a naslouchal Tamovym radam ohledné uzivani sekery

v boji. vedle stala Bronwyn a_pozorovala je.

Zranéné a otresené muze uvidél jako prvni Tam. Upustil sekeru a rozbéhl se k nim
se Stevénem a Bronwyn v patdach. »Co se prihodilo, Francisi?" vydechl a stahl

mladika doli z koné.

"MacGregor." znéla odpovéd. | Napadl loveckou vypravu."

Francis jesté nestacil sesednout a Steven uz sedeél na koni. Chlapec k nému
zdvihl h%avu. "Dvé mile_za jezerem na Vychodni stezce." Steven jen prikyvl a

odcvalal rychle pry¢. zrejmé si ani neuvédomoval, Ze se s nim Bronwyn a Tam
shazi udrzet tempo.

Zapadajici slunce se oslnivé odraZzelo od Chrisovy zbroje, zatimco jeho majitel
lezel neprirozené klidné na studené skotské hliné. Steven ze svého koné primo
sletél a poklekl vedle pritele. Nézné odsunul hledi.

Za sebou zaslechl hlas jednoho z Chrisovych muzii, ale neohlédl se. "MGj pan

Chris chtél skotum predvést, jak dokdzou Anglicani bojovat," vysvétloval muz.
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"Navlékl si proto brnéni a zamySlel utkat se s MacGregorem v boji muZe proti
muzi."
Steven pozoroval Chrisovu nehybnou postavu. Dobre védél, ze tézké brnéni
znemoznilo jeho priteli volny pohyb a Ze MacGregor mohl svou sekeru uzivat po
Tibosti. zbroj rozhodné nechranila celé télo a ted byl ocelovy plech cely
pomackany na nékolika mistech skrznaskrz protaty.
<A tihle se ho pokouseli zachranit."
Teprve ted si Steven povsSiml tri Skotl Tezicich pobliz Chrise. Jejich silna
mlada téla byla zakrvacenda a zohavena.
Steven ucitil, jak se v ném zdvihda hnév. Jeho pritel! Jeho pritel byl mrtev!
vyskocil, popad% Bronwyn a natoc¢il ji tvari k tém Ctyrem mrtvolam.
"Tak tohle vsSechno jsi zpusobila tou svoji nerozvaznosti! Tak
136
ted se na né dobre podivej! Poznavas je?"
t-Ano," podarilo se ji zaseptat pri tom hrozném pohledu. Ty mladé muze znala
cely zivot, cely jejich kratky zivot. odvratila se.
Steven ji ale zajel prsty do kStice a nasilim ji stocil oblicej nazpatek k nim.
"Pamatuje$ si na zvuk jejich hlasu? Jestlipak slyS$iS jejich smich? A maji
néjakou rodinu?" Pak Bronwyn nasméroval tvari k Chrisovu télu. «Ja a Chris jsme
spolu vyrastali. Celé détstvi jsme stravili spolecné!"
»Nech mé byt!" vykrikla zoufale.
Steven ji prudce odstrcil. -TakZe tys mne uspala, abys vedla svoje muZe do utoku
na zlodeje dobytka a vyryla jsi svou znacku na samotného MacGregora! Takova
posetilost! Takova hloupost a détinskost! A ted tady mame za ty tvé ciny
odplatu, je to tak?"
Ze véech sil se snazila udrzet hlavu zprima. NepFipustila si, Zze by mohl mit
pravdu.
Douglas prijel na misto ¢inu az po Bronwyn a po svém otci. Dvourucni mec trimal
vysoko nad hlavou. »Tohle musime pomstit!" vykrikl hlasité. "Ihned vyrazime a
napadneme MacGregora!"
"Ano!" zvolala i Bronwyn. "Odplata ho musi stihnout hned ted
Steven udélal jeden krok dopredu a vrazil Douglasovi svou pést do obliceje.
zachytil mec¢ ve chvili, kdy se Douglas zacal kacet k zemi.
"A ted mé poslouchejte a poslouchejte dobfe!" oznamil Steven klidné a tak
hlasité, aby ho slyseli vsSichni okolni muzi. "Tohle se musi urovnat, ale ne
prolévanim dalsi krve! vasSe nepratelstvi nikam nevede a ja odmitam splacet krev
krvi. Cizi smrt témto muzim uz zivot nevrati!" ukdzal na c¢tyri zkrvavélé mrtvoly
u svych nohou.
"Ty jsi zbabélec!" prohlasil tiSe Douglas, ktery se zdvihal a trel si
pohmozZzdénou celist.
Nez vSak na to Steven_stacil_cokoliv Fici, pfiskoCil ke svému synovi Tam a v
ruce drzel dyku. Miri1l ji dold mezi synova zeb-
137
t1
rﬁ.vafeba s tim muzem nesouhlasis, ale zbabélcem ho nazyvat nebude$
chrcéivé.
Douglas pohlédl otci do oci, prikyvl na znameni poslusnosti a opét se obratil ke
Stevenovi. -Jsme ochotni té nasledovat," souhlasil po chvilce miceni.
eeNasledovat jeho!" To uz Bronwyn doslova kricela. »J4 jsem prece MacArranova!
Cozpak zapominate, ze je to Anglican?"
Tam ji odpovédél misto svého syna. "Nemyslim, Ze bychom zapoméli cokoliv z toho,
co jsme se naucili," rekl ji durazné.
Bronwyn se nezeptala, co Ze se to vlastné naucil. Pohlizela do jedné té muzské
tvare po druhé a vidéla, Ze se k ni muzi ted stavi jinak. Probéhla ta zména
postupné, nebo ji skutecné vini ze smrti téch zavrazdénych? uUcouvla prfed nimi a
pritom se ji zachtélo zdvihnout v sebeobrané obé paze. »Ach ne!" zasSeptala a
otoc¢ila se, aby utekla ke svému koni.
NevsSimala si, kam a jak daleko to vlastné jede. Slzy ji zastrely vyhled tak
dokonale, Ze sotva vidéla na cestu. Urazila uz vzddlenost mnoha mil, prejela
spoustu kopcl a minula mnoho jezer. Docela ji uniklo, kdy opustila pozemky
MacArran(.
"Bronwyn!" vykrikl nékdo hlasité za jejimi zady.
Pri zaslechnuti toho zndamého hlasu pobidla koné k jeSté rychlejsSimu trysku, aby
mu ujela co nejddl. Az ve chvili, kdy se ten c¢lovék ocit]l po jejim boku, si
uvédomila, Ze na ni volal jeji vlastni bratr.
»Davey," zaSeptala a prudce pritahla koni uzdu.
Davey se na ni_zazubil. Byl stejné vysoky jako Bronwyn a stejné jako ona mel
otcovy Cerné vlasy, oci vsak zdédil hnédé po matce. Byl vyhublejsi, nez si ho
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Bronwyn pamatovala, a v oCich jako by mu zhnul nezkrotny vnitrfni zar. »Tys
plakala,”" rekl. -«To kvali tém muzlm, které zabil MacGregor?"
"Ty to visS? uzasla a hrbetem ruky si otrela slzy.
"At uz otec prohlasil cokoliv, jesté porad je to mdj klan." Na okamzik se mu v
oCich mih1l chladny a zarputily vyraz, ale hned zmizel. "Uz jsem té dlouho
nevidél. Pojd se chvilku posadit a nech koné odpocinout."
ngednou ji bratr pripadal jako jeji davny pritel a ona zahna-
1a vzpominku na okamzik, kdy ho spatrfila naposledy - toho vecera, kdy ji Jamie
MacArran jmenoval zemankou. Jeho prohlaseni bylo neocekavané a o to bolestnéjsi.
Shroméédi% se cely klan a ocCekdval, Ze jejich pristim zemanem bude Davey. James
MacArran byval vSak cestny k sobé a nic si nenalhdval ani o svych détech. A
pravé o nich hovoril pred celym klanem. Prohlasil, Ze Davey ma pfilis rad valky,
ze dava prednost boji pred ochranou svého klanu.
Prohlasil, Ze Bronwyn je prilis horkokrevna a nékdy jednd bez rozmySleni. Obé
déti byly otcovymi vytkami nesmirné pokorené. Jamie pokracoval, Ze Bronwyn by se
dokdzala udrzet na uzdé, kdyby méla vedle sebe rozvazného manzela, jako
napriklad je Tan, Ramsey nebo Ennis. Dokonce ani po tomto oznameni jesté nikdo
netusil, kam Jamie vlastné miri. KdyZz oznacil Bronwyn za svoji nastupkyni, ovSem
za predpokladu, Ze se za jednoho z téch mladikll provda, v celé sini zavladlo
hTuboké ticho. Potom ji jeden po druhém zacali clenové klanu pripijet. Daveymu
to chvili trvalo, nez si plné uvédomil, co se tu odehralo. Kdyz se tak stalo,
povstal, proklel svého otce, nazval ho zradcem a oznamil, Ze naddle se prestava
povazovat za jeho syna. vyzval muze, aby jej ndsledovali v jeho nenavratném
odtrzeni se od klanu. Té noci s Daveyem z hradu odeSTo dvanact mladych muzi.
od onoho vecera uz Bronwyn bratra nikdy nespatrila. Mezitim zahynulo nékolik
muzi vcetné jejiho otce a ona byla provddna za Anglicana. Najednou vSechno, co
Davey tehdy prohlasil, ztratilo svij tehdejsi vyznam.
Seskoc¢ila z koné a vrhla se mu kolem krku. «Ach Davey, vSechno se obratilo k
horsimu," zaplakala.
»Ten Anglican?"
Prikyvla s bradou na jeho kostnatém rameni. "VSechno prevratil vzirhu nohama.
Dneska na mne muzi po%112ej1, jako bych ja byla vetrelec. Dobre jsem si v jejich
pohledech precetla, Ze davaji za pravdu jemu a ne_mné."
»Tim chceS rici, Ze Stve muze proti tobé?" vybuchl Davey a odtdhl se z jejiho
gggeti. »Jak jen mohou byt tak zaslepeni? To
tedy musi byt opravdu dobry herec, ze zapoméli na tu hrlzu, jak zahynul nas
otec. Jak jenom ti muzi mohou pustit z hlavy, Ze to Anglicani zabili MacArrana?
A co Ian?To i Tam zapomél na synovo zavrazdéni?"
»Ja nevim," priznala se Bronwyn, kdyz usedli na povaleny kmen. "Zrejmé mu
vSichni duvéruji. obléka se jako Skot. Cvic¢i spolec¢né s mymi muzi. Dokonce
navsStévuje kopanicare. vidéla jsem je kolikrdt, jak se spolecné smali, a podle
vSeho se jim zamlouva.
»Ale udélal nékdy néco, aby si tu duvéru skutecné zaslouzil? MysTim tim kromé
Tibani malych déti?"
Pritiskla si ruce na spanky. Pred oCima méla porad ty Ctyri mrtvé muze. Opravdu
jejich smrt zavinila ona? «Jenze on neudélal nic, ¢im by si mohl vyslouzit
jejich nedlivéru."
Davey si jenom odfrkl. »Na to on bude opatrny. Pocka si pékné, az si vSechny
omota kolem prstu a potom sem privede Anglicany."
eeAnglicany? O ¢em to mluvis?"
"Cozpak to nechdpes?" vysvétloval ji Davey s nekonecnou trpélivosti. «-Povéz,
nechysta se vbrzku navstivit Anglii?"
eeAle ano," prisvédcila prekvapené. "Mam divod se domnivat, Ze se chystd odjet
uz za nékolik tydn(."
"No, a pak sem privede ty svoje Anglicany. Nauc¢i je, co sam pochytil ze
skotského zplUsobu boje, a tak se setka jen s malym odporem.™
e<Ne!" vykrikla a vyskocila. "Davey, to nemyslis vazné! Takovy on neni! Dokaze
byt laskavy a ja vim nejlip, zZze se o mé 1idi doopravdy zajima!"
Znechucené se na ni podival. "Uz jsem se doslechl, jak té nuti jecet v posteli.
MasS strach, zZe bys ho ztratila. Obétujes svij klan pro Anglicanovy doteky na
svém téle!"
"To neni pravda! Na klan ja mysTim vzdycky nejdriv!"
Prudce se zarazila. "Asi jsem zapomnéla, jak moc jsme se my dva driv hadali. A
ted se musim zas vratit."
"Ne," zaprosil Davey a uchopil ji za pazi. odpust mi, Ze jsem té tolik
rozhnéval. Posad se tu se mnou jesSté chvilku. velice
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140
jsem té postrddal. vyprdvéj, jak je v Larenstonu. Uz jste spravili tu zatékajici
strechu? A kolik synl zas Tamovi pribylo?"
S usmévem se znovu posadila. Stmjvalo se a oni jeSté chvilku probirali
kazdodenni starosti klanu, béh vSedniho zivota. Zjistila, Ze Davey Zije_nékde v
horach, ale o svém zivoté se vyjadroval vyhybavé a ona Jeho soukromé zalezitosti
respektova1a.
<>A %ak se ti Tibi délat zemanku?" zeptal se pratelsky. eePosTouchaji té muzi?"
Usmala se. "Ano. Chovaji se ke mné s velkou Uctou."
"Az do dnesniho rana, kdy se priklonili k tvému manzelovi."
"Nezacinej s tim zas."
Davey se oprel zady o strom. "Kdyz mné to pripadda jako ostuda, Ze po téch
staletich ma mMacArranim najednou vladnout Anglican. Kdyby jsi méla cas,
vybudujes si neotresitelné postaveni. NemGzes vSak cekat, ze muzi budou
nasledovat zZenu, kdyz ji za sebe porad odstrkuje néjaky muz."
"Nemam tusSeni, co tim vlastné myslis."
-Jen tak jsem snil s oc¢ima dokoran. Co kdyz je ten Steven pouhy Speh vyslany
kralem Jindfichem? AZ si ziska davéru tvych muzl, tak bude moci Skotsku znacné
uSkodit. Samozrejmé jsi tu jeSté ty a budeS se snazit ziskat muze na svoji
stranu, ale zatim si natolik zvyknou neposlouchat tvych rozkazl, Ze si tvého
usili prosté ani nepovsSimnou.'
Na to mu opravdu nemohla fici vibec nic. Pripomnéla si, kolikrat v posledni dobé
S1i jeji muzi za Stevenem, zatimco po jejich navratu z Ang11e vyhTedavali
vyhradné jeji nazor.
A Davey pokracoval. "Je to opravdu velka Skoda, Ze na svij klan nem(zesS pusobit
ty samotnd. Kdyby tomu tak totiz bylo, jisté by si uvédomili, Ze k tomu, abys je
vedla, mas dost vlastniho rozumu. Az té - jestli k tomu tedy dojde - ten
Montgomery zradi, mohla bys svij klan dovést do bezpeci.'
Moc se ji nad témi jeho dvahami premySlet nechtélo. Dnes zapficinila smrt
nékoTlika muzd. Svoji hlouposti a namySlenosti zpUsobila ¢tyri dmrti a Steven ji
obvinil docela pravem. Jeji 1idé udélali jen dobre, Ze ho v tom podporili. Ale
co kdyz je
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Steven doopravdy jen Speh? Co kdyZz se rozhodl zneuzit davéry jejich muzu proti
nim samotnym? Po celé generace Skotové Anglicany smrtelné nenavidélij. Tato
nenavist %1ste nebyla bezdlvodna. Jak mize védét, Ze se ve Stevenové zivoté
neodehra-la stovka tragedii, ktera by v ném probudi]a zast ke Skotum? Treba ma
Davey skutecné pravdu a Steven je vSechny hodla utopit v krveproliti.
Podeprela si hlavu rukama. "Porad se nemohu rozhodnout," zaSeptala. -Nemohu se
rozhodnout, co je vlastné zac¢ a zda mu lze ddvérovat."
"Bronwyn," Fekl Davey a uchopil ji za ruce. »Treba tomu nebudesS vérit, ale i ja
chci %en to, co je pro nas klan nejlepsSi. Mél jsem celé mésice na to, abych se
smiril jak se sebou tak i s tebou. Uznavam, Ze ty ses méla stdt zemanem, ne ja."
PFiloZzil si prst pres Usta. "Ne, jen mne nech domluvit. Chté€l bych ti pomoci.
Chtél bych se ujistit, Ze nejde o Speha, Ze se neobrati proti nasemu klanu."
eeUjistit? A jak si to predstavujes?”
" odvezu ho do svého tabora, nic vic a nic min. Nikdo mu neublizi. A po dobu
ﬂeho nepfitomnosti pak muZeS upevnit svoje postaveni jako jediny pravy vidce
Tanu MacArran(."
eezZajmout ho!"
blesky.
»Nic se mu nestane. Byl bych blahovy, kdybych mu néjak ub1izil. Krdl Jindrich by
potom klanu MacArrani vyhlasil valku. Jediné, ceho chci dosahnout, je ziskat pro
tebe trochu casu."
odstrc¢ila ho od sebe. "A co z toho vSeho budeS mit ty?" zeptala se ho chladné.
<Ja bych se rad vratil domd," priznal neochotné. "Kdybych si takhle pomohT,
vérim, ze bych se pak smél vratit zpét se cti. Ja_i mi muzi hladovime, Bronwyn.
Nejsme zadn1 rolnici a taky nemame zadné kopani“éFe, kteri by na poli pracovali
za nas.
eeMy vas doma privitame vzdycky radi, to bys mél snad védét.
Ir?] sebou. "A nechat se vysmivat, Ze jsem prilezl s prosi-
4
kem? Nikdy!" Trochu se uklidnil. "Kdybych se mohl vratit jako vitéz, zachovam si
svo%i distojnost. PFijedeme do Larestonu s tvym anglickym manzelem a kazdy,
kralem Jindrichem pocinaje, nam bude nesmirné vdécny."
-Ja ... to opravdu neni mozné. Steven je -"
«-Alespon o tom premyslej. Ty bys zas ovladla svuj 1lid. 3J& bych se mohl hrdé
vratit domi. Ale tobé treba zalezi vice na tom Anglicanovi nez na tvém vlastnim
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bratrovi," usklibl se.
e«eNe! Pochopitelné, Ze ne. Ale kdyby se mu néco stalo -
eeNeurazej mé! Cozpak si vazné myslisS, Ze nemam ani kouska rozumu? Kdybych mu
néjak ub1izil, tak si jen predstav, jak by se kral Jindrfich s nami vyporadal!
Ach, Bronwyn, promysli si to jeSté! Klanu by to prece tolik prospélo. Nesmis jim
zamotavat hlavu jesté vic, nez ji maji ted. Necekej, az se budou na bitevnim
poli muset rozhodnout mezi Anglii a Skotskem! Dej jim znat, Ze jsou Skoti!
Nedopust, aby pG1ili svoji oddanost!"
"Davey, nezlob se, ale ja musim jit."
«-Méla bys jit, ale premyslej o tom vSem. zZa tri dny se s tebou setkdm na stezce
nad Utesy. Tam, co spadl Alex."
Prekvapené vzhlédla.
"0 svém klanu toho vim spoustu," rekl ji, prehoupl nohu pres sedlo a odcvalal.
Bronwyn se za nim nékolik minut divala, dokud ji zcela nepohltila temnota.
Hrozila se navratu do Larenstonu, hrozila se, Ze bude muset celit umrti téch
muzu_stejné jako_Stevenové hnévu. Ale zadny MacArran si nemohl dovolit chovat se
zbabéle. Naprimila ramena a skocila na koné.
9. kapitola
Bronwyn pozvolna prechazela pres nadvori. od smrti téch muzd méla tri dny na
rozmyslenou. Daveyho ndvrh ji neprestdval prondsledovat. Kazdickou chvili si
stale vice uvédomovala, jak se jeji muzi stale zretelnéji priklanéji ke
Stevenovi. Bylo to prirozené, Ze vyhledavali jako vidce muze, nebot od doby, kdy
po?]éha1i Jamiemu MacArranovi, uplynulo jen nékolik mésicu.
14
Ale Bronwyn zadnému Anglicanovi nevérila. Dobfe poznala, jak z14a, bezohledna a
chamtivd sebranka vlastné ti Anglicani jsou. Cozpak jich béhem svého zajeti u
sira Thomase Crichtona nepoznala az dost?
A pokud jde o Stevena, smrt jeho pritele jej hluboce zasahla. stal se
malomTuvnym a Bronwyn jej casto pristihla, jak zira do prdzdna. okamzité po téch
vrazdach vydal prikaz, aby se zacalo s pripravami na cestu do Anglie. ProhlasiT,
Zze chce Chrisovo télo dopravit_zpatky k jeho rodiné.
A v noci, kdyz spolu osaméli, Tezeli vedle sebe bez dotyku a mlcky. Bronwyn ta
predstava zabitych muzd porad nesmirné trapila. Rikala si, jak asi se jeji otec
vyrovnaval s tim, kdyz jeho omyly staly zivoty muza, které miloval. Citila, ze
se ji zadrhava hrdlo. zemanka klanu by ale plakat neméla. Musi byt silna a nesmi
se bat, ze zlstane sama.
A k tomu svému tézkému provinéni méla jesSté plnou hlavu Daveyho prosby. Dobre
védéla, jak je jeji bratr hrdy, jak pro néj bylo obtizné ji o cokoliv pozadat. A
pres to vSechno, cozpak by mu mohla Stevena vydat jen tak?
Pritiskla si dlané k usim. chtéla udélat jen to, co by prospélo Uplné vsem, ale
pripadala si tak osaméla a bezmocnd! Co je spravné?
Sama si osedlala koné a odjela z poloostrova na domluvenou schlzku s Daveym.
Davey se na ni chvilku dival planoucima a pronikavyma ocCima. Kdyz Bronwyn ve
shaze vyjadrit presné své mySlenky pohlédla rozpacité na svoje ruce, bylo mu
jeji rozhodnuti jasné.
"Tak je to!™ vykrikl a vrhl na ni neodpoustéjici pohled. "Takze ty klades svého
milence nad zajmy klanu!"
Pevné se na néj zadivala. "vis sam, Ze to neni pravda."
Jen si odfrkl. "Potom tedy musim predpokladat, ze to jsem ja, komu nedlivérujes.
Doufal jsem, ze mi poskytneS prilezitost se ospravedinit, dokazat ti, ze uz
davno nejsem ten nesnesitelny kluk, ktery proklel vlastniho otce."
"To ja prece chci, Davey," odpovédéla rozvazné. "Chci udélat pravé to, co by
prospélo uplné vsSem."
144
"K Certu s tebou! Nechces!" vykrikl vasnivé. "MAasS starost jenom sama o sebe!
BojiS se mého navratu! BojiS se, Ze by muzi nasledovali mne, pravého zemana
MacArrana!" sSkocil ke svému koni.
tDaYﬁy, prosim té! Nechci, abychom se takhle rozesli. vrat se doml, alespon na
Cas!
"A tam mam stat stranou a pozorovat svoji sestru," vysmdl se ji. "Divat se, jak
zabrala mé pravoplatné postaveni! Kdepak, dékuju pékné. To radsSi budu kralem ve
svém ubohém kralovstvi, nez sluhou v néjakém cizim." DosTova viétl do sedla a
ritil se pryc.
Bronwyn neméla ani ponéti, jak dlouho tu stala, osaméla, zahledéna do zemé, s
pocitem bezmoci a vlastni h%ouposti.
«Kdo to byl?" ozval se vlidné Steven.
PohT1édla na néj. Vlbec ji neprekvapilo, Zze ho tady vidi. Pripadalo ji, Ze je
vzdycky nékde pobliz ni, i kdyz si jeho pritomnost ani neuvédomovala. "MUj
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bratr," odpovédéla mu tise.
"David?" ujistil se se zajmem a hledél za padicim koném.
Neodpovédé%a
"pozadala jsi ho, aby se vratil do Larenstonu?" pokracoval. "Rekla jsi mu, ze
dvere jsou pro neho stale otevrené?"
"Nepotrebuji Zadné rady, co mam fFikat svému vlastnimu bratrovi!" oObratila se se
sTlzami v ocich.
Popadl ji za pazi. "Promin. Takhle jsem to nemyslel.™
vyskubla se mu, ale on si ji gFitéh% zpatky k sobé a vzal ji do naruce.
"Udélal jsem chybu, ze jsem té proklinal nad Chrisovym mrtvym télem," Septal ji.
"Eyl jsem strasné rozzlobeny, Ze bych nejradsSi nékoho zbicoval. Ale byla to
chyba."
Tiskla si tvaricku na jeho prsa. Tolik touzila po jeho objeti! eeNe! M&l jsi
UpTnou pravdu! To ja jsem zabila své muze i tvého pritele!™
Pritiskl ji jeSté pevnéji. Citil, jak se cela trese. Raminka méla tak utla a
kFehounka. "Ne, ty to se svou zodpovednost1 prehanis." zdvihl ji_bradicku. "No
tak, podivej se na mne. At uz mi véris nebo ne, jedeme v tom spolecné a ja to
bFemeno jejich
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smrti sdilim s tebou."
»Ale zavinila jsem to ja," fekla plna zoufalstvi.
Polozil ji pfes rty ukazovacek a pozorné se na _ni zadival. "vidyt jsi tak
mladicka, jeSté ti neni ani dvacet a uZ se snazi$ postarat o_stovky 1idi,
ghrﬁn]E je dokonce i prede mnou, pred clovékem, kterého povazuje$S za mozného
Speha!
Zasmal se, kdyz uvidél, jak se na to zatvarila. "pomalu ti zaCinam rozumét.
Pravé ted rikas, ze pro tyto feci musim mit néjaky tajny divod. Myslis si, ze
chystam néjakou zradu a témi sladkymi recickami Ze té chci jenom ukolébat.'
odtahla se od ného. "Pust mé!" Jeji mySlenky skutecné vystihl tak presné, az ji
to skoro polekalo.
vyrazil ze sebe hrdelni smichr. "Ze bych se skutec¢né strefil? Ty si prejes,
abych dal zGstal cizim ¢lovékem, vid? Nékym, koho mizeS nenadvidét bez probléml.
Ale ja nehodlam opustit té na tak dlouhou dobu, abys zapoméla, Ze jsem daleko
vice muzem nez Anglicanem."
eeTO - nedava to zadny smysl. Musim se vratit do Larestonu."
Nebral jeji protesty vibec na védomi. Posadil se do travy a pritahl ji vedle
segg. "gitra se vydame na cestu do Anglie. Jak si predstavujes setkani s moji
rodinou?"
Zustala na ného koukat. "JeSté jsem o tom nepremySlela." z oci ji vySlehly modré
blesky, kdyz si pr1pomne1a dobu prozitou v domé sira Thomase Crichtona. »Ja
nemam Anglicany rada
»Vlbec je neznasS!" opacit Steven. "Setkala ses jenom s chatrou! Sam jsem se za
své rodaky hanbil, kdyz s tebou u sira Thomase tak nehezky zachazeli!"
"zadny z nich mne ale nenechal stat u oltare ve svatebnich Satech dplné
samotnou!"
Uchechtl se. "Tohle mi nezapomenes, vid? Jen pockej, az se seznamisS s moji
Svagrovou Juditou, trfeba mi potom odpust1s
"A jaka ... jaka tedy je?" zkusila Bronwyn vyzvédét.
"Nadherna! mMi1a a prijemna a velice chytra. Ridi_Gavinovo panstvi s_jednou rukou
za zady. Kral Jindrich z ni byl cely pryC a uz nékolikrat ji pozadal o radu."
?rgnwyn si vzdychla tak hluboce, az se malem zajikla. "Je
4
hezké slySet o nékom, kdo je schopny a dokdze dostat svym povinnostem. Chtéla
bych, aby se mému otci byvala narodila dcera, jez by byla titulu zemanky hodnad."
Rozesmdl se a pritulil si ji opét k sobé a polozil na studenou vlhkou zem. ><Na
to, zes zena, plnisS své zemanské Ukoly docela dobre."
zamrkala. »Na to, Ze jsem zZena? To tedy znamend, Ze Zenu nepovazujes za
dostatecné schopnou zastavat roli nacelnika klanu?"
Pokr¢il rameny. "Ne, alespon tedy pokud je tak mladickda a hezka a tak Spatné
vychovana."
«-Spatné vychovand! cvicila a vzdélavala jsem se po cely zivot! Sam vis, Ze cCist
a sc¢itat c¢islice umim mnohem Tip nez ty!"
Opét se jen zasmal. "vladnout muzim obndsi vic, nez jenom znalost scitani."
ChviTlic¢ku ji pozoroval. »Ty jsi tak krasnd," rekl pak tise a sklonil se k jejim
rtim s polibkem.
"Okamzité mé pust! Jsi nesnesitelny, omezeny, hlou-" zmlkla, protoze ji obéma
rukama sjel k noham a zacal je laskat.
"Ano," zaSeptal ji do otevrenych Ust.»Coze jsem?"
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eeNevim a je mi to jedno," odpovéla jakoby z veliké dalky. Prohnula Siji dozadu
a on po ni prejizdél hledajicimi rty.

Pres zdanlivé soukromi vsSak Steven a Bronwyn nebyTi sami Na kopci nad jejich
hlavami stal David MacArran a pozoroval je. «Ta dévka!" zaSeptal. Svou chlipnost
stavi vyS nez potfeby svého bratra! A to si predstavte, Ze ji Jamie MacArran
povazoval za vhodnéjsiho nastupce, nez svého syna!

Zahrozil na dvojici pod sebou zatatou pésti. vsak on jim ukaze! on ukaze celému
Skotsku, kde je tady nejmocnéjsi, kdo je pravy zeman MacArran!

Prﬁdcelétub1 uzdou a zamiril s koném nazpdtek k tajnému taboru schovanému kdesi
v kopcich.

Slunce teprve zacalo vychdzet, kdyz se vozy zacaly valit stezkou smérem k
pevniné. Stevenovi muzi, nyni celi osmahli, tak ze byli od skutecnych Skotl
EéméF k nerozeznani, ujizdéli ved-
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le svého pana. Tvorili zamklou skupinku uvazujici nad tim, co vSechno je na
jejich cesté vlastné potkda. vozy byly naloZeny anglickymi odévy a Bronwynini
muzi zase mysleli na to, jestli_budou schopni s Anglicany slusné vychazet.
Bronwyn zas méla 'hlavu plnou vlastnich starosti. Morag ji po tom, co se
dozvédéla o Daveyho planu, udélila dlouhé kazani. -Jen mu radsi moc nevér,"
nabadala a namirila na Bronwyn kostnaty ukazovacek. "vzdycky byl pékné uskocny,
to,ﬁi odmala. Chce ziskat Larenston a nezastavi se pred nic¢im, jen aby dosahl
svého."

Bronwyn bratra hajila, ale ted si na stafenino varovani znovu vzpomnéla. UZ
posté se rozhlédla kolem sebe.

«Jsi rozruSena?" vyzvidal Steven, jenz ji jel po boku. "Ale to neni potreba.
Vibec nepochybuji o tom, Ze té ma rodina bude mit moc rada."

Celou minutu ji trvalo, nez pochopila, o ¢em to vlastné mluvi. zdvihla nos pysné
nahoru. »Mé1l by ses spiS starat o to, jestli je bude mit rada prislusnice klanu
MacArranl," usadila ho a pobodla koné ﬂ rychlejsSimu klusu.

Slunce se chylilo k zapadu, kdyz Bronwyn kolem levého ucha prosvistél prvni Sip.
Mezitim se stacila uklidnit a trochu na své obavy pozapomnéla. Zprvu si ani
neuvédomila, co se to vObec déje.

"Prepadeni!" zajecel Steven a béhem vterinky utvorili jeho muzi obranny kruh a
zbrané drzeli pohotové. Bronwynini 1idé sklouzli z koni, vysvlékli se z plédl a
ztratili se v lese.

Sedéla na koni cela otupéla a pozorovala, jak muzi jeden za druhym klesaji k
zemi.

"Bronwyn!" kricel zoufale Steven. "Ujizdéj!"

Instinktivné ho poslechla. Sipy se kolem ni jen mihaly. Jeden ji Skrabl do
stehna a jeji kan zaricel bolesti, kdyz se mu hrot vnoril do kUze. Najednou
pochopila, co ji tak ochromilo. Ty Sipy mifily pFimo na ni! A jeden z téch
Tuc¢istniku, jehoz zahlédla na stromé, patril k muzim, kteri opustili klan
spolec¢né s Daveym. To ji chtél zavrazdit jeji vlastni bratr!

Sklonila hlavu a pobidla koné vpred. Nebylo zapotrebi, aby
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se ohlizela, slySela, jak za ni duni konska kopyta. Mirila za Stevenovym koném,
ktery ji odvadél z dostrelu létajicich Sipl. Pro jednou ani nepomyslela na to,
jestli mu davéruje nebo ne.
vykrikla az ve chvili, kdy byl kdn pod ni zasazen strelou, ale jesSté driv, nez
zvire padlo na kolena, Steven zabocil nazpatek a chytil ji kolem pasu. vytahl ji
do sedla pred sebe. Prehoup1a nohu a usadila se rozkroc¢mo. Potom se naklonila
tésné ke konské Siji.

Bez oddechu se rFitili nezndmou divocinou. Bronwyn vycitila, jak se Stevenova
obrovského hrebce zacind zmocnovat Unava.

Najednou Steven prudce prepadl na Bronwynina zada. Naprosto bez rozmysleni
popadla uzdu a prudce za ni SkubTla. Kun uhnul zcesty a zabocCil do Tesa. Vvédéla,
ze musi dostat Stevena na zem, nezli z koné spadne sam. VvV lese se mohli
pohybovat jen pomalu, ale tfeba za chvilku najdou chranéné misto.

Najednou zastavila koné tak prudce, az mu poranila tlamu. Stevenovo nehybné télo
se zritilo k zemi drFiv, nez sama stacila sesednout. Priskoc¢ila k nému hrizou
celd bez dechu. vzadu na hlavé se mu v misté, kde jej poranil Sip, Sirila krvava
skvrna. Mnoho c¢asu na rozmysSleni ji nezbyvalo, uz slySela blizici se
prondsledovatele. Lesni plGda byla pokryta suchym Tistim a ona dostala ndapad.
TiSe, aby ji nezaslechli, odvedla koné pryc¢ od Stevena. Nemohla riskovat
prasknuti bice, proto si odepjala broz a ostry konec vrazila koni do stehna.
Zmizel témér okamzité. Pribéhla nazpatek ke Stevenovi, vrhla se na vSechny cCtyri
a odstrcila ho k povalenému kmeni. zahazela ho narucemi suchého Tisti, s nimz
Stevenlv vresové zbarveny pléd dokonale splyval. Potom si lehla tésné k nému a
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nahrnula na sebe dalsi hromadu Tisti.
Par vterina nato byli obklopeni rozvzteklenymi pobihajicimi muzi. Pritiskla
Stevena tésné k sobé a rukou mu zacpala Usta pro pripad, Ze by se nahodou
probral a zasténal.
»Zatracenda zenska."
Zadrzela dech. Daveyho hlas by rozeznala za vSech okolnosti.
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«Jako by méla sedm zivotli! Ale ja ji zbavim vSech," pokracoval vyhruzné. «A ten
jeji anglicky manzel! vSak ja krali Jindrichovi predvedu, Ze ve Skotsku zase
vladnou jenom Skotové!"
"Tamhle bézi jeji kOA!" ozval se dalsi hlas.
-eTak at!" mavl rukou Davey. "Ona nam daleko neutece."
Trvalo dlouho, nez se Bronwyn pohnula. Byla prilisS ohromena, zprvu spise
otresend, nez aby se toho opovazila. Kdyz se ji v hlavé trochu vyjasnilo,
chovala se nesmirné opatrné. Chtéla se ujistit, Ze tady pobliz Davey nenechal
zadného ze svym muzl. Doufala, ze v dalce zaslechne blizici se koné svych
vlastnich 1idi, ale kdyz se po hodiné nikdo neukdzal, vzdala se nadéje.
Uz byla Uplna tma, kdyz Steven konecné zasténal a trochu se pohnul.
»Tise!" zaSeptala_a prejela mu prsty po tvari. Pravou pazi lezici pod jeho
ochablym télem méla celou zdrevénélou.
Pomaloucku a s uSima nastrazenyma zacala odhrnovat Tisti. Bystfe se rozhlizela
temnotou. Protoze méla predtim dost casu naslouchat okolnim zvukim, védéla, ze
pob1iZz tecCe poticek. Nasla ho pod prikrym srdzem. Dobéhla k vodé, poklekla,
utrhla si z koSile veliky c¢tverec platna a namocila jej.
Priklekla ke Stevenovi, nékolika kapkami mu zvlhcila rty, nacez mu vymyla Sram
na zatylku. Rana na cele nevyhlizela tak vazné, ale ona védéla, ze podobna
zraEéni mohou mit ty nejvaznéjsi nasledky. Steven bude mit pravdépodobné otres
mozku.
Otevrel oCi a uprel je na jeji tvar. v_mésicnim svétle se mu oéi stribrné
Teskly. Starostlivé se nad néj vyklonila. "vis, kdo jsem?"
zatvaril se nesmirné vazné, jako kdyby ho jeji otdzka zmdtla. "Modrooky andél,
ktery mi ze zivota déla raj i1 peklo soucasné."
zZnechucené zasténala a hodila mu zakrvaceny kllicek primo do obliceje.
"NanesStésti asi porad stejny."
Steven se pokusil o Usmév, ale dopadlo to Zalostné. Potom se zkusil posadit.
Kdyz jej Bronwyn beze vSech cavyku objala a snazila se mu pomoci, nadzdvihl
udivené oboci. -To mas tak
150
Spatné zpravy?" zeptal se a trel si spanky.
»Jak to mys1i8?" zjisStovala Bronwyn podezrivavé.
"No, kdyz mi takhle_pomahas, tak to muselo_dopadnout hur, nez jsem si myslel."
ngﬁiwq]a se. "Neméla jsem té zakryvat. Méla jsem té nechat Tezet jen tak, aby
té nasli."
"Hlava se mi mize rozskoc¢it a na hadani nemam naladu. A cos mi to, zatracené,
provedla se zady? Napichalas mi tam ocelové Spendliky, ¢i co?"
"Spadl jsi z koné," oznamila mu s jistym zadostiucCinénim. Dokonce i v té tmé
rozezna%a jeho vyhruzny vyraz. -Myslim, Ze bych méla zac¢it od zacatku."
"To kdybys udélala, tak ti budu nesmirné vdécen," zasténal s hlavou v jedné ruce
a druhou rukou si masiroval zada.
Co nejstrucnéji mu vylic¢ila Daveyho plan ohledné Stevenova uUnosu.
"A ty jsi samozrejmé souhlasila," prohlasil beze vSi pochybnosti.
"Samozrejmé, ze ne!"
"Ale kdyby ses mne zbavila, ubyla by ti spousta starosti. ProC jsi tedy s jeho
planem nesouhlasila?"
«Ja nevim," priznala se tiSe.
"zdlvodnil ti vSechno nesmirné Togicky a rozhodné jde o nejleps$i zpusob, jak mne
odstranit."
"Ja nevim," opakovala. "Myslim, Zze jsem mu nevérila. Tady, kdyz jsme Tezeli
schovani pod listim, jsem zaslechla, jak rFika ... Ze nds chce zabit oba dva."
«Ja si to myslel."
"A kdes to sebral, prosim té?"
Pohladil ji po cerné kudrné. "Prosté jsem to odhadl podle poctu Sipu namirenych
primo na tebe. A podle toho, jak se nas snazili odriznout od ostatnich.
Roztrpc¢ilo té to, vid?"
Prudce zdvihla hlavu. "Jen si predstav, kdybys ty slySel vlastniho bratra
vykladat, Ze se té zrovna pokusil zavrazdit!"
Dokonce i v té tmé se dalo rozeznat, jak Steven zbledl. zadival se na ni cely
zhrozeny. >«To je naprosto Silenad predsta-
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va!" fekl a ddrazné tim ten rozhovor uzavrel. Rozhlédl se kolem sebe. "Kde to
jsme?"

eeNemam zdani."

"A co nasi 1idé? Jsou nékde pobliz?"

-Nezapominej, Ze jsem pouha Zena! Cozpak ja néco vim o valecné taktice?"
"Bronwyn!" napomenul ji.

"Nemam ponéti, kde vlastné jsme. Jestli nas muzi brzy nenajdou, vrati se
nazpatek do Larestonu. Mé&1i bychom se tam dostat co mozna nejdrive." Naklonila
hlavu k rameni. "TiSe!" zaSeptala naléhavé. "Nékdo sem jde! Musime se schovat!"
Stevenova prvni mysSlenka byla postavit se prichozimu, az uz jde o kohokoliv,
tvari v tvar, ale kromé malé dyky u pasu byl Uplné beze zbrané a navic nemél
tuseni, kolik 1idi se k nim vlastné blizi.

Bronwyn ho vzala za ruku a tahla ho za sebou. vedla ho za hreben prudkého srazu.
Kus pod nim se zachumlali do vysoké podestylky z 1listi a sledovali, jak k nim
prichazeji dva muzi. Podle vSeho STo o Tovce patrajici po dlovku a ne po uprchlé
zemance a jejim choti.

Steven se pohnul, jako kdyby je chtél oslovit, ale Bronwyn ho zarazila.
Prekvapené se na ni zadival, ale nevydal ani hlasek.

%ng?"se muzi dostali z doslechu, obratil se k ni. "vzdyt to nebyli Davidovi
idé!

"HorS$i," odpovédéla mu. "Patfili k MacGregorovi."

"Nepovidej, Ze zna$ osobné kazdického MacGregora!"

Potrasla hlavou na znameni, zZze se divi jeho hlouposti. «Na kloboucich méTi
kokardy v barvach MacGregori."

Obdivné na ni pohlédl. I v té tmé méla vynikajici zrak!

"Mys1im, Ze uz jsem poznala, kde to jsme."

Obratil se, zady se oprel o svah a povzdychl si. "Nic mi nerikej," pronesT
kousavé. "JA to zkusim uhodnout. Jsme uprostied pozemki klanu MacGregorud. Jsme
neozbrojeni, opésali,bez potravin a bez penéz. Tvlj bratr po nas slidi a

MacGregor netouzi po nicem jiném, nez aby mu nasSe hlavy donesTli na taliri."
Bronwyn se obratila, aby na ného dobre vidéla, a najednou se
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zahihnala.

Steven se po ni koukl nejprve prekvapené, ale pak se k jejimu smichu pripojil.
"Beznadéjné, coz?"

»Ano," souhlasila a v oCich ji to jen hralo.

"samozrejmé, ke smichu mi to moc nepripada."

-To tedy rozhodné."

"Ale je to vlastné skoro k popukani, co rikas?" rozesmal se.

Pripojila se k nému. |, At tak nebo tak, do zitrka budeme patrné po smrti."
eeTak jak si predstavujes stravit svou posledni pozemskou noc?" usmdl se a v

modrych ocich se mu odrdzelo svétlo mésice.
"Kazdou chvili by o nas mohl nékdo zakopnout,
«<Hm, Ze bychom jim doprali néjakou podivanou?"

upozornila ho vazné.

"Napriklad?" )
"Napriklad na_parek neprestavitelné Stastnych a uplné nahych Tesnich duchu."
Pritahla si pléd dzeji k télu. "Je hrozna zima, nezda se ti?" ze- t ptala

se upejpavé.
J

eeSazim se, Zze najdeme zpusob, jak té rozehrat. ve skutecnosti by bylo jenom
rozumné, kdybychom své teplo dali vzajemné dohromady."

"V tom pripadé tedy -" odrazila se od zemé a skocila primo na ného.

Steven jen Uzasem lapi po dechu a potom se rozesmal. "Tak si myslim, Ze jsem té
mél na pozemky MacGregoru privést uz davno."

"Ticho, Anglicane!™ prikazala, sehnula hlavu a zacala ho Tlibat.

Podle vSeho si ani jeden z nich nevzpomné, Ze lezi na okraji velice prudkého
srazu. Ve své vasni vybicované nebezpecim té situace byli sTepi dokonce i k
ohrozeni daleko bezprostrednéjsSimu.

Pidu pod nohama ztratila prvni Bronwyn. Pravé si u Steve-nova boku svlékala
sukni, zatimco on si rovnéz odkladal svlj odév, a v pristim okamziku se uz
%ggé]e]a po svahu dolua.

Steven po ni hrabl, ale smysly mél vasni celé omamené a tak sahl do prazdna.
Predklonil se vSak prilis hluboko a skulil se rovnou za ni.

Propletenec nahych, mésicem ozarenych tél pristal ve sprsSce spadaného listi.
»Jsi v poradku?" staral se Steven.

»V poradku budu, jakmile ze mne slezeS. LameS mi nohu."
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Misto, aby se z jejiho téla zvedl, pritisk]l se k ni jeSté vic. eJeSté nikdy sis
nestézovala, ze bych byl na tebe prilis tézky," zavycital a zacal ji okusovat
usni Taluacek.
S usmévem privrela oCi. -Jsou chvile, kdy nevazis skoro nic."
Sklouz1 usty k jejimu hrdlu.
Najednou se Stevenovi rozplaclo na zadech cosi obrovitého a tézkého. Na vterinku
padl celou vahou na Bronwyn, ale okamzité se rukama vzeprel, aby ji ochranil.
»Co je to, ksakru?"
»Rab! zajasala Bronwyn a potom se vysmekla zpod Stevenova téla. "Ach Rabe!"
vykrikla nesmirné rozradostnéné. "Rabe, ty hodny Rabicku!™ Pritiskla oblicej do
hrubé psi srsti.
Steven pridrepl. "Presné tohle jsem potreboval,"” prohlasil jedovaté. "Jako
kdybych nemél zada uz takhle zrfizenda dost a dost."
Rab se odtrhl od Bronwyn a vyskocCil na Stevena. Pres svoje brumlani Steven
pzisko objal a strpél, kdyz mu Rab olizl tvar a snazil se ho samou laskou
udusit.
"Tak vidis, styd se," smala se mu Bronwyn. "Miluje té a je nadSeny, Ze se s
tebou zase vidi."
"Ja bych dal prednost tomu, kdyby bral trochu ohledu na moje milovani. Rabe, uz
dost! vzdyt mne udusisS! Tumds, prines! " Steven naznacil, ze odhazuje klacik, a
pes za nim radostné odbéhl.

«eTo ale bylo oSklivé! vis sam, ze ted ho bude hledat celé hodiny. Tolik touzi
se zavdécit."
Steven se natahl a uchopil ji za zapésti. "Doufam, Ze mu to zabere celou noc.
Jestlipak vis, Ze v mésicnim svétle vypadas prosté nadherné?"
154
Prohlédla si jeho Siroky hrudnik a rozlozita ramena. «Ani ty neskytas zrovna
odpudivou podivanou."
Pritahl si ji tésné k sobé. "zlstan takova, jako jsi nyni, a treba té nazpatek
do Larenstonu ani nepustim. Tak kde jsme prestali?"

eezada té bolela k zblaznéni a -"
Ucpal ji uUsta polibkem.
"Tak pojd, ty potvlrko," zaSeptal ji a strhl ji na zem do Tisti.
Byla citelnd zima, ale oni ji necitili. Listi kolem nich se rozvifilo a zase se
sneslo zpatky na jejich téla, zakrylo je a hifdlo. Bronwyn citila Stevenova
stehna tisknouci se na jeji nohy a pritahovala ho k sobé bliz a tésnéji.
zapasili spolu celi rozesmati. KUzi jim drasaly vétévky a kameni, jim to ale
viibec nevadilo. Jednu chvili zacal Steven Bronwyn Tlechtat a zvuk jejiho smichu,
pro néj tak neznamy, rozpalil jeho vasSen dobéla.

"Ach, Bronwyn," zaseptal, kdyz si ji pritulil pod sebe a konecné zvaznél.
Spolecné dosahli vyvrcholeni a oba citili, jak je to odlisSné od jejich
drivéjsSich milovani. Pres vesSkeré rozdily, ktereée mezi nimi staly, pres tu
absurdni situaci, v niz se ocitli, se nyni milovali poprvé vlastné svobodné.
Nebyla v tom pouze vasen, ale soucasné i pocit radosti a veseli.

"To jsem nevédél, Zes tolik lechtiva," poseptal Steven Bronwyn ospale, kdyz ji k
sobé neprestaval tisknout.
Z druhé strany se vedle ni uvelebil Rab. »Ja také ne. Neméli bychom se
ob1éknout?"
<>Za chvilicku," zamumlal Steven. "Za chvi -
Brzy je vSak probudilo Rabovo zavrceni. Steven reagoval okamzité. Sedl si a
strh1l Bronwyn za svoje zada. Hledél na muze, ktery od nich stdl tak dvacet stop.
Byl to pomensi Slachovity c¢lovék, hnédovlasy a hnédooky. A mél kokardu klanu
MacGregordu.

"Dobré rano!"™ zahalekal srdecné. "Ja vas nechtél vyruSovat. Prisel jsem si pro
trochu vody, ale vas pes mne nenechal projit."
Steven uslysel, jak Bronwyn nabirda dech k odpovédi. S varovnym pohledem se na ni
gtoéi]. Byla skoro cela zahrabana v
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listi, jen hlava a_obnazena ramena ji vycCnivaly ven.

| eDObrytro!" odpovédél Steven stejné srdecné se silnym skotskym prizvukem.
»Rabe, jedeS pryc! Nech toho hodného pana projit!"

e<Dékuju, pane,"” rekl muz a poodesSel k potucku.

«-Rabe, dones nam obleceni," poruc¢il Steven a sledoval, jak pes plni prikaz.
Potom se ohlédl po muzi u potoka, ktery po nahé dvojici zvédavé pokukoval.
"Trochu jako Adam a Eva, co?" zasmal se Steven.
Muz se na néj usmdl. "Presné tohle mi napadlo taky." zdvihl se. "Nikde jsem
nevidél vas viz ani koné, takze jsem tu s vami nepocital."
Steven si oblékl kosSiTli, hbité pres sebe prehodil pléd a zapnul si Siroky
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opasek. Kdyz se oblékala Bronwyn, oba muzi se diskrétné pootocCili na opacnou
stranu. MIcela, ale novy Stevenlv prizvuk ji okouzlil.

"Abych se priznal," rekl mu Steven, "nezby%o nam nic, nez co mame na téle."
Bronwyn zahlédla, jak strc¢il klobouk za zada a strhl z néj ko-kardu MacArrand.
eePadli jsme do ruﬂou zlodéjlm."

-Coze, zlodéji!" uzasl muz. "A na panstvi MacGregord? To se nacelnikovi
zamlouvat nebude."

"To urc¢ité ne, " souhlasil Steven. "zvlast , kdyz Slo o houf téch nenechavych
MacArranli. Ach! Promin druha, nechtél jsem té zatahat za vlasy," omluvil se ,
kdyz Bronwyn hrizou zalapala po dechu.

"No ano, ti MacArranové," prikyvl muz. «Na celém svété nenajdete necestéjsi,
zlotrilejsSi a zbabélejsSi sebranku. Jestlipak vite, zZe pred neddavném malem
zavraidi%i samotného MacGregora, cCisté jen proto, Zze té Zenské vjel na jeji
pozemky? Ta carodéjnice na néj vytahla nGz a chybélo malicko, aby ho zmrzacila.
SlySel jsem, Ze mu chtéla odriznout jeho muzstvi. To asi ze zavisti."
Steven si prudce otoCil Bronwyn tvari k sobé, aby ji muz nevidél do obliceje.
"Ugai, pomohu ti zapnout tu sponu." nabidl
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se mile s tim svym vyraznym prizvukem.

-vzdyt jsem ho sotva Skrabla," zasycela znechucené.

"Coze?" zajimal se muz.
Steven se jen usmal. "Moje zena mne napomind, at ji ne-Skrdbnu, jako kdyz jsem
ji sponu zapinal minule.”
Muz se uchechtl. «J4& jsem Donald Farquhar z MacGregorova klanu."
Steven mu vénoval pratelsky uUsmév. "A ja jsem Steven Graham a tohle je moje Zena
Bronwyn."

"Bronwyn!" opakoval Donald. "To neni Stastné jméno. vite, Ze se tak jmenuje ta
jezibaba MacArranova?"
Steven pevné drzel Bronwyn za ramena. "Za svoje jméno prece clovék nemlze."

"No, to ne." Muz pohlédl na Bronwyninu dlouhou bujnou a po celé délce zad
splyvajici hifivu, v niz jeSté zlstalo nékolik zap%etenych Tisteckd. -Ostatné je
kazdému hned jasné, Ze tvoje Bronwyn je Uplné jina, neZz ta druha.”

Bronwyn sklonila hlavu a tvarila se, ze 1iba Stevenovi ruku. ve skutecnosti vsSak
do jejiho hfbetu zatala_své ostré zoubky. Steven ruku vysvobodil a ona se s
Usmévem obratila k Donaldovi. "Jisté jsi tu MacArranovou mockrat vidél, ze?"
zeptala se sladce.

"Ne zblizka, ale zdalky ano."

" A je hodné Seredna?"

"Aby ne! Ramena Siroka jako chlap a je vysSi nez vétSina jejich muzd. A v
obliceji je odpudiva natolik, zZe si jej musi zakryvat. "
Stevenovy prsty ji sevrienim ramene vys%a1y vystrahu. Prikyvla. "Presné tohle
jsem o ni slySela taky. Abych rekla pravdu, je hezké potkat nékoho, kdo ji
doopravdy zna," prohlasila se vSi vaznosti.
Steven se naklonil, aby ji vtiskl polibek na ucho. "Trochu se ovladej, nebo nas
privedes do zdhuby." Septl ji.
Donald se na né rozzarené zadival. |< Jste zfejmé novomanzelé," usoudil
gobrosrdeéné." Tézko se da prehlédnout, jak porad jeden druhého hladite."

57

"Ty neprehlédnes nic, vid, Donalde?" ubezpelovala se Bronwyn.
«S oblibou se povazuji za vSimavého clovéka. Nahore na hrebenu kopce stoji nas
viz. Nechtéli byste s nami néco pojist a seznamit se s moji Zenou Kirsty?"

»Ne -" spustila Bronwyn, ale Steven si honem pred ni stoupl.

eeNesmirné bychom to uvitali," souhlasil. »0d vcerejsSiho poledne jsme neméli v
ustech. Mozna nam potom ukazete kudy ddl. Po tom prepadeni jsme bohuzel néjakou
dobu bloudili a ses1li jsme z cesty."

e«eROzhodné jste ale nemamili cas," zasmdl se Donald a vyznamné se rozhlédl po
zvaleném Tisti.

-Na to vemte jed," pritakal bodfe Steven a objal Bronwyn pevné kolem ramenou.
"Tak tedy pojdme. MacGregor je u MacGregora vzdycky vitanym hostem." Obratil se
a vyrazil nahoru do kopce.

"Nedélej nic, &im bys nas ohrozila,'
"MacGregor!" zahucela vztekle.

"A Anglican!" dodal uplné stejnym tonem.

eeSama nevim, ktery z vas dvou je mensi zlo."

$§S¥en se zazubil. "Klidné mizes nendvidét mne, ale jeho vy-nech. M4 totiz
idlo.™

%a vrSku kopce se vSichni tFfi zastavili a pohlédli na malickou ZenuSku skTonénou
nad ohném. Byla krehoucka, o nic vétsi nez dité, a z profilu mohli rozeznat
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nepatrny nosik a néznd uUsta. Co se k ni ale vubec nehodilo, bylo jeji obrovské,
neuvéritelné bricho. vycénivalo ji dopfedu jako mohutny balvan. Skutecnost, ze
dokdzala stdt a neprepadnout pod tou tihou na kolena, odporovala zdravému
rozumu.
Ale ona se opravdu a bez zjevné namahy postavila a otolila se, aby si prohlédla
nové prichozi. Na vterinku mé€la oCi pouze pro Donalda a tvaricku ji zalil Usmév
vyjadrujici jednoznacné zboZfiovani. Potom si vSimla Bronwyn a tvar se ji
zménila. Jakoby se na ni v rychlém sledu vystridala spousta ruznych pociti:
zmatek, strach, nedivéra, ale nakonec se prece jenom
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usmala.
Steven a Bronwyn stali celi strnuli a bez dechu cCekali, kdy divka prokoukne, co
sou zac.

'Kirsty!" rozbéhl se bDonald ke své ZenuSce. "Neboli té nic?"

Pritiskla si dlan ke svému obrovskému brichu a zatvarila se omluvné. "Prominte,
Zze vas vitam takhle, ale pravé jsem ucitila poradny kopanec."
Donald se pysSné rozzaril. "To bude ale chlapik!" rozesmdal se. sePojdte si
sednout b1iz k ohni."

Steven se uklidnil jako prvni a zamiril k ohnisti. Bronwyn ho zvolna
nasledovala. Jesté porad si nebyla jista, jestli se na Kirstiné tvari neukazala
znamka toho, Ze je poznava. Treba je zamySli prozradit Donaldovi az pozdéji, aby
je MacGregorovi mohli napadnout az za tmy.

Donald je manzelce predstavil, ale ona se usmivala, i kdyz uslySela Bronwynino
jméno. Nebylo skotského, nybrz velSské-ho puvodu, a spravné by si néjaky ten
komentar zasTlouzilo.

--Mys1is, ze jidla bude dost?" staral se Donald.

Kirsty se opét usmala. Méla temné plavé vlasy a nevinné hnédé ocCi. Bylo nemozné
ji nedavérovat. "vzdycky mame dost, kdyz je treba, abychom se mohli podélit,"
odpovédéla mirné.

Usadili se k ovesnym plackdam pecenym na roStu a ke Stavnatému duSenému
kralikovi. Na kopci vanul Tedovy vitr. Na kraji cesty stal Donalddv vlz, maly, s
dfevénou strisSkou. Byl to pohodlny kouteCek, ale na dlouhé cestovani se nehodil.
Po snidani Steven navrhl, Ze by mohl zajit s Donaldem na Tov.
V mziku Bronwyn vyskocila, oprasila si ze sukné drobecky a podle vseho hodlala
jit na Tov spolu s nimi.

Steven se k ni obrdatil. "Mozna bys tu méla zUstat s Kirsty,
ale durazné. "Zeny maji své misto u ohnisté."

Bronwyn zalila vina vzteku. CoZpak se ona vyznd ve vareni? Na lovu by mohla byt
platna. Teprve kdyZ spatfila Donaldiv souhlasny vyraz, pochopila, proC to Steven
déla. Donald by mohl pojmout podezreni, kdyby vidél zenu, jez umi lovit, ale
nedokaze varit. odevzdané si povzdechla. "Tak si tu alespon nechame Raba aby
nas ochranil."
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"Kdepak," odporoval ji Steven. "Rekl bych, Ze se nam na lovu bude hodit."
-Rabe!"™ zavelela. «Tady zlUstan!"

"Pobéz, Rabe," vyzval ho Steven trpélivé. "Jdeme na Tov."

Psisko vSak zrejmé ani nezvazovalo moznost opustit svoji Bronwyn.

Donald se uchechtl. "Mas toho psa pékné vycepovaného, jen co je pravda!"
-Dostala jsem ho od svého otce," prozradila pysné.

"0od tvého otce?" divil se Donald.

"Rﬁ?éji abychom $1i." prerusil je rychle Steven a vrhl na Bronwyn varovny

pohle
odvratila se a Sla se posadit k ohni po boku Kirsty - svého nepritele.

10. kapitola

Bronwyn kroutila v prstech kusem stébla. Stevenovo varovani ji ukazalo, jak
snadno by se mohla prozradit. 0 roli manzelky toho védéla ve%ice malo a o tom,
jaké chovani se od ni _ocekava, netusila uZz vubec nic. Cely svij_dosavadni zivot
prozila mezi muzi. Uméla jezdit na koni, stfilet, ale vareni byla pro ni jedna
velka zahada. Zrovna takovou neznamou predstavoval i béZny hovor mezi obycCejnymi
Zenami .

«Jsi vdana dlouho?" zeptala se Kirsty.

++Ne," odpovédéla Bronwyn. "A ty?"

e+Asi devét mésich," pohladila si Kirsty rozzarené svoje velikanské bricho.
Najednou si Bronwyn uvédomila, Ze jednou mize mit bricho zrovna tak obrovské.
zatim ji nenapadlo, ze také Jednou otéhotni.

"Boli té to dité hodn&?" vyzvidala tiSe.

eJen tu a tam." Najednou bolestivé zkrivila oblicejik. "Dneska mi to vsak
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pripadd horsi nez obvykle," dodala cela bez dechu.

1g8h1a bych ti néco podat? Trochu vody? PolsStar? Nebo né-
co jiného?"
Kirsty se na ni podivala a jenom rychle mrkala. "Ne, staci, kdyz si se mnou
budeS povidat. Uz strasné dlouho jsem nemluvila se zadnou zenou. Povéz, jaky je
tvlj manzel?"

"Steven?" zeptala se Bronwyn hluse.
Kirsty se zasmala. »Na mne zZarlit nemusiS. Jsem jenom zvédava. Myslim, ze dokud
s nim nezacnesS zit, tak muze nikdy ne-prokouknesS."

Bronwyn se zmocnila ostrazitost. »A ty ses v Donaldovi zklamala?"
»Ale vlbec ne. Nez jsme se vzali, byl nesmirné stydlivy, ted je vSak z néj
laskavy a starostivy manzel. Tvlj Steven mi pripadd jako moc hodny clovék."
Bronwyn si najednou uvédomila, Ze jesté nikdy o ném nepremysSlela jinak, nez jako
o Anglicanovi. "On ... kazdou chvi%i mé rozesméje," rekla konecné. "Musim se
smat sama sobé, i kdyz se snazim byt sebe vaznéjsi."

Kirsty se usmala, ale pak si pritiskla dlan na bricho a predklonila se.

"Copak je?" vykrikla Bronwyn a vrhla se k ni.

Kirsty se pomalu posadila. Dychala zhluboka a trhané.

"Ukaz, ja ti pomohu,”™ nabidla se Bronwyn a uchopila Kirsty za pazi. Ta pohlédla
Bronwyn do oci. "Ty jsi velice Taskava, vis to?" Bronwyn se pousmala. "Ale ja
nejsem ani trochu laskava. Ja jsem prece -," zarazila se na posledni chvili, aby
neprozradila, Ze je MacArranova. Co ale znamenala bez svého klanu?

Kirsty ji pohladila po ruce. "Rekla bych, Ze se to snazi$S skryvat. Povidej mi
trochu o sobé. Nebudu pak myslet na to, jak mi je zle."

"Asi bych méla nékoho zavolat. Rekla bych, Zze zac¢inas rodit."

"Prosim té, ne," zaSeptala Kirsty zoufale. '"NesmiS polekat Donalda. Dité ma
jeSté dost Casu. Ted jeSté rodit nemohu. Jedeme s Donaldem do domu mych rodicu.
S porodem mi pomize moje matka. Asi jsem néco Spatného snédla. Tyhle bolesti
jsem méla uz driv."
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Bronwyn si sedla nazpatek velice zachmurené.

eeVypravéj mi o sobé," naléhala opét Kirsty. Vv olich ji utkvél skelny pohled.
"Jaké to je, kdyz se zena provda za -"

Bronwyn prudce zvedla hlavu, ale Kirsty uz vétu nedokoncila. Prelomila se v pase
bolesti a v nasledujicim okamziku drzela Bronwyn krehouckou zZenuSku v naruci.
"To je dité," éepta%a Kirsty. "Uz prichdazi na svét. Jsi jedina, kdo mi tady mize
pomoci."

Bronwyn zUstala hrizou celd bez sebe. Byli uprostred kdovijaké divociny, kde by
tady sehnala porodni babu? Kdyz Kirsty zachvatila dal$i vlna bolesti, Bronwyn ji
pohladila. "Rabe," zavolala tiSe. "Utikej pro Stevena! Najdi okamzité Stevena a
prived ho!" JesSté ani nedomluvila a po Rabovi jako kdyz se zemé sTehne.

eePojd do vozu, Kirsty," rekla nézné. Bronwyn byla silnda a dostat tu postavicku
do vozu byla pro ni hracka. Kirsty se polozila a vzapéti se schoulila ndaporem
dalsi bolesti. Bronwyn vyhlizela smérem k lesu. Po muzich ani stopy. Vratila se
ke Kirsty a dala ji napit trochu vody. Porad myslela na to, ze Steven by si
védél rady. Ani ji nedoSlo, Ze poprvé spoléha vyhradné na ného. Kdyz zaslechla
Stevenliv hnévivy krik, jen se usmdla.

"Bronwyn!"
Vystoupila z vozu.

"MGzeS mi vysvétlit, ktery das posed]l toho tvého psa?" rozciloval se. "Skocila
na mne presné v okamziku, kdy jsem mifil na srnu. TahT mne sem tak zurivé, Ze mi
malem utrhl nohu."

Neprestdavala se na néj usmivat. «Kirsty zacind rodit."

»Ach, paneboze!" vydechl Donald a honem se ritil k vozu.

"A kdy to bude?" vyzvidal Steven.

"Rekla bych, Ze co nevidét."

"Rekla bych!™ zuril Steven. "Cozpak to nepoznas?"

"odkud bych to méla védét?"

"U zen se predpoklada, Ze se v takovych vécech vyznaji."

E>A to_jim vykladaji pri hodinach cteni nebo pri cviceni s dykou? " zeptala se
ousaveé.

i%gst]i chces védét, tak cteni ani vycvik ve zbrani neodpovi-

daji vzdélani vhodnému pro divku. Prece tvd rodina netravila odjakziva c¢as jenom
kradezemi dobytka!"

e<K cCertu s tebou!" vybuchla, ale zarazila se, kdyz se z vozu vynoril Donald.
Nikterak nezakryval, jak je ustarany.
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"Chce té," rekl a c¢elo mél samou vrasku. Po obou strandch Ust se mu tdhla bila
c¢arka. Natahl se, aby prihodil drevo na ohen, ale ruce se mu trasly tak, ze
kTacek pustil.

»Mé?" spustila Bronwyn, ale Steven ji prudce postrcil dopredu.

"Nikdo jiny tu neni," napomenu1 ji.
Tvar ji smrtelné zbledla. <e Stevene, o rozeni déti nevim ani to nejmensi."
Pritiskl ji dlan ke tvari. "Jsi vydésena, vid?"

Sklonila hlavu a divala se na ruce.

"Prece to nemlize byt moc jiné nez u kobyly nebo kravy," rfekl ji povzbudivé.

"U kravy!" z oc¢i ji vylétly blesky, ale pak zase zkrotla.

"zOstafh se mnou," zaprosila tiSe. "Pomoz mi."

Steven ji ;eété nikdy nespatfil s tak bezmocnym pohledem, tak Zadonici o jeho
prispéni. "CozZpak to jde? Muz prece nemize pomahat u porodu JeSté tak kdyby STo
0 moji pribuznou..

"Podivej se na ného!" kyvla_Bronwyn smérem k Donaldovi. "Toho ted_zajima jenom
tob Sby jeho manzelka zvladla vSechno ve zdravi. Ni¢im jinym si hlavu lamat
nebude."

"Bronwyn!" zajecela_najednou z vozu Kirsty.

"Prosim té," skemrala a hladila ho po hrudniku, "JeSté nikdy jsem té o nic
nepozadala."

«Jenom abych zaprel svij puvod, svoje jméno, sviij -" zacala se odvracet, ale

Steven ji chytil za pazi. "Spolecné," zasSeptal. "Aspon jedinkrat pojdme udélat
néco spolecnée."
Porod byl tézky. Kirsty byla droboucka a dité veliké. Ani jeden z nich nevédél o
rozeni déti, co by se za nehet vesSlo, ale vSichni se shodovali v tom, Ze jde o
uzasny zazitek. Bronwyn a Steven byli zaliti potem navlas stejné jako Kirsty.
Kdyz se ukdzala hlavicka, pySné se po sobé podivali. Steven podeprel Kirsty, aby
mohla sledovat, jak Bronwyn pridrzuje hlavicku a
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nézné vyprostuje ven raminka. zZbytek télicka vyskoCil uz sam od sebe a Bronwyn
uchopila dité do naruce.
eeDokdzali jsme to!" zasSeptala.
Steven se na ni zazubil a potom vlepil Kirsty mlaskavou pusu.
"Dékuji," zarila Kirsty oprena o Stevenovo ramé, k smrti vycerpana, ale
nekonec¢né Stastna.
Chvilku jim trvalo, nez décko i Kirsty ocistili. Pak se Steven s Bronwyn
zadivali na matku a dité, které uz nosikem Smejdilo po Kirstiné prsu.
"Pojdme rici Donaldovi, ze ma syna," zasSeptal Steven.
Donald postdval primo u vozu a cekal s tvari vystrasenou.
"Raduj se!"™ zasmal se Steven. "Bé&€z se honem podivat na svého chlapce!"
"Na chlapce," opakoval rozechvéle Donald a rychle vySplhal do vozu. Co byli ve
voze, stacdilo se seSerit. Jasny a chladny den se zménil v temnou a jesSté
chladnéjsi noc. Bronwyn se protahla a zhluboka lokala svézi a c¢isty vzduch.
Kdovipro€ prozivala pocit absolutni svobody. Najednou zaklonila hlavu, rozprahla
paze a toCila a tocCila se kolem dokola. Steven se rozesmal a zachytil ji do
naruce, nacez ji vyhodil do_vzduchu. "Byla jsi bajecna," prohlasil uchvaceneé.
«Tak vyrovnana a klidna, tolik jsi Kirsty vsechno ulehcila."
Samotneho_jej potéSilo, ze dal Bronwyn prileZitost mu znovu pFipomenout, ze ji
to umoznila jeji vychova coby budouci hlavy klanu MacArran(i. Bronwyn se na n€j
usmala, objala ho kolem krku a pritulila se mu tvari k rameni.
eeDékuju. Ale nejvic jsi byl platny ty, protoze tys védél, co délat. Kdybych tam
byla bez tebe, myslim, Ze bych jen stala a koukala, jak se hlavicka sama klube
ven."
Steven ji sice nevéril ani slovo, ale poslouchat jeji priznani, Ze uznava miru
jeho spoluprace, mu udélalo velice dobre.
&Jzivunavené?" zeptal se tiSe, kdyz ji tak k sobé tiskl a hladil ji dlani
adere.
"Neuvéritelné," prikyvla s poc1tem pohody a uvolnéni.
Sehnul se a popad1 ji pod koleny. "Tak si najdeme néjaké mistecko na spani.
ggzes1 ji kousek po hrebeni dolu, obratné
shodil pléd a rozprostrel ho na zemi, nez ji na néj nézné ulozil. za chvilicku
uz lezeli prichumlani tésné u sebe, aby se zahrali. zZezadu hral Bronwyn Rab.
.Stevene?" zeptala se Bronwyn potichoucku. -.Co ted budeme délat? Nemame
moznost dostat se do Anglie a samotné nds mlzou snadno rozpoznat."
Steven Tezel klidné, ale v hlavé se mu divoce honily mysSlenky. JeSté nikdy se
nestalo, aby se ho Bronwyn tdzala na jeho ndzor, jesté nikdy vedle néj takhle
nelezela, takhle - davérivé. usmal se, polibil ji na vrcholek hlavy a pritahl si
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ji jeSté bliz. Citil, jak se mu hrud Siri hrdosti. -JeSté jsem o tom prilis
nepremysSlel, ale pokud to jen trochu plGjde, méli bychom se drzet Kirsty a
Donalda." Na minutku se_odmlcel. "A co si o tom myslis ty?" Sotva ta slova
vypustil z Ust, uvédomil si, Ze i on se velice zménil. JeSté pred par mésici by
své Zené pouze narizoval, coze se ma godn1knout A ted se zajimal o jeji usudek.
Bronwyn s bradou na jeho rameni jen prikyvla. "MiFi na jih, kde ziji jeji
rodice. Kdybychom moh1i ddle cestovat s nimi, tfeba by se nam tam podarilo
koupit si néjaké koné."
eeKoupit? za nasSe krasné oci?" zeptal se Steven. "Nemame dohromady ani médak.
Dokonce ani Donaldovi nem(izeme za ;eho pohostinnost zaplatit.'
»Skot za tohle nepotrebuje odménu.
"Ani kdyz je to MacGregor?" skadlil ji Steven.
TiSe se zasmdla. "Alespon do té doby, dokud nam véri, Ze nepatrime k MacArranum.
A pokud jde o potravu, jsi dobry Tovec, lepSi nez Donald. Ted jenom musime
vydumat, jakym zpusobem zaplatime za koné." vzdychla si. "skoda, velka Skoda, Zze
nas Davey neprepadl b1iz u hranic.
"A proc?"
"Méla bych na sobé jedny z téch anglickych Satd. Ty zatracené hadry jsou doslova
pokryty drahokamy. Mohly jsme je prodat."
"Kdybys byla oblecena jako Anglicanka, tak bys uz pravdépodobné nebyla naZivu.
Kgomé toho bys neméla zadny teply pléd, do néhoz bychom se mohli spolu zabalit."
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Zvedla_k nému ocCi. «Ale ja myslela, ze mas naSeho skotského odévu plné zuby!
Povidal jsi, pokud mne pamét neklame, Ze spodni cast téla mas dplné nahou!"
»Nebud drzda! napomenul ji s hranou vaznosti. "zase vidim jisty prinos v tom, jak
snadno se s nim da zachazet. Clovék vyklouzne z plédu za kratsi dobu, nez si
Anglican staci na svléknuti jen pomyslet."
Usmala se. "SlySim Spatné nebo ti z hlasu zni doopravdy hrdost?" popichovala ho.
»A kdes, propana, prisel k tomu pri-zvuku?"
"Nemam zdani, na co narazis," tvaril se nevinné. "Ale pokud uz musis znat celou
pravdu, myslim, Ze jsem k nému prisel soucasné s plédem."
"Libi se mi," priznala roznéznéle a jela mu kolenem po nahé noze az vysoko pod
sukni, kterou si jeSté nestacil sundat.
»Co bys rikal pomilovani s porodni babickou? Nebo Ze bys trval na tom, Ze se
milujeS zdsadné se zemankami skotskych kland?"
Pohladil ji po vlasech. "Ted si té vezmu, at uz jsi cokoliv. Jsi Bronwyn, moje
sladka a rozkosSna holc¢icka, ktera umi jezdit na ﬂoni jako cert, zachranit zivot
manzelovi a pomdhat pri porodu, a to vSechno zvladne béhem nékolika malo hodin."
»Méla jsem k tomu pomocnicka," zaSeptala a zdvihla sva udsta k jeho rtdm v
oCekavani polibku.
I na Bronwyn dolehla cizota prostredi. Sprdvné by si méla délat starosti kvili
svému klanu, ale v jeho Cele ji ted zastupoval Tam. Dost mozna, Ze jejim lidem
jenom prospéje, kdyz nebudou nechténymi svédky téch nekonecnych pltek, které
celou tu dobu vrely mezi ni a Stevenem. JeSté nikdy podobny pocit nezazila.
Pripadala si nesmirné krehce a Zensky. Necekalo ji zadné rozhodovani, zadné
hadky, zadny strach, Ze steven stoji proti ni. v této chvili byli stejnymi
psanci.
"Mas nepritomny pohled,”" vSiml si. "Nesvéris se mi se svymi mySTenkami?"
"Jenom mne tak napadlo, jak moc se citim Stastnad. Stésti a dokonce ani pocit
kT1idu jsem nezazila od doby, co zemrel mlj
166
otec."
Steven se usmal, protoze to bylo poprvé, co ho_neobvinila z vrazdy. -Tak pojd
b1iz, milacku, uvidime, jestli té nemlizeme udélat jeSté o troSku stastnéjsi."”
S jejim odstrojovanim nijak nepospichal. Mrskali se pod plédem a chichotali se,
kdykoTliv druhého Stouchli Toktem do néjakého citlivého mistecka. Laskyplné spolu
zapasili, prevalovali se, smdli a vychutnavali jeden druhého i pocit spolecné
nespou-tanosti a svobody.
Kdyz se ji Stevenovy dlané polozily na nahou kGzi, Bronwyn se ztisila. Vv
rozkosich milovani uz zacinala byt znacné zkuSend. Libala ho po obliceji i po
krku a pozorovala, jak mu po pleti klouze mésicni zar.
Prejel ji usty pres rameno a sklouzl niz k jejimu prsu. Citila prijemné mrazeni.
t.Stevene," zaSeptala. Pohladila ho po bocich a po hrudniku. Jeho sila ji
vzruSovala, pripadala si nepatrna, zcela v jeho moci.
»Jsi neuvéritelné nadherna,” Septl
S usmévem si pomyslela, ze pravé jeho pricinénim se zase ona citi neuvéritelné
nadherné. Polaskal ji po vnitrni strané stehen a kdyz rozeznal jeji rozechvéni,
zaplavil ho stejny pocit.
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Pozvolna se presunul na jeji télo. Dala se mu ochotné a nedockavé, dravé si
pritahla jeho rty ke svym, a kdyz hlasité zasténala rozkosi, Steven ji vnikl
hTuboko do Ust. Jeji povzdechy i povolnost a pristupnost jeho milovani, to
vSechno ho velice vzruSovalo.
Milovali se nesmirné pomaloucku, ale potom se Bronwyn do Stevena zaklesla a
dozadovala se vétSi dravosti. vzepjala boky a vySla mu vstric, nacez on jedinym
mohutnym pohybem vyvrcholil. Vpije%a se do ného celym télem, odmitala ho pustit,
touzila vyssat jej naprosto beze zbytku.
S tély navzajem propletenymi si usnuli nakonec v naruci.
Prvni se probudila Bronwyn. Steven ji sviral tak pevné, Ze sotva dechu popadala.
Na chvilicku se na néj zadivala. Pres ucho mu spadla dlouhda kader. vsSimla si,
j?k velkou proménu za téch par mésicli prodélal. Kde byl konec té bledé anglické
pleti
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a uhlazenym a kratce ostrihanym vlasim! Ano, myslela si, ted by ho malokdo mohl
povazovat za Anglicana. Natahla se, aby mu vtiskla polibek na ten praminek
vlaslt. vzpomnéla si, Ze tentyz projev ndklonnosti ji kdysi vydésil. Dnes rdano ji
vSak pripadalo prirozené, ze ho budi poTlibky.
Usmal se jesSté driv, nez stacil otevriit oci.
"Dobré rano," zasSeptala.
"Q?jiw se podivat," rekl ji zasnéné. "Ze by mou Bronwyn nékdo vyménil za lesni
vilu?
Hryzla ho do ucha.
eeAu!" prudce otevrel oci a zachechtal se. "Mam pocit, Ze bych té za Zadnou vilu
vyménit ani nemohl," popichl ji a prisunul se tésné k jejimu télu.
"Kdgpﬁk,"nechéé toho!" odstrkovala ho od sebe. "Chci se jit podivat na naSe
miminko.
"NasSe miminko? To ja bych rads$i zistal tady a udélal si néjaké vlastni."
odkulila se o kus dal. "Pochybuju, Ze by se mi chtélo projit timtéz, co
podstoupila vcera mald Kirsty. Honem, Ze budu na kopci prvni ja!"
Steven se spésné pustil do obTékani, ale otocil se az ve chvi%i, kdy k nému z
vrcholu hrebene dolétl jeji smich. Ukradla mu boty. Krfikl na Raba, aby mu je
dones1, a tahanice mezi psem a psi velitelkou mu poskytla dost casu na to, aby
vybéhl nahoru za nimi. Vybojoval si na Bronwyn svoje boty a v kratkych vlnénych
puncochach se pustil k vozu. Nez prisla za nim, davno pokojné sedél a zdravil ji
Eagvsggeéné, jako kdyby se s ni nevidél celou vécnost. "Dobré rano! vyspala ses
obre?
Zasmala se na ného a Sla se do vozu podivat na Kirsty.
Po zbytek dne_jim na smich a hratky moc casu nezbyvalo. Muzi S1i na_lov a
Bronwyn dostala za uko1 postarat se o Kirsty a o tabor. velice 31 prekvapilo,
jak malo potravin ma_ta mlada dvojice ve voze. Nebylo to nic nez dva pytliky
ovesné mouky. Nechtéla se Kirsty dotknout tim, Ze by se vyptdvala po dalsSich
zasobach, ale doufala, Ze snad maji jesté néco jiného.
Se zapadem slunce se muzi vratili se dvéma ulovenymi krali-
168
ky. To stacilo tak stézi na jedno jidlo.
.Stevene," spustila Bronwyn, kdyz si ho odtahla kousek stranou. -My si od nich
nemidzeme nic brat. uUz.takhle nezbyva skoro nic."
oprel se zady o kmen stromu. "To ja vim, ale nerad bych je tu nechal samotné.
Donald malem ani nepoznd, kterou stranou luku se strili. A zvéfF v této krajiné
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je pred lovci obzv1ast ostrazitd. Nechce se mi dal zustavat, ale soucasné se mi
nechce je opustit jen tak."

--Kdybycgom jim moh1i néjak pomoci. Tumds, napij se." Podavala mu dzban.

"Co jeto?"

"s p%ipravou mi radila Kirsty. Vyvar z néjakych TiSejnikd smichany s troSkou
piva. Tvrdi, Ze se tim vyléc¢i vSechny nemoci. Cely den si délala o tebe a
Donalda starosti, Ze jste venku v takové zimé."

Steven si usrkl z horkého ndpoje. "A ty sis starosti nedélala?"

Jen se gsmé]a. "0 Donalda mozna ano, ale védéla jsem, Ze ty se dokazeS postarat
0 vas oba."

Cchtél ji na to néco odpovédét, ale jeho pozornost upoutal ndpoj. "Tohle je vazné
dobrota. Rekl bych, Ze mé po tom dokonce prestava bolet hlava.™

Zzamracila se. -To jsem netuSila, Ze té boli hlava."

"Po tom, co ji tvdj bratr strefil Sipem, jesté ani na chvilku neprestala."
Zmeni] téma. "Ted jsem dostal napad. Ty 1iSejniky jsou k nalezeni snadno?"

"Ale jisté," odpovedéla a hore1a zvédavosti.

Stevenovi zap1a1o ve zraku. "Dneska mi Donald povidal, ze do mésta je jenom
kousek cesty. chtél by tam odvést svého synacka ke kitu. Kdybychom my dva
vyrobili sud toho napoje, treba by se nam podarilo vSechno dobre prodat."

"To je ocl tebe chytré!"™ uznala a zacala hned planovat.
Cely vecer stravili sbirdnim 1iSejnik(. Donald sebral vSechny svoje penize a s
%ggnim ze svych taznych koni dojel do mésta pro zasobu piva.

ill

Bylo uz hodné pozdé, kdyz se konecné zabalili do plédi a ulozili se ke spanku
pob1iZ skomirajiciho ohné. Bronwyn leZela tésné vedle Stevena. Ke Stésti ji
tentokrat stacila pouha jeho pfitomnost, ani netouZila po milovani. Ten pocit
sepéti a spriznénosti byl pro ni obJevem a sam o sobé ji hral a prispival k jeji
spokojenosti.
Casné zrana zapFéh]i do vozu a sjeli do hradbami obehnaného méstecka primo pod
kopce. Pripadalo jim, Ze tu jsou celé stovky malych kramkd a domecku. vzduch byl
tézky a témér_nedychatelny. Vv takovém prostredi Bronwyn nesmirné touzila po
navratu do volné prirody.
Za cely svuj Zivot navstivila jen nékolik mést. Do Larenstonu obchodnici sami
prijizdéli nabizet svoje zbozi.

Donald zabo¢il s vozem vedle Gzké hlavni ulice primo ke vstupu do postranni
ulicky a vyprahl koné. vylozili sud s vyrobenym ndpojem a zacali svolavat 1idi
ke koupi. Kirsty s Bronwyn sedély ve voze a poslouchaly. Stevendv hluboky hlas
prehlusil zvuky méstského shonu. Prisuzoval ndpoji ponékud nadnesené Ucinky a
prehanél své vlastni nepatrné zkuSenosti v tomto ohledu, jako kdyby se uzdravil
z malomocenstvi.
Ale nikdo z kolemjdoucich se nadal pohnout ke koupi. Lidé se sice zastavili a
poslouchali, ale presto za zdzracny ndpoj nenabizeli jediny médacek.

eeMoznd by pomohlo, kdybys predvedl podobny kotrmelec, jako tenkrdt Tamovi."
popichovala ho Bronwyn.

Steven si jejich narazek nevSimal, nebot se snazil premluvit néjakého mladika.
Namlouval mu, Ze napoj prispéje k vylepseni jeho milostného zivota.

«eTO moznd potrebujes ty, ale ja jsem spokojeny," odmital mlady muz.
Dav se rozrehtal a pohnul se k odchodu.
eeMyslim, Ze je nacase, abych to zkusila i ja,
rozepinat kosSili.

eeAle Bronwyn! zacala Kirsty s namitkami. -Cozpak chce$S Stevena pohnévat?"
Eixka se jen usmdala. -Treba ano. Takhle hluboko to staci?"

7
Mrkla na otvor v rozepjaté kosili, ktery odhaloval Stédrou krivku jejich nader.
"vic nez dost. Kdybych si _tohle dovolila ja, Donald by mi vjel do vlasu."

-To Anglicansky nosi vystrihy vykrojené tak hluboko, jak jen to je viibec mozné,"
branila se Bronwyn.

eeJenze ty nejsi Anglicanka!"
Misto odpovédi se Bronwyn opét jen pousmdla a slezla vpredu z vozu ven. Stoupla
si kus dal od Stevena.
KdyZz poprvé zaslechl jeji vyvolavani, Steven se jen prekvapené zazubil.

"Tohle vam vyhoji vSecicko od vredl az po horkou nemoc!" vykladala. Sledoval,
jak se dav presouva ke druhé strané vozu.

«Je vaSe Zena nastastna?" vykrikovala Bronwyn. "Treba je to jen a jen vaSe vina.
Tento napoj vas ucini nejsilnéjsim ze vSech muzi! A jako napoj 1asky je naprosto
neprekonatelny!"

"Mys1iS, zZe mi obstara nékoho jako jsi ty?" zavolal jedn muz.
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e«Jediné pokud vypijeS cely soudek," odvétila Bronwyn pohotové.
Zastup se rozesmal.
"Hadam, Ze to zkusim," zavolal jiny z muzd.
"A ja bych koupila trochu pro svého muze," vykrikla néjakd Zena a uz se ritila k
vozu, kde cekal Steven s Donaldem.
Néjakou dobu mél Steven prilisS prdce s nalévanim nadob a prebiranim penizkl, nez
aby moh1 Bronwyn pofadné poslouchat. Nad jejim obchodnim uspéchem citil hrdost a
délalo mu dobre, Ze se jeho zena lidem zamlouva. Jednou se dokonce uchechtl,
kdyz si predstavil, ktera z anglickych dam by moh1l s tak vyraznym uUspéchem
vystupovat jako vyvolavacka.
Teprve kdyz zasTechl hluboky a vyznamny muzsky smich, zacal si ji trochu vSimat.
Jeden z muzh se s korbelem v hrsti obratil ke svému spolecnikovi. "Tak napdl mi
slibila, Ze se se mnou setkd u méstské kasny."
Steven zbledl. "A nezapomnéla ti rict, zZe ja tam prijdu s ni?" vyjel vyhruzné.
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Muz pohlédl na Stevena a na jeho vyzyvavou hezkou tvar. zacal couvat.
«J4 za nic nemohu, to ona sama mi to nabidla."
ee K Certu s ni!" zaklel Steven divoce a hodil nabéracku do sudu. -zatracenég,
jak si to ta holka predstavuje?"
Obesel viz a zastavil se. Rozhalena koSile ukazovala znacnou c¢ast zdvizenych
mladych nader. odhodila pléd, do néhoz se predtim halila a sukné ji prilnula k
télu. Prechazela sem a tam pred stdale rostoucim davem 1idi. Ale jak prechdzela!
Ruce méla v bok a svidné kroutila kyclemi.
Na chvili zOstal stat jako zasazeny bleskem, nedokdzal se ani hnout, ale potom k
ni dvéma dlouhymi skoky priskoc¢il a odtahl ji do ulicky za vozem.
"Co si to dovolujes?" procedil skrze zataté zuby.
"Prodavam Tlektvar, no," odpovédéla naprosto nevzruSené. -Pripadalo mi, Ze se
tobé a Donaldovi obchody zrovna moc nehybou, tak jsem vam chtéla pomoci."
Pustil jeji pazi a zacal ji vztekle zapinat koSili. "A moc pékné se pri tom
bavis, co? Predvadis se tu jako pobéhlice!"
Podivala se na néj s nezakryté Stastnym Usmévem. "Ty zarlis, vid?"
"Samozrejmé, ze ne!" vystékl, ale hned se zarazil. "Ale ano, sakra, zarlim! Ti
Spinavi dédci nemaji sebemensi pravo okukovat, co patri jenom mné!"
"Ach, Stevene, to je ... toje, ja nevim, jak bych to rekl, ale z té tvé
zarlivosti mam docela radost."
"Radost?" nechapal. Doufam, ze pro pristé si to zapamatujeS a nebudesS mne znovu
ta%hl¢1dréédit!" Popadl ji do ndruce a divoce, vyh]adové%e a majetnicky ji
polibiT.
Bronwyn mu polibek oplacela a tiskla se k nému, poddavala se jeho nadvladé nad
svym télem.
Najednou jejich polibeni prerusil fev, pri Cemz se okolni domky doslova
otrasaly. "Tak kde je ta holka, co tady prodava topiti?"
?rgnwyn se jen neochotné odtdhla a zmatené vzhlédla ke Stevenovi.

7
..No tak, co je s ni?" zahfmél znovu hlas.
..To je samotny MacGregor," zasSeptala. «Uz jsem ho kdysi slysela."
Obratila se smérem po hlase, ale Steven ji zadrzel. "Prece nem(zesS jit
MacGregorovi na oci!"
..A proC ne? vV zivoté mne nespatril. Nevi, co jsem zac, a kromé toho, cozpak to
mohu odmitnout? Nezapominej, ze jsme na jeho panstvil!"
Steven se zachmuril, ale pak ji pustil. Oodmitnuti by jisté vypadalo podezrele.
»Uz jdu!" zavolala, kdyz se Stevenem v patdch vybihala z ulicky. MacGregor sedél
na koni a pobavené si ji prohlizel. Byl to rozlozity, urostly muz s
prosedivélymi spanky a nezvykle mohutnymi cCelistmi. Nad vyraznym nosem hledély
zelené pronikavé oci. -Kdo se tu po mné shani?" zeptala se pysSné.
MacGregor zvratil hlavu dozadu a zarval smichy. «Netvar se, ze neznd$ svého
vlastniho zemana," rekl a oc¢i mu zasvitily jako smaragdy.
E11e se na néj usmala. "Mysl1iS toho samého, ktery ani nezna vsSechny c¢leny svého

anu?"
Muz zatim neztrdcel dobrou naladu. "Tys tedy dévce k nakousnuti! Jak ti Fikaji?"
"Bronwyn," odpovédéla hrdé, jako by uz samotné jméno predstavovalo vyzvu.
-Stejné jako zemance klanu MacArran(."
Stevenova ruka ji varovné stiskla rameno.
MacGregorovy oci ztvrdly. "O té Zenské se prede mnou ani nezminuj!"
qunﬁ¥n si dala ruce v bok. "To jako proto, Ze jeSté porad na sobé nosis jeji
cejch?"
Né%]e se kolem nich rozhostilo naprosté ticho. Dav tu stal nehybné a bez dechu.
Bronwyn," zavycital Steven cely vydéseny vyvojem udalosti.
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MacGregor zdvihl ruku. "Ty nejsi jenom k nakousnuti, ty mas dokonce i spoustu
kggéie! JeSté nikdo se prede mnou ne-
odvazil o té noci se zminit!"
Povéz, co té na tom nepatrném Skrabnuti tak zlobi?" MacGregor se todmlcel, jako
kdyby se zamyslel nad dévcetem i jeho otazkou. Tak se mi zda, Zze toho dost vis."
Napéti jako by z ného opadlo a on se dokonce pousmdl. Rekl bych, Ze ta Zenska
samotna. Kdyby se jenom trosku podobala tobé, hadam, Zze bych se tim znamenim
dokonce pysSnil, ale zadna Serednd carodéjnice nemda sebemensSi pravo cejchovat
zemana MacGregoral!"
Bronwyn zacala mluvit, ale Steven ji obéma rukama stiskl v pase tak pevné, Ze
ani nemohla popadnout dech. -omluvte moji manzelku," pozadal. -Obcas ma sklony k
prostorekosti."
-To tedy ma," souhlasil MacGregor rozjarené. -Doufam, ze ji veliS pevnou rukou!"
eePokud se mi netrese," zasmal se Steven. ¢Ja si na kuraznd dévcata potrpim,"
rekl MacGregor. "A tahle je krasnd a dokonce ma i néco v hlavé."
--Erévé proto bych dal prednost tomu,kdyby si obcas své mySlenky nechala pro
sebe.™
"Tohle moc Zenskych nedokaze. Preji vam obéma dobry den," dodal MacGregor a
pobidl koné k dalsi cesté.
"Ty jeden zatraceny -" spustila Bronwyn, kterd se okamzité obratila ke
Stevenovi.
Nez vSak stacila dopovédét, zalomcoval s ni tak prudce, az ji zuby zacvakaly.
-MohTas nas dostat do pékné STamastyky!" okrikl ji, ale pak se rozhlédl po davu,
ktery je stdle jeSté mlcky pozoroval. Chhapl ji za ruku a odvlekl stranou za
viz. "Bronwyn," zacal trpeélivé. "ChapesS vibec, co jsi mohla zpusobit? Uz jsem té
malem slySel, jak se mu predstavuje$S coby zemanka klanu MacArranu!"
"No a i kdyby?" stala na svém. -Prece jsi slySel, jak rikal -" skoc¢il ji do
rec¢i. -Je rozdil mezi tim, kdyz se muzsky kasa pred péknym dévCetem a mezi tim,
co udéla, kdyz ho pozoruje zastup lidi. A pomyslelas vibec na Kirsty a Donalda?
Poskyt1li nam prece utocisté." K jeho nesmirnému Gzasu ztratila Bronwyn svoji

bojovnou
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pézu, najednou byla doslova poddajna. vSechen vzdor byl tatam. Spocinula mu v
naruci. ..Mas skutecné pravdu, Stevene. Jeslipak se uz konecné poucim?"

Pevné ji k sobé pritiskl a zacal ji hladit po vlasech. velice se mu zamlouvalo,
kdyz v ném takhle vyhledavala oporu, at uz duSevni nebo fyzickou.

..Mys1iS, Ze budu nékdy natolik chytrd, abych si zaslouzila stat v cele
MacArranu?"

..To vis, Ze ano, lasko,'’
co nevidét."

"Bronwyn?"
Oba zvedli hlavu. Donald stal tésné u nich. "Kirsty mne poslala, abych se
zeptal, jestli jste pripraveni zajit za knézem. Mysleli jsme, Ze by se krest dal
stihnout jeSté pred setménim. Zadny z nas neni nadSeny z vyhlidky, Ze bychom
stravili noc mezi hradbami."
Steven se usmal. -Samozrejmé, Ze jsme pripraveni." Pri pohledu na Donalda si
vSak uvédomil, Ze toho tichého mladika trapi néjaké starosti. A proc vibec
oslovil Bronwyn jako prvni? Stevenovi napadlo, ze pokud byl Donald ve voze,
docela dobre mohl zaslechnout Bronwynino prohlasSeni, Ze je MacArranova. Ale
jestli to opravdu uslySel, mohl si byt Steven jist, Ze je Donald nehodla
MacGregorovi prozradit.
Kostel byl nejvétSi budovou v tomto mésté, vysoky, az se tajil dech. stali
uvnitr celi zamkli. Dité spalo Kirsty v naruci.

"Smim se vas na néco zeptat?" rFekla tise, kdyz dosSTi k oltari. -mohli byste
naSemu synkovi jit za kmotry?"

Bronwyn zUstala prekvapené zirat. "vzdyt nds skoro nezndte," zaSeptala.

"vime o vas vic nez dost. A také vime, Ze svoje kmotrovstvi budete brat velice
zodpovédné a vazné."
Steven uchopil Bronwyn za ruku. »Ano, plUjdeme za kmotry a splnime vSechno, co s
tim souvisi. Dokud budeme nazivu, nebude chlapec nikdy stradat," sliboval.
Kirsty se na oba usmdala a zamirila k cekajicimu knézi. Dité dostalo jméno Rory
iteven. Steven nejprve vypadal vydésSené,
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ale hned na to se radostné zazubil. A Bronwyn neprotestovala jedinym sTovickenm,
kdyz knézi uvedl rodové jméno Montgomery.

Po odchodu z kostela sam nesl dité az k jejich vozu. Mrkl po strané na Bronwyn.
-Co takhle poridit si taky takového? Modrooky cernovlasy chlapecek s daleckem na
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bradé by se mi docela zamlouval."

E-Chceé tim snad naznacit, ze by se mij vzhled 1épe hodil k muzi?" posSkadlila
0.

Rozesmal se. "Abys védéla, kdyz ted v jednom kuse nela-mentujes, Ze jsem
Anglican, tak se mi vazné zacinas libit.'

Pohlédla na jeho dlouhé kadefe a vSimla si, jak pfirozené se pohybuje ve svém
plédu. "Moc se Anglicanovi nepodobdsS. Co asi reknou tvoji bratrfi, az zjisti, zZe
je z tebe polovicni Skot?"

Jenom si odfrkl. "Budou mne brat takového, jaky jsem, a jestli nemaji v hlavé

piliny, tak se_od nas skotu i leccos nauci.” "0d nas?" zeptala se zvySenym
hlasem a zOstala stat. "Pojd a prestan na mne koukat, jako kdebych mél dvé
hlavy, " vybidl ji. Poslechla s oCima na néj stale uprenyma a najednou si

uvédomila, Ze Steven mluvi skotskym prizvukem porad, dokonce i kdyz jsou Uplné
sami. PT1éd mu splyval ke kolenim presné v tom spravném uhlu a on se nesl, jako
by byl doopravdy rodily Skot. usmala se a zrychlila. Moc mu to sluSelo, kdyz tak
na pazi nesl décko, a ji potésSilo, Ze ji volnou rukou uchopil kolem ramen.

Mirili spolecné k vozu, upovidani a rozesmati.

11. kapitola

Nasledujici dva dny cestovali velice pomalu. Bronwyn se snazila udrzet Kirsty ve
voze, ale ta se jen smala. Steven tvrdil, Ze Kirsty vylezla v sebeobrané pote,
co okusila vyplody Bronwynina kucharského uméni.
"V zivoté jsem nejedl horsiho duseného kralika,"
znechucené. »Je Uplné bez chuti."

e«eKralika?" zeptala se Bronwyn roztrzité. Chovala pravé mi-

prohlasil Steven jednou vecer

176
minko a sledovala, jak se mu ocka pohybuji za %eji brozi, lesknouci se v
zapadajicim slunci. .-Kkdepak kralik," odpovédéla, kdyz si_konecné uvédomila, co

Steven v1astne pov1da Trogku se zacervenala. "Kralici jesté porad visi vzadu na
voze. Ja -

Steven ji vpadl do reci a ricel pritom smichy. "Kam se podéla tak chytra
divenka, kterou jsem si vzal?"

Bronwyn se na néj sebejisté usmala. "Ale ta je porad tady. varit dovede kazdy,
a1e ja zase umim -" zarazila se a rozpacité se rozhlédla.

My cekame," popichl ji Steven.

"Prestan si z ni utahovat," napomenula ho Kirsty vlidné. "Bronwyn, ty s tou
svoji krasou varit nepotrebujes. A kromé toho jsi odvazna, nebojacna, mas
spoustu zdravého rozumu a -"

Ted se zas zasmala Bronwyn. "vidis?" oplatila Stevenovi. "To jsem rada, ze mé
oceni aspon nékdo."

"Ale jdi, Steven té prece ocenuje," usmivala se Kirsty. "Abych rekla pravdu,
jesSté nikdy jsem nevidéla tak h%uboce zamilované Tidicky, jako jste vy dva."
Bronwyn zdvihla polekané hlavu od miminka. Steven se na ni dival podivné
pfihTouple, skoro jako pfi jejich prvnim setkani.

<>Ale ;e vazné moc hezkda, vidte?" ujistoval se. "Jen kdyby jeSté uméla trochu
varit.

Prones1l to tak smrtelné vazné, ze se Bronwyn neubranila smichu a hodila mu kus
suchého blata na hlavu.

Rozesmal se a zrejmé se zase probral ze svého chvilkového okouzleni. "A ted mi
pujcis mého kmotrence, budeS tak hodna? Rekl bych, Ze travi se_zenskymi nezdravé
moc casu. Nasledujici Bronwynina odpovéd u néj vyvo1a1a jen dalsi vybuch smichu.
K vecCeru téhoz dne dorazili na dohled domku, v némz Zili rodice malé Kirsty.
Byla to obycejna kopanicarska chalupa z do-béla oprselého kamene a s doSkovou
strechou. Pob%ié bylo par policek s jec¢menem a hrstka ovci a krav. Nedaleko za
chalupou se po celém obzoru tahl pas strmych skalnatych srazu.

Kirstinini rodice je vysli uvitat pred dim. Jeji otec Harben
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byl pomensSi sukovity chlapik, jemuz chybéla prava ruka hned od ramene. Sediva
kstice_a husty plnovous mu zakryvaly skoro celou tvar, a pokud se z obliceje
dalo néco zahlédnout, pak pouze vyraz neustdlé pohnevanost1

Nesta, Kirstinina mam1nka byla droboucka a krehka, Sedivé vlasy méla uhledné
staZené dozadu. Jako byl Harbe odtazity, tak ona by]a virela a srdecna. Popadla
do naruce Kirsty, miminko i Bronwyn soucasné. vdécné dékovala Stevenovi a
Bronwyn za to, ze priveli na svét jeji jediné vnoucle. Stevenovi vlepila stejné
TaskypTnou hubicku, jakou od ni dostal i Donald.

Steven se otazal, jestli by sméli prespat a vyrazit na_cestu az pristi rano.
Harben se zatvaril, jako kdyby mu rekl tu nejvétsSi urazku. e-Prespat jen jednu
noc? zavrcel, zavrée% »Co ty jsi vlastné za chlapa? zenu masS kost a ﬂﬁée a
kdepak mate néjaké déti?" Necekal vSak na Stevenovo vysvétleni a rozhodl: »Po
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mém domdcim pivu bude mit v tom svém hubeném brisSe dité natota-ta!"
Steven prikyvl, jako kdyby se pravé dozvédél nekonecné moudro. »A vidite,
odjakziva jsem si myslival, Ze do jiného stavu ji privedu ja, a ono to vsechno
zavisi na domdcim pivu!"
Harben ze sebe vyrazil zvuk, ktery vzdalené pripominal smich. "Jen pojdte dal,
jste vitani!"
Po prosté vecleri z mléka, syra a ovesnych placek sedéli vSichni v jediné
mistnosti kolem raselinového ohnicku. Steven na malé Tavicce vyrezaval hracku
pro Roryho Stevena. Bronwyn se schoulila na hlinéné podlaze a opirala se mu o
to1ﬁna Kirsty s matkou sedély naproti nim a Donald s Harbenem se natocili tvari

ohni
Donald, jenz pravé predvedl, Ze je vynikajici vypravéc, dokonc¢il rozverné
vyliceni prihody, jak Bronwyn prodavala 1éc¢ivy ndpoj a jak se Steven rozhnéval
nad jejim svadnickym divadyl-kem, a skoncil popisem Bronwynina stretu s
MacGregorem.
Bronwyn se smala sama sobé dohromady se vSemi ostatnimi.
Nagednou Harben vyskocil tak prudce, az prevhl svoji stolicku.
17

.Tatinku," zeptala se Kirsty tiSe a s ustaranym vyrazem, ..to té zas tolik
rozbolela ta ruka?" o o
.No ano," odpovédél ji horce. ..Co mi ji MacArranové usekli, jeSté neprestala."

Steven okamzité polozil Bronwyn na rameno varujici dlan.

.Ted se to nehodi," spustila Nesta.

.Nehodi?" zarval Harben. ..Cozpak se nékdy nehodi nenavidét MacArrany?" Obratil
se k Bronwyn a ke Stevenovi. ..vidite?" dozadoval se a predvadél jim prazdny
rukdv. ..Copak si chlap pocne bez pravé ruky? Samotny MacArran mi ji usekl. Pred
Sesti lety prijel krdst mij dobytek a vzal s sebou i moji pazi!"

.Pred Sesti lety," zeptala se Bronwyn. -Ale tenkrat Mac-Gregor jezdil krast
zrovna tak a zabil pfitom Ctyfri muze!"
Harben jen mavl rukou. "A dobre jim tak! Nemaji k nam chodit krast!"
.+Cozpak si MacArran mohl nechat 1libit vrazdénich svych 1idi? Nemél snad pravo
;e pomstit?"

Bronwyn -" napominal ji Steven.
eJen ji nech!" vyStékl Harben. »Ty jsi néjakd chytrd! copak ty mizes védét o
MacArranovi?"

_On_ll
Kirsty ji skoc¢ila do rFecCi. ..Bronwyn zije pobliz hranic s MacArranovymi
pozemky."

"Ach, to si s nimi asi pekné uzijes," politoval ji Harben.

"Ve skutecnost1 vibec ne," usmala se Bronwyn.

"Tak to mi tedy musis vysvet11t -" spustil Harben.

Kirsty se vSak zdvihla. ..Rekla bych, zZe bychom méli jit vSichni na kuté. Rano
musime dohlédnout na dojeni."
3Tgk, tak," prisvédc¢il Harben. "Kazdym rokem jako by rano prichazelo driv a

Fiv."

Pozdéji, kdyz se Bronwyn se Stevenem zachumlali do plédd na sTaméné rohozi,
ozvala se ona jako prvni. "Ne, abys mi délal néjaké kazani!"™ zaSeptala, ale hlas
méla odevzdany.

Pritahl si ji tésné k sobé. "Ani jsem to nezamySlel. Docela se mi ta tvoje hadka
se starym Harbenem zamlouvala. Myslim, Zes
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konec¢né kapla na rovnocenného soupere. Ani jeden z vas si o tom druhém klanu
nemys1i pranic dobrého."

Chtéla néco odpovédét, ale on ji jen polibil a uvelebili se ke spdanku.

Rano vsSak dorazil jezdec se zpravou, ktera Uplné zménila Stevenuv plan odejit z
Harbenovy chatrce. Roszik1o se, ze se za zdejsSim Uzemi ztratila zemanka
MacArranova a s tim svym anglickym manzelem. MacGregor vyhlasil za jejich
dopadeni tucnou odménu.

Steven se jen zubil, kdyz Harben vykladal, jak_rad by tu Serednou carodéjnici
dovlekl k MacGregorov1 osobné. smich ho véak presel, kdyz se Hareb zminil o
Anglicanovi jako o bezectném nafoukanci, ktery si nezaslouzi ani krestansky
pohreb. Bronwyn Harbenovi v jeho hodnoceni osoby zminéného Anglicana vrele
prizvukovala a Steven se jenom kabonil. Popichovala ho tak dlouho, dokud Kirsty
otci %eho kazani neza-razila.

eeTohle ti oplatim!" zaSeptal Steven, sotva zamirili k pristavku, v némz byly
ustajeny dojnice.

»A jak? Ze popustis uzdu své anglické chlipnosti?" drazdila ho, nacez popobéhla
a vabivé se zakomihala v bocich.
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Steven ji chtél odseknout, ale najednou ho zaplavil skutecné velice chlipny
pocit. RadSi se jen usmal a pristoupil ke krave.

Bronwyn se cely svij zivot ochomytala kolem MacArranovych kopanicaru, takze se
vyznala alespon v praci na statku. Steven vsSak opravdu dokazal pouze velet houfu
muzi. Posadil se vedle kravy na stolicku a bezmocné se rozhlizel.

e«eTakhle," Fekla mu Kirsty nevzrusSené a predvedla, jak se doji. Tvarila se, ze
31 ngééimé jeho proklinani, kdyz se mu podarilo vydojit mléka vice na sebe nezli
o védra.

Ke konci mu ze svych véder divky odlily, aby mél nadojené-ho mléka stejné jako
ony. Nesta se sice tiSe podivila nad neobvykle nizkou dojivosti krav, ale potom
jim vSem vénovala privétivy usmév a poslala je na pole.

Bylo potreba sklidit zimni zeleninu a vyspravit zidky. Donald a Bronwyn se
gggédné nasmali, kdyz spatrili Stevenlv vyraz, s

jakym si prohlizel kamennou zidku. Radoval se jako malé dité, ze konecné nasel
praci, kterou dokaze. Nanosil vice kamenl, nez vSichni dohromady. Pravé se
shyba1 k obrovskému balvanu, kdyz Kirsty sStouchla do Bronwyn loktem. Harben
sledoval Stevena uchvacenym pohledem. "Tak si myslim, Ze mate domov na tak
dlouho, jak se vam jen bude chtit," rfekla ji Kirsty Septem.

"Dékuju,” prikyvla Bronwyn a najednou méla opét ten dojem, Ze Kirsty toho o ni
vi vice, nez ona sama tusi.

Do vyhraté chalupy se vecCer vratili vSichni nesmirné unaveni. Byli vsSak Stastni.
Harben pozoroval, jak se navzajem Skadli a sméji pri probirdni uddalosti, které
jim prines1 dneSni den. zapalil si dymku, oprel si Toket o koleno a poprvé po
dlouhych letech nemyslel na ten den, kdy prisel o svou pazi.

Dva dny nato se Kirsty s Bronwyn pustily za dlouhy pas skalnatych Gtesl, které
se tahly vzadu za chalupou, aby nasbiraly néjaké lisejniky. Rory Steven
zachumlady do teplouckého plédu podrimoval v koSiku na brehu potoka. V noci
trochu nasné-zilo a zenam to_ztézovalo jejich praci. smaly se, povidaly si o
hospodarstvi a o svych manzelich. Vv Zivoté se Bronwyn necitila takhle svobodné.
Nelezela na ni tiha zZzadné odpovédnosti, zadnych starosti.

Najednou ztuhla uprostrced pohybu. vlastné ani nic poradné neslySela, ale Sestym
smyslem vycitila, Ze nablizku je nebezpeci. Méla za sebou prilis mnoho Tet
vycviku, nez aby vSechno naraz zapomnéla.

"Kirsty," rekla tiSe - a znélo to jako rozkaz.

Kirsty prudce zvedla hlavu.

»Bud uplné zticha. Rozumélas?" UZ to nebylo to rozesmaté dévce, ale zemanka
MacArranova.

"Rory," zaSeptala Kirsty s ocima hrizou rozsSirenyma.

"Poslouchej a udélej, co ti povidam," pokracovala Bronwyn rozhodné a bez
zbytecnych reci. "V%ezeé si tamhle do toho kfovi a schovas se tam,"

"Rory," opakovala Kirsty.
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»Musis mi vérit!" prikdazala Bronwyn pevné. Jejich oli se setkaly. »Ano,"
souhlasila Kirsty. védéla, Ze se na tuto Zenu, kterda se stala jeji pritelkyni,
mize spolehnout. Bronwyn byla silnéjsi i rychlejsi nez ona sama a Rory pro ni
znamenal prilis mnoho, nez aby ho vystavila nebezpeci kvili materské jesitnosti.
Obratila se a zmizela v krovi, kde se prikrcéila v mistech, odkud vidéla na
Roryho koSik. Chapala, Ze Bronwyn ma na Uték s ditétem vétsSi nadéji - slabouckou
Kirsty by muzi dohonili béhem nékolika vterin.

Bronwyn klidné stala a vyckavala, aniz by sama tusSila, co pri-
v -t-i,,*;ia Tvuk konskych ko-

L1JLU.Z]J]. »-.
Bgonwyn k1idné stala a vycpav ai«,____

jde.

Proudici voda hlasité zurcela a prehlusila zvuk konskych kopyt. Sotva se Kirsty
ukryla, objevili se za jednim z utesu Ctyri jezdci. Byli to Anglicani navleceni
do teplych proSivanych odévi. Kabatce vSak meli odrbané, nohavice samou zaplatu
a z oci

jim koukal hlad.
Okamzité zpozorovali Bronwyn a ona si vSimla, jak jim zasvitily oci. Rory se
rozplakal. Bronwyn se k décku vrhla a pritiskla ho na prsa.

»Kohopak to tady mame? divil se svétlovlasy muz a zamiril s

konem primo pred ni.

"Krasavici ze skotskych mocalu," zasmal se druhy a postavil

se ji s koném za zada.

"vidite ty vlasy?" upozornil prvni z muzd. "vSechny Skotky jsou dévky!"
prohlasil treti muz. Spolecné se Ctvrtym muzem kolem ni uzavreli kruh.
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Muz, ktery stal vpredu, navedl koné tak blizko k ni, Ze musela ucouvnout. "Moc
vyplasené podle mne nevypada." prohlasil spis. "Spis bych rekl, Ze primo zadoni,
abychom ji pomohl1i tvarit se dplné jinak. Zenské by nemély mit hranatou bradu,"
zasmé] se. "To se k nim nehodi."

"Cerné vlasy a modré oci," premyslel druhy muz. "Kde ja
;sem ji jen vidél?"

'‘Kdybych ji nékdy vidél ja, tak bych si to urcité zapamatoval!" rehtal se treti
ﬁ mgzu vytahl mec a naprah1 jej k 1 Bronwyn. Spicku ji polozil tésné pod

radu.
vzhTédla k nému vzdornyma neuhybavyma ocima, klidnyma stejné jako cely jeji
pristup ke vzniklé situaci.

.BoZe na nebesich!" zvolal druhy muz. ..Ja uz si vzpomnél, o koho jde!"
1 .. 5 »Copak _snad zalezi na tom, co je zaC?" zeptal se prvni muz a
seskocCil z koné. ..Prosté mam na ni docela chut a o vic se nezajimam. "

.Pockej!" vykrikl druhy muz. »To je prece zemanka MacArranova! vidél jsem ji u
sira Thomase Crichtona. Pamatujes si prece, ze si méla vzit jednoho z bratri (
Montgomeryd, ne?"

I Muz stojici vedle Bronwyn ucouvl. »<Je to pravda?" zeptal se
\ ji trochu bazlivé.

| Upirala na néj dal nehybny pohled a snazila se houpanim uti-
1 Sit narikajici dité.

i Jeden z muzl, kteri zlOstali v sedle, se rozrehtal. .Jenom se
na

ni podivej! To viS, Ze je to MacArranova! Cozpak jsi nékdy potkal jinou zenskou
s takhle pySnym kukucem? SlySel jsem, Ze priméla Montgomeryho, aby kvili ni
bojoval, prestoze mu ji krdl Jindrich uz davno predtim s1ibil."

»To je pravda," potvrdil druhy muz. ..Ale taky je jasné, proc¢ byl Montgomery
ochotny ohanét se kvali ni mecem."

..Lady Bronwyn," pravil prvni muz, protoze jeji jméno bylo v lepSich anglickych
kruzich dobre znamo, .-kde je Tord Steven?"

Bronwyn neodpovidala. 0¢i ji nenapadné zalétly smérem, kde se za skalami
skryvala Harbenova chalupa. Déco zavrnélo a ona si pritiskla jeho tvaricku ke
tvari.

»To je tedy uUlovek!" ozval se Ctvrty muz, ktery do této chvile micel. Mluvil
potichu a zamySlené. ><Tak co s ni provedeme?"

eePFedame ji Montgomeryim. Steven ji urcité hleda," navrhoval prvni muz.
"Nejspis nam za jeji nalezeni da péknou sumicku," radoval se dalsi.

Ctvrty muz prinutil Bronwyn znovu ustoupit. »A co ten jeji klan?" uvazoval
vazné. "Prece je vam znamo, Ze MacArranové jsou s MacGregory poradné na
kordy. A tohle je
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MacG>egOrovo Uzemi, vite?"

"Charlesi," ozval se prvni muz rozvazné, -vrekl bych, Zes trefil hrebik na
hTavicku. Podle vSeho se tu schovava. Ci je vSak tohle dité'» e zeptal se
tentokrat primo Bronwyn. -Po téch par mésicich Montgomeryho byt nemizZe. Nejspis
od ného utekla, protoze cefcaia dité s nékym jinym."

DrulAy muz se zachechtal. "vsadte se, Ze nam za vraceni radné zaplati? i kdyby
genom proto, aby ji mohl povarit ve vroucim oleji!"

A cd takhle chtit vykupné od vSech tri stran? Tedy od jejiho klanu, A
MacGregora a od Montgomeryho?"

"A cekani si zkratime tim, Ze si_s ni uZijeme," zasmal se treti _muz.

Kirsty prihlizela z houstiny pobliZ poticku. v olich ji staly slzy a spodni ret
méla do krve rozkousany. Dobre védéla, ze Bronwyn by mohla utéci. skaly za
jejimi zady byly pro koné prilis strmé a Bronwyn by pravdépodobné méla na jejich
prelezeni dost casu. OvSem ne s ditétem. Ke Splhani by potrebovala obé ruce
Dokud mude mit dité v naruci, nema na Uték ani Spetku nadAje

"To heni Spatny napad!" prohlasil prvni muz. PFikro¢il k Bronw>n 0 kus b1iz.
"KdyZ se nebude$ branit, nic se ti nestane. A ted iftj dej to dité." mMluvil k
ni, jako by byla s1abomys1na Bronwyn vSak ucouvla a muz se zachmuril. ><My
precg vime, Ze to déclAo neni Montgomeryho. Nebylo by lepsSi zbavit se ho hned
ta/\y_ X

y . v . ) s S
BronAyri se nezalekla. "Zkuste ublizit mné nebo mému ditéti a cely muj klan
spolecné s Montgomerym vas roztrhaji_na kusy! " ozi\amjia_jim nebojacneé.

MuzAe na ni chvili zarazené dival, ale pak se zase otrepal. "zkousSg nAs
zastrasSit, co?" udélal krok dopredu. "Koukej mi dat to dité!"

"zustan stat, kde jsi!" varovala ho Bronwyn dlirazné.

Jederj z muzu se zachechtal. "Tak si myslim, Ze by sis mél dat na ni pékny
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pozor. Vypada poradné nebezpecné!"
Mz >a jejimi zady sklouzl z koné. "Nemam ti s ni trochu po-
184
moci?" zeptal se ochotné.
Druzi dva muzi zlOstali na konich a priblizili se o kus dopredu. Bronwyn vsak
neztracela rozvahu. Polozit dité a sahnout po noZi nemohla. Jeji jedinda nadéje
spoc¢ivala v tom, Ze Anglicanlm navyklym vyhradné jizdé na koni jednodusSe utece.
Bez potizi obéhla muze, ktery stal pred ni, pritiskla si dité na prsa a rozlétla
se jako o zavod. Ale kun je rychlejsi dokonce i nez Skotka.
Jeden z jezdcO ji odrizl unikovou cestu. Jeho zakerny smich se rozeznél celym
udolim. Rory se rozplakal, protoze Bronwyn ho svirala doslova krecCovité. védéla,
ze kdyby décko odlozila, muz je okamzité zabije.
Muzi ji_opét obk1lic¢ili. Jeden z nich ji drapl za rameno a hrubé ji pozpatku
odstrcil k dalsimu muzi, kterého méla za zady.
Z¢istajasna se odnikud objevil Sip, ktery se zaboril prvnimu muzi do prsou
presné v té vteriné, kdy se opét po Bronwyn natahl.
Ostatni tri muzi zkamenéli. Uzasle zirali na svého druha, ktery jim tiSe a bez
zivota lezel u nohou.
Bronwyn vSak neztrdcela ani chvilicku mudrovanim nad zdhadou, kdo Zze Sip vlastné
vystrelil. vyuzila téch nékolika vterin, aby se opét rozutikala do skal.
Muzi se rozhlizeli, kde by nalezli plvodce vystrelu. Nez vSak stacili cokoliv
podniknout, Ze skalisek se vynoril osamély Skot a vystrelil dalsi Sip. Treti z
muzl, ktery predtim sesedl z koné, padl k zemi.
obq_m#ii na konich se prudce obratili a vyrazili nazpatek stejnou cestou, kudy
prijeli.
Steven mrStné a bleskové prebéhl pres skdaly. Rab se mu drzel v patach. To pravé
pes ho vyburcoval. Rozbéhl se za jezdci a v béhu prikladal Sip k tétivé. Jeden z
muzll spadl na zem, ale jeho kin bézel ddl a télo svého mrtvého pana nohou
zachycené ve trmeni téh% za sebou. Steven se pustil do prondsledovani ctvrtého
muze.
Kirsty se zvolna vynorila ze své skrySe. Byla hrizou cela ochromend. Bronwyn ji
pribéhla na pal cesty vstric. Kirsty popadla miminko a nézné ho k sobé
pgitisk1a. vzhlédla a spatrila,
185
ze k ni dochazi bponald. Podala décko otci a objala Bronwyn. Cela se trasla. »Tys
mohla utéci a neudélalas to! Nasadila jsi zivot, abys mi zachranila dité!"
Bronwyn vSak témér neposlouchala. Hledeéla do dalky za Stevénem. »0On zabil
Anglicany!" opakovala si Septem znovu a znovu. Citila Stésti i Uzas zaroven.
Steven zastrelil Anglicany, aby uchranil ji a skotské dité!
Donald ji polozil ruku na rameno. "Budete muset se Stevenem odejit," rekl
smutné.
«eAle Donalde, to prece -" zacala Kirsty.
"Ne, jinak nelze. Ti muzi -" zarazil se, kdyz zahlédl vracejiciho se Stevena.
Bronwyn k nému zamirila jako ve snach. Pozorné si ho prohlizela, ale nikde
nevidéla ani kapku krve. Po tom béhu se z ného pot jen 1i1 a ona mu touzila
otrit Celo. "Neudélali ti nic?" zeptala se tiSe.
ChviTli na ni hledél a potom ji prudce objal. «To bylo od tebe velice statecné,
jak ses snazila zachrdnit to dité."
Nez sgaéi1a odpovédét, stal u nich Donald. "Stevene? Co je s tim poslednim
muzem?"
"Podarilo se mu uniknout," odpovédél Steven a neprestaval Bronwyn hladit po
zadech, jako by se chtél ujistit, Zze je konecné v bezpeci.
Kirsty a bonald si vyméninili pohledy. "urcité pojede rovnou k MacGregorovi,"
rekl Donald.
Bronwyn se vyprostila ze Stevenovy ndruce. "Jak dlouho uz vite, Ze jsem
MacArranova?" zeptala se.
"od chvile, kdy jsem té spatrila poprvé," odpovédéla Kirsty. "Pred rokem jsem té
zahlédla, jak jedeS se svym otcem. Sbiraly jsme s matkou jahody."
"Takze to vi i tvoje matka," zamyslela se Bronwyn. JeSté porad svirala Stevenovu
dlan a byla za tu oporu vdécnd. -A co tviij otec?”
"Kirsty se zakabonila. "PFriliS se hnéva, nez aby dokazal odpustit. chtéla jsem
mu dat moznost vdas blize poznat a prozradit mu to az po vasSem odchodu. Védéli
jsme, Ze by se nad svou ne-
186
navisti trapil."
..Ale ted nezbyva ani chvilka casu,’
rozhlasi."
. .Stevene,'

upozornil Donald. "Ten Anglican to vsude

vybidla Bronwyn. "Musime odejit. Nesmime ohrozit Kirsty a jeji
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rodinu."
Prisvédc¢il. -Donalde, Kirsty -" zacal.

..Ne!" skoc¢ila mu do reci Kirsty. "NemusiS Fikat vlObec nic. Byli jste mému

synkovi za kmotry a ja se hodlam chovat podle toho."

Steven se pousmal. "Mohl by byt vychovavdn se syny mych bratra."

"Mezi Anglicany!" vyprskla Bronwyn. "Kdepak, Kirsty, ten pujde k MacArrandm!"
Donald se zazubil. »Nechté toho oba dva! Nadélame chlapcl dost pro oba. Ted si
seberte koné téch Anglicant a honem jedte doml. JeSté porad mate dost casu
dostat se do vanoc ke Stevenovu bratrovi."

"Kirsty," rekla Bronwyn a ta ji prudce popadla do naruce. "Co asi 1idé budou
rikat, az jim prozradim, Ze moji nejlepsi pritelkyni je MacGregorova?" rozesmala
se Bronwyn.

Kirsty vsak zlstala vazna. "MusisS se sem vratit a promluvit s MacGregorem. Je to
hodny c¢lovék a pro pékna dévcata ma slabost. MusiS se pokusit vymytit tohle
nepratelstvi. Nechci, aby nasSi synové museli bojovat proti sobé."

"Ani ja si to nepreji," prikyvla Bronwyn a pustila Kirsty. "Davam své slovo, ze
se k tobé vratim."

Steven ji polozil pazi kolem ramen. >« Musime se vratit i proto, abych mohl
vypit vic toho Harbenova domaciho piva."

Donald se rozesmal. "A Bronwyn, myslim, Ze ja ti néco dluzim za to, jak ses mi
pri naSem prvnim setkdni smdla. Kdyz si jen vzpomenu, co jsem toho o zemance
MacArranové napl-kal!"

"Nic nez pravdu!" smdal se Steven. "Je to ta nejtvrdohlavéjsi a
nejneposlusnéjsi-"

"A nejnaddhernéjsi Zena na svété," dopovédél Donald a Bronwyn objal. "Nikdy se ti
Rggudu moci dostatecné odvdécit

za zivot svého syna. Dékuji." Pustil ji a objal i Stevena. »A ted honem
ujizdéjte. Oba si vezméte ty anglické koné a zmizte!" odtahl se od Stevena a
priznal se: -Kdyz mi Kirsty prozradila, Ze jsi Anglican, tak jsem ji nechtél
vérit. A nevérim tomu dodneSka. "

Steven se usmival. -Nepochybuji o tom, Ze to miniS jako poklonu! Kirsty, setkani
s tebou si povazuji za cest. Skoda, Ze se nemizeme zdrzet déle, aby ma Zena od
tebe pochytila trochu zensStéjsSich zplisobl."

NezZ se stacila Bronwyn ozvat, vybuchl Donald smichy.

e«eTak vypadd jen na prvni pohled, priteli! uUmi si prosadit svou presné jako tva
Bronwyn, jenze jde na to jinudy."

Bronwyn se zUzenyma ocCima podivala na Stevena. »Nez od- povis, tak si to poradné
promysli!" varovala ho.

Steven ji k sobé pritahl. "Myslim, Ze mame nejvys$sSi cas vyrazit." Pohladil
Roryho d%aniéku, drobounké prstiky se na oka- mzik sevrely kolem ukazovacku,
potom popadl Bronwyn a zamiril s ni ke konim.

0odjizdéli oba bez ohlédnuti. Ten kratky cas v kopanicarové chalupé byl pro né
obdobim takové pohody, Ze pri svém odchodu prozivali doslova bolestny pocit.
Nékolik hodin vytrvale jeli. Nechtéli na sebe upoutat pozornost rychlym cvalem.
Steven jednou zastavil, odstranil z postrojl anglické ozdlbky a odhodil je do
rokle. Bronwyn si u néjaké kopanicarky vyprosila hrnek tmavé barvy a pretrela
konim jejich bilé skvrny. Jen pri blizS$im prozkoumani se dalo rozeznat, ze
predni nohy jsou spis do cervena, zatimco ostatni_srst je temné kaStanova.
Steven si délal starosti ohledné potravy a rozhodl se, ze utrati téch par minci,
které nalezl v sedlovém vaku. Bronwyn se mu vSak vysmala a upozornila ho, Zze
jesté porad jsou ve skotsku. Kamkoliv zavitali, vSude se setkavali s pohostinnou
Sstédrosti. Nékdy se stavalo, Ze kopanicar mél zasob sotva pro svoji vlastni
rodinu, ale pokazdé ochotné vSechno sdilel s dalsim Skotem - nebo s kymkoli,
EZEUd to nebyl Anglican. Jeden Skot po dru-
hém ukazoval stevenovi policka_vypalena Anglicany. Dalsi muz mu predvedl své
vhouce, coz byl vysledek zndsilnéni jeho mladické dcery. Steven naslouchal a
8@pgy1da1 mékkym a tahlym prizvukem, ktery byl pro néj ted prirozeny stejné jako

ychani.

V noci se spolecné zabalili do plédu a potom se milovali. Nékdy se dokonce
stavalo, ze se pri jizdé po sobé divali a v nasledujicim okamziku uz byli na
zemi a kolem se valely vysvlecené a odhozené casti odévu.

Stevenovi stacilo na Bronwyn jenom pohlédnout a ona hned védéla, co se mu honi
hTlavou. 0¢i ji zahorely a celé télo ji pocalo salat. Usmala se na ného a on ji

objal kolem pasu a pretdhl si ji k sobé do sedla.

{-¥¥§l1m, Ze se té nikdy nenabazim," zaSeptal ji, kdyz ji nézné hryzal do usniho
alucku.
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eeNe Ze bys to porad nezkousSel!" prohlasila pridrzle, zaviela oCi a zaklonila
hTavu, aby ji Tépe dosahl na krk. -Stevene!" napomenula ho nahle a naprimila se,
protoze u cesty postdvala skupinka 1idi a zirala rovnou na né.
"Brytro," prohodil Steven a vratil se zase k jeji Siji.
odtahla se od ného. "CozZpak v sobé nemas kousﬂa studu? Alespoi bychom se mohTi
-" zarazila se, kdyz spatrila, jak mu zablyskaly oc¢i, -Kousek pred nami je
néjaky hajek," Septla mu.
Steven s Bronwyn uleh1i bok po boku do mlazi a Rab zatim drzel straz. Bronwyn
pripadalo Cim castéji se spolu miluji, tim vice ji Stevenovo télo okouzluje.
Stételné skvrny pronikajici korunami_stromi si pohravaly na jeho tmavé kuzi,
napinajici se pres svaly. Byla okouzlena jeho mocnou silou, s niz ji dokazal
jednou rukou zdvihnout celou. Skadlila ho, snazila se odkulit co nejdal, a jemu
pritom stac¢ilo pridrzet si ji jednou rukou v pase a lehce ji pFitéh% nazpétek.
Milovali se ve vSech moznych pozicich. Byli od jejiho klanu tak dlouho, ze z ni
stac¢ila spadnout tiha neustdlé odpovédnosti a ona se citila Stastna a svobodna.
Vyhledavala Stevena stejné nenasytné, jako on vyhledaval ji. VyzkousSela vsSechno
mggné, nechala télo, aby prevladlo nad rozumem. Potom ulehla na za-
1
da a nohy prehodila pres Stevena spocivajiciho na boku. Tiskla se k nému,
pritahovala si ho b1iz a bliz a sténala, kdyz ji rukama Taskal nohy. Spolecné
dospéli k vyvrcholeni a ona se celd roztrasla.
Pak dlouho TeZeli jeden druhému v objeti a_ani jeden z nich nebral na védomi
chladny zimni vitr a provlhlou, témér umrzlou zem.
«Jakd je vlastné tvoje rodina?" vyzvidala Bronwyn chraptivé.
Steven se usmal a pohlédl na jeji télo, které Tezelo napri¢ pod nim. Blazilo ho,
ze vyh1izi zeslable a vycCerpané, uUplné stejné, jako se citil on sam. Lehce se
otrasl, jak ho pod nahlym pory-vem vétru zamrazilo. -Pojd se obléci a upecem si
ovesné placky."
Navlékli se do odévu a Steven zasSel ke svému koni. ze sedlového vaku vynal velky
kovovy tal a pytlik ovesné mouky. Ten plech na peceni byl jedinou véci, kterou
si museli zakoupit. Nez se vratil, stacila Bronwyn rozdélat ohnicek. Tal se
zahrival a oni mezitim smichali mouku s troskou vody, nacez tésto tence
rozetreli po talu. Placky obracel Steven prsty.
»JeSté jsi mi_neodpovéde," pripomnéla Bronwyn, kdyz se zakousla do prvni placky.
Steven sice védél, co ma na mysli, ale nerad by prozradil, jak ho jeji zajem o
jeho vlastni rodinu potésil. Najednou mél pocit, Ze snad ani netouzi dojet na
panstvi Montgomeryll, Ze ji chce navzdycky mit takhle sam pro sebe. oOhen ji
bTlikavé ozaroval vlasy a trpytivé rozsvitil jeji broz. Nechtél se o ni délit
vibec s nikym.
"Stevene? Ty si mne ale divné prohlizis!"
Usmal se a obratil svou pozornost zpatky ke placce na plechu. "Jenom jsem
premysSTel. Pockej. Ptala se na moji rodinu, vid?" Sroloval placku a pustil se do
ni. "Nejstarsi je Gavin, pak prijdu ja, po mné Raine a Miles."
"A jaci jsou? Jsou ti podobni?"
eePodle sebe neni jednoduché soudit. Gavin je urostly a nesmirné tvrdohlavy. On
%gotaké dédicem rodovych pozemki,
proto na nich travi vétSinu casu."
eeA je také jediny z vas zenaty."
eeA mé snad nepocitas?" zasmal se. «Gavin a Judita se vzali uz malem pred
rokem."
»A ona je jaka?"
"Prekrdasna! Mila, néznd, odpoustéjici." Uchechtl se. "Jina byt ani nemlize, kdyz
ma vydrzet s Gavinem. On se v zZenach dvakrat nevyznd a ndsledkem toho ma s nimi
porad spoustu potizi."
-To jsem ale rada, ze z vas CtyfF je to jenom on, kdo se nevyzna v zenach."
Steven nebral kousavost poznamky na védomi. Zacal se touZebné rozpominat na
svoji rodinu. «A potom Raine. To je ten, co se tak podoba Tamovi, silny a
podsadity, jako byl nas otec. Raine je... Nevim, jak bych ho mohl popsat. Je
usSlechtily, hluboce a opravdové u§1echt11y. Nesnese zadnou nespravedlnost.
Radéji by nasadil vlastni zivot, nez by ublizil nevolnikovi ¢&i dovolil komukoliv
néjak mu uskodit."
"AMiles?"

"Miles," opakoval Steven s usmévem. "Miles je zamlkly a nikdo se_v ném moc
nevyzna. Nikomu se_nesvéruje, ale obcCas vybuchne s nepfedstavitelnou zurjvosti.
Jednou, to jsme byli jesté mali, se rozzlobil na jednoho z otcovych panost a tri
jsme méli co délat, abychom ho udrzeli."

"A co ten panoS provedl?" zajimala se Bronwyn zvédavé a vzala si od Stevena
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dalsi placku.
Stevenovi pri té vzpomince ocCi Sibalsky zahraly. "Ten hoch jenom Skadlil malé
dévcatko. Miles totiz Zzeny zbozhuje."
"vSechny zeny?"
"vSechny! souhlasil Steven. "A ony za nim tahnou, jako kdyby jenom on znal
tajemstvi naprosté blazenosti. Jesté jsem nepotkal jedinou zenu, kterda by z ného
nebyla celd pryc."
"To zni docela zajimavé," rekla a olizla si prsty.
"Jen se opovaz!" vybuchl, ale hned prestal, protoze Bronwyn na ného hledéla se
skute¢nym zajmem. RadSi si zase zacal vSimat ovesnych placek. "No a jesté zbyva
Mary." "Mary?"
191
"NaSe sestra."
VysTovil to natolik zvlastné, Ze na néj zlstala prekvapené koukat. "Nikdy ses mi
0 sestre nezminil. Jaka tedy je? A bude u vas na vanoce?"
eeMary se podobd Madoné," prohldsil témér s uctou. -Uz jako déti jsme védéli, ze
je jina. Byla z nds nejstarsi a vzdycky védéla, jak bratrickim zabranit, aby se
neplechou nedostali do potizi. Gavin a Raine si obcas vyjeli po krku. Gavin
odjakziva védél, Ze pozemky budou patrit jemu, a proto nesndsSel, kdyz Raine
odpustil nevolnikovi néjakou spachanou Skodu, i kdyz k ni jasné doSlo jenom
nedopatrenim. Tu pak nastoupila Mary a_svym tichym hlasem je rozsoudila."
"Ale jak?" ptala se Bronwyn a premyslela o vlastni odpovédnosti ke svému klanu.
"sam jsem nikdy nepochopil, jak to vlastné dokazala. Kdyz se_tenkrat Miles
hotovil zabit toho panose, byla to pravé Mary, kdo ho privedl k rozumu."
"A co je s ni ted? ma_laskaveho manzela?"
»Nemda zadného. Pozadala, aby ji bylo umoznéno zlistat neprovdanou, a jelikoz jsme
nikdy nepotkali c¢lovéka, o némz bychom nabyli presvédceni, Ze se k ni bude
chovat zarucené dobre, vyhovéli jsme jejimu prani. Zije ted v klasStere nedaleko
od hranic naseho panstvi."
"To od vas bylo hezké, Ze jste ji nebranili. Doslechla jsem se, Ze Anglicanky
obvykle nemivaji velky vybér, pokud jde o jejich vlastni budoucnost."
Steven v je%ich slovech nehledal zadnou urazku. "MysTim, Ze mas pravdu. Mozna by
se méli Anglicani ucit od Skotud."
"Rikas Anglicani?" zeptala se nevinné.
zasmal se jeji nardzce. "Jestlipak visS, Ze uz si pomalu zacinam pripadat jako
opravdovy Skot?" Postavil se a natdhl nahou nohu. "Rekla bys, Zze mé mi bratri
jeSté vubec poznaji?"
eeTo snad ano," pripustila, "ale pochybuji, Ze jeSté nékdo kromé nich." z jejich
Ust to znélo hrdé.
«eTO jsem zvédav, %est]i mas pravdu."
19%opak to mas za lubem?" vyzvidala podezfFivavé, protoze se
v tom okamziku tvaril jako nezbedny chlapecCek. "Stevene, zatim mame v patach
MacGregora, mého bratra se vSemi jeho Tidmi a nejspi$ i Anglicany, kdyz jsi tri
z nich zastrelil. Rada bych k tvym bratrim dorazila cela."
eiJen se neboj," ujiStaval ji_steven s nepfitomnym pohledem. "Miuzeme vSak pFi
cesté k nékomu zajet na navstévu."
Bronwyn se s povzdechem zdvihla a oprasila si sukni. Kdyz zamirila ke konim,
dokdzala myslet jen na malé hochy, kteri v Zivoté nedospéji.
12. kapitola
Sotva vstoupili na anglickou pldu, vsSiml si Steven obrovskych rozdilu. Dokonce
uz na skotskych hranicich, kde Tidé nebyli zvykli vidat Skoty z VvysocCiny, si
nékteri nezakryté prohlizeli jejich odév, jini zas hnévivé pokrikovali, protoze
na jejich pole ¢i majetek Skoti podnikli najezd. Bronwyn ujizdéla se vzprimenymi
zady a s hlavou vysoko vzprimenou. Na reci Anglicanli odmitala jakkoli odpovidat.
Pouze %edinkrét se nechala unést city. Steven zastavil u statkarovy studny, aby
doplnil jejich vak s vodou a statkdr se na né rozbéhl s vidlemi. Steven, ve
kterém se varila krev, se za muzickem zurivé proklinajicim vSechny Skoty, chtél
pustit, ale Bronwyn popadla manzela za pazi a odtahla ho nazpét ke konim. JeSté
celé hodiny po této prihodé si Steven brucel néco o hloupych Anglicanech. Nad
jeho sTovy se Bronwyn jenom usmivala. Nebylo mezi nimi jediné, které by uz drive
nevyslovila sama.
Ted se vSak dohadovali kv(1i nécemu jinému. Pred dvéma dny ji prozradil Steven
svlj plan, jak si vystreli ze svého pritele z détstvi.
"Ne, to vazné nechapu!" ohrazovala se Bronwyn podle vlastniho presvédceni uz
nejmin po sté.
"To je takové soupereni," vysvétloval ji Steven trpélivé. «Kdo jiny nez ty by se
mél vyznat v nepratelstvi?"
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Mezi MacGregory a MacArrany panuje skutecné nepratelstvi zaloZené na vzajemné
mnohaleté nendvisti a hnévu.

193
Zabijeji mé 1idi a kradou mij dobytek. Nékolik mych Zen pecuje o jejich
parchanty!" vyslala k nému prosebny pohled. ..Stevene, bud tak hodny a uznej, zZe

to je détinské. Prinese nam to jenom potize. Cozpak tolik sejde na tom, jestli
té ten Cloveék pozna nebo ne?"

Steven na to vsak neodpovédél, protoze stejnou otdazku mu polozila jiz
nékolikrat. Celou zdlezitost s Hughem ji totiz objasnit nemohl. A na dobu
Et;évenou spolec¢né s nim nedokazal pomyslet dokonce bez rozpakii a trochu

olesti.

Pravé spolecné hlidkovali na hranicich se skotskou Nizinou, kdyz se jim donesTo,
ze kral Jindrich si Stevena zvolil jako manzela pro zemanku klanu MacArrani.
Hugh se sesypal smichy. Celé dny nemél na praci nic jiného, nez spradat nechutné
predstavy o Stevenové budouci choti. zanedlouho se uz cely tdbor bavil tim,
jakou priSeru si to Steven vezme za Zenu.
Kralovo rozhodnuti prisSlo nevhod i z toho divodu, Ze se Steven pokladal za
zamilovaného. Jmenovala se Margareta, rikali ji Meg. Byla to baculatd rdGzovobila
zlatovlaska, dcera jednoho kupce z Niziny. Mé%a obrovské modré o¢i a drobounka
Usta jakoby neustale naspulena k polibku. Chovala se plase a zamlkle a Stevena
zboznovala - on si to alespon myslel. V noci ji Steven sviral v naruci, hladil
jeji mékké bilé télo a predstavoval si, jaky désivy osud ho ceka v manzelstvi s
zenskou, kterd dokdze stat v cele celého klanu.
Po nékolika probdélych nocich zacal uvazovat o tom, Ze kralovu nabidku odmitne.
Dokonce pomysTlel na snatek s kupcovou dcerou. Bohatd nebyla, ale jejimu otci se
Spatné nevedlo. A Steven mél vlastni maly prijem ze svych pozemis 0. Cim vice o
tom premysSlel, tim vice se mu ten ndpad zamlouval. Kraldv hnév, ktery by po
Stevenové odmitnuti ndsledoval, si radéji ani nepredstavoval
A byl to pravé Hugh, kdo rozbil vSechny Stevenem vysnéné plany. Hugh totiz
prozradil Meg chystany Stevenlv snatek a to ubohé dévce se ve svém zalu a
bezmoci vrhlo do Hughovy ochotné ndruce. No a ten se podle Magina tvrzeni
ggikrét nerozmyslel a dostal ji rovnou do postele.
KdyZz Steven naSel svého pritele a milovanou Zenu spolecné v posteli, jako by do
ného uhodil hrom. Ale jeho podiveni se kupodivu na hnév nepromen11o, a proto si
uvédomil, Ze Meg vlastné doopravdy nemiloval, nebo ona ze nemilovala jeho, kdyz
ho tak snadno vyménila za jiného. zlUstalo mu jediné prani a sice splatit Hughovi
stejnou minci. Nez vSak vymyslel néjakou odvetu, dojel posel se vzkazem, ze
ﬁ$vin potfebuje pomoci. Steven tedy zamifil za bratrem a Hugha uz pustil Gplné z
avy.
Ted vSak Steven objevil nadherny zplisob, jak mize pritele tahat za nos. I naddle
totiz Hugha za svého pritele povazoval. Pokud by se jemu, Stevenovi, podarilo
nepozorované vklouznout do Hughova zdmecku a dostat se zase ven s tim, Ze po nhém
zistane dikaz jeho pritomnosti, to uZ by néco znamenalo. Hugh cizi 1idi nemohl
ve své blizkosti ani vystdt. Malokdy Sel nékam bez ozbrojeného doprovodu. Ano,
usmival se pro_sebe Steven, takhle by priteli_jeho zradu fadné osladil.
K zamecku nalezejicimu rodu Lascl dojeli tésné pred zapadem slunce. Byla to
vysokd kamenna budova s okny zakrytymi kovovymi okenicemi. vchod do nadvori byl
plny 1idi, ktefi tu prochazeli sporadané a cilevédomé, jako kdyby vSichni
spéchali splnit ulozeny ukol. Nebylo tu vidét zadné hloucky postavajiciho a
klabosiciho sTuzebnictva.
Sotva Steven a Bronwyn straze zahlédly, okamZité se zastavily. Steven se svym
silnym skotskym prizvukem otazal, jestli by nemohl panovi zahrat pri vecefi.
Trpélivé pak vyckavali, nez Jeden ze straznych dobéhl do zamecku a ziskal od
sira Hugha svoleni.
Steven dobfe védél, ze Hugh se povazuje za vynikajiciho loutnistu a proto_nikdy
neopomene zadnou prilezitost k posouzeni hry nékoho jiného. S dsmévem naslouchal
strazcovu vybidnuti, aby dali koné do staje a potom zasli do kuchyné.
Teprve o hodné pozdej1, kdyZz spolu sedéli v kuchyni pred hromadou jidla u
obrovského dubového stolu, se Bronwyn zacala s jeho planem pomalu smifovat. Ne
snad, Ze by ji s nim néjak podrobné seznamil! Dokdzala pouze zjistit, Ze Steven
na
195
pritele chysta néjakou ch1apeckou neplechu.

.Jaky sir Hugh vlastné je?" vyzvidala s usty plnymi Cerstvé upecCeného chleba.
Steven si posmésSné odfrkl. "Rekl bych, Ze nevypadd Spatné, pokud se tedy ptds na
tohle, ale je maly a hodné silny, s temné snédou pleti. z cizich T1idi ve své
blizkosti dostdva zachvaty zurfivosti. A navic jsem v zivoté nepotkal tak
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pomalého clovéka. vV Niziné jsem se vzdycky bal, Ze v pripadé Gtoku bude Hugh po
smrti driv, nez staci otevrFit ocCi. Ze by si stacil obléknout zbroj, to uz vibec
neprichazelo v dvahu."

"Je zenaty?"
Zkoumavé se na ni podival. Chvilic¢ku ji pozoroval velice zamySlené. Sam nikdy
nezjistil proc¢, ale z néjakého divodu se Hugh zdal Zendm nesmirné pritazlivy.
Stevena Hughovy rozvlacne a opatrnické zpusoby privadély k Silenstvi. OvSem
zeny

—Rad bych kdybys celou tu dobu drzela hlavu sklonénou," oznamil ji rozhodné.
"Alespon pro tentokrat zkus vystupovat jako poslusna a ctihodna_manzelka.'
Ud1vene povytahla jedno obocCi. "Cozpak jsem se snad jindy chovala jinak?"

"Bronwyn, ja té varuji! Tohle je zdlezitost jen mezi mnou a Hughem a tebe do
toho zatahovat odmitam!"

"To skoro vypada, jak bys mél z ného strach!"
néco, co Zeny vabi vrhat se mu k_noham?"
Myslela to samozrejmé nevazné, ale pohled na Stevenovu tvari ji ukazal, Ze je
pravdé bliz, nez si sama uvedomUJe Najednou se ji zachtélo ho ujistit, jak
velice je nepravdépodobné, Ze pravé ona by se vrhla k noham Jakehoko11v muze,
pokud se nepocita téch pér prilezitosti, kdy v jisté poloze se skutecné ocitla
hTlavou u Stevenovych chodidel. PFi té vzpomince se blazené usmala.

«Ja tady nevidim vibec nic k smichu!" kdzal ji Steven nelstupné. "Jestli mne

popichla ho. eeCozpak ma v sobé

neposlechnes, tak ti -" musel zmlknout, jelikoz se dostavil jeden z Hughovych
strdzcl s pobidkou, aby Sel pdna hned pobavit.
196

V hlavnim sale uz byly prostreny stoly a veclere zrovna zacinala. Steven napll
nasilim usadil Bronwyn na stolicku pob1iz vzdalenéjsi stény. Ulicnicky se tomu
usmala a zadusila zahihna-ni, kdyz na ni vrhl pohled plny vyhruzného vyrovani.
Doufala, ze kvOli ni ted celé té détinskosti lituje.
Steven uchopil Toutnu, jiZ mu donesli a usadil se nékolik stop od hlavniho
stolu. Hrat umél docela obstojné, hlas mél melodicky a plny a do zpévu se mu
nevloudil jediny faleSny tén.
Po chvili se Bronwyn zacala kolem sebe rozhlizet. Tmavy muz v cele stolu se na
zpévaka ani nepodival. Bez zajmu sledovala, jak muz ji. Steven pravdivé vylicil,
ze je velice pomaly. Kazdicky pohyb jako by byl predem naplanovany a dlouze
promysleny, Y
Brzy ji pohled na to, jakym zwsobem veceri Hugh Lasco, prestal zajimat. Oprela
si tedy hlavu o kamennou zed, privrela ocCi a poddala se Stevenové hrani. Méla
pocit, Zze hraje jenom pro ni samotnou. Jednou zdvihla vicka a skutecné zjistila,
Ze ji pozoruje a_ten jeho pohled byl stejné vzrusujici jako jeho doteky. Pod tim
pohledem ji po téle zacalo prejizdet mrazeni. Odpovédéla mu s Usmévem a opét
zavrela oci. zpival galskou pisen a Bronwyn potésilo, Ze si dal tu praci, aby se
nauc¢il sTova, podle vSeho za Tamova prispéni. Nézna hudba a sTova milostné pisné
v jejim rodném jazyce ji pomohla zapomenout, Ze je v Anglii mezi samymi
Anglicany a provdand za Anglicana. Misto toho se ocitla nazpatek v Larenstonu po
boku muze, jehoz milovala.
Zasnéné se té predstavé usmivala, ale pak si uvédomila, Ze Steven uz zpiva jinou
pisen. Rychle otevrela ocCi. Nehledél na ni, nybrz na Hugha. Pomalu tim smérem
otoc¢ila hlavu, ale jeSté driv, nez se na ného podivala, védéla, ze ji Hugh
uprené pozoruje.
Takovym zemitym zpUsobem byl docela pohledny, tmavovla-sy, tmavooky, se rty na
muze az prilis velkymi, ale tim spiSe upoutaly Bronwyninu pozornost. Sledovala,
jak si svym typicky pomalym pohybem utira dsta, a pritom ji hlavou bleskla
igedava otazka, jestli je stejné rozvlacny a vahavy i v posteli.

7
Pak se svym mySlenkam musela usmat. Tak v tomhle tedy spocivala Hughova
pritazlivost! Steven to samozrejmé poznat nemohl, ale ji jako zené pripadalo
jeho vystupovani docela zajimavé. Opét se usmala, tentokrat pri predstavé, jak
Stevenovi sdéluje svij objev.
Obratila se ke svému manzZelovi a zjistila, Ze se na ni mraci cely zachmureny a s
modryma ocCima ztemnélyma do barvy tmavych safird. Na chvilic¢ku uzasla, co ho tak
pohnévalo, ale pak se malem nahlas rozesmala. on zarli, pomyslela si udivené, a
tohle zjisténi ji vzru$ilo mnohem vice neZ veSkeré Hughovy vasnivé pohledy.
Sklopila oCi ke své sukni a prejela prstem po Temovani plédu. Samozrejmé by ji
to téSit_nemélo, ale Stevenova zarlivost ji doopravdy zpusobila radost.
Neodvazila by se mu prozradit, Zze Hugh ji nezajima vice nez ... treba zahradnik,
protoze ji blazilo védomi, Ze Stevenovi za tu zarlivost stoji.
Hugh néco prohodil k Jednomu ze dvou strazclh, kteri mu stdli za zady. Strazce
zamiril ke Stevenovi. Ten si muze vyposlechl, vrazil mu Toutnu, rozzlobené

Stranka 87



Deveraux, Jude - Horsky samet
presSel salem, drapl Bronwyn za pazi a ven ji za sebou témér vyvlekl.
Sotva se ocitli na mésic¢nim svétlem zalitém nadvori, Skubnutim ji otoclil celem k
sobé. "Bavila ses dobre, co?" zasycel skrze zataté zuby.
eeUbTiZujes mi, pust!" rekla mu naprosto klidné a pokouSela se uvolnit prsty,
ktere se ji zat1na1y do paze.

"Mé1l bych té poradné zbit!™ zustala na ného koukat. To tedy zachazi prilis
daleko. -Takhle snad mlze uvazovat jenom muzsky! To tys prece chtél, abych sem s
tebou S1a! To tys trval na tom, Ze se bude$S chovat jako maly chlapec! A nyni,
ﬁbys odged1 pozornost od svoji vlastni hlouposti a détinskosti, tak bys chtél

it mne?"
zaryl ji prsty hloubéji do masa. "Naridil jsem ti, abys sedéla nendpadné nékde
stranou, ale_ne, tys musela na Hugha hazet ty svoje svadivé usmévy! vzdyt jsi ho
tim ujistovala, Ze mu poskytneS, ceho se mu zachce!"
Samym prekvapenim az otevrela Usta. «V zZivoté jsem nesly-
198

sela_vétSi nesmysl!"
-Nelzi! Prece jsem té videl!"
Brada ji poklesla jesté niz, ale kdyz promluvila, porad se jesté dokazala
ovladat. "Stevene, pro boha zivého, co se to s tebou stalo? Na toho muze jsem se
divala jako na kohokoliv jiného. Byla jsem zvédavd, kdyz jsi mi vykladal, jak i
pres svoji pomalost mél velké uspéchy u zen."

eeChces se snad zaradit do té jeho staje?"

;J%i hruby a urdazis mé," rfekla mu ddrazné. "A navic mi porad jesSté délas

olest."
on vSak svuj stisk neuvolnil. "Treba si ted prejeS, aby ti kral dal za manzela
Hugha spolecné s Rogerem Chatworthem. Kdyz jsem vSak porazil jednoho, vyridim i
toho druhého!"

Prohlaseni vyznélo_tak hloupoulce, Ze se Bronwyn neubranila_smichu. Mluvis
nesmysly. Neprovedla jsem nic vic, nez Ze jsem si toho Clovéka prohlizela. Pokud
jsem se usmivala, pak jsem asi myslela na néco jiného. Znovu ti opakuji, ze jsem
si dokonce ani nepFé1a, abychom sem vuibec chodi%'

Najednou vSechen hnév ze Stevena vyprchal a on ji k sobé pritiskl v drtivém
objeti. "UZ to nikdy nedélej," poprosil naléhave.

snazila se odpovédét, Ze prece nic _neudélala, ale zpusob Stevenova objeti byl
vlastné prijemny a uk11dnu31c1 Paze ji bo1e1y a_ona citila stopy jeho
svirajicich prstd, ale docela se ji zamlouvalo, Ze Steven zarli, kdyz na ni
pohlédne cizi muz.

Pridrzel ji kousek od sebe. "skoro bych si pral, abys nebyla tak zatracené
hezka," zaSeptal a polozil ji pazi kolem ramen. »Zase jsem dostal hlad. Pojd se
podivat, jestli v kuchyni néco nezbylo."

Vraceli se do kuchyné a Bronwyn se Stevenovi citila velice blizkd. Malem jako
kdyby nebyli jenom milenci, spiS jako by se milovali doopravdy. Kuchari hudrali,
Ze uz jsou zase zpatky, ale Steven po strané mrkl na kucharku a Bronwyn si
vSimla, jak ta tlustd babizna pod jeho pohledem primo taje. Sama zazila bodnuti
zarlivosti a uvédomila si, Ze vSechny Stevenovy pohledy si touzi vyhradit sama
pro sebe.

199

Chvili tam postdvali stranou a krmili se Stavnatymi jablkovymi kolaci. "Hodné se
tady plytva," poznamenala Bronwyn.

steven chtél anglickou kuchyni obhajovat, ale stravil ve Skotsku uz prilis
dlouhou dobu. zil u Kirstinych rodici a vidél jejich chudobu. Dokonce i v
Larenstonu zili 1idé stridmé, neustdle si uvédomovali hodnotu potravin i
skutecnost, Ze pres noc mohou o vSechno prijit. "Ano, je to tak," pripustil bez
okolkl. -eSpoustu toho jidla_bychom potfebovali tam u nds doma."

Bronwyn k nému rozzarene_vzhlédla. Natahla ruku_a odhodila mu kader ze Sije.
Dlouhé vlasy i opalena plet mu moc slusely. Pohlédla pres mistnost a spatrila
prsatou kuchticku, ktera si se zajmem prohlizela_ stevenova obnazena svalnata
stehna jez mu vykoukla, kdyz si jednu nohu oprel o Zidli. Honem ho popadla za
ruku. "Uz toho mam tady plné zuby. Nechces jit ven?"

Steven souhlasil a tak odeS1i jesté driv, nez si té kuchynské pomocnice stacil
povSimnout.

V odjezdu z Hughova pribytku jim vSak zabranila boure. uUderila bez varovani
zbésilymi proudy desSté. Jednu chvili se obloha zdala jasna a v nasledujici
vteriné hrozila opakovanim Noemovy potopy.

Bronwyn Stevena prosila, aby nezlstavali. Tvrdila, Ze zddné Skotce trocha desSté
neublizi, ale on se nedal presvédc¢it. Nechtél riskovat, zZze by chytila plicni
zapal, kdyz se tomu dalo jednoduSe zabranit. Prichystali se tedy, Ze stravi noc
v Hughové domé.
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Podlaha ve velké sini byla pokryta slaménymi rohozemi_prichystana tak pro
mnozstvi sluzebnictva i navstévnikul. Steven se pokusil najit néjaky koutek
stranou, ale bez Uspéchu. Kdyz se vedle Bronwyn uvelebil, vklouzl ji rukou pod
sukni a pohladil po kolené. Ta vSak na néj naprosto jednoznacné sykla, Ze na
verejnosti se predvadét nebude. Povzdechl si, ale nakonec souhlasil. Pritulila
se k nému a za minutku spala.
Steven vSak usnout nemohl. PriliS dlouho nocoval ve volné prirodé a ted mu
pripadalo, jako by se okolni zdi kolem néj uzaviraly. vrtél se, ale slama porad
zlstavala nezvykle mékka. Jednou na ného zavrcel i Rab, nebot ho svym neklidem
neusta-
200
Te ruSil. Slozil ruce pod hlavu a pozoroval tramovy strop. NeSel mu z hlavy
zplisob, jakym Hugh hledél na Bronwyn. K certu s tim chlapem! Hugh si mysli, Ze
dostane kazdou zenu, na kterou si umane. V tomhle presvédceni ho jeSté vice
utvrdila Meg, kterda se Hughovi oddala tak snadno.
Cim déle premilal v hlavé ten podraz, jenz mu Hugh spiskal, tim vétsi dostaval
vztek. Pres veSkeré varovani, jehoz se mu od Bronwyn dostalo, utvrdil se v
rozhodnuti nechat Hughovi néjaké znameni, Ze tady byl.
Potichoucku sklouzl z rohoze, naridil Rabovi, aby zustal s Bronwyn, a po
Spickach zamiril k vychodné polozenym dvefim hlavni siné.
S bratry navStévoval zamecek rodu Lascl uz jako dité. Jednoho dne, kdyz byli
jesSté docela malicci, objevil s Hughem tajnou chodbu vedouci nékam nahoru.
VzruSenim celi rozechve11 vysplhali ke dverim na konci schodiSté a ke svému
prekvapeni zjistili, Ze dvere maji panty radné naolejované a tudiz nehlucné.
vklouzl1i do mistnosti p1né tézkych calounli. NejdrFiv neméli ani ponéti, kam se to
vlastné dostali, ale pak jejich pozornost upoutaly zvuky vychazejici z postele.
Jenze to uz bylo pozdé. Vv posteli byl totiZz Hughiuv_dédecek s mladickou
sluztic-kou a podle vSeho si oba dva naramné uzivali. Stafec vsak_situaci, pfi
niz spatfil dva sedmileté hochy, jak_ho pozoruji s oCima navrch hlavy, pr111s
zdbavnou neshledal. Steven i ted zamzikal, kdyz si pripomenul ten vyprask, ktery
tenkrat od Hughova dédecka schytali, i ten zatim prislibeny v pripadé prozrazeni
existence té tajné chodby. Kdyz po ctyrech letech stary muz zemrel, Steven na
jeho pohrbu plakal. poufal, Ze v tomhle véku bude rovnéz schopen uspokojit mlada
dévcata. zasmal se a byl moc rad, zZe Bronwyn nemiize C¢ist jeho mySlenky.
V predpokoji u hlavniho salu proklouzl za zasténu. Zamiﬁi% k podokennimu sedatku
a promackl polstrované oblozeni schované za polsStari. Tenkrdt poprvé vyrazili
ten panel pri obzv1ast prudké polsStarové bitvé. Nez rozeznal obrys schodisté,
musel rukou prorazit na palec tlusty zavoj pavucin. Vvstoupil a zasunul panel
zpatky na misto.
201
Na schodisti byla cernocernda tma a kolem pobihaly droboucké tlapicky. Tvar mu
omotaly dals$i pavuciny a on zatouzil mit s sebou sviij mecC, aby je mohl pred
sebou strhavat. za zivota Hughova dédecka byla chodba neustdle pouzivana, a
proto ji také udrzovali v cCistoté. Steven usoudil, ze ted tu nikdo nema
zapotrebi skryvat se pred nékym se svymi zdlety.
Dvefe na konci schodisté se oteviely jen_s nepatrnym zavrzanim, ale Steven ani
nemél cas se tomu_podivit. OCi mu privykly tmé na schodech, a proto mu mistnost
ozarend jedinou tlustou noc¢ni svici pripadala jako zalita os]nuj1c1m svétlem.
Steven se usmal svému neuvéritelnému Stésti, jelikoz Hugh spal tiSe v posteli.
Steven se nad nehybnou postavou nic netuSiciho pfitele zatvaril pobavené a potom
z pochvy u pasu vytahl nuz.
Uz_jako décko trpé€l Hugh hrizou z toho, Ze by mohl zustat beze strazcli. KdyZz mu
bylo pét, pokusili se ho unést.Ani tehdy ani_nikdy pozdéji o tom prilis
nehovor11 ale bez doprovodu se nikam nevydal. AZ po probuzeni najde rano u
hTlavy cizi nGz, to bude Stevenova odplata za to, Zze mu odloudil tu divku.
Steven omotal kolem strenky kus plédu a pripevnil k ni ko-kardu klanu MacArran(.
TiSe nUz polozil vedle svého pritele. Se Sirokym usmévem pak zamiril k calounu
zakryvajicimu tajna dvirka.
-Chopte se ho!" zahrfmél Hughliv hTuboky hlas.
Z temnych koutll mistnosti vyskocili ¢tyri muzi a vrhli se na Stevena. Prvniho
odrazil a druhému zaboril pést do obliceje. Muz vravoravé ucouvl. Steven
reagoval mnohem rychleji nez ti zbyli dva muzi. stacil dobéhnout ke dverim a
teprve tam ucitil na zatylku épiéku Hughova mece.
-vyborné!" prohlasil obdivné Hugh. "vidim, Zes ve Skotsku svuj vycvik rozhodné
nezanedbal." odtahl mec, aby se Steven moh otoCit Celem_k nému.
Hugh byl Up1né obleceny. Prilozil Stevenovi mecC az k hrdlu a kyvl na straze, aby
je obestoupili. Potom zdvihl ze svého polStadre n0z. "znameni MacArranu, je to
tak?" Levou rukou si zacal tim nozZem pohazovat. "Jsem rad, Ze té zas vidim,
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Stevene!"
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Steven se nahlas rozesmal. "zatracené! Jak ses to dozvédél?"

.Pred par dny sem zajel Gavin a zminil se, Ze té cekaji. Donesly se mu néjaké
zvésti, Ze pry ses ve Skotsku dostal do nesnazi, proto si zacal délat starosti.
Napadlo ho, Ze se nejdrive zastavis tady."

Steven jen zakroutil hlavou. "Zrazen svym vlastnim bratrem! Potom vsSak
prekvapené zdvihl hlavu. «Ale kdyZ jsi mou nav$tévu predpokladal, jak...?"
védél, Ze se tomu byvalému anglickému Stevenovi ani trochu nepodoba.

Hugh se %en usmal a oCi se mu _rozehfaly vzpominkou. «Jednu_z té€ch pisni, kterés
mi zpival, jsme se spolecné ucili v_Niziné, to jsi zapomné&l? PFece se pamatujes,
co c¢asu nam zabralo naucit se tu melodii!"

eeVlastné ano!" priznal Steven, ktery pochopil, Ze pfiliS spoléhal na svoje
prestrojeni. "vSak Bronwyn tvrdila, Ze se to nepovede a ze se prozradim."
eeMusim uznat, Ze ten prizvuk napodobujes dokonale, ale ted uz bys toho snad
mohT1 nechat."”

"Prizvuk?" uzasl Steven naprosto vyvedeny z miry. "PrFizvuk jsem prestal
pouzivat, sotva jsme opustili pozemky MacGregoru!"

Hugh se hluc¢né rozchechtal. "Stevene, z tebe se vazné stal pravy Skot! Povidej,
co se déje_ve Skotsku? Ozenil ses s tou pFiSernou babiznou? Co je zac, zemanka
néjakého klanu? A copak si vezesS za krehotinku, které pri tvé hre mohla na tobé
o¢1 nechat?"

Steven se zakabonil. «To je Bronwyn," prohlasil sverepé.

"Bronwyn? To je snad velSské jméno, ne? A jak se ti podarilo vzit roha tvé
manzelce?"

"Bronwyn je zemankou klanu MacArrani a je to moje manzelka.
strfehu _a cely napjaty. Sotva pfi feci_pohyboval rty.

Hugh UZasem otevrel usta. -Ty mi chce$ namluvit, Ze ten modrooky andél je
nacelnikem néjakého klanu a ty Zes mél to £tésti se s nim ozenit?"

gggven neodpovédél, ale uprené Hugha pozoroval. Proc tu

vlastné stoji obklopeni témi strazemi? ><Co se déje?" zeptal se klidné.

Hugh se usmal a v ocich se mu zajiskrfilo. »vabec nic. Jen_takova mala
schvalnistka, jakou jsi mi_chtél zahrat ty." Promnul Cepel noZe mezi prsty. "Tak
Bronwyn, povidas?" opakoval pratelsky. Spustil hrot mecCe, ale stale jej drzel
pohotové. "vzpominas, kdyz jsme se doslechli tu novinu UpTné poprvé? pPorad jsi
knucel a opakoval, Ye si tak odpornou ZensStinu v zivoté nevezmes. Tenkrdt jsi
chtél tu... no, jak se jmenovala? Alzbéta?"

e-Margareta!" vystékl Steven. «Hughu, nevim sice, co zamyslis, ale-"
eezamy$1im presné totéz, co v predeSlém pripadé.’

Steven na néj jen zGstal civét. Pred ocima se mu presné_vybavilo, jak nasel
Hugha s Meg spolecné v posteli. Predstava, ze by se mohl vibec nékdy dotknout
jeho Bronwyn... "Sahni na ni a ja té zabiju!” prohlasil smrtelné vazné.

Hugh prekvapené zamzikal. "To zni, jako bys to myslel doopravdy. "

"vice nez doopravdy!"

Hugh se usmdal. -Ale vzdyt jsme pratelé. O zZeny jsme se prece délivali."

"Bronwyn je ale moje manée%ka!" zavyl Steven a vrhl se na Hugha.

Naraz se na néj sesypali vSichni Ctyfi strazci _najednou, ale ani dohromady ho
nedokazali zadrzet. Hugh uskakoval nesmirné mrStne, ale Steven byl porad za nim.
N3h1e1§e rozletély dvere a jimi vtrhli dalsi tri strdzci, kteri Stevena konecné
zdolali.

"0dvedte ho do té cely ve vézi!" naridil Hugh a s obdivem pozoroval svého
pritele, kterého muselo drzet sedm strazca.

"Jenom se opovaz!"™ vykrikl Steven posledni varovani, kdyz ho odvlékali ven z
mistnosti.

eeNutit ji nebudu, jestli mys1liS tohle!" zasmal se Hugh. "Chci jenom mit _cely
den volnou ruku. ﬂud ji béhem té doby nedostanu, mizesS vykladat, Ze mas
opravdu vénou 2enu.

;grok11ném té!" rFval Steven a pokusil se o dalsi vypad, nezli

4
ho ndsilim vyvlekli ven.

Bronwyn stala pred dlouhym zrcadlem a kriticky se pozorovala. Trvalo ji skoro
hodinu, nez se prevlékla do anglickych Satll. Sukné a rukavy byly z lesklého
oranzového brokdtu. Pres paze ji plyval plastik z hranostaje, stuzkami privazany
na ramena. Vpredu se sukné rozevirala a odhalovala sametovou vsadku skoficové
barvy. Ctverhranny vystrih byl vystrizeny hodné hluboce.

Na zadech ji Tezely tézké zvlnéné kadere, jez se ji nespoutané vinily kolem usi.
eevVyhlizite nadherné, mad pani," pipla ostychavé sluzticka, kterd ji postavala za
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zady. "Sir Hugh tu jesté nikdy nemél takovou krasavici."
Bronwyn se na divku podivala a zacala se vyptavat, ale pak toho radéji nechala.
velice brzy pochopila, Ze klast v tomto domé jakékoliv otdzky je marnym
plytvanim sil. Dnes rano musela Rabovi zabranit, aby se Hughovi nevrhl po krku
hned v tom okamziku, kdy se v hlavni sini ukdzal u jeji sTaméné rohoze. z
néjakého divodu nemohl Rab toho Clovéka ani vystat.
Hugh se vytasil se_zdlouhavym zduvodnénim Stevenovy nepfitomnosti jesté driv,
nez mu Bronwyn mohla polozit jednou otazku. Kdyz se svou povidackou skonc¢il -
pry Steven odjel dohlédnout na Hughovy pozemky, aby mu tim prokazal pratelskou
sTuzbu - zGstal stat a sebejisté se na Bronwyn usmival.
Zacala ho zasypavat otdzkami. Proc Steven odjel bez rozlouceni? Jakou to
zalezitost nemohl vyridit Hugh sam? ProcC je k tomu Steven vhodnéjsi? A jestli
Hugh potreboval pomoci, proc¢ uz davno nepozadal Stevenovy bratry?
Pozorovala, jak Hugh kokta a zapléta se do vlastnich vymyslu. Dival se na tak
zv1astné, chvilemi nedokdzal snést jeji primy pohled do oli. Po chvilce se vsak
usmal a ona méla dojem, Ze konecné dostal napad. zacal s novou pohadkou o tom,
jak pro ni Steven chysta prekvapeni, a proto Ze pozadal Hugha, aby Bronwyn na
cely den zabavil.
ggonwyn dalsi otdzky spolkla. Pro tuto chvili bude 1épe pred-
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stirat, Zze Hughové zcela zrejmé 1zi nakonec uvérila. vénovala tomu muzi, ktery
byl o palec ¢i dva mensSi nez ona, nézny Usmév. "Prekvapeni!" pronesla hlasem, o
némz doufala, Ze zni détsky a nevinné. »Co myslite, Ze to tak asi mizZze byt?"
Hugh se na ni shovivavé usmal. "Pockame a uvidime, co rikate? Ale mezitim jsem
pro vas pripravil néjaké to rozptyleni. PFichystaji nam predstaveni ve velkém
stanu a k tomu ohnostroj.
eeAch! To bude krasa!" zatleskala radosti jako malé dité a jednim dechem
poruc¢ila Rabovi, at toho ¢lovéka nezakusuje.
Hugh ji odvedl nahoru do &istounké a vyhraté komnaty, kde na ni cekaly brokatové
sSaty. Lem byl popustén, aby odév vyhovoval jeji vySce. Bronwyn si védomila, Zze
na téch Satech musel nékdo pracovat celou noc. Hugh k ni pred odchodem vyslal
jeden ze svych pomalych svidnickych Usmévii, a Bronwyn se musela hodné snazit,
aby mu oplatila div¢im zaculenim, které podle vSeho od ni ocekaval.
Sotvaze osaméla, rozbéhla se k oknu. Na nadvori stavéli spéSné tesari jakousi
ploSinu. Kolem horelo Sest ohiAd a pod baldachynem Zhnulo v médénych panvich
drevéné uhli. ProC u vSech vSudy chystd v prosinci néjaky Anglican zabavu pod
Sirym nebem? vcerejsSi dést se postupné zménil na snéZeni a na zemi lezel slaby
poprasek. 3Jak Ang]iéany poznala, byli to rozmazleni tvorové, kteri se nejradéji
ze vSeho zdrzovali pod strechou.
Prisla sluzticka a pomohla ji s oblékanim, ale Bronwyn se od ni nedozvédéla ani
to nejmensi. zjistila pouze to, Ze_sir Hugh probdél celou noc nad pripravami
dneSni slavnosti. Bronwyn si pomyslela, Ze treba vSechno jen zbytecné zvelicuje.
Mozna byl Steven skutecné nékam odvolan a Hugh chce pouze pritelovu manzelku
takto uctit. Ale mohl by Steven odejet jen proto, aby pro ni prichystal néjaké
prekvapeni? Na to byl prilis veliky rea%1sta To by ji spisS prinutil, aby mu s
pFipravou vlastniho darku jesté pomohla.
NeZ si vSak stacila vSechno promyslit, Hugh se objevil ve dverich. Prohlizel
Siji primo nabozné, pomalu po ni pFejiidé1 oCima
206
od hlavy az k paté. "Jste nadhernd!" zasSeptal. «Steven je velice Stastny muz."
Podékovala a prijala nabidnuté ramé. zacali sestupovat po schodech doli.

.Musite mi o tom svém klanu vypovédét upTné vSechno," naléhal a nespoustél
pohled z jejich rtd. "Dokazu si predstavit, jak jste asi rada, Ze jste dostala
anglického manzela. Treba se vam jednou postésti spatrit krale Jindficha a
vyjadrit mu svoji vdécnost. "

Bronwyn méla co délat, aby zadrzela prudky vybuch. Domnivala se, Ze Stevenova
jesSitnost je neprekonatelnd, ale tento muz pred¢il jeji nejhorsi ocekavani. "Ach
ano," prohlasila sladce. «Steven byl ke mné velice hodny a tolik jsme se toho od
néj naucili!" Pri pomysSleni, Ze to byl pravé Steven a ne jeji 1idé, kdo
podstoupili tu nesmirnou proménu, se malem zacala dusit.

-Jak jinak," usmival se Hugh. -«My Anglicani jsme prece prvotridni valecnici a
vy Skoti se od nas opravdu mate cemu naucit." zarazil se. "Musim se vam omluvit,
takhle jsem to nemyslel. Nakonec, vy prece jste, jak se tomu rika? zemanka
celého klanu."

vyslovil to takovym zplisobem, jako by Zebrakovi hazel almuznu. Radéji se ani
nepokousela odpovidat, protoze kdyby pronesl jeSté jedno takové slovo, nejspis
by toho bezectného nafoukance predhodila Rabovi. "Ach, hledte!"™ vykrikla

rozradostnéna. "To je ale krdsa!" Méla tim na mysli pestre zbarveny velky stan.
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Hugh se zastavil, zdvihl o&i ke zdem svého domu a potom ji uchopil za ruku a
pritiskl_si ji ke rtdm. "Pro vas neni nic dost dobré, nic dost prekrasné."
Pozorovala ho s _odtazitym zajmem. Kdyz ho spatrfila poprvé, tak ji_jeho rozvlacné
phyby i neobvykle tvarovana usta docela zaujaly,_nyni jej vSak shledavala_trochu
nudnym. Z nepochopitelného duvodu si navic usmyslel ¢i samozrejmé predpokladal,
ze se ji to libani ruky zamlouva.
ggn s nejvétSim sebezaprenim se priméla k tomu, aby se od
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ného neodtahla. Cozpak si vSichni muzi pripadaji prfed Zenami tak neodolatelni?
Najednou si_uvédomila, jak malo zkuSenosti s nimi ma. Muzi z jejiho klanu se na
ni neodvazili ani sahnout pravdépodobné z obavy pred hnévem jejiho otce. A v
Anglii se pak néjaky cas styka1a pouze s Rogerem Chatworthem, ktery si mluvil
vyhradé o svych planech, jimiz by prospél jejimu lidu. A Steven byl jediny muz,
ktery se ji kdy dotkl a podle vSeho i jediny muz, jehoz dokazala prijimat.
Alespon ted takovy pocit méla, protoze dotyk Hugha Lasca v ni probudil pouze sto
chuti se mu honem vytrhnout.
zdalo se vSak, ze jeji reakce Ci vlastné jeji odhodlani ji nedat j
najevo, Hugha plné uspokojuje. odvedl Bronwyn na pozlacené

kfeslo stojici pod pristreskem, jednou_tleskl do dlani a na dre-j vénem
jevistatku pred nimi se v m1iku objevili tfi kejklifi.

] Pousmala se na Hugha a tvarila se, ze sleduje dcinkujici. ve

i skutec¢nosti ji mnohem vice zajimalo jeji okoli. Kazdym oka-

J mzikem v ni rostlo uz tak silné podezfeni. Néco nebylo v po-

radku. Pro¢ se ma tato zabava odehravat mimo zdi budovy? i Ke
kejk1iriam se pripojilo par tanecnic a Bronwyn si vSimla,

1 ze maji ramena chladem celd promodrald. Syrovy vitr jim dul

rovnou do tvari. Jeden z Hughovych dvorani se zminil o tom, Ze pavilének mél byt
postaven zady k vétru. Hugh vSak reagoval skoro az zurivé a prisné zakazal s
platénymi sténami cokoliv provadét.

"Jisté mne omluvite, sire Hughu," zaSeptala Bronwyn tim nejlibeznéjsim hlasem.
Musi si vySetrit chvilku, aby prozkoumala budovu, a treba pak najde kl1i¢ k celé
té zahadé. co kdyz ve skutecnosti Steven vibec nikam neodjel?

"Ale ne, prece byste jeSté neodchazela. Pod1vejte, necham ohen vic rozdmychat.
Nebo at donesou dalsi panve_s drfevénym uhlim.’

"Mné ale zima neni," priznala poctiveé a sotva se zdrzela usmévu nad Hughovym
zmodralym nosem. »JA bych jen chtéla.
V rozpacich se zadivala do dlani. "Ach, pochopitelné!" zabrebtal rozpacité.
"PoSTu s vami
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straz -
"Ne! Mam Raba a nepochybuji, Ze cestu najdu sama."

..vase prani je mym rozkazem," usmal se a opét ji polibil hrbet ruky.

Bronwyn se musela prinutit k pomalé chlzi, protoze nechtéla nic¢im probudit
Hughovo podezreni. Sotva vSak vstoupila do budovy védéla, Ze spéch je ted
nanejvys dalezity. -Tak, Rabe!" prikdzala, -hledej Stevena!"

Rab se radostnym uprkem vyritil nahoru po schodisti. Celé dopoledne se musel
krotit, nebot Bronwyn ho neustale napominala. zastavil se u dveri, o _nichz
predpokladala, ze vedou do Hughovy Toznice. Chvili cenichal a pobihal kolem,
nacez se pusti1 po néjakém schodisti dale nahoru. Bronwyn si nadzvedla sukné a
utikala za nim. Nad tretim kridlem schodisté narazili na tézké dubové dvere se
zamrizovanym okénkem. Rab vyskocil a prednimi tlapami se oprel o okénko. Dvakrat
zaStékal na znameni Uspéchu.

eeRabe!" ozval se Stevenlv hlas.

-Dola!" naridila Bronwyn. "Stevene, jsi v poradku? Pro¢ té tam uvéznili?"
Natdhla ruku a skrze mrize popadla jeho dlan.

Uchopil jeji ruku a zadival se Bronwyn do tvare. ..Tohle je ta ruka, kterou
porad dovo%ujeé Hughovi olibavat?" zeptal se mrazivé.

"Ted neni c¢as na tvoje zarlivé vystupy. ProcC té tady drzi? A k cemu je ta
nesmyslna slavnost?"

"Nesmys1nd?" zacal se vztekat Steven a odmrstil jeji ruku mrizemi nazpatek.
-Rozhodné nevypadas na to, Ze by ses dobre nebavila. Tak povéz, pripada ti Hugh
vazné tak pritazlivy? Spousta zen se v tom shoduje."

udivené na ného zirala a pritom hladila Raba rozcileného panovym uvéznénim.
Mys]enky se ji Fitily rychlosti blesku. "Tohle nemys11te vazné, vid?" zeptala
se. "To si s tim svym pritelem zas na néco hrajete.'

"Kdyz se to tyka moji manzelky, ja v tom zadnou hru nevidim!
gggéertu s tebou, Stevene Montgomery!" zasycela na ného.

prohlasil zurivé.
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"Prece jsem té prosila, abychom sem vilbec nechodili! Ale to ne, to sis prosadil
svou! Ted chci védét, co se to déje a_jak té mam odtud dostat, ackoliv sama
nemam ponéti, pro¢ bych to vlastné méla délat!"
Steven se na ni podival privienyma oCima. -Jestli se Hughovi vzdas a nechas ho
tim tak vyhrat, pretrhnu té na dva kusy!"
ZacCinala tomu rozumét. »To mi chce$S naznadit, Ze jsem se stala predmétem sazky?
Copak je vlastné v sazce?"
Kdyz Steven neodpovidal, ucinila to za ného. "Myslim, Ze jsem to uhodla. Hugh
véri tomu, Ze mne svym dvorenim dostane do postele, a ty o tom viibec
nepochybujes. Jestlipak nékdy tomu tvému ubohému vrabc¢imu mozecku dojde, Zze do
takové zé%eéitosti mam co mluvit taky ja? To mé povazuje$S za takovou husu, Ze
vliezu do postele kazdému za Usmév a polibenou ruku? Zrovna tobé by mélo byt
jasné, Ze na takové nafoukance ja beru nlz! Kdykoliv na mé Hugh jen sahne, Rab
se mize uvrcet!"
-Coz se déje skoro porad, alespori podle toho, co jsem zahledl.
Bronwyn si povSimla, Ze na opacném konci cely je okno. Tak proto tedy Hugh
odmit] otocit vchod do pavilonu na odvracenou stranu! Chtél, aby je Steven mohl
spolecné pozorovat. Pohlédla do Stevenovy trucovité a nahnévané tvare a sama
zacala citit hnév. Tihle dva muzi ji zneuzivaji ke svym détinskym Zertum, jez by
se Tépe hodily k desetiletym chlapcim. Hugh prohlasil, ze vlaka Bronwyn k sobé
do postele a Steven ma o jejim charakteru a sebevédomi tak nizké minéni, Ze
opravdu véri, Ze se jeho zena stane koristi kazdého, kdo si zamane. A ten Hugh!
Urdzel ji, zachazel s nijako se slaboduchou, a presto nemél ani stin
pochybnosti, Ze by snad mohla jeho kouzlu odolat.
"Tahnéte k cCertu oba dva!" zaSeptala a otolila se k odchodu.
"Bronwyn! vrat se!"™ poroucel ji Steven. "Rekni Hughovi, Ze o tom spiknuti vis a
sezef od ného klice!™
ohlédla se a vénovala mu zarivy usmév. "Abych tak prisla o zabavu, kterou pro
mne sir Hugh uchystal?" zeptala se s povytazenym obocim. Pustila se pak po
schodech do1d a na nepretrzité proklinani, kterym ji Steven zasypal, odpovédéla
jenom
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stisknutim rtd. "At_oba tahnou k certu!" opakovala si potichu. 13 kapitola
KdyZz Bronwyn dorazila do pfizemi, vSechno se v ni_jeSté varilo. Dole uz na ni s
netrpélivym vyrazem v tvari cekal sir Hugh. Tvaril se, Ze se ji za to dlouhé
zdrzeni chysta potrestat. ze vsSeho nejdriv mu chtéla udélat kazani, co si to
vlastné dovoluje, ale ten napad zmize% stejné rychle, jako se objevi1. Ti
Anglicani! pomyslela si. Pri jejim prvnim setkdni se Stevenem se i on domnival,
Ze neexistuje lepsSi pristup ke skutecnosti nez anglicky. vysmal se ji, kdyz ho
pozadala, aby nosil skotsky odév namisto tézké anglické zbroje. Ted méla vazné
pochynosti, jestli by ho presvédcila, aby si oblékl néktery z tézkych
prosivanych kabatcu, %imiz se honosil sir Hugh. Jenze Steven musel podstoupit
tézky zdapas, nezli byl ochoten zacit se zménami.
Treba ted ona mOze rozehrat svou vlastni hru a oba ti Anglicani pochopi, co vi
kazdy Skot - ze Zena je_docela dobfe schopna myslet sama za sebe.
--Ei jsem si o vas zacal délat starosti," uvital ji sir Hugh a naprahl vstric
ruku.
Bronwyn nevinné vykulila ocCi. "Doufam, Ze se nebudete zlobit, ale rozhlédla jsem
se trochu po tom vasSem domé. Je Uzasny! Povézte, to celé patri jenom vam?"
Sir Hugh uchopil jeji ruku a zasunul si ji do podpazi. Hrud se mu viditelné
nadmula. «vSecicko a k tomu asi sedm stovek akrl pozemkd. A samozrejmé, na jihu
mam jeSté jedno panstvi."
ghluboka si vzdechla. «To Steven,
ze?"
Hugh se zachmuril. "No, to opravdu ne. Pravda, nékde kus pozemk( vlastni,
myslim, ze k tomu patfi takova stara véz, ale sidlo zadné. To jisté vaSe vlastni
panstvi..."
Opét si povzdechla. "Kdyz to je az ve Skotsku."
"Ach ano, rozumim. Je to chladny a desStivy kraj, vidte? Neni divu, Ze byste rada
Zila tady. No, moznad Ze Steven -" zarazil se.
glguchu se zasmala. Bylo to presné tak, jak tusSila. Hugh se o
ni doopravdy vlastné nezajimal, ¢i prinejmensSim nezamySlel svého pritele
znectit. Prosté se nudil a zachtélo se mu Stevena rozzurit. Zminoval se o svém
priteli prilis casto, coz o néjaké skutecné nenavisti nesvédc¢ilo. Steven se
domnival, Ze se Bronwyn da nalakat do postele kazdého pritazlivého muze, zatimco
Hugh ji vyuzival ¢isté jen k pozlobeni svého pritele. Ani jeden z téch muzi vsak
nevzal do dvahy jeji vlastni vlOli a predstavy.
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Rozesmala se pri pomySleni, jak by to asi dopadlo, kdyby jim jejich plany néjak
prekazila. Jak by se ani sir Hugh tvaril na jeji ozndmeni, Ze se neciti se
Stevenem spokojena, a proto tedy touzi zlstat tady v Anglii s tak milym a
pohlednym muzem, ja- ko je sir Hugh?

Prib1izili se k pavilénu a ona vzhlédla k nebi. -Myslim, Ze slunko zacne zarit
co nevidét. Treba bychom si mohli vyndat 2zidle zpod toho baldachynu."

Sir Hugh se jejimu navrhu usmal a_nafidil, aby jim zidle vynesli ven.

Bronwyn prikazala, aby je postavili blize k sobé, a nad Hughovym zachmurenym
oblicCejem se zatvarila pobavené. Sotva se usadili, neztracela cas. Hudebnici
hrali s1adkou milost-nt>u pisen, ale ona se na né ani nepodivala. 0¢i méla jenom
pro Hugha. "Vy nemate Zenu, mdj pane?" otazala se potichu.
eeNe ... zatim ne. Nebyl jsem tak Stastny jako mij pritel Steven."

"A on je opravdu vasim pritelem? Mohl byste byt pritelem i mné?"
Hugh se ji oddané zadival do oci a Tekl se, Ze se v_nich utopi. Ten Steven m&l
vazné Stésti. "Samozrejmé, Ze vas povazuji za pritelkyni," pronesl otcovsky.
vzdychla, navlh¢ila si rty a lehce je pooteviela. <e Ja hned poznala, Zze jste
citlivy a inteligentni muz. Skoda, ze nemam takového manze1a jako jste vy.
Libezné se pousmala, kdyz mu z té Tlichotky poklesla Celist. "mMela bych vam o
svém shatku néco prozradit. Neméla jsem v té zdlezitosti na vybranou. PokousSela
%igm se vyvolit si nékoho jiného, ale ...lord Steven "
Hugh se napfimil. "Doneslo se mi néco o tom, Ze Steven musel kvuli vam bojovat a
Ze v tomhle ohledu odvedl Fadnou praci. Pry ho Chatworth napadl zezadu.'

.Ach ano, Steven je dobry bojovnik, ale neni ...Jak jen to rici? Prosté mne
neuspokojuje."
Hugh vyvalil nevéricné oCi. "Chcete snad fici, Ze_Stevenu Montgomerymu se néceho
nedostava? Dovolte, abych vam sdélil, Ze se pratelime cely Zivot! A pokud jde o
Zzeny -" to uz se zacinal rozohnovat —«kdyz jsme jeSté byli spolu ve Skotsku, tak
se Steven napul zamiloval do takové kurvicky a odmital si pFiznat, Ze se mu taha
s polovinou nasi posadky. zaplatil jsem ji za to, Ze mi hupla do poste]e ve
chvili, kdy nas Steven mohl spolu nachytat."
-A proto se na vas tolik zlobi?" zeptala se a na okamzik zapomnéla uzivat svi(j
medové sladky h1as
-Kdybych mu rekl, ge to dévce zac, nikdy by mi to neuvéril. Nevidél dal, nez
za jeji 1ibiva 11cka
Bronwyn se na chvilku odmlcela, aby tu novinu mohla stravit. Tak je to tedy!
Steven ji zneuzil pri odplaté clovéku, ktery mu kdysi prebral divﬂu Zenu, do
niz byl napldl zamilovany! V prsou pocitila rezavou bolest a oc¢i ji nabéhly
palcivymi slzami. Nechtél si ji vzit, protoze miloval néjakou hezkou béhnu.
"Lady Bronwyn, neni vam Spatne?"
Lehce si pretrela oc¢i kotniky zataté ruky. "Jen néco v oku, nic vic."
"Ukazte, ja se podivam." Uchopil jeji oblicej do svych velkych dlani a Bronwyn k
nému vzhlédla.
védéla, ze Steven se na né diva a hlavou ji blesklo, Ze snad pri tom mysli na tu
zenu, po niz touzil, nez poznal ji.
"Nic tam nevidim," pravil sir Hugh, ale ruce ji od tvari neodtahl. .Jste
neuvéritelné krasna Zena," zasSeptal. "Steven je -"
Vykroutila se mu. "Tohle jméno uz nechci ani slySet," prohlasila rozzlobené. "Na
dneSek jsem se ho zbavila a chci si to uzit! Treba by nam hudebnici mohli udélat
trochu mista a ja bych vas naucila par skotskych tanch."
§i§1idné zamzoural nahoru k vézi a potom se nechal odtdh-
nout k prkennému poédiu.
Sir Hugh si ani nevzpominal, kdy naposledy se tak dobfe pobavil. Nebyl zvykly
vidat zenské kadere volné poletovat kolem pruzného utlého téla. Bronwyn blyskala
o¢ima a smala se, jak se neobratné pokouSel napodobit jeji zdobné krucky.
Chladny den najednou docela hral a ona Uplné zapomnéla, ze shora ji pozoruje

jeji manzel. . ) ) ) .
‘Bronwyn, " rehtal se Hugh, ktery uz pred hodinou vypustil z osloveni obfadnou
"Tady", "musim toho okamzité nechat! Strasné mé picha v boku."

Vysmgva1a se mu. "Z vas by tedy nebyl moc dobry sSkot, kdyz nesnesete ani trosku
namahy!"
vzal ji za pazi. "Nenadrel_jsem se tolik od té doby, co jsem s bratry
Montgomeryovym1 stravil cely tyden vycv1kem

"Ano," pripustila, kdyz se posadili. "Steven skutecné cvic¢i velice tvrdé.'
Zvaznéla.

"Je to hodny chlapec,
mu pridrzel slouzici.

souhlasil Hugh, kdyz si bral kousek syra z podnosu, ktery
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prikyvla a zhluboka se napila teplého korenéného vina.
velice mu zavidim."
eeSkutecné?" zeptala se a zachytila jeho pohled. "Treba byste ho mohl
zastoupit... v jistém ohledu." Se zajmem sledovala, jak Hughovi zacina dochazet
vyznam jejiho navrhu. Ten marnivy domysSlivec! pomyslela se. V Zivoté mu
nenapadlo - to ostatné zadnému muzi - Ze neni pro zeny tim jedinym moznym
pozehnanim.
"Lady Bronwyn," zacal zdvorile. "Musim si s vami vazné promluvit. O Stevenovi -
-Jaky byl, kdyz byl jesté maly?" skocila mu razné do reci.
Hugha to ocividné zarazilo. "PremysSlivy, stejné jako Gavin. vSichni ti bratri
vyristali mezi samymi muzi. Steven je mozna neohrabany, ale to jenom proto, Zze
se v zenach prilis nevyzna."
"zatimco s vami je to presné_naopak," zavrnéla.
Hugh se na ni sebejisté usmal. "Mam jisté zkuSenosti a nepochybuji, Ze pravé to
je ddvodem, procC jste... proc¢ se vam jevim 214
pritazlivym. Jste za Stevena provdana teprve kratky cas. Jisté v prabéhu
nasledujicich let zacnete... mit jeden druhého radi."
..Cozpak tohle vy chcete od zivota? vam stac¢i mit jen rad?
..Ja jsem jiny nez Steven," prohlasil samolibé.
Bronwyn se usmala, kdyz v duchu zac¢inala osnovat svij plan. ..Nedavno, nez jsme
se Stevenem opustili Skotsko, zi1i jsme u sedlaku. Jedna z zen tam vyrabéla
vynika%ici napoj z %1stych TiSejnikl. PFi cesté pres vase panstvi %sem si
povSimla, Ze na skaldch tu roste stejny druh. Treba bychom tam mohli zajit a
trochu jich nasbirat. Rada bych vam ten ndpoj pripravila."”
Hugh se na chvilicku zatvaril ustarané, ale potom prikyvl na souhlas. Vibec se
mu nezamlouvalo, jak se ta uddlost cela vyviji. Skoro mu pripadalo, Ze Stevenova
manzelka primo touzi byt svému muzi nevérna. Hugh by rad ohlasil, Ze Bronwyn se
jinym muzem ziskat neda, ale Bronwyn v ném podle vSeho nalezla zalibeni.
Pri chlizi ji Hugh zacal vypravét o Stevenovi, jaky cestny muz to je, jak si
zaslouzi zenu v Bronwyniné postaveni. vykladal, Ze od Stevena je uSlechtilé,
kdyz nosi ty smésné skotské Saty.
Bronwyn sbirala TisSejniky a suché palicky kvétu, kladla je do koSicku, jenz ji
sir Hugh obstaral, a jenom tu a tam néco prohodila. Peclivé naslouchala, ale své
mySlenky si ponechdvala pro sebe.
Kdyz se vratili do zamecku, znovu se pustilo do deSté. Sir Hugh ji zavedl do
svych soukromych komnat, ale choval se pritom nesmirné formalné. STuzka donesla
horké vino a pohary, aby Bronwyn mohla pripravit svij ndpoj. Peclivé misila a
prilé-vala razné prisady a pritom sledovala sira Hugha, ktery svym vypjatym
hrudnikem a samolibé naspulenymi Usty daval najevo védomi vlastni uSlechtilosti
nad tim, Zze odolal Bronwyninym navrhum.
eeMUj pane," pravila tiSe a podala mu ¢iSi s horkou tekutinou. Na chvilicku se
nedbale dotkla jeho ruky. S usmévem vyslechla jeho prohldseni, Ze napoj je
vskutku nesmirné lahodny. Poté sir Hugh &isSi dopil a pozadal, aby mu ji znovu
naplnila.
eePoOtFebuji s vami mluvit,
215
upijel z cCerstvé dolité cCiSe. "Nemohu vas zde nechat s témi domnénkami, k nimz
jste podle vSeho dospéla."”
«Jaké domnénky myslite?" otazala se Tibezné.
»Steven je mij pritel_a vzdycky byl mym pfitelem. Jenom bych chtél vérit, Ze po
tomhle vsem mym pritelem zustane i nadale."
»A proC by nezlstal?"
"Rek1 bych, Ze to zalezi jenom na vas. Nikdy byste se pred nim neméla zminit o
tom, jak... jak vas pritahuji."
«Jak mne pritahujete?" divi%a se nevinné a sedla si proti nému na zidli. "Co tim
viastné myslite?"
eeAch, jen se nedélejte, ma pani! My oba vime, co se mezi nami dneska odehralo.
VvSechny Zeny se vyznaji v zalezitostech srdce naprosto dokonale."
Povytahla oboci. "vSechny Zeny? Prosim, poradte mi, co jesté védi vSechny Zzeny."
"Nehrajte si tady na stydlivku!" utrhl se na ni. "Ohledné Zen nejsem zas takovy
prostacek, jakym je Steven Montgomery! Mozna se vam ho podafi presveédCit, ze se
neohlizite po jinych muzich, a protoze ho povazuji za svého pritele, tak vasi
povidacku podporim, ale pfede mnou se netvarte_jako nevinatko!" "vzdavam se!"
rekla mu s Usmévem. ee O Zenach i o svém priteli vite podle vSeho tolik, zZe
nemam nadéji_zapirat i nadale."
Hugh ji zacal odpovidat, ale najednou mu Utrobami projela ostrda bolest a uzamkla
mu Usta. "Ukazte, ja vam znovu doplnim ¢iSi. Néjak jste zbledl." Hugh pohar
popadl a naraz jej vyprazdnil. Kdyz se trochu zotavil, sotva Tapal po dechu. "Ta
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rekl a potom si pripomnél, Ze se o nécem dohadovali.

ryba musela byt zkazena,
e< U Ceho jsem skoncil?"
"vykladal jste mi, Ze jsem pripravena opustit kvali vam svého manzela."
eeVysvétlujete si tu pozornost pfehnané," zavycital. "Ja -" Bronwyn tiiskla
prazdnym dzbdnem do stolu. Glazura na nadobé popraskala. »Ne! Ted budu mluvit
jal!" postavila se nad ného s rukama v bok. »Tak vy se prohlasSujete za Stevenova
pri-216
tele, a presto mu provedete takovy détinsky podraz a zamknete ho ve vézi, odkud
mize sledovat, jak chcete poblaznit jeho zenu!"
;Poﬁlﬁzvit? Rek1 bych, Ze to nejsem ja, kdo dneska zkousSel poblaznit toho
ruhého!
seCozpak mizete Cist moje mySlenky? Cozpak vas vazné ta vaSe jeSitnost opravfiuje
k domnénce, Ze v pripade neuspokojeni bych vydrzela v posteli Stevena
Montgomeryho celé ty dlouhé mésice?"
eeVzZdytjste rikala-"
»Vy jste vazné schopny vérit jen tomu, cCemu chcete_sam! Chovate se jako byste
proved]l kdovico uSlechtilého, kdyz jste za ni musel platit v tabore jako kazdy -
kazdy kromé mého Stevena!"
"vasSeho Stevena!" zablekotal Hugh a zacal vstdvat, ale naraz jim projel dalsi
zachvat bolesti. vydésSené k ni zvedl oci. "vy jste mne otravila."
Usmala se. "Nerekla bych, Ze by Slo pFimo o otravu, ale par dni vam bude poradné
nevolno. Chtéla bych, abyste si ten dneSek zapamatoval na hodné dlouhou dobu!"
"Ale proC?" zaSeptal a popadl se za Zaludek, "Co jsem vam vlastné provedl?"
"Nic," odpovédéla mu se vsSi vaznosti. «vlbec nic. Byla jsem Anglicany zneuzivdana
uz prilis dlouhou dobu, nez abych to znovu dokdzala snést. Zneuzil jste mne ve
svém podrazu vuci Stevenovi. Nikdy vam neprislo na mysl, Ze bych do celé
zadlezitosti mohla mluvit taky ja. DobFe jsem si toho vSimla uz vclera vecer,
zatimco Steven hral na loutnu. Byl jste si naprosto jisty, Ze po vas musi
zatouzit Uplné kazdy zena!"
Hugh se bolesti prelomil v pase. "Ty mrcho!" vydechl. "Jen si béz ke svému
Stevenovi."
"Tak ja jsem mrcha jenom proto, ze jsem se rozhodla nebyt ve vaSich rukach jen
pouhou figurkou? Pamatujte si, sire Hughu, na Sachovnici je vzdycky jen jedna
krdlovna a ta je v kazdé hre nejobratnéjsim a nejmocnéjsim hracem." Predklonila
gi a z kapsy jeho kabatce vylovila kli¢, nacez se ob-
7
ratila k odchodu.
"Steven vas vidé]. V zivoté neuvéri, ze do mne nejste celd pryc."
Naprimila_se. "PfestoZe mate zfejmé jiny nazor, je Steven Montgomery tim
nejrozumnéjsim a nejinteligentnéjSim muzem, jakého jsem kdy poznala." U dvefi se
na chvilku zastavila. esAch ano, sire Hughu, a az_prisSté budete potrebovat se
zenami trochu pomoci, radim vam, abyste se obratil na Stevena. Pokud ja mohu
soudit, co o nich nevi on, nestoji ani za rec." Poté komnatu opustila.
Pred Hughovymi dvermi na ni cCekal Rab. Spolecné vybéhli po_schodech do
mistnosti, kde sedél uvéznény Steven. Pohlédla skrze zamriZované okénko a
spatfila Stevena rozbésnéného do nepricetnosti. z jeho vzteklého a nenavistného
poh]edu ji az zamrazilo. vrazila k1i¢ do zamku a odemkla dvere.
"Tak a ted jsi volny," oznamila mu tisSe. JeSté porad je svétlo, a tak mizeme
vyrazit na panstvi tvého bratra."
Steven vsSak sedél mlcky dal a straslivé se mracil.
Pristoupila az k nému, vztahla ruku a pohladila ho po kaderi spocivajici na jeho
Timci. "Snad bys mi pricinu svého hnévu mohl prozradit."
odstrcil ji ruku. "Ty se opovazuje$S prijit za mnou primo od ného? VvV tom odévu,
ktery ti dal on a v némz jsi se pred nim tak natrasala? Jestlipak se mu to
1ibilo? zamlouvalo se mu, kdyz ses mu predvadéla nahore celd hola?"
Povzdechla si a usedla na sedatko pod okny, »Hugh tvrdil, Ze po tom, cos uvidél,
v moji nevinu neuvéris.
"Hugh, rikas?" zavrcel Steven a zdvihl k_ni zataté pésti, ale hned je bezmocné
spust11 podél téla. Tys mi tedy radné oplatila, ze jsem té donutil ke snatku.
Dlouho jsi cekala, ale konecné ses mi pomst11a' ztézka se posadil a nevSimal si
ani Raba, ktery se k nému 1lisal. »Ten n0z o naSi svatebni noci mél radéji
zasahnout moje srdce!"
Bronwyn vyskocila tak rychle, Ze ji nepostfehl ani Rab. Uderila Stevena do tvare
natolik zprudka, az mu hlava poskoc¢ila dozadu. "Tahni uz jednou k certu, Stevene
Montgomery!"
218
vykrikla. «Uz mam dost téch tvych neustdlych urdzek! Nejdriv se mnou ten tvij
takzvany pritel zachazi, jako bych byla kusem hadru, ktery mu nalezi, a kdyz ho
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odmitnu a jeSté se mu za tu jeho jeSitnost pomstim, zacne mi Fikat, ze jsem
mrcha. A ted zase musim poslouchat tvoje obvinovani, Ze jsem dévka. NebudesS si
mne plést s tou svoji baculatou holkou z vojenského tabora!"

ﬁt$veg"si okamzité prestal trit pohmozdénou celist. »0 Cem to mluvis? O jaké
olce?

»To_tady nehraje roli," pokracovala vasnivé. "Co jsem provedla, abych si
zaslouzila narceni, Zze jsem dévka? Kdy bylo moje jedndni necestné ¢i kdy jsem
nedodrzela slozeny slib?"

"MTuvisS nesmysly. Jaky?"

Unavené si povzechla. »Nas manzelsky slib, ty tupce' Prece jsem s nim
souh1a511a Nikdy bych se proti nému neprov1n11a
"Taky jsi souhlasila, ze bude$S manzela poslouchat,
odvratila se od ného. "Pojd, Rabe. Pojedeme doma . ™
Steven byl naraz na nohou. Popadl ji prudce za pazi. »Co to zamyS1iS udélat?
ChceS se snad vratit zase k Hughovi?"

Rozmachla_se nohou dozadu, aby ho nakopla, ale on ji prudce otoCil a pfitiskl si
J1 na hrud zady k sobé.

"Malem jsem zesilel," poSeptal ji. "Jak jsi mi to jen mohla provést? Prece jsi
védéla, Ze se na vas divam."

Citila, jak ji po téch slovech zac¢ind pokozka salat zdrem. Méla pocit, jako by
uplynula uz cela vécnost od chvile, kdy ji naposledy drzel v ndruci. Pritiskla
si 1ic¢ko k jeho pazi. eeRozhnéval jsi mne. Oba dva jste se mnou zachazeli tak,
jako bych neméla prdvo o sobé rozhodovat.
Obratil ji tvari k sobé a uchopil ji za ramena. »Zapomnéli jsme, Zes
MacArranova, vid? Bronwyn, ja -"

eeDrz mne," zaSeptala, "jenom mne takhle drz."
Témér ji v ndruc¢i rozdrtil. "Nedokdzal jsem snést, Ze se té dotyka. Pokazdé,
kdyz na tebe sahl,... a kdyz uchopil tvoji tvar do dlani!"

iigﬁestaﬁ!" poruc¢ila. "Okamzité s tim prestan!" odtahla se od

ného. »Mezi Hughem Lascem a mnou nedoSTo vilbec k nicemu. Myslel si, Ze dokaze
pobTaznit kazdickou Zzenskou na svété, a ja mu chtéla predvést, Ze je na omylu."
Stevena se znovu zmocnil hnév. "Ale jiste ses pri tom nenudila. odtud to
vypadalo, jako byste_byli milenci uz po celé roky.'

eeTohle si vazné mysl1is? Ty opravdu vériS tomu, Ze bych se nechala bezduvodné
osahdvat od ciziho muze?"

Stevenovy oci ztemnély skoro az do cerného odstinu. eeBezdlivodné! Cha! Prece
vim, jaka jsi v posteli! Mozna se ti zachtélo si ovérit, jestli té ke kriku
priméje i nékdo jiny nez ja. Povéz mi, prokoukl ta tvoje ﬂo1ena hned napoprvé?"
Zlstala jako zkamenéld. "Ty tedy nepochybujesS o tom, Ze jsem s nim stravila celé
odpoledne v posteli?"

eeNe," priznal porazené. »Na to jste neméli dost c¢asu a Hugh..."

eeNech mé, at to za tebe dopovim," prerusila ho razné. "Hugh je prece tvij
pritel a ty ho znas jako cestného c¢lovéka,ktery by ve skutecnosti nic tak
podl1ého neprovedl. Na druhou stranu ja jsem Zena, a proto se cCestné jednani ode
mne neoCekdava. Jsem jako pampeliskové chmyri, které si vitr zafoukd, kam chce.
Takhle jsi to myslel?"

"Ty moje slova prekrucujes!"

«e0 tom pochybuji. Dneska rano, kdy jsem té tady prvné uvidéla, byl jsi pevné
presvédceny, Ze Hugh mne dostane, kdy se mu zachce. stac¢i, aby mne omamil
sladkymi recickami. Kdybys mne jen trochu znal, sedél bys tady v cele naprosto
klidné a cekal, aZz si pro tebe prijdu. A potom bychom se spolecné pobavili nad
t1m, jak jsem si ze sira Hugha vystrelila."

"A jak jsi to provedla?" zeptal se Steven ostre.

Bronwyn méla pocit, jako by ji nékdo vyrazil dech. Béhem téch poslednich
nékolika mésicl se toho o Stevenovi dozvédéla tolik, zacala mu tak davérovat, ze
si dokonce chvilemi myslela,, Ze ho miluje. on vSak o ni nevi vibec nic! Porad
ji povaiu%e za slaboduchou Toutku bez vlastni vile!

;ggraéova a jako télo bez dusSe. "udélala jsem mu ndpoj s

bylinkami, o kterych Kirsty tvrdila, Ze zpusobuji silné zaludecni krece. Par dni
bude tézce nemocen."

Steven na ni chvili_hledél. Jak rad by ji duvéroval! Pripadalo mu, Ze za tu
dobu, co ji sledoval naklanét se k Hughovi a Svitofit s nim, zestarl na
dvojnasobek. Kdyz spolu tancili, lomcoval mrizemi v okné. pod sukni Bronwyn
vykukovaly kotniky a od Satu se ji odrazely slunecni paprsky. Jak na ném mize
chtit, aby se choval rozumné, kdyz z ného malem udélad zvire? Kdyby se mu
podarilo néjakym zplGsobem osvobodit, byl by Hugha zabil, byl by svého pritele
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roztrhal holyma rukama na kusy.
PFe%e] si dlani pres oc¢i. Jak po ném mize vyzadovat rozumné uvazovani, kdyz
myslet vibec nedokdze! zlstal na ni koukat cely udiveny. Co to s nim jenom
provedla? od okamziku, kdy ji pred sebou spatril klecet v mokré kosSilce, jako by
prisel o rozum. Bojoval kvﬁ%i ni, malem neprezil, kdyz nasadila zivot pri
sTézani atest kvali jednomu ze svych muz(, malem ji zabil, kdyz Chris na jeji
jeSitnost doplatil Zivotem. Co mu ted bude vykladat o rozumu? U¥ z jeji
b1lizkosti byl doslova nepricetny.
»Mé1i bychom vyrazit," pronesla odmérené a obratila se ke dvefrim.
Pozoroval ji, jak s Rabem v patach vychazi z mistnosti. Chté€l za ni jit a Fici,
Ze ji véri, ze vi, jaka je cestna, ale prosté to nedokazal. Hugh uz jednou
predvedl, zZe umi Stevenovi odloudit Zenu. N&Zna Meg Stevena milovala, a Hugh ji
presto ziskal pro sebe. Bronwyn se naopak nijak netajila s tim, Ze Stevena
povazuje_za svého nepritele. Pro_ni jeden Anglican jako druhy. MoZna ji Hu
néco nasliboval ohledné jejiho klanu. A _jakmile se do toho zamichal jeji k?an
zdvih1l hlavu, az kdyz na ného prudce vysStékl Rab. Vvzpamatoval se a sebéhl po
schodech do Hughovy loznice.
Hugh Tezel v posteli stoCeny do klubicka a kolem ného se schumelili Ctyri
strazci a tfi slouzici. ..Vypadni odtud," zasipél v navalu bolesti. ..Uz mi s
tou tvoji mrchou nikdy nechod na oci!"
Steven vycouval, ale uz v pokoji se zacal usmivat. Tak ona mu doopravdy nelhala!
"vypadni, povidam!"™ prikazal znovu Hugh. Opét se popad]l
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za bricho a zhroutil se nazpatek na Toze.
e-Zenska té prechytrac¢ila?" smdal se mu Steven pri odchodu z Toznice. Sebéhl doli
do hlavni siné. Tam uz na ného v plédové sukni a bilé koSili cekala Bronwyn.
Zase to bylo to jeho dévée z vysociny. zamiril k ni, polaskal ji po pazi a usmal
se.
odmitavé se obratila na druhou stranu.
i Bronwyn," zacal.
«Jestli jsi _tady hotovy, myslim, ze bychom se méli vydat na cestu. Panem jsi
ovSem ty, ¢ili na tvlj prikaz tady mizeme zUstat i naddle.”
ChviTlicku hledél do Tedové modie v jejich ocCich. -Ne, nechci tady zUstavat,"
rekl po chvilce. otoc¢il se a vyrazil k vychodu.
Bronwyn ho zvolna nasledovala. Celd ta udalost zacala jako zert, détinsky Zert,
hra mezi muzi 0 to, kdo z nich dvou je lepsi, a nakonec se o svém manzelovi
dozvédéla nesmirné znepokojivou pravdu. Kdysi se domnivala, Ze to ona se musi
nau¢it duavére vuci nému. Behem poslednich mésicd ho pozorova]a a strizlivé
hodnotila vSechny jeho promény. Sledovala, jak se ze zpupného Anglicana stava
témér pravy sSkot. vidéla, jak se k nému jeji 1idé prestavaji chovat cize, jak
jeho vlastni muzi, Ang11can1 jako on, podstupuji dobrovolne témeér stejnou
proménu. Jeden po druhém se oblékali do plédu a prestali travit nekonecné hodiny
leSténim své zbroje. A sotva pred par dny Steven dokonce zastrelil tri
Anglicany, aby zachranil Bronwyn a Kirstino décko. Tento ¢in znamenal pro
Bronwyn to vrcholné gesto, které ji chybélo k tomu, aby mu zacala divérovat uz
beze zbytku.
Co se vsak Ssteven dozvédél o ni samotné? Nesouhlasil s ni, at deélala cokoliv.
Proklinal ji, kdyz velela svym muzum. Hnéval se, kdyz riskovala zivot pro nékoho
jiného. Existoval viubec zplisob, jak se mu zavdécit? Ma se snad radéji stat nékym
uplné jinym? Miloval by ji vic, kdyby byla jako... jako jeho krdsnd Svagrova?
uméla si Juditu docela jasné predstavit: poddajna, pofad mluvi tichym pokornym
hTasem, neustale se na manzela neznounce usmiva, nikdy mu neoponuje, vzdycky je
mila a prijemna.
»Tak tohle muzi ve skutecnosti chtéji!"
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Steven od ni nechtél nic vic, nez aby sedéla na jednom misté, micela a v zZadném
pripadé mu neodporovala. Aby se chovala jako Ang%iéanka! K Certu s nim! zaklela.
Ona rozhodné mezi nanicovaté blednickové Anglicanky nepatri! Ona je MacArranova
a ¢im drive si to Steven uvédomi, tim 1épe pro vSechny. S bradickou hrdé
zvednutou zamirila ke stajim.
Po némé, ale presto vzajemné dohodé se nezastavili na noc a pokracovali ve
vytrvalé rovnomérné jizdeé, pricemz se kazdy sam_zaobiral mySlenkami ohledné
udalosti poslednich dvou dnu. Steven vSak nemoh]l myslet témér na nic jiného, nez
na Hughovy ruce, které se dotykaly Bronwyn. Dobre védél, Ze to Hughovi splatila,
ale presto si nemoh pomoci, aby si_nepral vidét jeji ponekud raznéjsi
vystupovani, nejlépe s vytasenym nozem v hrsti.
Pokud jde o Bronwyn, ta na Hugha uz malem zapomnéla. Trdpila se pouze, Ze ji
Steven nedOvéruje, ze ji obvinil ze 1zi.

Stranka 98

rfekla si pro sebe.



Deveraux, Jude - Horsky samet
Kdyz zacalo svitat, vyrostly pred nimi zdi starého hradu rodu Montgomeryli. Vibec
takovou ponurou a mohutnou pevnost neocekdvala, spiSe pocitala se zameckem na
zplisob Lascova sidla. Podivala se na Stevena a vSimla si, jak se mu tvar cela
rozzéFi]a stejné jako asi ta Je;1 pri kazdém pohledu na Larenston.

"Vjedeme dovnitt branou od reky,” navrhl a pobidl koné do klusu. vysoké hradby
byly vpredu osazeny dvéma mohutnymi vézemi, které strezily vstupni branu.
Bronwyn zamirila za Stevenem k nizkym hradbdm, vytvarejicim nezastreseny
prijezdovy tunel k mensi brané na vzdalenéjsi strané hradeb.

Steven zpomalil a opatrné se priblizZzoval ke vjezdu mezi prijezdové zdi. vmziku
se vzduchem snes1 Sip, ktery pristal Stevenovu koni rovnou u kopyt.

-Kdo to prichazi?" vyzvidal hlas skryvajici se tvare z vrcholku hradeb nad
jejich hlavami.

«Steven Montgomery!" ohlasil hlasité.

gggnwyn se pousmala, protoze Stevenlv hlas si uchoval svij skotsky prizvuk.

"Ty nejsi zadny lord Steven, toho ja dobfe znam! Koukejte obratit svoje herky a
rychle zmizte! Mezi tyto zdi nesmi vkrocit nikdo jiny nez pritel. vrat se za
hodinu k predni brané a vypros si tam vstup u strazce.

-:Tyg Matthew Greene!" zarval Steven. "Cozpak jsi zapomnél na svého vlastniho
pana?"
Muz se naklonil pres hradby a zadival se doll. "Jste to vy!" vykrikl po chvilce.

"Otevite honem branu!" halekal rozradostnéné. "Lord Steven se vratil ve zdravi!
vitejte domi, muj pane!"

Steven muzi jen zamaval a pokracoval v jizdé. Nez projel na konec hradbami

obehnané cesty, sklidil nescislné pozdravy od muzd nahore. Na konci hradeb jej

ge5a1a oteviena brdna a tak spolu vjeli na nadvori. Nad nimi se tycila obytna
udova.

»MUj pane, jsem rad, Ze se opét shledavame," prohlasil starec, ktery prevzal od

Stevena1oh1évku. "Kdyby mi muzi neprozrad111, Ze jste to vy, v zivoté bych vas

nepoznal."

"Jsem rad, Ze jsem zase doma, Jamesi. Moji bratfi jsou tady?"

eeLord Gavin se vratil pravé pred hodinou."

"vratil?"

-eNu ano, maj pane, vsSichni vasi bratfi vas hledali. Doslechli jsme se, Zze jste

byl zavrazdén tou svoji pohanskou manzelkou."

"Pozor na jazyk, Jamesi!"™ napomenul ho Steven. Mimodék o krok couvl a uchopil

Bronwyn za ruku. "Toto je md manzelka, lady Bronwyn."

-Ach, moae pani?" zalapal stafec po dechu. "Odpustte. Myslel jsem, ze jste jedna

z tech teré Tord Steven... chci Fici, zZe c¢asto si domu privazel.

" ﬂ51 toho rekl vic nez dost. Pojd, Bronwyn," zkrdatil mu Steven rec.
Nepos ytl ji sebemensSi chvilku, aby se trochu upravi]a. Méla se predstavit jeho
rodiné rozcuchana jako dévecka. Dokonce i jeho slouzici ji za sluzebnou
povazovali. Dobre védéla, jak Anglicani soudi podle obleceni, a touzebné
vzpominala na nadherné Saty, které nosivala u sira Thomase Crichtona. Ted ji
ggzbyvé nez drzet hlavu nahoru a hrdé snasSet urazky od téch

4
Anglicanl. Pouze dokonald Judita se jich vystFiha. Nepochybné bude Taskava a
starostliva, prosté nézna opora.
-eTvaris se, jako bys byla vydésenda k smrti," sykl na ni Steven. "Mohu té
ujistit, Zze Gavin tluce Zeny jen velice zridka a Judita -"
Zdvihla ruku. "uSetfi mne. O té tvoji Judité jsem si toho vyposlechla uz vic nez
dost." Razné se naprimila. »To se driv Skotové vzdaji svych pléda, nezli se
dockas pohledu na MacArranovou vydéSenou z pouhych Anglicanu."
Usmdal se na ni a rozevrel dvere do mistnosti zalité zarivym rannim sluncem.
Bronwyn se jeSté ani poradné nerozhlédla po celé té dubovym osténim nadherné
oblozené sini, kdyz jeji pozornost upoutala dvojice 1idi, stojici primo
uprostred.
"Tak ksakru, Judito!" kricel urostly muz. Byl tmavovlasy, Se-dooky a 1licni kosti
mu ostre vystupovaly. Nepochybné S1o o vyjimecné pohledného muze, ale ted mél
tvar rozpalenou hnévem. "Zzanechal jsem tu presné prikazy, jak si preji tu
mlécnici prebudovat! Dokonce jsem udélal ndkresy. A jako bych nemél dost
starosti se ztracenym Stevenem a tou jeho novomanzelkou, najdu tu po prijezdu
hotové zaklady, které se mym nakresum nepodobaji ani za mak!"
Judita na ného hledéla naprosto klidné a nevzruSené. Husté kaStanové vlasy meéla
Cepcem zakryté jen asi zpoloviny. 0Ci ji plaly tekutym zlatem. "Ty tvoje plany a
nakresy byly naprosto k nicemu. Vvyrabél jsi uz nékdy masTo nebo syr? A kravu jsi
kvali tomu taky dojil?"
Muz se nad ni vysoko vztycil, ale ta drobnd ZenusSka neustoupila ani o pid. "Co
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na tom, k certu, zalezi, jestli jsem nékdy dojil néjakou zatracenou kravu?"
zuril tak strasné, Ze mu licni kosti malem prorezavaly pokozku. "Ted se bavime o
tom, ze jsi jednala proti mym prikazuim. Jak potom budu pred mlékari vypadat? "
Judita na néj pohlédla privrenyma oCima. "Budou ti_jenom vdécni, Ze nemus1
pracovat v tech kralicich kotcich, které jsi pro né chystal puvodne
;ggdito!" vréel vztekle. "Kdybych védél, ze to bude co plat

né, tak té za tuhle drzost ztlucu domodra!"

"To je zajimavé, jak te roz¢iluje, kdyz mam pravdu." Muz zaskripal zuby a udélal
krok kupredu. "Gavine!" zarval Steven, ktery ze zdi vedle Bronwyn strhl sekeru,
jez tam visela spoleCné s ostatnimi vystavenym1 zbranémi.
Gavin, jemuZ vojensky vycvik zbystril smysly, Stevenuv vykriik zaslechl a
bleskové se otoCil, aby zachytil sekeru, kterou mu Steven pravé hodil. Na
okam#ik se Gavin zadival stejné prekvapené na bratra v nezvyklém odéni i na
sekeru, jez se mu ocitla v hrsti.

-Aby ses mél Cim pfed Juditou branit,"” vysvétloval Steven.
Nez vSak na to stacil Gavin cokoliv fici, prebéhla Judita mistnost a_vrhla se
Stevenovi do naruce. "Kde jsi byl? Celé dny jsme po tobé patrali! Byli jsme
starostmi celi pryc."
Steven pritiskl tvar k Gutlé Siji své Svagrové. -Uz jsi v poradku? Ta
horecka...?"

Prerusilo ho Gavinovo odfrknuti. »Je ji uz natolik dobre, Ze strka nos do vsSech
mych zalezitosti."

"Do vSech?" zasmal se Steven. -Ze bys po tom vSem jesté nedal pokoj?"

"Tak dost, a oba dva!" naridila Judita a vyprostila se ze Stevenova objeti.
Gavin si bratra k sobé pritiskl. "Kde ses toulal? Doneslo se nam, Ze teé_zabili,
a za cas prisla zprava o tvé druhé smrti. Bylo to pro nas..." Ani nemohl
dopovédét a popsat tak Stevenovi tu tryzen, jiz podstoupili pFi svém marném
patran1

"Jak ale vidis, jsem uplné v poradku,
naruce.
»A jak vidim, dokonce jsi jesSté zkrasnél," prohladsila Judita, jez naprosto
otevrené obdivovala Svagrovy svalnaté a osmahlé nohy.
Gavin majetnicky Juditu objal. -Okamzité prestan koketovat s mym vlastnim
bratrem, abych ti mohl oznamit, Ze podobny ustroj obléci rozhodné nehodlam.’
Judita se tisSe zasmala a pr1tu111a se k manzelovi.
226
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Bronwyn postdvala ve stinu vysokého kresla jako uplny cizinec a pozorovala tu
rodinu. Tak tohle je tedy ta néznd Judita! Byla mensSi nez Bronwyn, droboucka a
krasna jako drahokam. Presto se vSak svému manzelovi postavila beze strachu.
Jisté nepatri k zenam, jez travi veSkery cas jen nad sSitim!

Judita si Bronwynina pohledu vSimla jako prvni. Nejdriv ji napadlo, Ze Steven
spInil svou drivéjsi hrozbu, ¢ili ze manzelku zamkl nékde do véze a nasel si
krdsnou neurozenou divku, aby ho obStastnfovala. Kdyz si vSak Bronwyn chviTlicku
pozorovala, vycitila, Ze nikdo_z neSlechtického rodu by nemél tak vznosné drZeni
téla. Nes1o jen o pychu nad osTnivou krasou, ale ta zdda musela naprimit hrdost
vrozena. Toto byla zena, jez znala svou vlastni hodnotu.

judita se odtihla od manzela a zamirila k Bronwyn. -Lady Bronwyn?" otdzala se s
naprazenou rukou.

Bronwyniny ocCi se zabofily do Juditinych a v jejich vzajemném pohledu problesklo
porozuméni a spFiznénost Jedna v druhé rozeznaly sobé rovnou.
»Jak jsi to poznala?" zasmal se Steven. »James ji povazoval za jednu z mych..

no, zkratka manzelku v ni nepoznal."

"James je hlupak," prohlasila Judita s presvédCenim. Kousek od Bronwyn
odstoupila a pozorné zkoumala, jak je ta vysokd Zena oblecena. "V té sukni mas
mnohem vice volnosti, ze? A nejspisS ani zdaleka nevdzi tolik, jako tyhle mé
saty, je to tak?"

Bronwyn se viele usmdala. "Sukné je sice nadherné Tehoucka, ale tvoje Saty jsou
zase krasné."

"Pojd do mé komnaty, trochu si popovidame,

smal se Steven a ucouvl z bratrovy

navrhla Judita.

Muzi jejich odchod sledovali s Usty prekvapenim dokoran.

"V zivoté jsem nevidél, aby Judita k nékomuAprilnula tak rychle," rekl Gavin. "A
jak jenom mohla védét, Ze je to tvoje manzelka? Podle jejiho odévu bych se
priklonil k Jamesové nazoru."

»A ta Bronwyn!" divil se Steven. "Ona prece anglickou médu nenavidi! Nemds
ponéti, kolik kazani jsem musel vyslechnout ohledné tésnych a nepohodinych satua,
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vézni svoje zeny."
Gavin se zacal usmivat. »Cerné vlasy a modré oci! vidél jsem ji opravdu nebo to
byl néjaky prelud? Ja myslel, Ze podle tebe méla byt Serednd a tlustd. Prece
nemiize byt zemankou celého klanu, nebo snad ano?"
Steven se uchechtl. "Pojd se posadit a nejdriv mi povéz, jestli bych nemohl
dostat néco k jidlu?" v oCich mu nezbedné zahralo, m Ci snad slouzici ted
poslouchaji uz jenom Juditu?"
"Kdybych nemél takovou radost, zZe ses v poradku vratil, tak bych ti ty vtipky
nedaroval," prohodil Gavin a odeSel z mistnosti, aby objednal jidlo a poslal
1idi za Rainem a Milesem.
"A jak je tedy Judité doopravdy?" vyzvidal Steven nad prinesenym jidlem. "Sice
jsem v tvém dopise Cetl, Ze se po potratu naprosto zotavila, ale..."
Gavin si ze Stevenova talire sebral vajicko uvarené natvrdo. "Sam jsi to vidél,"
odby1 ho ponure. "Musim bojovat o kazdy zdibek vlady nad svymi vlastnimi 1idmi."
Steven prudce zdvihl hlavu. "Ale tobé se to zamlouva," poznamenal zamysSlené.
Gavin se Siroce zazubil. »S Juditou se c¢lovék rozhodné nenudi. Pri kazdém
pohledu na ty upjaté, ruzovobilé panicky jinych muzd jsem za Juditu ze srdce
vdécny. MysTim, ze bych se pominul, kdybychom se jednou tydné poradné a Stavnaté
nepohadali. Ted uZz se prestafme bavit o mych zalezitostech! Jaka ta_tvoje
Bﬁon¥ﬁn vlastné je? vypadd vzdycky tak nézné a pokorné, jako se zdala pred
chvilkou?"
Steven nevédél, jestli se ma smat nebo plakat. "Pokornda? Bronwyn? Ta nemd ani
tusSeni, co takové slovo vilbec znamend! Stranou se drzela nejspisS z toho divodu,
ze zvazovala, jestli vytdhne nliz nebo na nds posStve toho svého proklatého psa!”
"A pro¢ by to délala?"
"Clovéce, je_to Skotka! A Skotové prece Anglicany nenavidi za to,_ze jim pali
Urodu, znasiliuji Zeny! Anglicani jsou totiz zatraceni, nesnesitelni a zpupni
pﬁrchanti, kteri se povazuji za néco lepSiho, nez jsou ti Stédri a poctivi
Skoti, a -"
"zadrz, proboha zadrz!™ smal se Gavin. "Kdyz jsem té slysel
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naposledy, tos byl jesté Anglican."
Steven se opét vratil k jidlu a ze vSech sil prFinutil se ke klidu. ..Asi jsem na

chvilku zapomnél."

Gavin se oprel pohodiné o opéradlo zidle a pozorné si bratra prohlizel. "pPodle
délky tvych vlast bych soudil, Zes zapomnél uz pred hezkymi par mésici."

e>Na tvém misté bych skotsky zplisob odivani nehanél, dokud bych si ho sam
nevyzkousel." utrhl se Steven.»Co se déje? Trapi té snad néco?"

Steven povstal a zamiril ke krbu.

Gavin polozil bratrovi ruku na rameno. »Nékdy uz ani nevim, kdo vlastné jsem.
Kdyz jsem jel do Skotska, védél jsem, Ze jsem Montgomery a ke svému poslani jsem
se stavél nesmirné usSlechtile. Mél jsem ty nevzdélané Skoty naucit nasSim
civilizovanym zplsobum."

Prohrabl si hrivu. "Jenze oni nejsou hloupi a nevzdélani, Gavine. Pravé naopak.
Paneboze, kolik bychom se toho od nich moh1i nauc¢it! vzdyt my ani poradné
nevime, co je to vérnost! Ten Bronwynin klan by za ni polozil zivot, a at jsem
proklet, jestli ho ona kv(li nim uz kolikrdat nedala v sazku. Na jejich poradach
sedavaji 1 zeny a na vlastni uSi jsem slySel, jak pronaseji proklaté moudra
rozhodnuti!"

eJako Judita," rekl Gavin tise.

"Ano!" zarval Steven. "Jenze ona si musi kazdicky kousek svého prava na tobé
nejdriv vybojovat!"

"Samozrejmé," prohlasil Gavin pevné. "Zeny by mély -"

quagi] ho vSak Stevenlv smich. "Ja jsem cestou uz davno prestal rFikat 'Zeny by
mély'."

"Povéz mi jesSté néco o Skotsku,’
rozhovoru.

Steven se znovu posadil a pustil se do jidla. Mluvil jako duchem nepritomny. "Je
tam doopravdy nadherné."

eeSlySel jsem, ze ve Skotsku jen malokdy neprsi."

Steven jen mavl rukou. "Co je pro Skota trocha toho desté?"

Gavin bratra zamysSlené pozoroval a cetl mezi slovy. "Pred néjakym casem tudy
gggjiidé1 Christopher Audley. zastihl té

"Chrise ve Skotsku zabili.'

jeSté pred svatbou?"

vyzval ho Gavin, ktery si prdl zménit téma
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Steven odsunul talif.
.Jak k tomu dosTo?"
Steven nevédél, jestli dokdze vysvétlit, Ze Chris zahynul v pltce, jez by
Gavinovu rytifskemu duchu musela pripadat_jednoznacné necestna. "Vystoupil proti
zlodéjim dobytka. Nékolik Bronwyninych muzu, kteri se jej pokousSeli branit, bylo
zabito spolu s nim."
eeBranit Chrise? Ale vzdyt on byl vynikajici bojovnik! Jeho brnéni -
»K certu s jeho brnénim!" vybuchl Steven.»v tom ¢lovék utikat nemiize. Byl, jak
to vyjadril ponald, Tlapen uvnitfP ocelové rakve."
»Porad to nechapu. Jak?"
Steven vSak zUstal odpovédi uSetren, nebot se prudce rozlétly dvere.
Do mistnosti vpadl Raine s Milesem. Raine dusal primo ke Stevenovi, az okna
drncela. vyzdvihl svého starsiho ale StihlejSiho bratra v drtivém objeti do
vzduchu. »Stevene! SlySeli jsme, zes zahynul!"
"zahyne, pokud ho okamzité nepustis," poukazal Miles klidné.
Raine trochu povolil svoje té€sné sevfeni. |« Porad jsi jeSté takovy hubenoucky,"
hodnotil trochu nadrazene.
Steven se na bratra zazubil a zahdkl si ruku do Rainovy paze. Kdyz citil, ze
Rajnqu1ruka povoluje, zabral jeSté vic a pres zesileny Raindv odpor jasné
zvitézil.
Steven se na bratra usmival radosti cely pryc¢. Neznal mnoho muzl, kteri by
svedli zdolat Rainovu byc¢i silu bez pouziti zbrané. v duchu podékoval Tamovi.
Rajgg,ucouv1 a prohlizel si bratra s pySnym Usmévem. -zdd se, Ze ti Skotsko
svédci."
eeNebo tys zanedbal sviceni," popichl ho Steven samolibé.
Rainlv Gsmév se prohloubil. "Nechtél by sis to vyzkousSet?"
"No tak!"™ Miles se postavil mezi své bratry. "Nenech se od Raina oddélat driv,
ggg jsem té stacil doma uvitat i ja." Popad]l
Stevena do naruce.
«iTys vyrostl, Milesi," povsiml si Steven. «A taky jsi poradné pribral."
Gavin si jenom odfrkl. "To ty Zenské. NaSe dvé kuchticky se snazi ve vareni
pretrumfnout jedna druhou.'
»Ach tak," zasmdal se Steven. "A prvni cenu predstavuje nas bratricek?"
Raine si prisadil. "Jenom to, co z néj zbude, az si ho ostatni zenské vezmou do
prace."
Miles si zadného z bratri nevSimal. Jen zridka se zasmal tak od srdce, jako to
délavali oni. Byl to vazny muz a vSechen cit, ktery nyni pocitoval, se
soustredil v jeho pronikavych Sedych oc¢ich. Ted se zacal rozhlizet po mistnosti.
«James povidal, Ze s tebou prijela tvoje zZena."
"Nechté to na Milesovi," zachechtal se Gavin. "Alespon ted budu nwt Juditu
chvili taky sam pro sebe. Pokazdé, kdyz zvednu hlavu, je u nékterého z téch mych
bezectnych bratricku."
"Gavin s ni zachazi jako s nevolnici," zavycital Raine napul vazné.
Steven se usmival. Byl rad, Ze je opét doma, Ze slySi, jak se Gavin a Raine
popichuji, jak spolu Skadli Milese. za téch par poslednich mésicu se jeho bratfi
priliS nezménili. Raine ted vyhlizel jesSté silnéji a zdravéji, pokud to tedy
jesté vibec $lo, a naprosto oteviené se priznaval ke své vSeobjimajici Tasce ke
svétu. Miles jesté porad postdval trochu stranou, i jako ¢len rodiny presto
zUstaval sam pro sebe. A Gavin, ktery mezi nimi vytvarel vzajemné pouto, Gavin
byl z nich ten usedly, jenz miloval pludu. Kde je Gavin, tam najdou domov vSichni
Montgomeryové.
eeDost pochybuji o tom, Ze snesu, aby ses s Bronwyn vlbec setkal," spustil
Steven.
«Je ostychava, co?" zaujalo to Raina. "Doufam, Zes ji za sebou netdhl pres celou
Anglii jen tak na koni. A proc nikde nevidim tvé vozy s nakladem? A kde jsou
tvoji 11dé?"
Steven nabral zhluboka vzduch do plic a pak se rozesmal. Kdyby jim rekl pravdu,
¥3§ivoté by mu neuvérili. "Ne, z osty-
chavosti bych Bronwyn zrovna nepodezrival." 14. kapitola
Bronwyn sedéla po bradu ponorena v kadi s horkou mydTlinkovou voudou. Ve velkém
krbu horel vysoky ohen, jenz cely pokoj proteplal a provonél. Hovéla si v kadi a
rozhlizela se kolem sebe. Loznice byla opravdu nadherna, klenutym stropem
poc¢inaje a vykladanou podlahou konce. zdi byly oblozeny bile natrenymi drevénymi
deskami, jejichz spojovaci 1iSty byly ovinuty drobounkymi rGzovymi poupadtky.
Obrovska sToupkova postel méla nebesa a zavésy ze syté rizového sametu. Zidle,
sedatka i skrinky, jez tvorily ostatni vybaveni mistnosti, byly ozdobeny smélymi
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a zaSpicatélymi oblouky pokrytymi umnymi Fezbami. Bronwyn se v kadi s uUsmévem
pohodIné oprela. Docela se ji zamlouvalo, Ze je obklopena takovym prepychem,
prestoze si soucasné uvédomovala, Ze ty penize mohly byt vynaloZzeny na néco
jiného. Cestou na panstvi Montgomery(l vidéli se Stevenem spoustu bidy. Pokud jde
o ni samu, vynalozila by penize na potreby svych 1idi, ale davno poznala, zZe v
tomto sméru jsou Anglicani odlisni.
Priviela oCi a znovu si vybavila téch nékolik poslednich chvil. Pri pomySleni na
Juditu, kterou ocCekdvala a na Juditu, s niz se setkala ve skutecnosti, se musela
pousmat. OcCekdvala poddajnou a néznou zenusku, jenze na Judité nebylo poddajného
zhola nic. Bronwyn si ani nestacila uvédomit, co se to vlastné déje a uz sedéla
vysvlecend v téhle kadi. Sice to predtim netusSila, ale horkd voda bylo presné
to, co potrebovala ze vSeho nejvic.
Dvere se otevrely a veSla Judita. -CitisS se Tip?" zeptala se. eeMnohem Tip.
UpTné jsem zapomnéla, jaké to je, kdyz c¢lovéka takhle hyckaji."
Judita se zazubila a podala Bronwyn obrovsky nahraty rucnik.
Obavam se, zZe muzi z rodu Montgomeryl nejsou na hyckani svych manzelek stavéni.
Gavin se vibec nerozpakuje mne
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pozadat, abych se s nim projela za té nejvétsi boure."
Bronwyn si omotala rucnik kolem téla a pozorné se na Juditu zadivala. »A co bys
udélala, kdyby ti naridil zGstat doma?" vyzvidala mile.
Judita se srdecné rozesmala. "Tak bych doma nezistala. Gavin prilis casto
pfeE]édne to, co nazyva malichernostmi, treba Ze mu spravce krade obili ze
sypky."
Bronwyn se usadila pred krbem a povzdechla si. "Kdyby ses tak mohla podivat do
mych ucetnich knih. Bohuzel je zanedbavam az prilis casto."
Judita sebrala hreben ze sTonoviny a zacala své Svagrové rozcesav at umyté
vlasy. »Jenze ty toho masS na starosti mnohem vic, nez politat fazole ve stodole.
Povéz, jaké to je, kdyz jsi zemankou celého klanu a vSichni ti krdsni mladici
museji vyhovét kazdému tvému prani?"
Bronwyn vyprskla smichy jak nad Juditinym touzebnym hlasem, tak nad nesmyslnosti
celé té predstavy. Postavila se, vyklouzla do Juditina Zupanku a zacala hrebenem
rvat za zcucha-né kadere. »Je to velikd zodpovédnost," rekla vazné. "A pokud jde
o poslusSnost mych 1idi vi¢i mné..." S povzdechem vytahla z hrebene chumac vlasa.
"Ve Skotsku se chovame jinak nez tady v Anglii. Tady se se zenami zachazi, jako
by se od muzl zasadné odlisSovaly."
"A jako bychom nemély vlastni rozum!" roz¢ilila se Judita.
"Ano, je to skutecne tak, ale kdyz muzi uvéri v Zenskou inteligenci, chtéji pak
od ni o to vic.
"Tomu nerozumim," priznala se Judita.
"Moji 1idé mne neposlouchaji jen tak slepé. Ptaji se mne na duvod kazdého mého
prikazu. ve Skotsku se kazdy clovék povazuje za rovného ostatnim, Steven nakaze
svym lidem, aby osedlali koné a byli do hodiny pripraveni vyrazit a oni se ho
nezeptaji vibec na nic."
"za¢inim tomu rozumét," zamyslela se Judita. "Tvoji 11de by vyzvidali, kam zZe se
jede a proC. Pokud je to takhle, obcas to muze byt..
"Obcas doslova k zesileni," dorekla za ni Bronwyn. Z1Je u
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nas jeden muz, uz star3i Clovék, jmenuje se Tam. A ten sleduje kazdicky maj krok
a komentuje kazd1cke mé rozhodnuti. ﬂ tomu jeSté ta hromada Tamovych synu,
kteri mi odporuji pri kazdé pr11ez1tost1! Ale ve skutecnosti ja provadim jenom
tadmiﬁ dilezitda rozhodnuti. VvSechno, na ¢em doopravdy zalezi, rozhoduje spolecna
rada."
»Ale co kdyz ty néco chceS a oni s tim nesouhlasi? Co udélas pak?"
Bronwyn se rozvazné usmala. "Existuji cesticky, jak muze obejit, dokonce i ty,
kteri 1étaji jak orli."
Ted se zas zasmala Judita. "Jako u nds ta mlékarna! Prece jsem nemohla_Gavinovi
dovolit vystavét tu prisernost, kterou pavodné navrhl! Prinutila_jsem 1idi
pracovat celou noc, aby postav111 zdklady driv nez se vrati. Dobre jsem védéla,
ze je prilis éetrny, nez aby je dal strhnout, ovSem na druhou stranu zase prilis
jesitny, neZz aby priznal, Ze pravdu mam ja."
Bronwyn se posadila na sedatko ke svoji svagrové. "A kdyz si vzpomenu, jak jsem
se setkani s _tebou désila! Steven vypravél... no, 1i¢il té takovym zpﬂsobem, ze
jsem té povazovala za sice krasnou, ale nudnou a slaboduchou zenu
»Ach ten Steven!" zasmdala se Judita a uchopila Bronwyn za ruku. "To ja jsem
zplsobila, Ze se na vaSi svatbu tolik opozdil. Uplné jsem se zhrozila, kdyz jsem
zjistila, ze ti dokonce neposlal zpravu na vysvétlenou." Na chvilicku zavahala.
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"Doslechla jsem se, Ze jsem zapricinila néjaké potize."
»Steven Montgomery si svoje potize zapricinil sam," prohlasila Bronwyn razné.
"Jsou chvile, kdy ho 1ze povazovat za nejzpupnéjsSiho, nejnesnesitelnéjsSiho a k
Silenstvi dohanéjiciho -"
eeA nejokouzlujiciho muze na svété," dolozila Judita s presvédcenim. "Nic mi
nevykladej. Tohle vSechno znam vic nez dobrfe, vSak jsem se za navlas stejného
provdala. Presto bych Gavina nevyménila za zadného navonéného a rytirského
flout-ka! Ty mdS o Stevenovi zrejmé stejné minéni."
Bﬁonwyn védéla, Ze musi odpovédét, ale neméla sebemenSi zdani, co vlastné sama
chce rici.
Najednou Rab vyskoc&il, zacal vrtét ocasem a vzruSené zasSté-234
I
kal na dvere vedouci z Toznice na chodbu.
vesel Steven a priklekl, aby Raba podrbal za usSima. «Vvy dvé vypadate kdoviproc
velice Stastné," prohodil.
..Ta chvilka klidu a pokoje nam prinesla nebyvalé potéseni,™ pravila Bronwyn.
Steven se usmal na Juditu. "Snad bys ji béhem nasSeho pobytu mohla ten jazycek
ponékud zjemnit. Mimochodem, dole je néjaky c¢lovék a zuri kvali jakymsi odévim.
..Nadhera!" vykrikla Judita a z mistnosti se doslova vyritila.
..Co se to tu vlastné délo?" zeptal se Steven a zdvihl se. zamiril ke své Zené a
zdvihaji z prsou vlhkou kuceru. "vypadas ldkavé jako casné jarni rano."
odtahla se a opét se zahledéla do plamend.
--E;onwyn, ty se jeSté porad hnévas kvdli tomu, co se prihodilo u Hugha, je to
tak?"
Obratila se tvari k nému. -Hnévat se?" podivila se Thostejné. seNe, ja se
nehnévam. Jenom jsem byla trochu blahovd, to je celé."
"Blahova?" vyzvidal a polozil ji dlan na rameno. Jeji vybuchy zurivosti a
dokonce i dtok s nozem v hrsti sndSel daleko Tépe, nez tohle zoufalstvi, jez ho
prepadalo z jeji odtazitosti a chladu. "v jakém sméru blanova?"
Opét se k nému otoc¢ila. "zacinala jsem vérit tomu, zZze mezi nami se mize cosi
vytvorit."
eeLaska?" zeptal se s oCima rozzarenyma a Usta se mu zvlnila ndznakem Usmévu.
-Na priznani, Ze mé milujesS, neni prece nic Spatného."
zkfivila rty a prudce setfasla jeho ruku. »Laska!"™ vykrikla rozhnévané. "33
mluvim o mnohem dilezitéjSich vécech nez je Taska mezi muzem a Zenou! JA& mluvim
o divére a vzajemné vérnosti, o vire, jiz musi ¢lovék chovat v toho druhého!"
Zzachmuril se. -Nemam ponéti, o cem to vlastné mluvis. Myslel jsem, Ze vétSina
Zen touzi po lasce.”
Rozhorcené si povzdechla, ale pokracovala hlasem naprosto varovnym. -Kdy uz
jednou pochopis, zZe ja nepatrim k ..vétSiné"? J4 jsem Bronwyn, jsem MacArranova,
jsem vyjimecna. Je
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mozné, ze vétSina Zen povazuje lasku za hlavni cil svého zivota, ale ja uz Tasku
mam. Mne miluji moji Tidé, miluje mne Tam. Pratelim se s Zenami svého klanu a
ted dokonce i s Kirsty z klanu MacGregora."
«-A kde v tom vSem mam své misto ja?" procedil Steven skrze zataté celisti.
«Ja nepochybuji, Ze svym zplUsobem se skutec¢né milujeme. Méla jsem starost, kdyz
té zranil Daviduv Sip, a ty jsi svou starostlivost o mne ukazal uz vicekrat."
"Dékuji ti, Zze masS alespon néjaké uznani," pravil ponure. "TrFeba by té pravé v
tuto chvili mohlo zajimat, ze té miluji."
Pronikavé na_ného pohledla a citila, jak ji_pfi téch slovech srdce poskocilo,
ale nepriznala se mu. -JA ale chci vic nez lasku. Chci néco, co precka i mou
hTladkou plet a atly pas." Na okamzik se odmlcela. "Chci dctu. Chci poctivost a
divéru. Nechci byt obvinovana ze 1zi, ani netouzim po projevech tvé zarlivosti.
Jakozto MacArranova musim zit ve svété muzl a netouzim po manzelovi, jez mne
obvini ze spousty necestnych ¢inll, sotva mne ztrati z dohledu."
Stevenovi se na celistech napinaly svaly. "Coze? To tedy mam stat vedle tebe a
sledovat, jak se té dotyka jeden muz za druhym a pouze mlcet?"
eeNemyslim, Ze by STo o vice nez o toho jednoho muze. Mél jsi pochopit, Ze za
tim vsim se skryva umysl."
"Pochopit! K certu s tebou, Bronwyn! Cozpak mohu néco chdpat, kdyz té nékdo jiny
osahava?" v odpovédi ji zabrdnilo Rabovo zaStékani. Dvere se na skvirku
pootevrely. "Neni nebezpecny?" zjistovala Judita s pohledem uprenym na Raba.
"E noze, Rabe," poruc¢ila Bronwyn. "Neublizi ti, pokud na ,mne nevezme$ néjakou
zbran."
"Budu si to pamatovat," rozesmala se Judita. Naprahla paze. Pres né méla
prehozeny Saty z hustého, tmavé hnédého sametu, celé vySivané silnou zlatou
niti. "Pro tebe," pravila. "Ukaz, jestli ti padnou."
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ijgk1jen...? spustila Bronwyn, kdyz k sobé ty lUzasné Saty pri-236
ozila.
Judita se tajuplné usmala. »Mame tu takového hrozného clovicka, ktery Sije pro
Gavina, a ten ho pordd zamykd do sklepa kvili jeho... nevymdchané puse. Usoudila
jsem, ze by bylo hfichem nechat jeho talent taﬂto zahdlet. Dostal tedy mésec
stribra, rekla jsem mu, kolik mas na vysku a pozadala, aby vytvoril odév, jenz
by byl hoden damy."
-<To je ale krasa," zaSeptala uzasla Bronwyn a hladila samet dlanémi. »Jsi ke
mné tak mila, pripadam si vskutku jako vitany host."
Judita pohlédla na Stevena, ktery tu stal zady k nim. Polozila mu ruku na
rameno. "Stevene, neni ti néco? Vypadas unavené."
Pokusil se o uUsmév a roztrzité ji polibil ruku. "Asi unaveny jsem." oObratil se k
Bronwyn a upjaté pronesl: -Moji bratri by se s tebou radi setkali. Bude nam
potéSenim, pokud nas poctisS svoji pritomnosti." Otoc¢il se k odchodu.
Judita se nevyptavala, co Ze se mezi novomanzeli prihodilo. Prdla si pouze, aby
setkdni probéhlo bez jakychkoliv trenic.
»Honem, ja ti pomohu s oblékanim. zitra si vyzkousSisS zase dalsi Saty, které jsem
pro tebe objednala."
"DalsSi...? To bys ale délat neméla."
»UZ jsem to ale udélala, takze ti nezbyva nic jiného, nezli z nich mit Fadnou
radost. Tak ukaz, jak ti padnou tyhle."
Trvalo nékolik hodin, nez byla Bronwyn vysSnofena a upravena k Juditiné
spokojenosti. Judita prozradila, Ze u kralovského dvora, kam se rozhodné
netouzila vratit, odkoukala v tomto sméru spoustu drobnych dovednosti. Skotsky
obycej, podle néhoz si Bronwyn nechala vlasy volné splyvat, se ji zalibil
natolik, Ze si snala vlastni cepec a zlatohnédé vlasy si rozpustila po zadech.
Judita méla Saty z fialového atlasu, jez mély rukdvy i okraj sukné lemované
tmavé hnédou norkovou kozeSinou. V pase ji obepinal zlaty pasek se zasazenym
nachovym ametystem.
Bronwyn si uhladila samet na bocich. Saty byly tézké a ne-
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pohodIné, ale dnes ji to vlbec nevadilo. Hluboky c¢tverhranny vystrih Stédre
odhaloval jeji plnd nRadra. V nabranych rukavech byl rozparek vypodlozeny zlatou
Tatkou jemnou jak hedvabi. Naprimila se v ramenou a sestoupila po schodech, aby
podstoupila uvitani se svymi Svagry.
Pred kamennym krbem v prijimacim pokoji stala ctverice muzu, a jak Bronwyn, tak
i Judita se na chvili zastavily a s pychou si je prohlizely.
Steven si své dlouhé kadere zastrihl a zbavil se svého skotského oSaceni.
Zmizeni toho hocha z vysociny Bronwyn az zabolelo. Na téle mél kabatec z tmavé
modrého sametu, na némz byl prisit Timec z husté soboliny. Silné, svalnaté nohy
vézely v tmavé modrych vlnénych nohavicich.
Gavin se prevlékl do Sedého, kabatec mél lemovany Sedi-vouckou veverci
kozeSinou. Raine byl v cerném sametu s Timeckem umné vySivanym stribrnymi nitémi
po_Spanélském zplsobu. Milesiv kabatec byl stfizen ze sametu v barvé smaragdove
ze1$né! jehoz rozparky probleskovala stribrita latka. Rukavy koSile mél posité
perTami.
Miles se otocCil jako prvni a spatril obé Zeny. Postavil svlj stribrny vinny
pohar na desku sekretare a popoSel jim vstric. zastavil se pred Bronwyn a ocCi mu
témér zcCernaly - tekuty temny zar. Poklekl pred ni na jedno koleno. »Jsem
poctén," zaSeptal se zjevnou uUctou a sklonil hlavu. Bronwyn se v rozpacich
ohlédla po ostatnich. Judita se svou Svagrovou nezakryté pySnila. eeSmim ti
predstavit Milese?"
Bronwyn naprahla ruku, jiz Miles uchopil a dlouze polibil. eeTo sis tedy
naspThal, mily Milesi," poznamenal Steven kousavé.
Gavin se rozesmal a plac]l Stevena do zad tak mocné, az mu z poharu vysplichlo
vino. »Ted mam konecné nékoho, kdo mi s nasim bratrickem trosku pomlze!" Potom
oslovil Bronwyn, eeSmél bych se vam predstavit ponékud zdvorileji? Jsem Gavin
Montgomery."
Bronwyn vyprostila dlan z Milesovy ruky, ale pohled z mla-238
dika odtrhla jen velice neochotné. Ten chlapec mél v sobé cosi pozoruhodné
pritazlivého. Podala Gavinovi ruku a potom se obratila k poslednimi z bratri. «A
vy musite byt Raine. O vas jsem uz toho hodné slySela."
«A bylo z toho alespon néco lichotivého?" vyzvidal Raine a uchopil jeji dlan s
tak sirokym usmévem, az se mu do11cky ve tvarich jeSté vice prohloubily.
eeVétSinou ne," pr1zna1a poctivé. "Jeden z mych muzu, Tam, poradny silak,
Stevena ve Skotsku cvicil. celé tydny az do odjezdu jsem slySela vasSe jméno
uzivané jako vnadidlo, kdykoliv se Stevenovi zachtélo vzdorovat Tamovym ponékud
vycerpavajicim narokim."
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Raine se hlasité rozrehtal. «zrejmé to spinilo svlj ucel, nebot mne dneska rano
pfi kratké potycce_zdolal." Mrk1 po Stevenovi. "ACkoliv ho samozrejmé jesté ceka
vyzva k ponékud delsimu_zapasu.
Bronwyn udivené rozevrela oci a pozorne si proh1ed1a mohutne rozméry Ra1novych
Sirokych ramen a mocného hrudniku. "mam dojem, ze délka zapasu bude vymérena jen
tim nejkratSim casem nutnym k pordazce kohokoliv.'
Raine ji popadl za ramena_a rozjarené ji polibil na tvar.
"Stevene, tuhle by sis mél vazné nechat," rekl se smichem.
"Snazim se," pravil Steven a vzal ji za ruku vterinku pred tim, nez se ji
zmocnil opét Miles. "Obéd je na stole. Neplijdeme?" zeptal se a snazil se
zachytit jeji pohled.
vénovala mu sladky asmév, jako kdyby se v Zzivoté nepohadali.
»Ano, prosim," vzdychla upejpavé.
V prubéhu obéda, zatimco jim pfinaSeli jeden chod za druhym, si Bronwyn
uvédomila, gak nesmirné se tito 1idé 1isi od Anglicanlt, s nimiz se setkala uz
dfiv. Tato Stastna a vécné rozesmata rodinka ji v nicem nepripominala ty muze, s
nimiz méla tu Cest u sira Thomase Crichtona. Judita vynalozila mnoho penéz i
namahy, aby ji dodala pocitu vitaného hosta. Stevenovi bratri ji prijali bez
jakychkoliv usklebki a vysmésnych poznamek ohTledné jejiho titu%u zemanky
skotského klanu.
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Najednou ji svét pripadal vzhdru nohama. vyrostla v nendvisti k MacGregorim i k
Anglicanim. Nyni byla kmotrou décku z MacGregorova klanu a zjistila, Ze tuhle
vrelou a laskyplnou anglickou rodinu miluje. A prece MacGregorové zabijeji
MacArrany uz celd staleti. A Anglicani ji zavrazdili otce. Jak mize mi%ovat
1idi, které by méla nenavidét?
eelLady Bronwyn?" polekal ji Gavin. -Neni to vino na vas prilis silné?"
"Kdepak," usmala se. "vSechno je v nejlepSim poradku. A to je, bohuzel, zrejmé
vSechna ta potiz."
Chvili na ni pozorné hledél. "Chtél bych vam rict, Zze i my jsme vase rodina.
Pokud budete kteréhokoliv z nas kdykoliv potrebovat, jsme vam k sluzbam."
"Dékuji," odvétila vazné. veédéla, Ze on sva slova mini doopravdy.
Po ob&dé vzala Judita Bronwyn na prochazku po pozemcich uvnitf hradeb.
Hrad mél celkem dvé casti, v té vnéjsi zili a pracovali poddani se
sluzebnictvem, vnitfni, vice chrdnény okruh byl urcen pro ¢leny rodiny. Bronwyn
naslouchala a sama kladla tisice otazek ohledné neuvéritelné vynosného a vyborné
zorganizovaného hradniho hospodarstvi. Policka uvniti vysokych a silnych hradeb
¢inila hrad témér sobéstacnym.
Steven se u nich na okamzik zastavil, kdyz si povidaly s kovarem. Judita pravé
Bronwyn seznamovala s novou technikou taveni kovd.
"Bronwyn," oslovil ji Steven. "Mohl bych s tebou chvili mluvit?"
Poznala, ze ji chce sdélit cosi zavazného. vySla s nim tedy ven, aby méli
soukromi.
"Gavin a ja se vratime do Larenstonu a privezeme sem Chrisovo télo."
"Tam urcité necha1 zaridit pohreb."
Steven prikyvl. "Ja vim, ale mam pocit, Ze jsme tim Chrisové rodiné povinovani.
vzdyt oni o jeho_smrti Jeste ani nevédi. Trochu je utési, kdyz si ho pohrbi do
jeho vlastni zemé." 240
Prisvédc¢ila. "Chrisovi se ve Skotsku nelibilo." Fekla zachmurené.
Pohladil ji po tvari. »Poprvé od nasi svatby se musime os sebe odloucit. Rad
bych odjizdél s védomim -" zarazil se a odtahl ruku.

Stevene -" zacala.
Najednou ji uchopil do naruce a pevné ji k sobé pritiskl. e«Pral bych si vratit
se zpatky k tém chvilim, kdy jsme zili s Kirsty a s Donaldem. Tenkrat se zdalo,
Ze jsi Stastna."
Primkla se k nému. Pres vSechna nebezpeci, ktera je ohrozovala, tam Stastna
skutecné byla.
"zacalas pro mne tolik znamenat,
mné ... tak chladnd."
Kdyz se zasmala, zachmurené ji pustil. "Pripadam ti hodné zabavny?" zeptal se
rozhnévané.
«Jenom jsem myslel na to, Ze ted zadny chlad rozhodné nepocituji. Povéz, kolik
masS pred odjezdem jeSté casu?"
"Minuty," pronesl tak litostivé, Ze se musela znovu rozesmat.
"A za jak dlouho se vratis?"
Uchopil ji prsty za bradu. "za tri predlouhé dny. Jak znam Gavina, pojedeme az
do upadu." Pousmdal se. "Nebudeme se kazdou chvilku zastavovat, jako jsme to
délali my dva."

Septal ji. "Nechce se mi odjet, kdyz jsi ke
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Objala ho pazemi kolem krku. "NezapomeneS na mne, az budeS pryc?" zaSeptala s
usty pritisknutymi k jeho rtam.

"Asi tak snadno, jako se da zapomenout na vichrici,' proh1as11 rozgarene a
pochechtaval se, kdyz se pokousela odtahnout. »Jen u mne zlstan, devce,

prikazal ji.

Jeho Usta se ji zmocnila takovym zplUsobem, Ze vmziku zapomnéla na veSkera kazani
o cudnosti a sluSnosti. Vybavila si pouze dovadéni na vresovistich tam na
Vysoc¢iné. Rukou si jeji hlavu naklonil k Ustdm a ona pod jejich tlakem rozevrela
rty a vsavala do sebe presladkou chut jeho jazyka. Télem se vpijela do jeho téla
a objimala ho stdle silnéji.

"Stevene -" chtéla se svérit.

Pritiskl ji pres uUsta své prsty. "Az se vratim, tak si spolu radné popovidame,
Chces?"

241

Stastné se usmala. "Ano, chci, moc to chci."
vtiskl ji jesté jeden polibek plny touhy a prislibl, co bude po jeho navratu.
Kdyz se otocil k odchodu, ¢&inil tak s nekryvanou nelibosti a neochotou.
Teprve v noci si Bronwyn uvédomila, jak moc Stevena postrada. Obrovska postel v
nadherné vykladané loznici ji pripadala chladna a nepohodina. Myslela na
Stevena, jak ujizdi do Skotska bez chvilky nocniho odpolinku. Proklinala sebe
samu, Ze netrvala_na spolecném odjezdu po jeho boku.

Cim vice premySlela, tim vétSi nepokoj se Ji_zmocrioval. Odhodila prikryvky a
pres chladnou pod1ahu dobéhla k truhlici, jez stala_v rohu mistnosti. Vylovila
svlj skotsky odév a za minutku si uz pripevnovala pléd k rameni. Napadlo ji, Zze
prochazka po vymrzlém nadvori ji treba pomuze konecné privolat spanek.

Sotvaze vysla z budovy, zacvakaly na cihlovém dlazdéni podkovy a jejich ozvéna
se rozlehla mezi domy. "Steven!" vydechla a rozbéhla se. Dobre védé%a, Ze v noci
maji vstup povolen pouze clenové rodiny.
»Lady Mary," pravil kdosi tiSe, "jsem rad, Ze vas opét vidim. Mé&la jste
prijemnou cestu?"

eeTak dobrou, jak jen si mozno prat, Jamesi,
eeMam skocit pro lady Juditu?"

eeNe, radéji ji nevyrusSuj. Potrebuje si odpolinout. vSak ja se tu vyznam.'

Bronwyn stala v _pfitmi a_prihliZela, jak jeden z poddanych pomaha lady Mary
sestoupit z koné. vzpomnéla si, jak Steven prirovnal svoji sestru k Madong,
tvrdil o ni, Ze je vynikajici mi-rotvorce. Méla zit v klastere pobliz panstvi
rodu Montgomeryﬁ.

ee0Cekavali jsme vas prijezd driv," rekl James. "Doufam, Ze se nic nestalo."
e«Jedno z déti onemocnélo. zlstala jsem, abych ho oSetrovala."

eJste prilisS dobrosrdecnd, Tady Mary. Neméla byste si k sobé brat déti téch
%egrékﬁ. Nékteré z nich maji otce vrahy. A kdyby

4

na to prislo, matky urcité taky."
Mary zacala odpovidat, ale ndhle se prudce otoc¢ila tvari primo k Bronwyn. Usmdla
se. »Méla jsem neodbytny pocit, Ze mne nékdo pozoruje."
Zamirila bliz. "vy jste urcité Stevenova Bronwyn."
Nadvori bylo velice temné, ozarené pouze mésicnim svétlem s jedinou lucernou.
ﬂ§1é, baculata Mary se svoji dokonale ovalnou tvarickou vzbuzovala v kazdém
avéru.

«Jak jste to pozna]a?" usmala se Bronwyn. "Nepodarilo se mi pomylit ani jednoho
z Montgomeryu. '

"Doslechla jsem se, jak jsou Skotové otuzili. Aby Clovék sné§e1 tento vitr, kdyz
jej k tomu nic nenut1, to uz vyzaduje znacny dil zmuzilosti.

Bronwyn se rozesmala. "Tak honem pojdte do prijimaciho pokoje, za minutku vam
rozdélam poradné velky ohen na zahrati."

"To zni bozsky," pochvalovala si Mary a schovavala si ruce pod svij prosty tmavy
vinény plast.
Mary vesla za Bronwyn do rozsahlé, drevénym osténim oblozené mistnosti a mlcky
prihlizela, jak Bronwyn skutecné uplné sama prohrabuje ohen a priklada. uUsmivala
se, nebot ji potéSilo zjisténi, Ze dama z Bronwyniny vrstvy se citi spolecensky
natolik sebevédoma, aby se nesStitila takové obycejné prace.

Bronwyn se otocila. "Musite byt unavené. Treba byste byla radéji, kdybych
rozdélala_ohen rovnou ve vasem pokoji.'
Mary usedla do vypolStarovaného kfesla a natahla ruce smérem ke krbu. "Skutecné
JSﬁm gnavena, nez abych usnula. Rada tu chvilku posedim, abych se nejdriv trochu
zahrala

Bronwyn po chvilce vahani vrdatila pohrabac na drzak. Mary skutecné vyhlizela
jako Madona. Vv jejim ovdlném obliceji nad néznyma a citlivyma hnédyma ocCima se
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kTenulo vysoké cisté celo. Usta méla drobnda, jemna a rozkosSnda a v kazdé tvari
sedélo po jednom daTku. Takové ma Raine, pomyslela si Bronwyn.
e«Je prijemné pobyt zase doma," povzdechla Mary a potom se opét zadivala na
Bronwyn. «Jak to, Ze jste vzhlru?" zeptala se prisné. -Cozpak Steven...?"
243

r

s
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se Ta. bn 24:

Bronwyn se zasmala a posadila se na zidli vedle Mary. "On a Gavin se vratili do
Skotska, aby... privezli télo svého pritele."

i Christophera,” prikyvla Mary a se smutnym povzdechem se oprela o kreslo.
eeVy 0 tom vite?" vyzvidala Bronwyn trochu polekané.

"Ano, Steven mi o jeho smrti psal."”

Bronwyn se velice tiSe zeptala: -A prozradil vam také, Ze to ja jsem zavinila
Chrisovu smrt?"

"Ne! A takové mySTenky byste méla pustit z hlavy! Napsal, Ze za Chrisovu smrt
mize jeho vlastni namySlenost. Tvrdil, Ze vSichni Anglicani spachaji sebevrazdu
ui jenom tim, Ze na Vvysocinu vubec prijedou!"

"Anglicani vsak zavrazdili spoustu Skotu!" vykfikla Bronwyn vasnivé, ale pak se
na mary podivala a omluvila se. "Prominte. Ja zapomnéla -"

"Ze jsme Anglicani? Pak to zce1a nepochybné je poklona." v tlumené zari ohné si
Bronwyn zkoumavé proh11ze1a "Steven mi napsal, Ze jste krasnd, ale vasi krasu
nevylic¢il ani napolovic.'

Bronwyn se usklibla. "Priklada zenskému vzhledu prilis velkou vahu."

Mary se zatvarila pobavené. "Uz jste tedy pfisla na totéZ, co Judita. Moji

bratfi se domnivaji, Ze vsechny zeny jsou stejné jako ja, mdlé a bez ohné."

Bronwyn se na ni podivala. "Ale jisté -"

Mary ji zarazila zdvizenou rukou. "Ale jisté Zena, jez ma_tak vasnivé bratry

jako ja, musi mit v povaze néco podobného? Tohle jste chtéla Fici?" Na odpovéd

vEak necekala. "Ne, obavam se, Ze ja se pred zivotem spiSe ukryvam. Zeny jako

ﬂuditq -a soudé podle Stevenovych dopist i vy - nabiraji ze zivota plnymi
rstmi."

Bronwyn nevédéla, co na to Fici. Napadlo ji, Ze spolu vedou velice divny
rozhovor. Hovor11y, jakoby se znaly po ce%a 1éta, ne jen nékolik minut. Ale ten

poklid kolem, zar ohné, jez jakoby je chranila pred temnymi kouty, celé to

prostredi vhukalo JeJ1Ch slovim zdani prirozenosti a vSednosti.

"Priznejte se, vy se citite hodné osaméla!" rekla Mary. "Moc
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tu postradate vaSe skotské obyceje? A co svou rodinu Ci pratele?” o
Chvili trvalo nez Bronwyn odpovédéla. .-Ano, své pratele skutecné postradam."

vzpoméla si na Tama a Douglase a vlbec vSechny své 1idi. "Postradam je
nesmirné."

..A jak to vypada, ted jste i bez Stevena. Treba bychom si zitra mohly spolu
vyjet. Rada bych si o Skotsku leccos vyposlechla."

Bronwyn se s usmévem na svém kresle natahla. velice rada stravi s touto Zenou
pristi den. Méla v sobé cosi konejsSivého a vlidného, presné to, po cem ted
Bronwyn bazila ze vSeho nejvice.

Nasledujici dva dny strévi%a Bronwyn po boku lady Mary a zanedlouho si tu Zenu
zamilovala. zatimco Judita se zaobirala ucetnimi knihami a starala se o chod
svého rozlehlého panstvi stejné jako Gavinova, Mary a Bronwyn objevily svoji
spolec¢nou Tasku k Tidem. Bronwyn se sice n1kdy nepriméla k zajmu o psané udaje,
ale o stupni blahobytu v tom kterém misté se dokazala presvédcit hovorem s 17 dmi
daleko spisSe, nez kterymko-1iv jinym zplisobem. Spolecné s Mary projela celé lany
pozemkd a promluvila si skoro s kazdym. Nevolnici byli nejdriv ostychavi, ale
brzo tvari v tvar Bronwyniné srdecnosti roztali. Byla navykla hovorit i s nize
postavenymi jako se sobé rovnymi a Mary vidéla, jak muzi i Zeny jeden po druhém
napfimuji hrdé zada. Nemocné 1idi poslala Bronwyn na loZe. Pozadala o_zvlastni
pridély pro déti v nékterych rodinach a byla cela Stastna, kdyz ji bylo
vyhovéno.
ovSem takto velkomyslnd nebyla porad. Nevolniky povazovala za 1idi a z toho
divodu se k nim nechovala nijak soucitné a shovivavé. zjistila, Ze nékolik muzu
okrada své pany a dohlédla, aby je za to stihl trest. A nékolik posluSnych,
pilné pracujicich a vernych rodin bylo povySeno do postaveni, jez vyzadovalo
zodpovédnost a pfinaselo jim uctu ostatnich.
vecCer hned toho prvniho dne stravila Bronwyn celé hodiny s Juditou a ta s
gbdivem naslouchala vSemu, co ji Bronwyn chté-

45
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i
Ta Fici. Judita si okamzité uvédomila moudrost své nové Svagrové a vSech jejich
rad nalezité vyuzila.
A naopak Bronwyn se zase poucila ohledné dobré organizace a efektivnosti
hospodareni, kterézto znalosti hodlala vyuzi doma v Larenstonu. Prohlédla si
Juditiny nakresy novych budov i jeji plany se zahradami. Judita sTibila, Ze na
jare ji posSle do Larenstonu viz plny sazenic.
A k tomu méla Judita primo zazracné vysledky v chovu zvirat. Bronwyn byla
okouzlena zplUsobem, jimz Judita péstovala a krizila své ovce a hovézi dobytek,
aby tak dosahla vétSiho vynosu mléka, masa a vlny.
Vecer po navratu byla Bronwyn tak unavend, Ze neudrzela oci dokoran. Pred ocima
se ji mihalo mnoZstvi Cislic a nakresu. ve snech ji hlavou proplouvaly stovky
tvari a jmen.
Rano byla casné na nohou a sebéhla do staji driv, nez se probudila vétSina
Celedinl. Na sobé méla opét svlj odév z vysociny, protoze zjistila, zZe Tidé
reaguji na prosté obleceného ¢lovéka mnohem bezprostrednéji. vyhodila lehké
sedlo na hrbet hnédocervené zbarvené klisny.
"Ma pani," ozval se za ni zvucny mlady hlas. "Dovolte, pomohu vam."
Obratila se a spatfila pomenSiho, hezkého svétlovlasého muze, ktery nalezel k
Milesové druziné. Mui vcCera ji a Mary doprovazel.
e+ Dékuji, Richarde.'
Jeho tmaveé zelené oci se pri pohledu na ni srdecne usmaly. "To jsem netusil, ze
si mne pamatUJete jménem. Je to pro mne cest.
Zasmala se tomu. "Nesmysl! ve Skotsku znam vSechny své 1idi podle jména a oni
sami mne nazyvaji zase mym jménem."
Sehnul se, aby pritahl remen. "Mluvil jsem s nékterymi z téch Stevenovych 1idi,
kteri byli ve Skotsku. Tvrdili, Ze jste cCasto vyrazela v noci Uplné sama, jen se
svymi muzi."
"Pravda," potvrdila mu. "Jsem zemanka MacArranova a stojim v cele svého klanu."
zZvolna a drazdivé se usmal. "Smim vam priznat, Ze vasSim
246
Skotlm skutecné zavidim? Tady v Anglii nam zZeny veli jen zridka a nikdy nebyvaji
tak krasné."
Zamracila se a sahla po uzdé. -Dékuji," pronesla upjaté a vyvedla koné ze staje.
.Co si to vlbec dovolujes?" vyéték% za Richardem nejaky muz.
Richard se nejprve podival na dvefre, jimiz Bronwyn vychazela, a teprve potom se
ohlédl za sebe. "Do toho ti vubec nic neni, Georgi," rfekl a prot1aéi1 se kolem
rytire.
George1ho popadl za pazi. "vidél jsem, jak s ni mluvis, a chci védét, cos ji
povidal."
"A proc¢?" utrhl se Richard. "Abys ji mohl mit celou pro sebe? J4a slySel, co jsi
ty a ostatni Stevenovi muzi o ni povidali!"
"Pro tebe je to lord Stevenl"
><Tys ale p€kny pokrytec! Rikas ji Bronwyn a mluviS s ni, jako kdyby $lo o tvoji
mladsi sestricku, ale sotva s ni promluvi nékdo jiny, uz vytahujes mec. Tak ja
ti povim, Ze s ni budu zachazet jako_se skotskou dévkou, nebot nic_jiného ona
neni! 7adni dama by se takhle nebavila se Cleny druziny ani s nevolniky, pokud
by nejela po tom, co maji mezi nohama. A ja -"
Georgova peést uderila Richarda do Ust driv, nez stacil dokoncit vétu.
"Tak za tohle té zabiju!" zafval George a vrhl se Richardovi po krku.
Richardovi se podarilo pred dalsi ranou uskoCit. Sepjatyma rukama prudce udefril
George do zatylku. Geoge se rozplacl na_zemi oblicejem pfimo do podestylky.
" Co se to tady deéje?" ozval_se ode dveri Bronwynin pfisny hla
George se posadil a ohmatdval si krk. Richard krvacel z nosu a thetem ruky si
otiral krev.
"Na néco jsem se vas ptala," opakovala Bronwyn klidné a nespoustéla z nich zrak.
"Neptam se po priciné vasi hadky, to je soukroma zalezitost, chtéla bych vsak
védét, kdo z vas dvou uderil jako prvni."
gichard se vyznamné podival po Georgovi.
47
«Ja to byl, ma pani," pravil George a zacal se zdvihat.
»Ty, Georgi? Ale to -" zarazila se Bronwyn. Muselo se jednat o skutecné vazny
divod, aby clovék Georgovy klidné a rozvazné natury zasadil prvni ranu. Richard
se ji nezamlouval a ani mu neduvérovala. vcera pomrkaval po nevolnickych
dcerkach az prilis ndpadné. Ale nemohla nechat George s Richardem tady o samoté
a nemohla ani vzit George s sebou, nebot pravé on to vyvolal tu pUtku. LepSi
bude pribrat do doprovodu Richarda a Stevenova ¢lovéka tak ochranit.
"Richarde,” pravila klidné," pojedes dneska se mnou a Tlady Mary."
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vrhla 1litostivy pohled na George a odesSla ze stdaji.
»Je do mne cela pryc¢, tahle zZzenska!"™ zachechtal se Richard a zmizel drfiv, nezli
ho George stacil znovu napadnout.
15. kapitola
Mary se vyhoupla do sedla a rozespale se ohlédla po své Svagrové. V duchu se
ptala, jestli Bronwyn vlbec vi, co to je chlad a vycerpani. Vcéera jezdily tak
dlouho, Ze uUnavu zacinali pocitovat dokonce i strazci, kteri je doprovazeli. A
pg%om se Bronwyn jesté posadila s Juditou a mluvila a vyptavala se hluboko pres
pulnoc.
Mary se protahla a zivla, ale pak se usmdla. Neni divu, Ze ji Steven psal, co mu
da prace udrzet se svou zenou krok. Nahle ji napadlo, jestli se Steven vlbec
nékdy Bronwyn priznal, jak hluboce ji obdivuje. Stevenovy Tisty pély samou
chvé]*kna jeho nové 1idi, novy zplsob zivota a obzvlasté na jeho statechou
manzelku.
Mﬁry pobidla koné, aby Bronwyn dohonila. Skotka uz zastavovala u nevolnickeé
chatrce.
V pozdnim odpoledni konec¢né stanuli na ubocCi kopce, aby si doprali chvilkovy
odpocinek. Muzi se natdhli do trdvy, zhluboka oddechovali a hltavé pojidali
chléb se syrem a zapijeli vinem.
Mary s Bronwyn se usadily az pod hrebenem kopce, odkud mohla Bronwyn prehlédnout
ge;y kraj. Mary se uUplné vycerpa-

4
1a snahou nezlstat za ni pozadu.

..Co je to tamhle?" vykfikla Bronwyn zlistajasna.
Mary se na okamzik zaposlouchala, ale neslysela nic nez nézné vzdychani vétru a
hlasy muzl z jejich doprovodu.

..A ted zase!" ohlédla se Bronwyn pres rameno a Rab do ni Stouchl Cenichem. "No
ano, kamarade," zaSeptala. Bleskové vyskocCila. "Nékdo je v nebezpeci!" krikla na
Mary a rozbéhla se vysS do kopce. Rab ji nasledoval.
Strazci sice vzhlédli, ale respektovali jejich soukromi. Domnivali se, Ze pres
hreben kopce Zene obé Zeny nutnost vykonani prirozené potreby.
Mary napinala oci, ale nemohl rozeznat vibec nic. Pod nimi lezel rybnik, u brehi
jiz zamrzal a na hladiné pluly velké desky tenounkého Tedu.
Brogwygvﬁaostﬁi1a zrak a nahle Rab prudce vysStékl. "Tamhle!" zajecela a pustila
se do béhu.
Mary sice nevidéla viibec nic, presto si vSak nadzdvihla sukné a peldsila za ni.
Teprve na pll cesté k rybniku rozeznala détskou hlavicku a ramena. Décko se
zmitalo v ledové vodé.
Mary prebéhl mrdz po zadech a rozbéhla se jeSté rychleji. Ani si nevSimla, kdy
nechala Bronwyn za sebou. Vletéla primo do vody a dité popadla.
Chlapecek k ni vzhlédl obrovskyma, nevidoucima ocima. zbyvalo jen par minut, nez
dité docista zmrzne.
-eUvdazl tam nékde!" vykrikla Mary na Bronwyn. "Zrejmé se tam dole zachytil
nohou. Hodila bys mi svuj nGz?"
Bronwyn horecné pFemY§1e%a Uvédomovala si, Zze décko v té ledové vodé uz dlouho
nevydrzi, hlavni je tedy rychlost. Pokud by hodila Mary svij ndz a ta by ho
nezachytila, zrejmé by dité bylo ztraceno. Existoval pouze jediny zplsob, jak
zajistit, ze Mary n0z dostane rovnou do ruky.
"Rabe!" zavelela Bronwyn a pes zpozornél, kdyz zaslech]l v jejim hlase
nagé?avost. "Utikej k muzim a sezen pomoc. Nekoho se prived! Potrebujeme pomoc,
Rabe!"
Pes vystrelil jako Sip. Nebézel vsSak k muzim, kteri odpocivali primo za hrebenem
kopce.
249
"zatracené
nazpatek.
vytahla z opasku n0z a vrhla se do studené vody. Pohybovala se co nejrychleji,
prestoze se ji nohy zaplétaly do vodnich rostlin. Mary uz zimou cela zmodrala,
ale chliinA ~-~ stoneDon$tli* ns*~i~'- -----
Y .- A Aw ncjrycnieji, prestoze se ji nohy zaplétaly dc
vodnich rostlin. Mary uz zimou cela zmodrala, ale chlapce presto nepoustéla.
Détska tvaricka zacinala dostdvat Sedivy odstin. °—wyn poklekla. voda ji uderila
do hrudi iatn t**iA ~UI~

« wuuui aia, aie chlapce pre-

10 nepousStéla. Détska tvaricka zacinala dostdvat Sedivy odstin. Bronwyn
poklekla. voda ji uderila do hrudi jako tézka cihlova zed. Nahmatala chlapeckovy
gozky i Slahouny, které je drzely. Odrezavala pevné stonky a zuby ji zacinaly

rkotat.

zakleTla Bronwyn, ale to uz bylo pozdé, aby mohla psa privolat
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»UZ je volny," zaSeptala po chvilce. vSimla si, Ze Maryina tvar prechazi z modri
k nebezpecnéjsimu Sedavému zabarveni. Bronwyn se shybla a vzala décko do naruce.
"Dokdzes jit sama?" krikla na Mary pres rameno.
Mary neplytvala silou na odpovéd. vesSkerou svoji energii soustredila na pohyb
nohou, na nasledovani rychle se vzdalujici Bronwyn.
Ta %eété ani nedorazila ke brehu rybniku, kdyz ji vzal kdosi dité z naruce a ona
vzhlédla do Rainovy vazné tvare. »Jak..." spustila Bronwyn.

«Jeli jsme s Milesem za vami, kdyz nas dohonil tvij pes. Rab vyvadeél jako cert.
Pri reci vSak Raine nezahalel. strc¢il chlapecka do rukou jednoho ze svych Tidi a
honem prehodil pres Bronwynina zmrzla a promoCena ramena svij plast. "A Mary?"
zeptala se Bronwyn uz cela roztresena. "MAaji na starosti Miles," uklidnoval
Raine svou Svagrovou, kdyz ji bleskové vysazoval do svého sedla a sam si sedal
za ni. Co nejrychleji se rozjeli k hradu Montgomery(i. Raine jednou rukou Fidil
koné, zatimco tou druhou trel Bronwyn ramena a paze. Uvédomila si, Ze zacina
omrzat, proto se snhazila stocCit do klubic¢ka a zachumlat se k Rainové mohutné
teplé hrudi. Sotva vjeli do vrat, odnesl Raine Bronwyn nahoru do jeji Toznice.
Postavil ji doprostred mistnosti, otevrel truhlu a vytahl z ni Zupan z tézké
zlatavé viny. "Honem, vklouzni do toho!" naridil ji. Obratil se zady a zacal
prohrabovat ohen. Bronwyn se tresoucimi prsty pokouSela rozepnout sukni. Silna
;étka se ji Tepila na télo. Strhla ji ze sebe a popadla zupan, ktery Raine
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dil na postel. vlna byla tepld a tézka, ale nehfala ani v nejmenSim.

Raine se k ni opét otocil a kdyz si povSiml jeji zsinalé tvare, pritahl si ji do
naruce. Posadil se k ohni do velikého kfesla a vzal ji_k sobé& na klin. obalil
kolem ni dalsi veliky Zupan, jeden z téch, které patrily Stevenovi, a pritiskl
ﬂi galﬁebe. Bronwyn pritahla kolena k bradé a oprela se hlavou o Rainlv Siroky

rudnik.
Tﬁvq}o to péknych par minut, nez se prestala trast. "A co Mary?" Septla po
chvilce.
»Stggéksg o ni Miles. A ted uz ji Judita urcité strc¢ila do kadé s horkou vodou."
-A décko?"

Raine se na ni zahledél. Modré oci mu témér zcernaly. "Tos védéla, Ze ten
chlapec patfi pouhym nevolnikdm" zeptal se tiSe.
odtahla se od ného. "Co na tom sejde? To dité potrebovalo pomoci!"

Raine_se na ni usmal _a opét ji _k sobé pritahl. eeNemyslel jsem to tak, ze by to
to mélo vadit. Bezpecné jsem vSak védél, Ze to nevadi Mary. Presto vsSak cekej,
Zze budeS mit trochu potize s Gavinenm. Kvili vEem nevolnikim na svété by
neriskoval jediny vlas zadného prislusnika svého rodu."

eekdyz jsem si dokazala poradit se Stevenem celé mésice, pocitam, Ze pro jednou
si poradim i s Gavinem." zhluboka a odevzdané si povzdychla.

Raine se rozchechtal tak uprimné, Ze nejdriv se smichy cely az roztrasl a teprve
potom rozjarené vybuchl. »Tos tedy vystihla bajecné. zrejmé jsi mé starsi
bratricky pékné prokoukla!"
Usmala se s oblicejem pritisknutym k jeho hrudi. "Raine, a proC ty ses vlastné
jeSté neozenil?"

eeTO je typ1cky zenska otazka," uchechtl se. "To ti nenapadlo, Ze o mne treba
zadna nestoji?"
Ta otazka byla tak nesmyslna, Ze ji nechala bez odpovédi.

eeVe skutecnosti jsem béhem poslednich osmi mésicl odmit]l celkem Sest nabidek."
2§§1e proc?" divila se. "Byly ty Zeny snad prilisS Seredné, nebo
vyzablé nebo prilis t1uste7 Nebo jsi je snad _ani nevidel?"

- Setkal jsem se s nimi," odpovédel ji rozvazné. "Ja nejsem jako moji bratri,
kteri jsou ochotni setkat se s nevéstou teprve o svatebnim dnu. Jejich otcové mi
uc¢inili nabidku a ja s kazdou z téch divek stravil celé tri dny." »A presto jsi
je odmitl vSechny." eeAno, to jsem skutecné udélal."”

Povzdechla si. "Co ty vlastné od Zzeny vyzadujeS? Nerikej, Ze alespon jedna z
nich nebyla docela hezka."

"Hezka!" odfrkl si Raine. "TFi byly primo krasavice! Jenze ja vyzaduji vic, nez
jenom krasu! Chci Zzenu, ktera mad v hlavé i néco jiného, nez jaka vysSivka se
pravé nosi!" ocCi mu vesele zajiskfily. "Touzim totiZz po Zené, ktera vbéhne i do
zamrzajiciho rybnika a_nasadi Zivot, aby zachranila deécko nevolnika!"
"Prece je samozrejmé, zZe kdyby kterakoliv z téch Zen to décko uvidéla -
Raine se zadival do ohné. "Ty a Mary jste vyjimecné, ostatné stejné jako Judita.
Jestlipak vis, Ze Judita jednou velela Gavinovym 11dem, kdyz néjaky silenec vzal
Gavina do zajeti? Riskovala zivot, aby ho zachranila.” Usmal se na ni. »Cekam na
nékoho podobného tobé ¢i Judité."
Bronwyn se nad jeho priznanim na chvilku zamyslela. "Ne, nemyslim, Ze bys chtél
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zrovna nds. Gavin je pripoutan k pldé a Judita zrovna tak. Oba se k sobé hodi. A
ja zas patrim do Skotska. Stevenovi nic nebrani, aby tam zil spolecné se mnou.
Ale ty... Mam dojem, Ze nevydrzis prilisS dlouho na jednom misté. Potrebujes
nékoho stejné volného, jako jsi ty sam, nékoho, kdo nemda kdovikde zavazky k
hromadé kameni a hliny."
Raine na ni hledél s usty dokoran, potom je zaviel a usmal se. "Neptam se, jak
jsi k tomuto nazoru doSla. vibec totiz nepochybuji o tom, Ze odpovédi by by%o
priznani, Ze jsi carodéjka. A ted, jelikoz toho podle vSeho vis o mné tolik, rad
bych ti polozil jednu osobni otazku."
Zarazil se a podival se ji primo do oci. »Co se to déje mezi tebou a Stevenem?"
gegta1 se tiSe. "Proc¢ jsi na néj porad tolik nahnévana?"

5
Bronwyn si chvili promySlela, co vlastné odpovi. védéla, jak jsou si bratri
bl1izci, a neméla jistotu, Ze Raine bude pristupny jakékoliv kritice tykajici se
jeho starsiho bratra. Ale cozpak mu mohla 1hat?
Zhluboka se nadechla a odpovédéla po pravdé. "steven si mysli, Ze nemam_zadnou
hrdost ani Cest. Komukoliv uvéri spiSe nez mné. Ve Skotsku bylo podle ného
Spatné vsSechno, co jsem tam udélala. Pokud mam Fici pravdu, nékdy tomu tak
skutecné bylo, nicméné nemél pravo jednat se mnou, jako kdybych se chyby
dopustila uplné pokazdé."
Raine chapavé prikyvl. vSak i Gavinovi to néjaky cas trvalo, nez si uvédomil, zZe
Judita je néco vic, neZ jenom hezka tvaricka.
Nez1li vsak stacil odpovédét treba jen jedinym slovem, dvere se rozletély a
dovnitf vpadl vyCerpany a Spinavy Steven.
»Miles tvrdi, Ze Bronwyn skoCila do zamrzlého rybnika!" za-buracel. "kde je?"
PFi té vété ji uz spatril v Rainové kliné. Dvéma kroky prelét]l mistnost a vytrh1
mu ji z ndruce. _ _ _ 5
"K Certu s tebou!™ zarval. "Clovék nemize odjet ani na hodinu, abys zas néco
nevyvedla!"

eePust mé!" pozadala ho Bronwyn odmérené. Byl celé dny pryc¢ vlbec poprvé, co
jsou spolu, a ted ji na uvitanou jenom proklina.
Steven zrejmé néco z téch mySlenek vycitil. Postavil ji pred sebe na podlahu.
"Bronwyn," rekl nézné a pohladil ji po tvari.
Nadzdvihla lem vinéného zZupanu, ktery se vlacel po zemi a zamirila ke dverim.
Predstavovala jednu z téch nékolika malo Zzen, které dokdzZou vypadat distojné i
bosy a v Zupanu, jehoz cipy jim splyvaji z hrsti.
PoloZzila dlan na petlici a pravila, aniz by se otocila: "Treba jednoho dne
pochopis, Ze nejsem ani dité ani idiot." Otevrfela dvere a vysla ven.
Steven pokroc¢il k zavrenym dverim, ale Raindv hlas ho zarazil.
"Sedni si a nech ji na pokoji." poradil mu Raine odevzdané.
Steven se jesté c%vi1ku dival na dvere, ale potom se otoCil a usedl na zidli
proti Rainovi. Unavené si prohrabl blatem zastri-
253
kané vlasy. "Nestalo se ji nic? Bude v poradku?"

.eSamozrejmeé," odvétil Raine s_jistotou. »Je silna a zdrava a podle toho, cos
tady vyk1ada1 o Skotech, proz11a pod Sirym nebem cely svu; dosavadni zivot.'
Steven uprené hledél do ohné. "3J4 vim," rekl zachmurené. "Tak co té uziral"
naléhal Raine. »Nejsi uz ten Steven, jehoz jsem znaval."
"Bronwyn, " zaéepta% "To dévce bude jednou moje smrt. Jednoho vecera jesté ve
Skotsku se rozhodla velet svym muzim pri Gtoku na zlodéje dobytka ze
znepiéte]eného kTanu. Aby si pojistila, Ze mne ma z cesty, jednoduSe mne nécim
uspala.™
»Coze udélala?" vyletél Raine, ktery si uvédomil plny dosah nebezpeci, jez
Bronwynin ¢in v sobé obsahoval.
Steven se zaSklebil. "Jeden z jejich muzli zjistil, co provedla a postaral se o
moje probuzeni. Kdyz jsem ji nasel, visela na Utesu a houpala se na lané
uvazaném kolem svého pasu."” "Dobry boze!" vydechl Raine.
"Nevédél jsem, jestli ji mam zabit, nebo nékam zamknout, abych ji uchranil pred
ni samotnou." »A cos nakonec udélal?"
Steven se v kfesle natahl. odpovédél velice zhnusené. "Jako obvykle. Pomiloval
jsem se s ni."
Raine se hrdelné zachechtal. -Tak se mi zda, ze starosti by sis mél délat pouze
v pripadé, kdyby byla sobecka a dbala vyhradné o sebe.'
Steven vstal a zamifil ke krbu. »0 sebe si starosti Zadné nedéla. oObcas se vedle
ni citim zahanbené. Kdyz jde o_ten_jeji klan, udéla vSecicko, co povazuje za
nejlepsi reSeni, aniz by se ohlizela na svoje vlastni bezpec¢i." "A ty o ni mas
starosti?"
«To ti cCert napiskal, Ze mam! ProC nemlze zustat doma, rodit déti a starat se o
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né - a o mne - jako kazda spravna manzelka? ProC musi stat v cele zlodéjl
dobytka, vyrezavat nepratelum na hrudnik pocatecni pismeno svého jména, proc spi
na holé zemi zabalend jen do plédu, jako by byla v nejvétSim pohodl1i? Proc
nemize byt... byt...?"
254
..UfAukand a blednickova holc&icka, kterd k sobé vzhlizi zbozhujicima ocima a
vySiva ti limecky u koSile?" doplnil ho Raine.
Steven se ztézka posadil. »Tohle si nepreji, ale jisty kompromis bych uvital."
..A ty ji vazné chcesS tolik zménit?" zeptal se Raine. »Co to v ni vibec je, Ze
ses do ni_tak zamiloval, pové€z? A nevykladej mi, Ze je to jenom tou jeji krasou.
Uz jsi byl vicekrat v posteli s krdsnou zZenou, ale nikdy ses jeSté do zadné
nezamiloval."
-To je na mné tak znat?"
«J4 to pozndm a zrejmé i Gavin a Miles, ale Bronwyn podle vSeho ne. Nejspis se
domniva, Ze ti na ni vubec nezalezi."
Steven si povzdech. «; JeSté nikdy jsem nepotkal nikoho, kdo by se ji podobal,
at muze nebo Zzenu. Je tak silna a uslechtilda, malem jako muz. M&1 bys vidét, jak
se k ni ten jeji klan chova. skoti jsou uUplné jini nez my. Déti nevolniku ji
utikaji obejmout a ona Tiba vSechna batolata. zna jménem kazdického clovéka na
svém uzemi a vSichni ji rFikaji jejim krfestnim jménem. RadSi se zrekne jidla a
obleceni, aby mél jeji klan o to vic. Jednou v noci, asi mésic po nasem snatku,
jsem si povSiml, jak do svého plédu bali chléb a syr. Mne si nevSimala, ale
davala si pozor na Tama. To je muz, ktery casto vystupuje v roli jejiho otce.
Uvédomil jsem si, Ze se dopouSti Cehosi, co chce utajit pfed Tamem, proto jsem
ji po vecleri sledoval, kdyz odchazela z poloostrova. Odnasela to jidlo ditéti
jednoho ze svych kopanicarl, trucovitému chlapeckovi, ktery utekl z domova."
»A cos ji tenkrat rekl?" vyzvidal Raine.
"Ja, ten moudfejSi z nas dvou, ji poradil, Ze by méla poslat chlapce radéji
nazpatek k rodicim a ne ho jesté povzbuzovat v utikani z domova."
»A CO ha to Bronwyn?"
"Prohldsila, Ze ten chlapecek je pro ni stejné dilezity jako jeho rodice a ona
ze nemda sebemens$i pravo zradit ho jen proto, Ze je jeSté maly. Tvrdila, Ze po
par dnech se vrati domd sam a prijme svlij trest, jaﬂ je jeho povinnosti."
Raine dlouze zahvizdal obdivem. »To vypada, Ze by ses od ni mohl Teccemu
priucit.”
255
m Mys1iS snad, Ze jsem to neudélal? zménila mGj zZivot od zdkladu. Kdyz jsem
pFi%e] do Skotska, byl jsem typicky Anglican, a ted se na mne podivej. Tyhle
anglické Saty skoro nesnesu. S ostrihanymi vlasy si pripadam jak Samson.
Pristihl jsem se, jak pri pohledu na anglickou krajinu si rikam, jak je tu teplo
a vyprahlo ve srovnani s krajem tam doma. Doma! Prisaham, Ze se mi styska po
misté, které jsem poprvé spatril teprve pred nékolika mésici!"
»Povéz,M ptal se Raine. »priznals nékdy Bronwyn, co vibec citis? Rekls ji, ze ji
milujes, a proto masS starost o jeji bezpeci?"
«-Pokousel jsem se. Jednou jsem ji zkousel sdélit, Zze ji miluji, ale ona mi
ngoyédéla, Ze na tom nesejde, Ze pro ni ma vétsSi vyznam lUcta a vzajemné cCestné
jednani.
"Ale podle toho, cos tu vykladal, tak k ni prece pocitujes pravé to!"
Steven se zacal usmivat. "Bronwyn neni snadné Fici coko%iv. My jsme méli ... asi
bys to nazval hadkou, zrovna pred prijezdem sem." Strucné Rainovi vypovédél o
podvidku spachaném na Hughu Lascovi.
"Pcha, Hugh!™ odfrkl si Raine. "Ja toho pomalého chlapka nemohl nikdy ani
vystat!"
Bronwyn podle vSeho moc nevadilo, Ze je tak pomaly,
znechucené.
Raine se rozesmal. "Jenom mi nerikej, Ze ses nakazil od Gavina zarlivosti!"
Steven se k bratrovi prudce otocCil. "PocCkej, az ty se zblaznisS do néjaké Zenské!
Sazim se s tebou, ze pak si tuhle chladnou hlavu tézko zachovas!"
Raine zdvihl dlan. "Doufam, Ze na 1asku pohlizim spiSe jako na radost a ne jako
na nemoc, ktera té podle vseho nici."
Steven se odvratil a zahledél se do ohné. Nékdy se mu jeho 1aska k Bronwyn
skutec¢né jevila jako choroba. Mél pocit, Ze kromé srdce mu ukradla i dusi.
Po odchodu ze své vlastni loznice zamirila Bronwyn do pokoje Mary. Ta lezela v
posteli a nad ni se sklanéla Judita, jez ko-
256
Tem pokryvek kladla nahraté cihly.
.-Ale Judito," namitala Mary klidné, «kvili trosce studené vody se prece
neumira." ohlédla se ke dverim a usmala se na Bronwyn. "Pojd sem a pomoz mi
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Juditu presveédcit, Ze ten na$S kousek nepatfil k tém, které cClovéka ohrozi na
Zzivoté."
Bronwyn se na obé pousmala a potom si peclivé Mary prohlédla. Bledou plet méla
jesté bélejsi a na tvarich ji vyskakaly jasné cervené skvrny. "Nic to nebylo,"
potvrdila Bronwyn, eeprfesto ti ale zdvidim, Ze se dokazesS primét k odpocinku." v
oCich ji to nezbedné zahrdlo. «To ja jsem tak rozcilend z vyhlidky na nové Saty,
které mi Judita slibila, Ze bych v posteli nevydrzela. Nezajdeme se na né
podivat radéji hned, co rikas, Judito?" navrhla vyznamné.
Judita vmziku porozuméla obé Zeny tiSe vySly z mistnosti. "Myslis, Ze bude v
poradku?" starala se Judita, sotva se ocitly v chodbé.
"Ano, rekla bych, Ze si potrebuje predevsSim odpocCinout. Nevérim, Ze naSe Mary je
tak upIné z tohoto pozemského svéta, urcité si na ni ¢ini narok i nebesa. zrejmé
proto se citi tak vycerpana."
"Mas pravdu," souhlasila Judita. "A ted k tém Satim -"
Bronwyn jen mavla rukou. "To byla jen vymluva, abychom Mary poskytly prilezitost
k odpocinku."
Judita se zamdla. "Prestoze je Stevenuv zupan tak sluSivy, nenahrazuje ti odév,
ktery bys potrebovala. Ted pujdeS se mnou a zadné vymluvy!"
Za hodinu byla Bronwyn oblecena do Satl z hustého, hebkého, tmavé zeleného
sametu. Barvou pripominaly les pri zdpadu slunce. Spodni ozdobné rukavy byly ze
zarivé zeleného hedvabi a vrchni, volné splyvajici rukavy mély Siroky lem z rudé
1i8¢1 kozeSiny. K ramenim byly prisity tézké zlaté Snlry, jez visely az pod
hluboky ctverhranny vystr1h
"To ﬂe ale nadhera, Judito," Septala Bronwyn. "Nevim, jak bych ti mohla
podékovat. VSichni jste tady tak sStédri!"
Judita polibila pritelkyni na tvar. "Ted musim bézet po své kazdodenni praci.
;Feba by té v téch novych Satech rad uvidél
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Steven," navrhla.
Bronwyn se odvratila. Steven by si tak nanejvysS postézoval, Ze je vystrih prilis
hTuboky, nebo by si vymyslel néjakou podobnou namitku.
Judita zmizela a Bronwyn seSla na spodni nadvori. Pres ramena si prehodila plast
lemovany 1i38¢i kozeSinou a zamirila ke stdjim.
"Bronwyn," ozval se za ni jakysi nepovédomy hlas, sotvaze vkrocila do té
temnoty.
Zahledéla se mezi stiny a spatrila muze, ktery toho rdna zdpasil se Stevenovym
Georgem. "Ano," pravila stroze. »Co ches?"
Muzovy oci ve tmé jenom svitily. "Ta anglickd méda vam ale s1u§1. Nez vsak
stacCila cokoliv odpovédét, zacal se chovat ponékud formalnéji. "SlySel jsem, ze
vy Skotové jste docela dobr1 v lukostrelbé. Treba byste mne moh]a -" zrejmé ho
ta predstava pobavila - "naucit zachazet s_Tukem trochu_lip
Nevsimala si rozverného podtéonu v muzové hlase. Predpok]ada]a ze tim si
pripravuje cestu k Ustupu pro pripad, Ze by ho odmitla. Bronwyn vsak stravila
lukostrelbou celé dlouhé hodiny a byla zvykla, Ze cvic¢i i muze. Bylo pékné, ze
se tento Anglican chce naucit nékteré skotské zvyky. "Poradim ti s nejvétsi
radosti,"” odpovédéla, prosla kolem muze, nacez narazila primo do Stevenovy silné
naruce. Muz se okamzité vytratil. "Cos tomu ¢lovéku vykladala?" zjisStoval Steven
naléhavé. vykroutila se z jeho sevfeni. || CoZpak ke mné neumis promluvit_jinak
nez ve vzteku? ProC se nemuzeS chovat jako jini manZelé a pfivitat svoji Zenu
mile a pratelsky? Nevidéla jsem té kolik dni a ty nedokdzes nic jiného, nez mé
proklinat!"
Popadl ji opét do narucCe. "Ach, Bronwyn," zaSeptal. «Ty jednou budeS moje smrt.
Prgc ﬂs; jen proboha musela uprostred takové treskuté zimy skakat do zamrzlého
rybnika?"
0dtéh1a se od ného. -Na takové otazky odmitam odpovidat!"
Pritahl ji nazpatek k sobé, jeji_usta pfitiskl na sva a bolestivé ji Tibal se
zuby zatatymi do jejich rtu. zdalo se, jako by od ni
chté1 mnohem vic, nez jenom pouhy polibek. Styska1o se mi po tobé,’
"Nebylo minuty, abych si na tebe nevzpomnél.'
Srdce ji na %eho hrudi prudce busilo. V tom tésném ob%et1 mu zacinala odpoustét,
ale jeho nasledujici _slova jeji okouzleni docista zaplaSila.
"To byl Milesuv cClovék, cos s nim pri mém prichodu hovorila?"
ZkouSela se mu vyprostit z pazi. "Uz zase zacindsS s tou zarlivosti? Pozndam ti to
uz po hlase!"
"Ale ne, Bronwyn. Poslouchej mne chvilku. Chtél bych té jenom varovat. Anglicani
nejsou jako tvoji Skoti. Nem(zeS se s nimi bavit, jako by byli tvoji bratri. To
smisS jen se svymi 1lidmi. Vv Anglii damy prilis casto spi s manzelovymi
zbrojnosi."

Septal ji.
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Bronwyn udivem rozeviela oCi. "Ty mne obvifujesS z toho, Ze spim s tvymi muzi?"
vydechla nevéricné.
"Samozrejmé, Ze ne, ale presto -
eeAle z téze véci jsi mne obvinil u Hugha Lasca!"
"Hugho Lasco je STlechtic!" odsekl Steven.
Bronwyn od ného malem odskocila. "Coze!" zahrméla. |Takze mne nepochybné
povazujesS za dévku, ovSem vybérac-nou!" Obratila se a rozbéhla se ke dverim.
Steven ji stiskl pazi. «JA té prece neobvinuji viilbec z niceho! Jen se ti snazim
vysvétlit, Zze v Anglii to chodi jinak nez ve Skotsku."
"Aha! Takze ted jsem jeSté navic prilis hloupd, nez abych sama rozeznala, co se
v této zemi T1iSi od skotskych zvyklosti. Ja se vSak odmitam prizpusobit!"
glgd?l na ni cely udiveny. "Co se to s tebou déje? Chovas se naprosto jinak nez

riv!
odvratila se od ného. >< A co ty o mné vlastné vis? od chvile, co jsme se
setkali, mne neustdle proklinds! Mimo Toznici se ti nezavdécim vibec nicim. Kdyz
velim svym muzim, hnévas se. Kdyz se pokusim zachranit jednoho z nevolnikd tvého
bratra, hnévas se. Kdyz jsem Taskava k tvym muzim, obviniS mne z nevéry. Povéz
mi, ¢im se ti tedy mohu zalibit?"
Stgven na ni upiral chladny pohled. "Netusil jsem, Ze se ti je-

5
vim takhle nesnesitelné. Ja jdu a ty se tu klidné bav sama." Otocil se a zmizel.
Bronwyn se za nim divala a v oCich se ji zacaly sbirat slzicky. Co se to s ni
vlastné déje? Steven ji ve skutecnosti prece neob-vinil, Ze s tim muzem spi, a
navic ma plné pravo ji varovat pred tim, jaky dojem v jeho Tidech vyvolava. Proc
ho nedokaze privitat doma, jak po tom sama touzi? vzdyt ona chce jediné, aby ji
drzel v naruc¢i, aby ji mél rad. z jakého podivného divodu vyvolava hadku,
kdykoliv se k ni Steven priblizi?
Najednou méla pocit, ze ji rozbolelo celé télo. Pritiskla si dlan na celo. Na
nevolnost nebyla zvykla a ted si uvédomila, Ze ji premdaha uz nékolik dni.
Pochopitelné ji nijak nepomohla ani noc¢ni vysedavani s Juditou ani ta ranni
koupel v napﬁ% zmrzlém rybniku. Proklela ten nemocemi prolezly anglicky venkov a
vySla ze staji.

"Bronwyn!" krikla na ni Judita. -Nechce$S ochutnat cerstvy chléb?"
Bronwyn se oprela o kamennou sténu staji. z té hadky se ji zdvihal zaludek. PFi
pomySleni na jidlo se ji udélalo Spatné. -Ne," zaSeptala a popadla se za bricho.
"Co je ti, Bronwyn?" divila se Judita a postavila kosSik na zem. "Tobé neni
dobre?"Prilozila Svagrové ruku na celo. "No tak, pojd se posadit." Priméla ji
sednout si na sud pristaveny u zdi. "Dychej hodné zhTuboka a ono to zas odejde."
"Co odejde?" zeptala se Bronwyn prudce. "Ta nevolnost."

"Coze?" vydechla Bronwyn. "0 cem to proboha mluvis?" Judita se zarazila. "Jestli
se nepletu, budeS mit dité." PFi pohledu na Bronwynin Uzas se usmala. "Kdyz si
to uvédomis poprvé, trochu to c¢lovéka vylekd." Pohladila ji po brisSe. "Porodime
témér soucasné," prozradila pySné. "Coze! Ty tedy také cekas dité?"
Judita se usmala trochu nepritomné. "Ano. Ja ... jsem o to prvni prisla,
potratila jsem, proto jsem ted tolik opatrnd, Ze jsem se se jeSté nikomu ani
nesvérila. Kromé Gavina, pochopitelné. "
260

. .Pochopitelné,”" opakovala Bronwyn a odvratila zrak, pak opét pohlédla na
Juditu. -Kdy se tvé dité narodi?"

eeZa sedm mésicli." zasmdla se.

"Cemu ses ted tak smala?" vyptdvala se Bronwyn. -PotFebovala bych taky trochu
zlepSit naladu."”

"Jenom mé pravé napadlo, Zze matka bude moci prijet, aby mi pomohla u mého
porodu."” odmicela se, ale potom se pustila do vysvétlovani. "Myslela jsem
puvodné, Ze to nepujde, protoze jsme mély porodit obé ve stejny cCas."

-—Tvoje matka! Tys tedy Stastnd, Ze masS rodice jesSté nazivu!"

e«Ne," usmivala se Judita. »MOj otec zahynul uz pred nékolika mésici."

"A to décko neni jeho?" zeptala se Bronwyn tiSe.

"To opravdu neni a ja z toho mam radost. MGj otec matku casto bil. Drzel ji v
zajeti jisty mlady muz a jejim strazcem byl Gaviniv nejlep$i rytifr, John
Bassett. Obavam se, Ze s mou matkou objevili nezvykly druh zabavy."

Bronwyn se rozesmala.

"Ano," pokracovala Judita. "Kdyz se Gavin dozvédél, Ze je dité na cesté, dovolil
Johnovi, aby se s matkou ozenil."
«A ona bude rodit uz nyni?"

"Za par mésicu, proto se staci zotavit natolik, aby snesla cestu, az budu rodit
ja. Ale ted zas musim jit po praci. Co kdybys tu chvilku posedéla a trochu si
odpocala?"
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«Judito, tys Fikala, Ze tvoje matka byla v zajeti. Jak se ji podarilo
uprchnout?"
Juditiny zlaté ocCi pri té vzpomince potemnély. "Jejiho vézni-tele jsem sama
zabila a hradby té staré tvrze potom dobyli Stevenovi muzi."
Bronwyn spatfila v jejich ocich nahlou bolest. Uz se ddl nevyptdvala a Judita
zamirila k brané, kterd spojovala obé hradni casti.
Bronwyn chvilicku sedéla naprosto tiSe. Dité! myslela si. Nézny a sladky
drobecek, jako bylo Kirstino miminko. Byla duchem naprosto nepritomnd. zdvihla
Sgla zacala se prochazet. vzpomnéla se na Tama a védéla, Ze na ni bude pysSny.
I i
Dokonce se zasnéné pousmdla nad predstavou, jak tu novinku asi prijme Steven.
Ten ale bude Stéstim bez sebe! Popadne ji a vyhodi vysoko do vzduchu a rozesméje
se radosti. A potom se budou hadat, jestli se décko bude jmenovat MacArran nebo
Montgomery. Nebylo zadnych pochyb, Ze musi nést jméno MacArrand.
Kracela dal v tom nadherném polosnéni a vlbec si nevSimla, Ze vySla otevrenou
branou az za hradby. Muzi, kteri strazili vchod, ji nezastavili a zadnym
zpUsobem ji v odchodu nebranili.
Jak décko asi pojmenujeme? premySlela dal. Bude James po jejim otci a druhé
jméno zrejmé dostane po predcich ze Stevenova rodu. Pak ji napadlo, Zze miminko
mize byt také holcicka, a blazené se usmdla. To by mél k%an MacArranu dvé
zemanky hned po sobé. Musi naucit svou dceru vSemu, co bude jako zemanka
potrebovat.
e<Ma pani,"” oslovil ji kdosi.
Bronwyn ten hlas ani_nevnimala. Byla duchem nékde jinde a z_jejiho okouzleni ji
jen tak néco nevytrhlo. ve skutecnosti si ani neuvédomila, ze jde uz hodnou
chvili, takze se ztratila hradnim strazcum z dohledu.
"Ma pani," opakoval hlas. "Citite se dobre?"
Bronwyn k muzi zdvihla zrak s andélsky vrelym Gsmévem. "Citim se dobre,"
prisvédc¢ila roztrzité. "Dokonce vic nez jenom to."
Muz seskocil z koné a zamiril k ni. »vSak jsem to hned poznal,
s usty tésné u jejiho ucha.
Bronwyn si toho muze porad jeSté moc nevSimala. Nedokdzala myslet na nic jiného,
nez na svoje dité. Morag bude cela blazenda, az dostane na starost dalsi miminko,
rikala si pravé ve chvi?i, kdyz se muzovy rty dotkly jejiho ucha. Ten dotek od
ni vmziku odehnal veskeré snové preludy.
odskoc¢ila od ného, jako by ji ustkl. »Jak se opovazujesS!" vydechla. Kromé
Stevena_se ji jeSté zadny muz nedotkl bez dovoleni. Rychle se rozhlédla a
pochopila, ze se od hradu znacné
262
vzdalila.
Richard si jeji pohled vylozil po svém. "Nemusite si délat starosti. Jsme
naprosto sami. Lord Gavin se pravé vratil ze Skotska, takze kazdy ma plné ruce
prace. Casu mame dost."
Zacala couvat a hlavou ji naraz prolétlo tisic mySlenek. Nejzretelné€ji mezi nimi
¢nélo Stevenovo varovani. A ze vseho nejvic ji na srdci Tezela starost o jeji
dité. At si nikdo nedovoluje ublizit mému ditéti!
eeNeni divodu mit ze mne strach," presvédcoval ji Richard medovym hlasem. »Pékné
si spolu uzijeme, my dva."
Bronwyn se naprimila v ramenou. "Jsem Bronwyn MacArranova a narizuji vam, abyste
se vratil zpatky do hradu."
»MacArranova!" zachechtal se. "Muzi mi sice vypravéli, jaka jste nezavisla, ale
neprozradili, Ze zachdzite az tak daleko, Ze zapirate jméno svého muze."
"Chovate se urazlivé. Ted odejdéte a nechté mne tady samotnou! "
Richardovu tvar opustil Usmév. -Tak vy si vazné myslite, Ze odejdu pryc¢ po tom
vasem vyzyvavém laskovani? Dneska rano jste si mne vyvolila jako doprovod.
vsadil bych se, Ze jste litovala, kdyZz se nam nepodarilo pobyt o samoté."
zhrozila se. "Tak tohle jste si myslel? Ze chci byt o samoté jenom s vami?"
Dotkl se jejich kaderi a malickem ji zavadil o RAadra.
ROZﬁvFﬁ1a vydésSené oci a rozhlédla se po Rabovi. Pes ji nikdy jindy neopoustél
na krok.
"Predbézné jsem se postaral o to, aby pes zUstal zamceny ve stodole,” usmival se
Richard. "A ted pojdte a prestante s tim okolkovanim. Priznejte si, Ze po mné
touzite stejné silné, jako ja po vas." oObjal Bronwyn, ruku ji zaboril do vlasi a
sva Usta prirazil na jeji.
Bronwyn ucitila, jak jejim télem zalomcoval zdchvat vzteku. Poddala se jeho
objeti, zaklonila se, a kdyz se sehnul dopredu, aby se k ni pritiskl, vykopla
kolenem prudce nahoru.

pravil tlumené

Stranka 116



Deveraux, Jude - Horsky samet

Richard zasténal a rdzem ji pustil.
Bronwyn klopytla a snazila se udrzet rovnovahu, jenze se za-
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pletla do tézké sametové sukné. Se zaklenim popadla 1atku do obou hrsti a
pustila se do béhu. Ale mohla sukni podebirat sebevic, porad jesté zbyvalo dost
Tatky na to, aby se ji omotavala I koTem nohou a brzdila jejich let.
Klopytla podruhé a tentokrdt si uz vyhodila Tatku az do naruce, presto vsSak se
do ni zamotala potfeti, a to uz ji Richard dohonil. Popadl ji za kotnik a ona
upadla tvari na mrazem ztvrd1ou zem. Sotva lapala po dechu. Richard ji dlanémi
prejel nahoru po nohou. "A ted se, ty jedna vznétliva Skotko, podivame, jestli
ten ohen muzeme néjak vyuzit. "
Bronwyn se pokousSela kopnout, ale pritiskl ji k zemi. Hrabl po jejich Satech a
trhnutim je serval, takze zGistala na chladném vzduchu s holymi zady. -No tak,"
konej$il ji a pritiskl usta k_jeji $iji. v pristim okamziku vSak Richard
straslivé vykrikl, nebot na ného zaltoc¢ilo mohutné télo v Sedém kozichu a s
vyhruzné vy-cenénymi tesaky. Richard se pokousel povstat a Rabovi se branit
Bronwyn se zatim odkulila stranou.
Cisi paze ji postavila na nohy. Miles ji k sobé pritiskl, jednou pazi si ji
pridrzoval a v druhé ruce sviral obnazeny meC. eszZavolej na psa, at ho necha!"
pozadal ji klidné. »Rabe!" zavelela Bronwyn hlasem Uplneé roztfesenym. Pes
neochotne pustil svého soupere a postavil se ji po boku. Richard se pokousel
zvednout. Na paz1 a stehné mél krvavé rany. Na nékolika mistech mu ze Satu
visely cary. "Ten zatraceny pes_mne napad1 jen tak, pro nic, ze nic! Lady
Bronwyn upadla_a ja se ji snazil pomoci.
Miles odstoupil od své svagrové. Upiral na Richarda ocelovy pohled. "Ty se
nebudes dotykat Zzeny zadného z Montgomeryu'" prohlasil vyhruzné.
eeSama za mnou prisla!" hajil se muz. "Pozadala mne -" To byla vSak posledni
slova, kterda kdy vyslovil. MilesGv me¢ zajel rovnou do Richardova srdce. Miles
se na mrtvého ani nepodival, ackoliv nalezel k jeho vlastni druziné. obratil se
k Bronwyn a zrejmé vycitil, jak si pripada - bezmocna a zneucténa.
264
Nézné ji objal a pritisk]l k sobé. "Ted uz jsi v bezpeci,
-UZ se ti nikdo neopovazi ublizit."
Najednou se celd roztrasla a Miles ji objal jeSté pevnéji. mTvrdil, Ze jsem se k
nému chovala vyzyvavé," Zalovala Septem.

.PSt," konejsil ji Miles. "vSak ja ho dobfe pozoroval. Nepochopil tvlaj skotsky
zplisob jednani."
Bronwyn se odtahla, aby mu vidéla do tvare. "Presné to rika Steven taky. Varoval
mne, abych se s témi muzi nebavila. Rikal, Ze Anglicani nepochopi, Ze si s nimi
jenom povidam."
Miles ji odhodil vlasy z cela. "Mezi anglickou damou a zbrojnosi jejiho manzela
existu%e odstup, ktery vasSe tradice neznd. A ted se pojd vratit. Nékdo si urcité
povSiml, jak ujizdim z hradu za tim psem."
Pohlédla na mrtvého muze, ktery lezel pred nimi. "zamkl Raba a ja to uplné
prehlédla. 314 jsem byla -" Ale prece nem(ze nikomu povédét o ditéti drive nez
Stevenovi!
"STlySel jsem, jak pes vyje, a kdyz jsem ho pustil, vyvadél uplné zbésile, Stékal
na mne a ocCichaval zem." S obdivem se na psisko zahledél. "Dobre rozeznal, Ze ti
hrozi nebezpeci."
Poklekla a trela si oblicej o Rabovu drsnou kozeSinu.
Kdyz uslySeli koné, oba se otocCili. Gavin se Stevenem k nim cvalali ze vSech
Siq:hK?ﬁ jeSté nezastavil a Steven uz seskakoval ze sedla. -Co se tu stalo?"
naléhal.
»Ten Clovék se pokusil Bronwyn napadnout,” vysvétlil Miles.
Steven se zadival na svoji Zenu, povsSiml si jeji podrdpané tvare i roztrhanych
satt. "Nerikal jsem ti to?" procedil mezi zuby. "Ale tys zkratka neposlechla!"
"Stevene," pravil Gavin a polozil ruku na bratrovu pazi. "Ted neni vhodna doba.
"Vhodna doba!"™ vybuchl Steven na svou manzelku. "Ani ne pred hodinou jsi mi
vypocetla vSechny moje chyby. Tos nasla nékoho, kdo jich mél min? Tos ho
povzbuzovala zamérné?"
Nez stacil kdokoliv odpovédét, Steven vyskoCil opét na koné. Bronwyn s Milesem a
Gavinem jen bezmocné prihlizeld.
265
-Za tohle by si zaslouzil zmrskat!" usklibl se Miles.
»Ticho!" naridil Gavin. 0toCil se k Bronwyn. »Je z toho cely zmateny a
znechuceny. MusiS mu odpustit."”
"Je zarlivy," zaSeptala vasnivé Bronwyn. "Ta zbytecnda zarlivost z néj déla

UpTného Silence!" Pripadala si zeslabla a porazena. Vibec se o ni nezajimal, mél
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pTnou hTlavu jen té své vlastni zarlivosti.
Gavin ji ochranitelsky polozil pazi pres ramena. -Pojed domli, Judita ti pripravi
néco horkého k piti. umi vynikajici jablecny moSt."

Bronwyn jen némé prikyvla a nechala se vyzvednout na Milesova koné.

16. kapitola

Napoj, ktery Judita dala Bronwyn vypit, ji témér okamzité uspal. za jeden den
toho na ni bylo prece jen prilis - zachrana tonouciho chlapecka i nebezpeci
zn?si]néni. zddlo se ji, Ze se ztratila a hleda Stevena, ktery vsak neni k
nalezeni.

Najednou se probudila celd zalitd potem. Natahla po ném paze, ale postel byla
prazdna. Posadila se a rozhliZela se po matné osvétleném pokoji, kde vlastné
Steven je.
PFipada%a si osaméla az k uzoufdni. ProcC se se Stevenem porad jen hada? kdyz ji
na odlisnost skotskych zvyk( upozornil Miles, nijak se nepohnévala. Stacilo, aby
totéz prohlasil Steven a ona vybuchla v zachvatu zufrivosti.

odhodila prikryvky stranou a sahla po Zupanu, ktery ji pdjc¢ila Judita. Musi
Stevena najit a priznat svoji_chybu. Musi mu povédét o ditéti a poprosit ho, aby
ji ty nevlidné nalady odpustil.
zamirila k truhle a vytdhla pléd. Rab ji sledoval. Pes se ted bal pustit ji na
chvilku z oci.

Rychle se oblékla a vysSla na chodbu. Dim byl temny a tichy. zamirila po
schodisti dold. Pootevienymi dvermi saléonu spatrila hofet osamélou tlustou
svicku. ohen v krbu vyhasl.
otevrela dvere dokoran a v tu chvili zasTlechla Zenské chicho-266

I

tani. Bronwyn se zarazila, nebot si uvédomila, Ze zrejmé vyruSila Raina ci
Milese z hratek s néjakou sTuztickou. oObratila se k odchodu, ale nasTledujici
zenina slova ji v tom zabranila.

..Ach, stevene," hihnala se divka. -Tys mi moc schazel. Zadny muzsky nemd takové
dlané jako ty."
Bronwyn uslysela hluboky téon divérné znamého smichu.

Nepatrila k tém chudinkam, které s placem utecou zpatky do Toznice. Za ten
aed;ng den musela spolknout uz mnoho urdzek. Razné rozrazila dvere a prikracela
e krbu.

Steven se rozvaloval v_ohromném krfesle, oblecCeny stejné, jako kdyz se vratil z
venku, a na kliné drzel macatou, od pasu nahoru Uplné nahou divku. Roztrrzité ji
hladil po nadru a v druhé ruce sviral lahev s vinem.

Rab na dévce vycenil zuby a ta z Bronwyn stocCila pohled na psa, zajecela a
skokem zmizela ze salénu.

Steven se na manzelku stézi podival. "vitej,
¢isi.

Bronwyn ucitila, jak se ji rozbusSilo srdce. vidéla Stevena dotykat se cizi Zeny!
Kizi na celém téle méla v jednom ohni a hlava ji doslova trestila.

Steven ji pozoroval. "Tak jaké to je, md draha manzelko?" 0c¢i mél celé zarudlé a
pohyboval se jen ztézka. Naprosto jasné byl opily. "Musel jsem ustupovat a
sledovat, jak si zahravas s jednim muzem za druhym. JesTlipak vis, jak mi byTo,
kdyz té Hugh osahaval?"

eeTohle jsi udélal zamérné," zaSeptala. "Udélals to, abys mne potrestal.”
Vpra1a hrud. zatouzila mu ublizit, zpuUsobit mu stejnou bolest, jako zpusobil on
ji. "Mé&la jsem pravdu, kdyZz jsem siru Thomasovi Crichtonovi tvrd11a Ze se za
tebe nemohu provdat. Ty nejsi schopen byt pro Zzadnou Skotku poradnym manzelem.
Ja musela micet celé mésice a pozorovat tvé hrubi-anské zpusoby. Ale jak vidim,
selhal jsi uplné ve vsem."

Pres svou tézkou opilost reagoval nesmirné rychle. odhodil Tahev na podlahu,
vyskocCil a popadl ji za Saty pod krkem. "A cos mi dala ty!" vysStékl. "Délal jsem
prvni posledni, abych se od tebe néco naucil, ale kdy tys poslechla mne? Porad
ses cho-
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vala jako nepritel! vysmivala ses mi pred svymi 1idmi a dokonce jsi pohrdla mou
radou i pred mymi vlastnimi bratry! A presto jsem to vSechno sndsel, protoze
jsem natolik blahovy, Ze jsem té miloval! Coz ale mize clovék milovat takového
sobce jako jsi ty? Kdy uz konecné vyrosteS a prestaneS se schovavat za ten svij
k1an? Ty se o svluj klan totiz vlibec nezajimas! Tebe zajima pouze to, co sama
chceS a_co sama potfebujes!"
0dstrcil ji od sebe, jako_by ji mél nahle dost. -Uz mam plné zuby téch vécnych
snah zalibit se takové chladné Zzenské! Najdu si néjakou, ktera mi rada da, co
potrebuji!" Obratil se a opile vyvravoral z mistnosti ven. Bronwyn dlouho
zlstala stat na jednom misté. Neméla tusSeni, Ze ji pohrda tak moc. Kolikrat ji
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uzuz chtél Fici, ze ji miluje, a ona ho nebrala na védomi? Ach, jak byla vztekla
a_namySlena, kdyz mu tenkrat_tvrdila, Ze pochopitelné ji na tom druhém zalezi,
ale ona Ze touzi po Cemsi dulezitéjsSim, nez je laska.
Co pro ni znamenalo vic, neZ Stevenova laska? Ted konecné pochopila, Ze pro ni
predstavuje neJdu1ez1ter1 véc na svété. Vvlozil ji svoji lasku do d1an1 a ona mu
Jji vmetla nazpatek do tvare. ve Skotsku na sobé tvrdé pracoval a uprimné se ucil
zit v jeji zemi. A co ona udélala pro to, aby se prizpusobila jeho zivotnimu
stylu? Jeji nejvétsi ustupek predstavovaly prepychové Saty podle anglické médy,
a i na to si jeSté stézovala.
zatala pésti. Steven mél uplnou pravdu! Chovala se sobecky. VyzZzadovala na ném,
aby se stal Skotem, aby se zménil az do morku kosti, a pritom sama pro ného
nehnula ani prstem. od prvni chvilky, co se setkali, musel tvrdé splacet za
vysadu, Ze se s ni smél ozenit.
-eVysadu!" vydechla hlasité. Pfiméla ho, aby kvu11 ni v jejich svatebni den
bojoval. 0 svatebni noci na ného vytasila nuz. ji tenirat Steven rekl? Jednou
sama zjistis, ze jedind kapka krve je cennéjsi, nez vSechna ta zast, kterou v
sobé nosis!"
Jak jen mohla poranit to nadherné télo, jez znala tak divérné? Jak jenom mohla
prolit jeho krev?
Po tvari ji zacaly stékat slzy. On uz ji nemiluje. Rekl to prece. Vlastnila jeho
;égku a zahodila ji jako bezcennou véc.
zamrkala, aby zaplasSila slzy, a rozhlédla se kolem sebe. Steven je bajecny a
jeho rodina je rovnéz bajecna. Nenavidéla ho, ze je AnglicCan, stejné jako
nenavidéla vsechny MacGregory. Ale Steven ji presveédCil, Ze existuji dobri
MacGregorové i vreli a Stédri Anglicani.
To ji dokazal Steven! Tolik ji_toho naucil a ona se presto_k nému chovala_tak
necitelné. Jestlipak_na néj byla vibec nékdy laskava? uspala ho, proklinala ho,
vzdorovala mu - cokoliv, aby tak projevila tu svou_nevrazivost.
cokoliv, jen abych se do néj nezamilovala, uvédomila si. Kdysi nechtéla milovat
Ang]iéana. Bala se, ze jeji klan ji bude povaiovat za slabocha, za c¢lovéka
nehodného titulu zemana. A pritom ho Tam mél nesmirné rad a vétSina jejich Tidi
ho zacala dosTova milovat.
otocila se ke dverim a tichoucce prosla hlavni sini az na nadvori. Rozhlizela se
po Stevenovi. Treba ho jeSté najde. Néjak vytuSila, Ze neSel nahoru do patra.
"Steven odjel pred nékolika minutami," ozval se za ni jemny Milesdv hlas.
zZvolna se obratila. I tento muz se k ni zachoval velice laskavé. Pomohl ji, kdyz
byla napadena.
Najednou kolem ni proletél prudky zavan ledového vétru a ona v duchu uvidéla
Skotsko. ze vSeho nejvic ted touzila po navratu domi. Treba tam doma dokaze
vymyslit, jak znovu ziskat Stevenovu lasku. Treba prijde na to, jak mu dat
najevo, ze ho rovnéz miluje a Ze je ochotna prizpsobit se stejné, jako to udélal

on.

Pohlédla na Milese, jako kdyby ho ve skutecnosti ani nevidéla, nacez zamirila na
opacnou stranu ke stajim.

"Bronwyn," zvolal a chytil ji za pazi. «Co se vlastné stalo?"

"Vracim se doml," odpovédéla tise.

"Do Skotska?" zeptal se prekvapené.

"Ano," zaSeptala a vychutnavala ta slova. "Domll do Skotska." Usmdla se. "vyridis
Judité moji mluvu?"

Miles ji patravé poh112e1 do obTiceje. "Judita porozumi i bez vyrizovani. Tak
Egdy pojd, vyjedeme.'

Bronwyn zacala cosi namitat, ale potom zaviela Usta. Védéla, Ze Milesovi
nedokaze zabranit, aby ji doprovazel, o nic vic, nezli on ji dokaze vymluvit
jeji navrat domd.

Jeli celou tou dlouhou a nevlidnou noci, aniz by prohodili jediné sTuvko.
Bronwyn citila pouze bolest nad ztrdtou Stevena. Treba bude StastnéjsSi tadyv
Anglii u své rodiny, kde nemusi_zdpasit, aby alespon prezil. Castokrat si
pritiskla ruku na bricho a Fikala si, kdy se ji asi zacne zvétSovat. Nemohla se
uz dockat vnéjsi znamky svého bliziciho se matefstvi.

Casné zrana prekrocili skotské hranice a najednou ji_doSlo, jak je od ni
sobecké, Ze se necha Milesem doprovazet. Porad tu jeSté bylo prFilis_mnoho skotl
podobnych starému Harbenovi, kteri netouzili po nicem nez zabit Anglicana na
potkani. Navrhla Milesovi, aby se pro vlastni bezpec¢i oblékl jako Skot, nebot
nemaji s sebou zadnou straz. Miles vSak po ni vrhl zvl1as-ni pohled, jemuz
nerozuméla.
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Pozdéji, Cim se dostavali dale na sever, ji pomalu zacalo_svitat. Miles bude v
bezpeci vSude, kde jsou zZeny. Krasnd dévcata se zastavovala a nabizela jim
zejdliky mléka a oc¢ima toho Milesovi slibovala mnohem vic. Jedna Zena, ktera
tudy prochazela se svoji Ctyrletou dcerkou, se zastavila a dala se s nimi
do-reci. Holcicka se rozbéhla a hupla Milesovi rovnou do naruce. Ten to bral
podle vSeho jako tu nejprirozenéjsi véc na svété. vysadil si dité na ramena a
uSel s nim pékny kus cesty.
Pred zapadem slunce dorazili k chatrc¢i starého kopanicare a ven je vysla
privitat Seredna a bezzuba babizna. vénovala Milesovi okouzleny usmév a uchopila
ho za ruku. Nézné ji tfela mezi svymi dlanéni a potom si ji ve slabnoucim svétle
pozvedla blize k ocCim.
" Co tam vidis?" otadzal se ji Miles pratelsky. hAndély,’
andély. Nadherného andéla a cherubina."
Miles se nézné pousmdl a baba se rozchechtala jeSté hlasitéji. "Jsou andély pro
vSechny ostatni, ale pro tebe jsou hotovym zté%esnénim dabTla." Nebe rozcisl
blesk v podobé ohnivé klikaté cary. -Jo, jo, to tu doopravdy vidim. Pro tebe
budou andély

uchechtla se. »Dva
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deSté a blesku." znovu se zasmala a obratila se k Bronwyn. ..A ted mi tvou dlan
ukaz i ty."

Bronwyn ucouvla. "RadSi ne!" prohlasila razné.

Starena jenom pokrcila rameny a pozvala je na noc k sobé.

Rano popadla Bronwyninu ruku a tvar se ji zachmurila. »M&j se na pozoru pred
svétlovlasym muzem," varovala.

Bronwyn ji svou dlan vysSkubla. -Bojim se, Ze tva rada prisla prilis pozdé,"
utrhla se s mySlenkou na Stevenovy sluncem zlibané kadere a vysla z chatrce.
Jeli cely den a na noc se zastavili v nezastresSené sutiné starého hradu.

Byl to Miles, kdo si uvédomil, Ze je pravé Stédry den. Pokusili se sice o malou
oslavu, ale Miles brzy poznal, ze Bronwyn tizi smutek, a ponechal ji jejim
vlastnim uvaham. Bronwyn napadlo, ze tajemstvi Milesova kouzla spociva v jeho
schopnosti pochopit pocity té které Zeny. Nic od ni ne vymdahal jako Steven ani
ji nezkouSel porad cosi vykladat jako Raine. Nepochybovala, ze pokud se bude
potrebovat vypovidat, Miles se ukaze jako vynikajici posluchac.

Usmala se a vzala si od ného ovesnou placku. "Bohuzel jsem zapricinila, ze
nestravis Stédry vecer se svou rodinou."

»Moje rodina jsi ty," rekl vyznamné. Potom se zadival na cernou oblohu visici
nad Co%va1inami, které je obklopovaly. "Pral bych si, aby alespon jednu noc
neprselo."

Bronwyn se zasmala. <Jsi prilis zvykly na ten vas vysusSeny kraj." Rozzarila se
pri vzpomince. "Stevenovi dést zrejmé nikdy nevadil. On-" zarazila se a
odvratila pohled stranou.

"Mys1lim, ze Steven by ochotné zil i pod vodou, jen aby mohl byt blizko tebe."
vyplasené vzhlédla a vybavila si sluzticku rozvalenou na manzelové kliné. Rychle
zamrkala, aby tu predstavu vypudila. eeAsi uz budu spat."”

Miles uzasle sledoval, jak se zachumlala do tenkého plédu a vmziku usnula. S
povzdechem si pritahl sv(j kozeSinovy plast bliz k télu. TuSil, Ze z néj by
nebyl dobry skot.

%;ité dopoledne dorazili na pahorek vypinajici se nad

Larenstonem. Miles prekvapenim cely ztrnuly obhliZzel pevnost na poloostroveé.
Bronwyn pobidla koné do cvalu a za okamzik skoc¢ila do naruce mohutného muze.
»Tame!" vykrikla a zaborila tvar na milovanou hrud. Tam ji od sebe odtahl.
"Kv(1li tobé jsem poradné zeSedivél," zaSeptal. -Jak se nékdo tak malicky mize
dostat do tak obrovskych nesnazi?" ve své otdzce pochopitelné opominul
skutecnost, Ze Bronwyn jej o kousek prevySovala. Pravda, vedle jeho rozlozitého
téla vyhlizela nesmirné utle.

«Jestlipak visS, Ze MacGregor vzkazal, Ze se chce s tebou setkat? zminoval se o
néjakém népo%i a dévceti k nakousnuti, které se mu vysmivalo. Bronwyn, cos to
zase provadéla?"

Ta vSak na néj chvilku hledéla uzasem cela bez sebe. Tak MacGregor ji prosi o
schlizku! Treba zrovna ted se naskytd prilezitost Stevenovi dokdzat, Ze neni
takovy sobec.

Znovu objala Tama. "Bude dost cCasu, abych ti vSechno vypovédéla. Ted chci jit
rovnou domii. Tahle cesta mne bohuzel trochu unavila."

eeUnavila?" polekané vyzvidal Tam. Nikdy drfiv od ni takové sTovo neslySel.
Nekoukej na mne, jako bych zeSilela," usmala se. "vSak ono neni nic
jednoduchého, kdyz ¢lovék s sebou porad musi nosit jesté nékoho."

Tam porozumél okamzité a ve smichu roztahl dsta od ucha k uchu. "vsak ja dobre
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védél, Ze ten Anglican dokdze néco poradného i bez mého vycviku. A kdes ho
vlastné nechala? A tohle je kdo?"

Celou cestu pres vybézek poloostrova a po stezce nahoru k Larenstonu odpovidala
Bronwyn Tidem na otazky. Muzi se kolem ni schumelili a zasypali ji stovkami
dotazu. Miles se drzel kus vzadu a prihlizel vSemu s trochou bazné. Bronwynini
sluhové a _poddani se_chovali spiSe jako Clenové jedné neuvéritelné rozvétvené
rodiny nez jako prislusnici rlznych vrstev, jimiz byli ve skutecnosti. Muzi se
nadsené s Milesem pozdravovali a jejich hovor byl samy Steven sem, Steven tam.
Bronwyn se konec¢né od muz( odtrhla a zasTa nahoru do své-272

rfio pokoje. Tam se ji dostalo privitani od Morag.

..Tos vyhandlovala jednoho bratra za druhého?" zavycitala starena.

i« A vic mi nereknes?" zeptala se Bronwyn unavené cestou k posteli. "Tady ti
prindsim nové décko a ty pro mne nemds laskavého slivka na uvitanou?"

Starenina scvrkld tvar se rozzarila usmévem. "To je mGj zlaty Steven. vSak ja
odhadla, Ze je to skutecny muz."

Bronwyn si lehla a vlbec se nezdrzovala néjakym dohadovanim. "Béz privitat toho
druhého Anglicana, kterého jsem ti privedla. Bude se ti zamlouvat." Pretahla
pres sebe prikryvku. Ted uz touzila jediné po spanku.
Tydny prichdzely a odchazely a Bronwyn nedélala nic jiného, nez Ze spala. Jeji
télo bylo vycCerpané predchozim sbéhem udalosti a zménami, jez mélo na svédomi
oCekavané dité. Jednoho rdna ji prisel Miles oznamit, Ze se vraci zpatky do
Anglie. Podékoval ji za pohostinnost a slibil, Ze Judité i Gavinovi vyridi jeji
omluvy. O Stevenovi se nezminil ani jeden z nich.

Bronwyn se snazila na manzela radéji nemyslet, ale nebylo to zdaleka jednoduché.
Kazdy se na ného vyptaval. Tam se dozadoval vysvétleni, proc k certu, odjela z
Anglie tak nahle. Proc¢ tam nezlstala a nepokusila se si ho vybojovat? Kdyz
Bronwyn nahle propukla v pla¢ a vybéhla z mistnosti, Udivem az otevrel Usta. Po
této udalosti ji 1idé jen zridkakdy kladli otdzky, na které nedokazala
odpovédét.
Tri nedéle po jejim navratu domi ji jeden muz oznamil, Ze se k Larenstonu blizi
Anglican s ozbrojenym doprovodem.

"Gavin!" vykrikla a Tletéla nahoru, aby se honem prevlékla. vzala si Saty ze
stribrné Tatky, které tehdy dostala od Stevena a prichystala se svého Svagra
uvitat. Neméla ani stin podezreni, Ze by to nemusel byt Gavin. Uz kdysi ve
Skotsku byl a navic pravé on ji bude schopen prinést zprdavu o Stevenovi. Treba
ji ﬁteven odpustil a ted se k ni chce vratit. Ale ne, to by ocekavala prilis
mnoho.

Usmév ji vSak v tvari pohasl, kdyz do hlavniho salu veSel
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Roger Chatworth. zhrozila se toho, co vlastné provedla. Naridila, aby do
Larenstonu vpustili navsStévnika, ackoliv neméla ani zdani, o koho jde. A jeji
muzi ji vyhovéli naprosto bez odporu. Rozhlédla se po svych lidech a vsSimla si,
jak maji ve tvarich vepsanou starost o svoji zemanku. Udélali by cokoliv, jen
aby se zase citila ve své staré kizi.

Pokusila se tedy své zklamani zakryt a naprahla pravici. "Lorde Rogere, je milé,
Ze se opét shledavame.™

Roger poklekl na jedno koleno, uchopil jeji ruku a zdvihl si ji k dstim. svétlé
vlasy mél tmavsi, nez si pamatovala, a jizva u oka byla jesté vyraznéjsi.
Prines]l s sebou vzpominky na dobu strdvenou v domé sira Thomase Crichtona. Tehdy
se citila nesmirné osaméle a Roger ji pripadal jako Taskavost a chapavost sama.
Kvuli jejim pranim byl ochoten nasadit i vlastni Zivot.
eJste jesté krdsnéjsi, nez jakou jsem vas choval ve vzpominkach, rek1l ji tise.
"Ale jdéte, lorde Rogere, ja si vas nepamatuji jako Tichotni-ka! "zdvihl se a
pritom nespoustél pohled z jejich o¢i. -A co si o mné tedy pamatujete?"

«Jen tolik, Ze jste byl ochoten mi pomoci v cCase, kdy jsem pomoc vskutku
potrebovala. Doug]asi!" zavolala, "postarej se, aby mél lord Roger se svymi muzi
vSechno pohodli!™

Roger prihlizel, jak ji muz okamzité poslechl. Potom se rozhlédl po holych,
nezdobenych zdech Larenstonu. Cesta vedouci na poloostrov byla lemovana velice
chudickymi obyd1imi. Coz tohle bylo vesSkeré bohatstvi, které MacArranuim
nalezelo?

eeLorde Rogere, pojdte, prosim, do moji komnaty, pohovofime spolu. Co vds do
Skotska privadi? Ach, ja ale zapominam, Ze tady mate pribuzné, ze?"

Roger nadzdvihl jedno obocCi. "To mam." Nasledoval ji po schodisti do dalsi
prosté zarizené mistnosti, kde v krbu vesele p1épo%a1 maly ohen.

-Neposadite se?" Bronwyn kratce kyvla smérem k Morag a potom nesouhlasné se
Evéﬁici starenu pozadala o vino a néjaké obclerstveni.

74
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Kdyz se konec¢né usadili a ocitli se o samoté, Roger se k ni naklonil. "Budu k
vam uprimny. Prisel jsem se podivat, jestli snad nepotFebujete pomocnou ruku.
Poté, co jsem Stevena zahlédl na dvore krale Jindficha a -"
e Tak vy jste vidél Stevena u dvora!" vydechla prekvapené.
Pozorné ji zahledél do tvare. "Napadlo mne, Ze o tom tfeba nevite. Kolem néj
bylo porad prilisS mnoho Zen a "Bronwyn vstala a zamirila ke krbu. "Radéji bych
neposlouchala tu zbyvajici ¢ast vaseho sdéleni." prohldsila upjaté. zacala si
vybagovat vSechno, co se kolem Rogera Chatworthe udalo. Uz jednou napadl Stevena
zezadu.
eelLady Bronwyn," pronesl s ne11cenym zoufa1stv1m "Nemyslel jsem to nijak zle.
Domnival jsem se, Ze o vSem uz vite.
Prudce se k nému otocila. "0d nasSeho posledniho setkdni jsem stacila dospét a
dozrat! Kdysi jsem lehce podlehla vasim 1ibivym zpusobim a détinsky jsem se
hnévala, kdyZz se mij manZel k svatbé opozdil. Ale ted jsem zas o néco starsi a
mnohem, mnohem moudrejsSi. Nepochybné jste uhodl, Ze mezi mnou a mym manzelem
doS1o k hadce. Jestli se nasSe neshody urovnaji nebo ne, o tom nemam sebemensSi
tusSeni, ale neshoda sama je zalezitosti tykajici se pouze nds samotnych!"
Rogerovy temné ocCi se zuzily. Mél ve zvyku zaklanét hlavu dozadu, takze se
zdalo, ze se diva na svOj tenky orli nos. "Coz vy se domnivate, Zze jsem prijel,
abych roznasel drby jako kdejaka vesnicka tetka?"

"zatim to tak vypada. UZ jste se stac¢il zminit o Zenach obklopujicich Sstevena."
Roger se_zvolna zacal_usmivat. "MoZna jsem néco takového rek1. Odpustte. Mne
Jenom velice prekvapilo, Ze ho vidim tak daleko od vas.

"Takze jste si pospisil, abyste mne mohl zpravit o tom jeho ... hyreni?"
NespouStél z ni oci a ve tvari mu sedél vrely a citlivy vyraz. -Pojdte se
posadit, prosim. Nebyla jste ke mné vzdycky tak nepratelska. kdysi jste dokonce
géda1a, abychom spolu sméli uzavrit snatek."
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Posadila se na zidli po jeho boku. »To uz je velmi davno. Alespon tak davno, aby
s$vm$zit1m nase zivoty i city stacily zménit od zakladu." Hledéla do ohné a
micela.

Takze vy vObec nejste zvédava, co mne k vam skutecné privadi?" Kdyz se nedockal
odpovédi, pokracoval dal. "Mam pro vas vzkaz od Zeny jménem Kirsty."

Bronwyn prudce zvedla hlavu, ale nez mohla promluvit, vesla dovnitr Morag.
Prinesla podnos s obclerstvenim a trvalo snad celé véky, nez zase zmizela.
Starena stala tvrdohlavé na tom, ze prihodi drivi na ohein a Ze se Rogera také na
néco popta.

Bronwyn vsak sama méla v hlavé plno otazek. odkud zna Kirsty?Jakou zpravu od ni
muze mit? Ma to co spolecného se vzkazem, ktery MacGregor zaslal Tamovi ohledné
prani se setkat s Bronwyn?

«-To uz by mohlo stacit, Morag!" prerusila starenu a nevSimala si jejiho
pohledu, s nimz opoustéla komnatu. -Tak tedy! Co jste se od Kirsty doslechl?"
Roger se zady zaprel do kresla. Takovou Bronwyn skutecné neocekaval. Treba je to
tim, Ze je ve své vlastni zemi, tfeba to byl vliv toho Montgomeryho, ale uz to
nebyla ta snadno manipulovatelna divenka, s jakou se setkal poprvé. Cast
Bronwynina a Stevenova pribéhu se dozvédél &irou nihodou na MacGregorové uzemi,
kdyz jeden vyhladovély a chudy clovék pozadal, aby se mohl pripojit k jeho
druziné. Jednoho vecera pak zaslechl muzovo vypravéni o dobrodruzstvi, které ve
Skotsku zazil s tou okouzlujici zemankou klanu MacArranl. Roger si nechal Skota
privést k sobé nahoru a pribéh z néj postupné dostal. Pochopitelné Slo jen o
jghohéést a Roger musel béhem doby zaplatit sTuSny obnos, aby se dozvédel lplné
vSechno.

Kdyz se mu vSechny utrzky poskladaly dohromady, pochopil, Ze by jich mohl néjak
vyuzit. smal se Stevenovi kvili jeho hloupému chlubeni, Ze se oblékd a chova
stejné jako ti skotSti burani. usrkaval vino a s nenavisti si pripomné okamzik,
kdy jej steven ponizil na kolbisti. O té pltce se doslechlo prilis mnoho Tidi a
gagto se kolem néj Septem ozyvalo »to je ten bojovnik se

7
souperovymi zady!" za tento novy privlastek svdzany s jeho jménem mu Steven
radné zaplati.

Plan spoc¢ival ve svedeni Stevenovy manzelky, &imz ziska zpét to, o co plivodné
bojoval. Ale Bronwyn mu jeho plany zha-tila. Rozhodné nepatrila mezi Zeny, které
jsou za muzem jako vrtoh%avé. Mozna, kdyby mél vic casu... ale ne, prece nemd
ani zdani, jak dlouho se Steven vlastné zdrzi.

V tu chvili mu v hlavé zacala uzravat nova lest. Ach ano, rikal si, Montgomery
mi zaplati beze zbytku.

eeNo prosim!" pravila Bronwyn. "Jaky je ten vzkaz? Kirsty mne potrebuje?"
eeAno, potrebuje vas," prisvédc¢il Roger s usmévem. A ja té potrebuji jesté vic,
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dodal v duchu.

17. kapitola

Bronwyn lezela a hledéla na nebesa splyvajici nad luzkem. Télo méla vzruSenim
celé napjaté. Poprvé po mnoha tydnech se do ni _vlilo trochu Zivota. Ospalost
zm1z$1a, nevolnost byla tatam a ted se navic blizila uddlost, na kterou se
tésila
Kdyz ji tenkrat po navratu doml povédél Tam o MacGregorové vzkazu, docista to
pustila z hlavy. Byla prilis zahlcena svymi vlastnimi starostmi, svym vlastnim
Zzalem, nez aby se dokazala zajimat jeSté o nékoho jiného. Steven prohlasil, Ze
je sobecka, ale ona ho bud neposlouchala, nebo si to stejné nebrala k srdci.
Odjakziva prece touzil urovnat ty jejich neshody s klanem MacGregoru a ted ji k
tomu Kirsty otevrela cestu.

Po Tamové sdéleni tykajiciho se MacGregorova vzkazu se Bronwyn zkusmo zminila,
ze si s nim domluvi setkdni. Pod bourlivymi protesty jejich muzl se otrasaly
zdi. Bronwyn tohle téma ochotné opustila a vnorila se nazpatek do své
sebelitosti.
Ale tohle méla vSechno za sebou. Nasla zplsob, jak si vybojovat Stevena zpét.
Musi mu dokazat, Ze se od ného néco naucila, Ze neni tak nepolepSitelny sobec.
Roger Chatwort ji vypravél neuvéritelnou historku o setkani s Kirsty, o tom, jak
ho Kirsty pozadala o vyrizeni vzkazu, ze set-
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kani uz je domluveno. Zeman MacGregor a zemanka MacArranova se maji setkat o
samoté, jen oni dva, uz zitra v noci. Kirsty tvrdila, Ze clenové MacGregorova
klanu s tim setkanim vibec nesouhlasili a MacArranové se uréité chovali stejné.
Proto vynalozila velké Usili, aby zaridila jejich schlizku v naprostém soukromi.
Srdec¢né Bronwyn i Stevena pozdravuje a prosi, aby ji vyhovéli kvl(li dosazeni
miru mezi obéma klany.

Bronwyn odhodila_prikryvky a zamifila k oknu. Mésic jeSté nezapadl, zbyvala tedy
spousta casu. Méla se s Rogerem Chatworthem setkat pred Larenstonem pobliZz ohrad
pro dobytek a pak mu ukazat cestu z poloostrova na pevninu. Tam uz na né budou
cekat koné a oni spolecné vyrazi za Kirsty a Donaldem.

Cekani nebylo vibec snadné. Oblékla se, ackoliv byl jeSté cas. Na okamzik se
zastavila u postele a natrasla polstar na té strané, kde obvykle spaval Steven.

-Uz brzy, moje lasko, uz brzy, " zaSeptala. Jakmile bude mezi klany mir, opét mu

muze na oCi s hlavou vztyCenou. Treba si potom pomysli, Ze se mu vyplati stat o
i Tasku

yﬂ]ouznout z pokoje bylo vic nez snadné. Jako déti se s Davidem mnohokrat

vykradali ke stajim, aby se setkali s Tamem Ci s nékterym z_jeho synl. Po
seSlapanych kamenych schodech za ni bézel Rab, ktery vycitil, Ze jeho pani si
preje byt co nejtissi.

Roger Chatworth se vynoril ze stinll nehlucné jako pravy Skot.

Bronwyn ho uvitala struc¢nym prikyvnutim. Mavnutim naznacila Rabovi, Ze nesmi
vydat ani hlasku. Pes si na Rogera nikdy nepotrpél a se svou nelibosti se také
nikterak neskryval. Roger ji nasledoval po strmé stezce utopené ve tmé. Citila,
jak ma télo celé ve strehu, a nejednou se ji chytil za ruku, aby vubec udrzel
rovnovahu. Pritisk]l se k ni a tise cekal, az se mu zase vrati dech.

Bronwyn se snazila skryt svoje znechuceni. Ted byla velice rada, Ze znd spoustu
Anglicana, kteri se tomuto c¢lovéku vibec nepodobaji. védéla, Ze i mezi nimi jsou
statecni a nebojacni
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muzi jako jeji manzel a jeho bratfi. To byli skutec¢ni muzi, k nimz se Zena mohla
primknout, a ne naopak.

Sotva se dostali na pevninu ke konim, zacal Roger dychat zas klidné a vyrovnané.
Netroufl si vSak promluvit, dokud Uplné nevyjeli z udoli MacArranl. Bronwyn s
nimi objizdéla ddoli podél hraze na mozském brehu. Postupovala jen zvolna, aby
Roger mohl svého koné vést naprosto_bezpecné. Noc byla CernoCerna a ona se
Fidila spiSe instinktem a paméti nezli zrakem.

Uz se blizilo_rano, kdyz konecné zastavili na hfebeni kopce, z néhoZz bylo moZno
prehlédnout vsechny jeji pozemky. Snazila se poskytnout Rogerovi alespon
chvilkovy oddech.

><Jste unavena,_ lady Bronwyn?" zeptal se ji roztfesenym hlasem. Cesta, kterou
pravé podstoupil, byla pro ného zrejmym utrpenim. Seskoc¢il z koné.

"Neméli bychom jet radéji dal?" naléhala. zatim jsme se od Larenstonu jesté
prilisS nevzdalili. Az moji T1idé -"

Zarazila se, jelikoz neverila svym oCim. Roger Chatworth totiz jedinym plavnym
pohybem vytahl ze svého sedla tézkou valecnou sekeru a zasadil s ni Rabovi uder.
Pes hledél na svou pani a vénoval svou pozornost ji a ne Rogerovi, proto také
reagoval prilis pomalu, nez aby stacil uskolit pred smrtici ranou.
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vmziku vylétla Bronwyn ze sedla a padla vedle Raba na kolena. I v té tmé
rozeznala obrovskou ranu zejici v hunatém boku. "Rabe?" podarilo se ji
vydechnout sevienym hrdlem. Pes vSak pohnul hlavou témér neznatelné.

«Je po ném!" oznamil ji Roger razné. «A ted_honem na nohy!"

Bronwyn se k nému otocila. "Ty!" Na dalsi slova vSak neplytvala energii. Vv
jednom okamziku stala na zemi a v nasledujici vteriné uz letéla vzduchem s nozem
vytasenym a zamifenym na Rogerovo hrdlo.

Jeji vypad ho zaskocil a kdyz na néj dopadla, zavravoral pod tihou jejiho téla.
Nz mu tésné minul krk a zarizl se mu do ramene. Popadl Bronwyn za vlasy a
zvratil ji hlavu dozadu, zrovna kdyz kolenem vykopla do jeho rozkroku. Roger se
gpgt zapotacel, ale zlstdval na ni viset, a kdyz padl k zemi, strhl ji na

7

sebe. Skubla hlavou do strany a zatala zuby do jeho ruky, takze ji nakonec
kStici uvolnil. Sotva se osvobodila, znovu na ného zadtocila nozem.
Cepel se vSak Rogera ani nedotkla, nebot Bronwyn popadly Ctyri pary rukou a
smykly s ni stranou.

«eTO vam to tedy trvalo!" vyStékl Roger na muze, kteri ted Bronwyn drzeli.
"JeSté minutu a mohlo byt pozdé!"

Bronwyn se podivala na Raba nehybné leziciho na zemi a potom uprela oci na
Rogera. "To znamend, ze zadna zprava od Kirsty neexistuje?"

Roger si ohmataval reznou ranu, kterou mu zasadila do ramene. -Co je mi po
néjaké zatracené skotce. Copak si_vazné mysl1i$, Ze bych pobihal se vzkazem jako
neJaky posluha? To jsi uz zapomnéla, Ze_jsem hrab&?"

"zapomnéla jsem," priznala Bronwyn poma1u, -co ty jsi vlastné zac. zapomnéla
jsem, jak umis napadat Tidi zezadu."
TohTe ovSem byla na dlouhou dobu posledni slova, ktera vyslovila, nebot ji do
Celisti zasdhla tvrda rana z Rogerovy pésti. Podarilo se ji bleskové stocCit
tvar, proto ji uderil jenom do tvare namisto toho, aby ji podle plvodniho zaméru
rozdrtil nos. zhroutila se na zem v bezvédomi.

KdyZ se Bronwyn probrala, dalo ji_praci pochopit, kde vlastné je. Vv hlavé ji
radila zbésila bolest, jakou jesté nikdy nezazila, a mySlenky méla celé
zprehazené. Té€lo ji bolelo a usty nemohla ani hnout. Nékolikrat se pokusila se v
té situaci zorientovat, ale pak znovu ztratila védomi.

PFi pFistim probuzeni se citila o néco lip. TiSe leZela a uvédomovala si, Zze
znacny dil na jeji bolesti_ma roubik, ktery ji_vézel v ustech. Rovnéz i ruce a
nohy méla pevné svazané. SlysSela a c1t11a ze lezi ve voze hozena na hromadu
slamy. Venku byla noc. zZrejmé prospala ce1y den.

Chvilemi se ji bolesti z vlastni nehybnosti chtélo az plakat. Provazy se ji
zarezavaly do téla a Usta méla od roubiku napuchld a vyprahla.

<e Uz je vzhliru," pronesl muzsky hlas.

;gg se vliz zastavil a nad Bronwyn se sklonil Roger

Chatworth. "Dam ti trochu vody, ale musiS se zaprisahat, Ze nebudesS kricet. Jsme
sice v lese, kde by té stejné nikdo neslySel, ale i tak chci tvoje sTovo!"

Siji méla ztrnulou natolik Ze hlavou sotva pohnula, nicméné naznacila svij
souhlas.

Podeprel ji a uvolnil_roubik.

Bronwyn vedéla, Ze v _zivoté nezazila tak bozsky pocit. Trela si Celist a snazila
se zahlédnout zhmozden1nu, kterda zistala po Rogerové pésti.

eeTady méé," pravil netrpélivé a vrazil ji do rukou Salek vody. "Nemame na to
celou noc.

Zhluboka se napila. "Kam mne to odvazis?" vydechla.

Roger ji Salek vySkubl. "Mozna, ze Montgomery si ty tvé drzosti 1ibit nechal,
ale ja takovy nejsem. Az ti budu chtit néco rict, tak se to dozvis$ vcas!" Jesté
ani nespustila touzebny pohled ze Salku, ktery ji sebral, a uz ji zase popadl za
vlasy, odhodil nedopitou nadobku stranou a opét ji ucpal Usta. Potom s ni mrstil
zpatky do slamy.

Nasledujici_den Bronwyn prodiimala. Roger pfes ni hodil nékolik platénych pytlu,
aby ji nebylo vidét. Nedostatkem vzduchu a pohybu byla cela omamena. Smysly ji
otupély a ona trvale zlistdvala v jakémsi polospanku.

Dvakrat ji vyvedli z vozu ven, dostala najist a napit a umoznili ji jisté
soukromi.

TFeti noci se vlz zastavil. Nékdo z ni strhl prehozené pytle a hrubé ji vytahl
ze dna vozu. Chladny noc¢ni vzduch zalil Bronwyn tak prudce, jako by spadla do
ledové vody.

"O0dneste ji nahoru,™ kazal Roger, |e a zamknéte ji ve vychodnim pokoji."

Muz zdvih% Bronwyn do ndruce témér nézné. "A mam ji sundat pouta?"

"K1idné to udélej. Jen at si zakric¢i po Tibosti. Tady ji neuslySi ziva dusSe."
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Bronwyn dal lezZela s oc¢ima zavrenyma a s télem bezvliadnym, ale silou vile se
snazila zGstat pri védomi. ZkouSela v duchu pocitat, potom si prerikala jména
ggich Tamovych déti a usilo-
vala se rozpomenout na jejich vék. Nez ji muz v pokoji polozil na postel, uz
dokazala rychle uvazovat. Musi jim uprchnout! A pravé ted, nez se na hradé zase
vSechno zabéhne do starych koleji, ted je ta nejvhodnéjsi doba!
Muz ji opatrné uvolfioval pouta na nohou a pro Bronwyn bylo nesmirné obtizné
vydrzet tiSe a bez hnuti. Prala si, aby se ji nohy co nejrychleji prokrvily, a
snazila se toho dosahnout silou vlile a nikoliv pohybem ztuhlych kotnika.
Soustredila se jediné na chodidla a snazila se nevnimat tisice Zzhavych jehlicek,
jez ji vystrelovaly zapéstim az k rameni.
Naposled prisSel na radu roubik. zavrela Usta a prejizdéla si jazykem po
vyprahlych uUstech. Lezela dal naprosto nehybné, ale v hlavé se ji zbésile honily
myslenky. Muz_ji zacal osahavat vlasy a tvar. Sice ho proklinala, ale soucasné
j1 tim poskytl dostatek casu, aby ztuhlé télo zase prislo k sobé.
»Nékdo Té zkratka Gplné vsSechno," povzdechl si nakonec muz 1itostivé a zdvihl se
z postele.
Bronwyn pockala, dokud nezaslechla kroky. zadoufala, Ze muz odchazi. Stérbinkou
mezi vicky ho zahlédla otdlet prede dvermi. Bleskové se otocCila a na stolku u
postele uvidéla dzban. Prekulila se k nému, zdvihla ho a mrStila s nim pres
celou mistnost. Cinovad nadoba treskla hlucné o sténu.
Opét zlistala nehybna, jen nepatrné zdvihla vicka, kdyz se muz vrhl smérem po
hTluku. ve zlomku vteriny pak vylétla z postele a rozbéhla se ke dverim. Jednou
se ji zvrtl kotnik, ale Tetéla dal, aniz by ztracela c¢as ohlizenim se po muzi.
Popadla kTiku a ty tézké dvere prudce prirazila a zajistila zvenc¢i zavorou. Muz
do Eich zacal okamzité busit, ale silny dub propuété% jen nezretelné a pridusSené
zvuky.
Uslysela kroceje a méla zrovna tak cas uskoc¢it do temného okenniho vyklenku, nez
se objevil sam Roger Chatworth. zastavil se prede dvermi a na chvili se
zapos%oucha1 do drevem pritlumeného kriku a bouchani. Bronwyn zatajila dech.
Roger se zatvaril uspokojené a pokracoval na cesté ke schodisti.
Bronwyn svému buSicimu srdci mohla poskytnout na uklidnéni pouze nékolik vterin
§8¥ﬁbec poprvé si prohnétla bolavé
kotniky a zapésti. Tichoucce vybéhla ze stinu a nasledovala Rogera po schodech
dolu, pricemz opakované zkouSela rozhybat svou pohmozdénou celist.
Dole Roger zabocCil doleva a vstoupil do jakési mistnosti. Bronwyn se pritiskla
do ukrytu za pootevrenymi dvermi. Nevelky pokoj odtud obhlédla docela pohodlné.
Byl tu stdl se c¢tyrmi zidlemi a uprostfed stolu horela jedina silna voskovice.
Profilem natocenym k Bronwyn tu sedéla krasnda Zena v nadherném leskl1ém rouchu z
nachové a zelené pruhovaného atlasu. Jeji jemné rysy byly téméf dokonalé,
drobnymi rtiky pocinaje a modryma, mand%ove protazenyma ocima konce.
"Cos ji sem mél co vozit? Myslela jsem, Ze ji mazeS dostat, kdykoliv se ti
zachce," pronesla Zena rozzlobenym a vysméSnym ténem, ktery se vibec nehodil k
té prekrasné tvaricce.
Roger se posadil zady k Bronwyn a tvari k zZené. "Nic jiného mi nakonec nezbylo.
odmitla si_poslechnout, co jsem ji chtél napovidat o Stevenovi."
"odmitla té poslouchat?" posklebovala se Zena. «K cCertu s tim rodem Montgomeryf(!
Ostatné co to Steven pohledava na dvore krale Jindricha?"
Roger jen mavl rukou. "Ale, prijel tam pozadat krale, aby zastavil ndjezdy do
Skotska. Méla bys ho vidét! Cely dvir tam doslova rozpakal historkami o
uSlechtilych skotech a o nepravostech, které jsou na nich pachany!"
Bronwyn na okamzik privrela ocCi a usmala se. Steven! pomyslela si. Jeji drahy,
milovany Steven! Rychle se vSak vratila zpatky do skutecnosti a uvédomila si, Zze
posTouchanim rozhovoru téch dvou tady marné ztraci c¢as. Musi jim uprchnout!
Rogerova dalsi slova ji vSak zastavila. «Jak jsem mél, proboha védét, Ze sis
vybrala pravé tuhle dobu k Unosu Mary Mont-gomeryové?"
Bronwyn zlUstala, jako by do ni uderil hrom. NasTouchala doslova celym télem.
Zena ukdzala v sirokém usmévu krivé zuby, ale jeSté pordad neotocila tvar smérem

k Bronwyn. "PUvodné jsem zamySlela dostat jeho Zenu," pravila.
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Us1) okenn zastav pritlun se zatv
Bror neni pi
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eiUsuzuji, ze mas na mysli Gavinovu manzelku, Juditu.
»Ano! Tu devku, ktera mi_ukradla mého Gavina!"

eeNetvrdil bych tak jisté, zZe ti vubec kdy patril, a pokud ano, bylas ho ty, kdo
ho odmitl, jelikoz jsi se rozhodla pro snatek s mym drahym zesnulym starSim
bratfickem." Zena si této poznamky nevsimala.

-Tak proC jsi misto toho zajala Mary?" neprestaval dotirat Roger. Rozhovor ho
vsak zrejme nezajimal o nic vic neZz povidani o pocasi.

"Vracela se zrovna do toho klasStera, kde jinak zije a prosté se mi nachomytla.
Nejradéji bych ty Montgomery zabila pékné jednoho po druhém. Takze je nakonec
jedno u koho zacnu. Ale ted mi néco povéz o té své zajatkyni. Je to Stevenova
manzelka?" Zena stdle zlistdvala k Rogerovi i k Bronwyn natocCend profilem.

"Ta Zenska je docela jina. Vv Anglii, nez se provdala, jsem si s ni mohl délat,
co jsem chtél. Povésil jsem ji na nos prisernou povidacku o néjakych skotskych
pribuznych."” odmlcel se, aby vybuchl vysméSnym smichem. "Jak mohla proboha
uvérit, ze ja jsem spriznény s néjakymi Spinavymi Skoty?"

"A diky tomu vas prece priméla az k souboji," pripomnéla mu kraska.

eeNebylo nic jednodussiho, nei ji do té prazdné palice naoc-kovat vlastni
prani," povzdechl si Roger. "A Montgomery byl vice nez ochotny kvuli ni bojovat.
By1 na_ni tak zhavy, ze mu pri pohledu na_ni malem vypadly oci z dulka.'

"Doneslo se mi, ze je moc krasna," pronesla zena s nesmirnou trpkosti.

"zadna zZena neni krasnéjsi nezli ty pozemky, které k ni nerozlucné patri. Kdyby
si vzala mne, privolal bych tam anglické rolniky a ta pole bych radné vyuzil.
Tihle skotové vsSak zastavaji nazor, Ze se o své pozemky musi délit se svymi
nevolniky."

"Ale prohrals jak ji, tak i ten zapas," pripomnéla mu Zena nevzrusSeneé.

Roger vyskocil a tézké kreslo malem odlétlo o kus dal. "Ten parchant!" zacal
proklinat. "zesmésnil mne! vysmal se mi - a
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diky jemu se mi vysmiva celd Anglie!"”

"Snad bys byl radéji, kdyby té zabil?" vyzvidala.

Roger se zastavil pfimo pfed ni. "Cozpak ty bys byvala radéji nezemiela?" zeptal
se tise.

Zena sklonila hlavu. "Ano, ach ano," prisvédc¢ila Septem, ale opét se naprimila.
"Ale za to nam zaplati, vid? Ted mame Stevenovu manzelku a Gavinovu sestru.
Povéz mi, copak pro ty, dvé vlastné chystas?"

Roger se jenom usmal. "Bronwyn patfi mné. Kdyz uz nemohu vlastnit ty jeji
pozemky, vyporaddm se alespon s tou Zenskou samotnou. A Mary je pochopitelné zas
tvoje.’

Zena pohodila hlavou. «S tou by si nikdo moc velkou zabavu neuzil. Je vydésena z
kazdého a ze vSeho. Mozna bych ji mohla poslat nazpatek podobné zrizenou,"
prohlasila nenavistné a obratila tvar, do niz ted mohla Bronwyn zprima
pohlédnout.

A pravé ten pohled na Zenin priserné zjizveny oblicej spolu s poznamkou tykajici
se Mary zplsobil, Ze Bronwyn hruzou prudce vydechla. Nez vSak stacila udélat
jediny krok, stal uZz Roger u dvefi a pevné ji drzel za pazi. vtahl ji do pokoje.
Bronwyn zamrkala bolesti, nebot Rogerovy prsty se ji zatinaly do klze.

"Ale! Tak tohle je ta_tvoje lapena zemanka!" uSklibla se Zena.

Bronwyn z ni_nedokazala odtrhnout zrak. Kdysi nadherna tvar byla na jedné strané
kruté znetvofena dlouhymi vrypy Serednych jizev, které ji stahovaly jedno oko
dolu a koutek Ust zas nahoru. Obliceji to propu3cova1o zlovéstny a vysmésny
vyraz.

"Jenom se vynadivej dosyta!" zaskucela Zena. -Méla by sis mne prohlédnout
poradné, protoze pomlizes splatit, cos kdysi zpusobila!"

Roger pustil Bronwyn a popadl Zenu za ruce. "zlstan sedét! prikazal ji.
"Musime se vyporadat s vice zalezitostmi, nez pouze s tvoji pravé probuzenou
nenavisti!"

Zena se posadila, ale neprestala po Bronwyn vrhat zlé pohledy.
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Kde je Mary?" zeptala se klidné. "Pokud ji propustite, nepokusim se znovu o
uték. MuzZete se délat se mnou, co budete chtit."

Roger se ji vSak vysmdl. -Jak je to od tebe uSlechtile'! Ale ty ndm nemds co
nabidnout. Druha prilezitost k utéku se ti totiZz nenaskytne."
-Ale k c¢emu vam bude Mary dobra? v zivoté nikomu nic neprovedla.
"Ty snad tomuto rikas nic?" zajecela Zena a prsty si prejela po jizvach.

"Tak tohle Mary nezavinila," prohlasila Bronwyn s presvédcenim. zacinala pomalu
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vérit, Ze ty jizvy odhaluji skutecnou Zeninu povahu.
"Budte zticha obé dvé!™ krikl Roger. Obratil se k Bronwyn. "Tohle je moje
Svagrova. Lady Alice Chatworthova. My oba mame divod nenavidét rod Montgomeryl a
zaprisahli jsme se, ze znicCime vSechny jeho Cleny!"™ "znicite!" vydechla Bronwyn.
"Ale Mary prece -"
Roger ji chytil za ruku. » Cozpak ty nemas dost strachu sama o sebe?"
"Ja vim, po Cem jdou muzi, jako jsi ty," uplivla. "Coz nedokazesS ziskat ZenuAz
tolika 1z1 a zrad?"
Roger natahl ruku k uderu, ale zarazilo ho Alicino pochech-tavani. "Tak kvaTi
tomuhle jsi jel az do Skotska, Rogere?" smala se. "ProcCpak jsi ji musel vézt
celou cestu svazanou ve voze?" Roger se dival z jedné Zeny na druhou, potom vsak
popadl Bronwyn a vyvlekl ji z pokoje ven. Tahl ji za sebou po schodisti az
nahoru, zarazil se prede dvermi, které zajistila zavorou, nacez ji chodbou vlekl
jeSté o kus dal. uUprostred prepychové komnaty ji srazil na Siroké loze, nad nimz
se zvedala nebesa z tmavé hnédého sametu. Okna zakryvaly zavésy z hnédého sametu
Temovaného elegantnimi zlatymi Snlrami. "Svlec se!" prikazal.
Bronwyn se jenom usmdala. "Nikdy!" odvétila docela pratelsky.
oplatil ji usmév. "Pokud si cenis Maryina zivota, jisté mne 286
poslechnesS. Kazdicka vterina tvého prodlévani bude stat Mary jeden prst."
Bronwyn na néj zlOstala nevéricné zirat, nacez se pustila do rozepinani své
spony. Roger se oprel o vysoky vyrezdvany pradelnik a se zajmem prihlizel.
"Jeslipak vis, Ze jsem se o tvé svatebni noci strasné opil?" zeptal se. "Kdepak,
jak bys to mohla védét. vsadim se, Ze sis na mne ani nevzpomnéla. Nelibi se mi,
kdyz mne nékdo zneuziva. A tys mne v téch svych hratkach se Stevenem Montgomerym
zneuzila poradné."
Zarazila se s prsty na knoflicich u koSile. "Nezneuzila jsem té. Kdybys zvitézil
v tom kldni, byla bych se za tebe provdala. Kdyz jsi mi tvrdil, jak ti na mém
kTlanu zalezi, ze srdce jsem ti vérila."
Pohrdavé si odfrkl. -otalis. chci si konec¢né prohlédnout, kvali cemu jsem
podstoupil tolik bolesti a ponizeni."
Bronwyn po téchto slovech jenom skousla rty. V zivoté se nesvlékala pred zadnym
muzem kromé Stevena. zamrkala, aby potlacila slzy. Steven %i uz nikdy nebude
milovat po tom, co si ji vezme jiny muz. Uz ted je tak zarlivy, Ze neduvéruje
zadnému z jejich pocinlu. Jak by se mohl vyrovnat s védomim, Ze patrila Rogeru
Chatworthovi?
Zdvihla se a rozepjala si opasek a sukAi, kterou nechala sklouznout k zemi. Jak
vibec bude reagovat na Rogerovy doteky? Stevenovi stacilo, aby se na ni jen
podival, a uz byla cela vzrusena. Jeho jediny dotek ji rozechvél zbésilou vasni.
Jestlipak Roger dokaze to samé?
eePospés si!" narizoval Roger. "Na tohle jsem cekal celé dlouhé mésice!"
Bronwyn na okamzik zavrela oci a zhluboka se nadechla, nez dovolila kosSili, aby
ji sﬂe]a z téla az na podlahu. S hlavou zdvizenou a zady vzprimenymi strpéla,
aby k ni Roger pristoupil se svickou v ruce a zacal si ji prohlizet.
Prilepil se k ni oc¢ima, tékal jimi po sametové kGzi, po hrdé trcéicich nadrech.
Jemné se dotkl jejich boku a prstem objel mékky polstarek bficha kolem pupku.
;gguvéﬁite1né nadhera," Septal si. "Montgomery védél, pro¢ za tebe tak bojuje."
i-i-a.
yt-
Jri-1 ji
289
Nah1é zaklepani na dvere je vylekalo, az sebou oba trhli. "TiSe!"
a ohl1éd1 se ke dverim.
eeROgere," ozval se za nimi hlas mladého muze. "Jsi jeSté vzhlru?"
-Rychle vlez do postele," naridil ji Roger Septem. "Schovej se pod prikryvkami a
ani muk! Nemusim ti snad vyhrozovat, ¢i ano?"
Bronwyn ho bleskové poslechla, vdécnd za kazdou prilezitost schovat své nahé
télo pred jeho pohledem, zavrtala se do kozeSin a prehozu, zatimco Roger kolem
loze spésSné zatahoval tézké zavésy.
»Co se déje, Briane?" otdzal se Roger naprosto odlisSnym, néznym hlasem, kdyz
otevrel dvere. "zase té trapily ty zl1é sny?"
Bronwyn opatrné natahla krk, takze vidéla Skvirkou mezi zavésy. Roger zapalil
nékolik voskovic stojicich na stolku pobliZz postele. Ted ustoupil stranou a ona
spatrila mladika, jenz vstoupil do mistnosti.
Brianovi mohlo byt kolem dvaceti, ale jeho krfehkda télesna stavba vytvarela dojem
hocha sotva odrostlého. Pohyboval se podivné vahavé, jako kdyby mél jednu nohu
nepohybTivou a naucil se chodit se sotva znatelnym ku%hénim. Podle vsech znamek
to byl Rogerlv bratr, predstavoval mladsi, slabsi a krehci protipél svého
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silného, zdravého starsiho bratra.

e<Mé&Ts byt uz davno v posteli," za vycital mu Roger starostlivé, jak jej Bronwyn
jesSté nikdy neslySela promluvit. vV kazdickém Rogerové slové bylo mozno rozeznat
Tlasku, jiz k tomu chlapci choval.

Brian se uvelebil v kresle. eeCekal jsem, aZz se vratisS. Dokonce jsem ani
nevédél, kam jsi to vlastné jel. Alice Fikala..." zarazil se.
"Trapila té snad?" vyptdval se Roger starostlivé. "Jestli ano -
eeSamozrejmé, ze ne," uklidnil ho Brian. "Alice je neStastnd Zena. Trdpi se nad
Edmundovym Umrtim.'
<e O _tom nepochybuji," pravil Roger velice kousavé. zacal zas 288
0 nécem jineém. —Zaje1 jsem_si na vzda1ene]s1 pozemky, abych se presvédc¢il, ze
nam nevolnici neukradnou Uplné vsechno.'

"Rogere, kdo je ta Zena, co tu porad place?"

Roger prudce zdvihl hlavu. "J4 ... jd nemam tuSeni, o c¢em to mluvis. Tady
neplace zadna Zena."
«UZ treti noc po sobé slySim néci plac. Dokonce jej zaslechnu obcas i ve dne."
Roger se usmal. Trfeba tu s nami prebyva duch. Nebo snad Edmund -" odmicel se.
"Ja vim, co mas na mysli," Fekl mu Brian dlrazné. vim o naSem starsim bratrovi
vic nez si mysl1is.. chtél jsi Fici, Ze tu snad place duch nékteré z Edmundovych
zen. Treba pravé té, kterd si sama vzala zivot pravé tu noc, kdy byl Edmund
zavrazdén."

"Briane! Jak ses o takovych vécech dosTech1? A ted uz je pozdé a ty bys mél
davno spat!"

Brian si povzdechl a potom dovolil, aby mu Roger pomohl vstat. "Asi si pGjdu
lehnout. Uvidim se s tebou rano? Kdyz jsi tady, chovd se Alice o moc lip. A
zaCina se mi také styskat po Elizabeth. vanoce jsou prilis kratka doba."
eeSamozrejmé, Ze tu zUstanu. Dobrou noc, bratricku. Dobre se vyspi." Roger jesté
chvilku postal u zavrenych dveri.

Bronwyn ho bez hnuti pozorovala. Ten ¢lovék je Thar, Gtoc¢i Tidem do zad, ale
svého mladsiho bratra vrele miluje.

Roger se otoCil a roztahl zavésy u postele. "Snad jsi nedoufala, Ze na tebe
zapomenu?" uSklibl se na ni opét vyhruzné.

Pritdahla si pokryvky az k bradé a pritiskla se ke vzdalenéjsSimu okraji postele.
"Kdo je ta Elizabeth?"

Roger po ni hodil strojeny Usmév. "Elizabeth je moje setra. A ted pojd bliz!"
eeA je starsi nebo mladsSi nez Brian?" drmolila prekotné.

«<Ty snad chceS znat cely mGj rodokmen?" Pritahl si ji za pazi k sobé.
"Elizabeth je o tri roky mladsi nez Brian."

"A je -" Zm%k1a, nebot Roger ji uchopil do ndruce a nenasytné ji pocal libat na
rty

Jeho polibek ji vsSak vlibec nevzrusil. Usta mél pevnd a pri-icmna, dech velice
§§821 ale chybél tomu prosté ohen. Prejel ji
Tisty po hrdle a dlanémi ji laskal na zadech. Prsty sjizdél podél patere az doll
k hyzdim, za které ji uchopil a pritiskl pevné na sebe. Porad jeSté byl uplné
obleceny a proSivany samet jeho obleku ji na nahé studené pokozce docela hezky
hral.Ale pres vsSechny ty prijemné pocity mezi nimi nepfeskocila ani jiskricka
gasne Pripadala si trochu ménécenna, spise jako divak nez herec v tomto

ramatu.
<>Ty se mi nebude$ branit?" zaSeptal Roger chraptivé a v hlase mu zaslechla
naznak veselid.

eeNe," pfiznala poctivé. »Ja -"
Znovu ji umlcel svym polibkem. Nézné ji polozil na postel a_zacal ji libat po
krku, zatimco ji hladil nadra. Laskani dlanémi pak vystridal rty.

-Ne, Rogere, branit se ti nebudu," pokracovala s hlubokou uprimnosti. "Pokud mam
Fici pravdu, ona tady neni proti cemu bojovat. Musim se priznat, zZe jsem byla
sama zvédava, jak vlastné budu reagovat na doteky jiného muze. Steven tvrdi, Ze
se po ném vrham tak casto, Ze se ani nestaci poradné vzpamatovat." Uchichtla se,
zalozila si ruce za hlavu a divala se na sametovy baldachyn. "Tedy ne, Ze by
Steven vzdycky rikal jenom pravdu,"” smala se, '-ale zjistuju, Ze to prosté neni
ono. Dotykas se mne na Uplné stejnych mistech jako Steven, ale s tebou necitim
vibec nic. Neni to zvlastni, co mysl1is?"
vzhlédla nevinnyma ocima k Rogerovi, jenz se nad ni sklanél s rukama
znehybnélyma a s ocima vyvalenyma Udivem. -To je mi vazné lito. Neminila jsem té
nijak urazit. Nepochybuji o tom, Ze se Zendm vétSinou 1ibiS. Asi to bude tim, zZe
patrim pouze jedinému muzi."

Roger zdvihl ruku, aby ji uderil, a_Bronwynin pohled ochladi. "Nebudu se ti
branit a nijak reagovat na tvoje milovani. To té tak hnévd, Ze Stevenu
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Montgomerymu nesahds ani po kolena? At uz v posteli nebo jinde?"

"Tak za tohle té zabiju!" zachrcel Roger a vrhl se po ni.

Bronwyn se mu odkulila z dosahu a on pristdl oblicejem v mékké Zinénce.
vyskocila z postele a zacala se ohlizet po zbrani, nic vhodného vsSak nevidéla.
290

I

Roger chtél za ni, ale pak se zarazil. Byl na ni totiz zatracené pékny pohled.
Cerné vlasy kolem ni vlaly jako dym kolem dabla. Jeji pySné a silné télo se mu
vysmivalo. Ta krdsa mu vyrazela dech, pripominala starovékou kralovnu, zpupnou,
vzdornou a hrozici mu ze vSech svych Zzensky krehkych sil.

Kazdické slovo, které pronesla o svém manzelovi, pro néj predstavovalo uder do
tvare. Ze se tak v muzich vyznala! Kazdickym slovem z néj odcCerpavala jeho
vasSen. Coz se mize néjaky muz zmocnit Zeny, kterd se mu vysmiva? Kdyby z néj
mé1a strach, tak by ji znasilnil, ale ten jeji vysméch jej naprosto odzbrojiT.

"Straze!" zahulakal.

Bronwyn pochopila, Ze ji chce zprostit povinnosti ve_svém loZi. Hrabla po_Satech
a nez se dvere stac11y otevrit, uz byla zahalend v plédu a s uzlickem zbylych
¢asti odévu v podpazi.

e«e0dvedte ji do toho vychodniho pokoje!" naridil Roger unavené. "Ten muz, ktery
ji nechal uprchnout, mi zaplati svou hlavou! "
Dokud Bronwyn nezjistila, Ze zavora za ni pevné zapadla a Ze konecné osaméla,
nemohla si volné vydechnout. Straze nejdriv pustily ven toho muze, jehoz tu
uvéznila uz pred nékolika hodinami.

Padla na postel a cela se vmziku roztrasla. Po trech dnech, které stravila pevné
spoutana ve voze, méla celé télo bolavé. Vv srdci ji szirala starost o Mary a ta
neddvnda scéna s Rogerem ji oslabila jesSté vic.

Jednou, jesté jako malé dévce, si vyjela s jednim z otcovych muzu. zastavili,
aby dali odpocinout svym konim, a muz ji svalil na zem a zacal z ni strhavat
Saty. Bronwyn byla tehdy nesmirné nezkuSend a velice se vydésila. Muz se
vysvlékl a kdyz se nad ni postavil, vystrcéil na ni své muzstvi, jako kdyby se
jim obzv1asté pysSnil. Bronwyn, ktera zatim vidéla jen koné a byky, se
z¢istajasna rozesmala, a primo pred jejima oCima ztratil muz erekci. Tenkrat se
naucila dvéma dalezitym zdasadam. za prvé, nikdy nevyjizdét jen s jednim muzem, a
ggldruhé, zatimco strach muze zrejmé vzrusSuje, pak smich jej naprosto bezpecné

odradi.

Ootci se o té prihodé nikdy nezminila a o tri mésice pozdéji ten muz stejné

zahynul pri kradezi dobytka.

Pohled na Rogera, jehoz tak ponizila, by ji_mél téSit, ale nebylo tomu tak.

vrhla se na pokryv y sloZzené na_Tozi a zaryla se do nich tvari. zoufale touZila

po Stevenovi. Jesté nikdy nepotrebovala nic tolik jako jeho. Pro ni ted

predstavoval smysl Zivota. zarazil ji uskutelnovani hloupych a nerozvaznach

rozhodnuti. Kdyby byl u ni, nikdy by Larenston neopustila, Rab by byl nazivu a

ona by tu nelezela jako zajatec Rogera Chat-worthe.

Steven vSak byl u krale a prosil jej, aby ucinil pritrz tém najezdim na jeji

vlast. Jeji vlast! Cozpak Steven uz dostatecné neprokazal, Ze se stal Skotem?

zaslouzil si to oznaceni vice, nez kdokoliv jiny.

Bronwyn neméla ponéti, kdy se to vlastné rozplakala. z oc¢i ji nejprve zacal

vytékat tichy a klidny proud, ktery postupné prechazel v bolestné a krecovité

vzlyky. zaprisdahla se, Ze pokud se nékdy dostane z té kasSe, kterou si navarila,

bude uz ke Stevenovi vzdycky upfimnda. Priznd mu, jak nesmirné ho miluje a jak ho

potrebuje. Ach ano! Jak nepredstavitelné moc ho potrebuje!

Plakala pro Mary, pro Raba, pro Stevena, a nejvic ze vSeho pro sebe samu. vzdyt

méla cosi tak krasného a ona to zahodila. -Ach, Stevene," zaSeptala a znovu se

bezutésné rozplakala.

Az kdyz ji slzami vyschlo celé télo a vzlyky ji uaplné vycerpaly, konecné usnula.

18. kapitola

Brian nehlucné schazel po schodech do sklepeni. Obytna budova rodu Chatworthi

byla postavena na_zakladech starého hradu, jenz jejich dédecek dobyl a srovnal

se zemi. Nékteri 1idé vykladali, Ze vybudovat si dum nad byvalym domovem

vlastniho nepritele prinese jediné smulu.

Brian si vzpomnél na bratrovy povidacky o strasidlech a 292

usmal se. Roger vzdycky vystupoval v roli ochrance svého mladsiho bratra i

sestricky. Jako mali jeho ochranu skutecné potrebovali, ale po Edmundové smrti

nebylo treba zadnych 1zi a vymluv. VvV domé plakala Zena a Brian byl odhodlany

zjistit, o koho jde. NejspisS to bude néjakd kuchticka, kterda se zamilovala do

Rogera a nyni se mGze uplakat, kdyz on ji nesplaci stejnym citem. Brian si
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uvédomil, ze podle Rogera jeho mladSi bratr nema ani zdani o vécech, ke kterym
dochdzi mezi muzem a zenou. Pro Rogera zustaval stdle tim ustrasenym a v kouté
zalezlym chlapeckem.
Pod schodistém na okamzik zavahal. sSklepeni bylo temné, plné sudi s vinem a
becek s nasolenymi rybami. VvV tom tichu ndhle zaslechl chresténi slonovinovych
kostek, rehot a proklinani strazclh. Protahl se mezi sudy a zamiril do kouta, kde
védél o zamcené kobce. Sam nevédél, proc se porad pohybuje tak plizi-vé, snad ho
tak vycvicila Edmundova tyranie, dokud byl jeSté nazivu. A navic by byl radéji,
kdyby Roger vibec nezjistil, Ze bratrficek mu ve skutecnosti nedivéruje.
Jak se blizil ke dverim kobky, znél plac stale hlasitéji. Bylo to tiché a
krecCovité stkani, které vychazelo z hloubi Zenského srdce. Ted uz pochopil, proc
se strazci odklidili na druhy konec sklepeni; prosté ten ustavicny narek
nechtéli poslouchat.
Brian pohlédl do cely. VvV jednom rohu Tezela Zena v rouchu jeptisky zhroucena v
beztvarou hromadku.
Brian prekvapené Tapi po dechu, ale okamzité strhl ze hrebiku vedle dveri klic¢ a
kobku odemk1. Dvere se tiSe zhouply na dobre promazanych pantech.
eeSestro,11 zasSeptal Brian, kdyz poklekl vedle zZeny. "Dovol, abych ti pomohl."
Mary k nému zvedla vydéSeny zrak. -Prosim, pust mé ven." zaSeptala. "Moji bratfri
by kv(1i mné zacali valku. Proboha té prosim! Nesnesu pomySleni, Ze by se jim
mohlo néco prihodit!"
Brian se na ni dival naprosto nechapavé. "Tvoji bratri? A kdo jsou tvoji bratri?
A cos to Rogerovi provedla, Ze té tu drzi jako vézné?"
"Roger?" divila se Mary. »To je jméno mého véznitele? Kde
293
vlastné jsem? A kdo jsi ty?"
Brian z ni nemohl spustit oci. Tvar méla celou opuchlou, nézné hnédé oci rudé a
rozruSené. Najednou mu pripomnéla jeho vlastni sestru Elizabeth. Elizabeth byla
rozkosna jak andél a tato zZzena mu zas pripominala Madonu. "Jmenuji se Brian
Chatworth a tady je mij domov, panstvi rodu Chatworthli. Sidlo ndlezi mému
bratrovi Rogerovi."
eeChatworth?" posadila se Mary. »Mu jbratr byl jednou zamilovany do velice hezké
divky, ale ta se provdala za muzem jménem Chatworth."
Brian_si k ni pfidfepl. Uz zacinal chapat jisté souvislosti ohledné Zenina
uvéznéni. >-Tak ty jsi Montgomeryova!" vykrikl. "védél jsem, Ze v tom rodé jsou
¢tyri bratri. Netusil jsem, Ze maji i sestru.”
«Ja jsem z nich nejstarsi. Jmenuji se Mary Montgomeryova."
Brian se na chvili odmlcel.
eePovéz mi, co vlastné vis. Moji bratfi se mne nékdy snhazi chranit az
presprilis. z jakého divodu jsem byla zajata? Proc citi tvlj bratr nendvist k
mému rodu?"
Brian se naraz citil s Mary spriznény. "MGj bratr mne taky porad jenom chrani.
Ale mam oc¢i a usSi. Povim ti, co jsem se dozvédél. Mladda Zena jménem Alice
valenceova se kdysi zamilovala do tvého bratra, toho nejstarsiho. To je Gavin,
ze?"
Mary prikyvila.
»Ale z jistych pricin, o nichz nevim, ke siatku nakonec nedoSlo a Alice se
provdala za mého nejstarsiho bratra Edmunda. A Gavin se ozenil s -"
eJuditou,"” napovédé%a Mary.
eeAno, Juditou,"” pokracoval Brian. -MUj bratr byl jedné noci zavrazdén." Na
chvilicku se zarazil. Nezminil se o kruté povaze svého nejstarSiho bratra, pred
nimz vSichni zili v hrize a désu. Nezminil se o krasné mladické divce, ktera si
stejné noci, kdy Edmund zahynul, podfezala zapésti.
eeA z Alice se stala vdova," dolozila Mary tise.
eeAno, mas pravdu. Myslim, Zze ucinila jisty pokus privabit Gavina k sobé
ggipétek, ale doSlo k néjakému neStésti, pri kte-
rém jindo tvare vystrikl vrouci olej. Po téch spaleninach ji zlUstaly Seredné
jizvy.
»A podle tebe tedy existuje jistd souvislost mezi touto historii a mym zajetim?
Kde vlastné zije ta Alice?"
.-Tady u nas. Nikoho jiného nema." Znovu_si pfipomnél, jak je Roger laskavy.
"Loni na podzim vSak Roger verejné vyzval na souboj dalsiho z tvych bratru.
K1ali se kvali néjaké zené." 11 ..To moh1l byt jediné Steven. Bronwyn

. se o tom nikdy ne-
zminila." Mary si prejela dlani po tvari. "Nemam nejmensSi tuSeni, co se to vibec
déje. Ach, Briane, co si jen poCneme? Nemuzeme nechat nasSe rody, aby mezi sebou
zacali valcit?"
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Briana ta slova polekala. Co asi mysli tim "my"? Jak dosTa k ndzoru, Ze on stoji
na jeji_strané€? Roger je prece jeho bratr. Samoziejmé, Ze podporuje Rogera. Ten
ma jisté velice vazny dlvod, aby tuto tichou a nézZnou Zenu drzel v zajeti.

Nezli vSak stacil cokoliv Fici, Mary se opét ozvala. "ProC vlastné kulhas?"
zeptala se starostlivé.

Brian az povyskoc¢il. Uz dlouho si mu nikdo nedovolil polozit takovou otazku.
"KGn mi rozdrtil nohu," odvétil pak rdzné. Mary vsSak na néj hledéla, jako by ji
ta odpovéd neuspoko%i]a a Brian se proti své vuli vratil v mySlenkach do casu,
na které nevzpominal rad.

"Elizabeth byla tehdy pétiletd," vysvétloval duchem nepritomny. "Uz tehdy
vyhlizela jako andél. Jeden rezbdr podle ni vyrezal andilky do celé kaple. A mné
bylo osm. Hrali jsme si na pisku na kolbisti. NAS bratr Edmund byl uz dospély,
bylo mu jednadvacet."

Brian na okamzik zmlkl. "Nevzpominam si uplné na vSechno. Pozdéji se rikalo, ze
Edmund byl opily. NevSiml si mne ani Elizabeth a vritil se rovnou na kolbisté."
Mary hruzou zatajila dech.

eeJisté bychom to neprezili, kdyby nebylo Rogera. Bylo mu ¢trndact a byl urostly
a silny. Proletél primo pred Edmundovym koném a odnesl nas. Kun ho vsSak zasahl
podkovou do levé paze a on mne upustil." Brian odvratil oc¢i. "A kdn mi rozmackal
gggu od kolena az doli." Pak se pousmdl. "Mél jsem Stésti, ze

jsem o ni nepriSel. Elizabeth tvrdi, Ze nohu mi zachranila Rogerova péce. Nehnul
se ode mne kolik mésich."

»Ty ho mas hodné rad, vid?"

»Ano," priznal se Brian prosté. »On ... chrdnil mne i Elizabeth celé naSe
détstvi. Kdyz bylo Elizabeth Sest let, poslal ji do klastera."

eeA je tam dodneéka."

Brian se usmal. "Roger tvrdi, Ze pro_ni vyhlizi manze]a ale na_zadného vhodného
jesSté nenarazil. Cozpak 1ze naJ1t muze pro andéla?" Zasmal se pri vzpomince na
jedno Elizabethino prohlaseni. Poradila totiZ Rogerovi, aby ji za muze vybral
dabla. Roger ovsem v jejim navrhu neshledal pranic humorného. Pri1ig Easto se
stavalo, ze Roger se Elizabethinym bystrym poznamkam vibec nesmal. Jeji ostry
jazyk se k tomu andélskému vzhledu prilis nehodil.

-NemuZeme prece dovolit, aby naSe rody spolu bojovaly," presvédCovala ho Mary.
-Ted jsi mi dokazoval, Ze tvuj bratr je laskavy a m11u31c1 muz. Zlobi se jediné
na Stevena. A nepochybne se hnéva i tvoje Svagrova.
Tomu se Brian musel usmat. Aliciny polosilené zachvaty zurivosti byly nécim vic,
nez pouhym hnévem. Nékdy se chovala jako smysT1d zbavend a museli ji davat caj z
bylinek na spani. Porad jen néco jecCela o Judité a Gavinovi z rodu Montgomeryu.
"Tak malo mluvis o sobé,"™ pripomnél ji tisSe. "Drzi té tady ve vézeni, proplakala
jsi celé dny, a pritom se vyptavdsS na moje trapeni. Povéz, procC vlastné places.
Kvili sobé nebo kvili svym bratrim?"
Mary se podivala na své ruce. "Jsem slabé a zbabélé stvoreni. Prala bych si,
abych se dokazala modlit, jak se moji povinnosti, ale moji bratrfi mne naucili
strizlivému pristupu ke skutecnosti. Az se dozvédi, Ze jsem zmizela, budou se
hrozné hnévat. Gavin se Ste vénem se na valku pripravi rozvazné, ale Raine s
Milesem budou vzteky doslova bez sebe."

"A co udélaji?"

iégéiko rict. Podniknou to, co jim v daném okamziku bude

pripadat jako nejlepsSi. Raine je nesmirné jemny, takovy dobracky medvéd, jenze
nesnese zadnou nespravedlivost. A Miles je tak horkokrevny! Nikdo nemize
odhadnout, co vlastné udéla."

..To musi skoncit," rozhodl Brian a zdvihl se. -zajdu za Rogerem a budu trvat na
tom, Ze té musi propustit.”
Mary se mu postavila po boku. Byla mnohem mensSi nez on. ..NemyslisS si, zZe takové
naléhani ho jenom rozzlobi? Nemél bys radéji poprosit?"

Brian na ni pohlédl, na jeji néZné zaoblené tvary, do téch obrovskych vlahych
oCi. Pripadal si vedle ni mohutny jako hora. JeSté nikdy Rogera o nic nepoprosil
- pouze o svOj zivot. Méla pravdu. Jak mGze naléhat na cloveéka, kterého tak
vroucné miluje?

Pohladil Mary po tvari. "Dostanu té odtud. STibuji."

«A ja ti vérim," pronesla Mary s hlubokou ddvérou. "Ted vSak uz musis jit."
Brian se rozhledl po tésné, vihké kobce. Na zemi Tezela hromada sTamy a ani ta
neby]a prilis c¢istd. Jediné vybaveni predstavovalo tvrdé 10zko a kbelik v rohu.
"Tohle je ale smrduta dira! Pu;deé se mnou hned ted!"

"Ne!" Ucouvla kousek od ného. "Musime byt opatrni. Nesmime tvého bratra
pohnévat. Jestli je jako ti moji bratfi, mohl by Fici Tedacos, ceho by pozdéji
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tfeba Titoval, ale své rozhodnuti by uz nevzal zpatky. MusisS pockat do rana, to
bude odpocaty. Pak si s nim zkus klidné promluvit."
"Jak si dokazes délat starosti o mého bratra, kdyz to pro tebe znamenda dalsi noc
v této krysi nore?"
odpovédéla mu pouze vymluvnym pohledem primo do oc¢i. "A ted odejdi v pokoji. Se
mnou si hlavu lamat nemusis."
Brian ji chvili pozoroval, potom uchopil jeji ruku a pritiskl si ji ke rtum.
-Jsi uslechtila zena, Mary Montgomeryova." OtocCil se a odesel.
Kdyz slySela znovu zamykat dverni zamek, odvratila Mary tvar stranou. Doufala,
Ze se j1 pred Brianem podafilo skryt, jak je ve skutecnosti k smrti vydéSena.
ggco precupitalo po podla-

7
ze a ona nadskoc¢ila. védéla, Zze by neméla plakat, ale kdyz b\-Ta takovy odporny
zbabélec!
Roger hledél na bratricka cely uzasly.
"Chci, aby nezistavala v té cele," rekl Brian klidné. Poslechl Mary a vyckal az
do rana, nezli Sel Rogera opét vyhledat. Ne snad, Ze by sam Brian spal, a podle
téch temnych kruhl pod ocima toho moc nenaspal zrejmé ani Roger.
eeBriane, prosim té..." spustil Roger tim hlasem, ﬂtery mél vyhrazeny pouze pro
své dva mladsSi sourozence.
Brian vsak nepovolil. "Sice jsi mi jeSté porad neprozradil, proc¢ jsi ji vlastné
uvéznil, nicméné at uz je dlvod jakykoliv, chci ji dostat z té kobky ven."
Roger se otocil, aby Brian nezah%éd1 bolest v jeho oc¢ich. Coz mize vysvétlit,
jakého pokofeni se mu z rukou Montgomeryu dostalo? Urazilo ho, kdyz se jeho
svagrova vnucovala Gavinovi a ten ji odmitl. Pozdéji si ho vybrala lady Bronwyn
a on to citil jako zadostiucinéni. Jenze Stevenovi se poStéstil uder, ktery
Rogera vyhodil ze sedla. Na zemi se Roger rozzufil tak strasné, Ze bez
rozmySleni napadl Stevena zezadu. Ted chtél tém Montgomerylim ukdzat, Ze on
vSechny bitvy neprohrava.
eeNikdo ji neublizi," uklidhoval Briana. "Slibuji, Ze se ji nic nestane."
eeTak proc¢ ji potom véznis? Pust ji driv, nez vypukne vé]ia naplno."
"Na to uz je ted pozdé."
"Co tim mysl1is?"
Roger se podival na_svého malého bratra. "Raine Montgomery vedl nékolik stovek
muzd do walesu, kdyz se doslechl, Ze jsem zajal Mary. Obratil vojsko a zamiril
sem, aby na nas zautocil."
eeCoze! Mame byt napadeni? vzdyt nemame zadné obrance! A to Raine nevi, Ze
dneﬁka nas nemuze napadnout jen tak? Mame krale a zakony, aby nas chranili pred
utokem!"
"Kral vyjel Rainovi naproti jesté predtim, nez dorazil k nam. Hnéval se na
gggna, ze zneuzil kralovské vojsko ke svym osob-
nim zamérim, a postavil jej mimo zdkon. Raine se stahl do Tlesu."
"Dobry boze!"™ vydechl Brian a padl do kresla. "vzdyt my nemame ani hradby jako
ta pevnost Montgomeryd! Kdybychom vSak propustili Mary -"
Roger si bratra prohlizel skoro s uctou. "Nechtél jsem té do toho vsSeho vibec
zatahovat. MusiS hned odejet. 0djedeS na nékteré z nasSich dalsSich panstvi. Co
nejdriv se tam k tobé pripojim."
"To tedy ne!" prohlasil Brian rozhodné. "Tohle nedorozuméni se musi urovnat!
Poégem$"zprévu krali i Montgomeryum. A do té doby budu na Mary dohlizet ja
osobné!
Roger nevéricné ziral na dvere, které se za bratrem zavrely. Vztekle zaskripal
zuby a strhl ze zdi valecnou sekeru. MrsStil s ni pres celou mistnost. zZbran se
zasekla do dubovych dvefri. «K cCertu se vSemi Montgomery!" zahromoval. TéSilo ho,
ze kral se na né rozzlobil. Neuméli nic jiného nez brat. Jeho Svagrové vzali
krasu a napal ji zbavili zdravého rozumu. Dostali se ve Skotsku k pozemkdm,
které mohly patrit jemu. A ted se snazi sebrat mu i bratrickiv obdiv. Jesté
nikdy Brian Rogerovi neodporoval, v zivoté pfed nim nevyslovil nazor odlisny od
bratrova. A ted si Brian mysli, Ze tady bude rozhodovat on a Ze bude Rogerovi
narizovat, co ma dal délat.
Dvere se oterely a vesla Alice. Méla smaragdové zelené atlasové Saty lemované
krdlicinou nabarvenou nazluto. Pavuc¢inkovy zavoj ji zakryval tvar. -Pravé jsem
zahlédla Briana," zacala svarlivé. "Pomahal té Montgomerovic holce do schodi.
Jak jen jsi ji_mohl pustit z toho sklepa? Takovou Zenskou by méli hodit psim!"
"Brian ji nasel sam. A sam se také rozhodl, Ze se o ni postarad.”
-Postara se o ni!" usklibla se Alice. "To se hodlas chovat k ni jako k navstéve,
jako k té druhé, co uz je nahore?" vysméSné se zasmiala. "Nebo Ze bys v tomto
domé uz nerozhodoval ty? Vypada to, jako by se hlavou této domacnosti stal
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z¢istajasna Brian."
299
»Ty se zkratka vyznas ve vsech muzich, vid? Podle toho, co jsem slysSel, tak ses
se vsemi a1espon vyspa]a
Alice se na néj usmala. "Ze bys Zarlil? Doslechla jsem se, Ze Stevenovu_manzelku
jsi v noci vyhnal ze svého pokoje. Snad jsi pred ni nezvadl?" popichovala.
-Treba bych méla poslat Briana, aby tu praci odvedl za tebe."
"Vyﬁagni odtud!" prones1 Roger takovym ténem, Ze o jeho dalsSich umyslech nebylo
pochyb.
Bronwyn vyhlizela z okna na zasnézené nadvori. Uz mésic byla zajatkyni Rogera
Chatworthe a béhem té doby nespatrila kromé jedné ze dvou s1uzeﬂ Zivou dus1
Dostavala jidlo, drivi na ohen, Cisté pradlo. Pokoj byl uklizeny, nocnik
pravidelné vylévany, ale s nikym nemohla promluvit jediné slovicko. PokouSela se
vyzvédét néco u sluzebnych, ale ty se po ni jen bazlivé podivaly a vyplizily se
po Spickach z pokoje.
Neexistovala jedina moZnost utéku, kterou by nevyzkouSela. Svazala prostéradla a
spustila se po sténé domu na nadvori, kde ji ovSem chytili Rogerovi strazci,
sotva se nohou dotkla zemé. NasTedujiciho dne se dostavil c¢lovék, ktery dal do
okna mrize. Dokonce se pokusila i zalozit ohen, aby vypukl poprask, ale straze
ji pfi haseni stalily stejné lapit. z ucha cinového dZbanku si vyrobila zbran a
napadla jednoho strazce. Misto dvou muzu ji nadale hlidali tri a Roger ji prisel
upozornit, Ze v pripadé dalsich potizi ji necha svazat. Prosila Rogera, aby ji
néco sdé1il o Mary. A védi Montgomeryove, ze obé Zeny jsou ted v zajeti? Roger
vSak neodpovédél ani na jedinou z téch jejich otazek. Bronwyn se opét propadla
do svého osaméni. Jediné, ¢im se mohla zabyvat, byly jeji vzpominky na Stevena.
Méla dost casu, aby si probrala kazdickou chvilku jejich spolecného Zivota a
bezpecné poznala, v ¢em se nyni zménila. Méla si uz driv uvédomit, Ze prece cely
narod nemuze byt tak Spatny, jako ti muzi, kteri ji obtézovali v domé sira
Thomase Crichtona. Neméla se tolik zlobit na Stevena, kdyz se zajimal vice o ni
nez o cely jeji klan. Neméla tak bez vyhrad uvérit Rogerovym povidackam. Neni
ggxu, Ze ji Steven obvinil ze sobectvi. Vvzdycky jako by
vidéla_jenom jednu stranu problému. vzpominala na Stevena a toho jeho krale a
rozhodla se, ze - pokud se tedy od Rogera Chatworthe dostane ziva - vyhleda
Kirsty a pokus1 se s MacGregorem dojednat mir. Dluzila to Stevenovi.
--Briane ty jsou rozkosSné!" pr1;1ma1a Mary s Usmévem kozené strevicky od
Briana. "Ty mne ale rozmazlujes.
Brian na ni hledél a oc¢i mél preplnéné Taskou. Skoro cely ten minuly mésic
travili spolec¢né. Uz nikdy Brian nezaddal Rogera, aby Mary propustil, protoze se
s ni nechtél rozlouc¢it. Mary totiz zahnala z jeho Zzivota ten hluboky pocit
osaméni. Roger byl porfad na néjakych turnajich a Elizabeth byla vécné zavrena v
tom svém klastere. A pokud se jednd o jiné zZeny, Brian se uz davno presvédc¢il,
ze jejich pritomnost z néj déla stydlivého nemotoru. Mary byla o deset Tet
stars$i a presto neznald svéta stejné jako on. Mary se nikdy nehihhala a
nevyzyvala ho k tanci, ani neocekavala, Ze si s ni bude hrat v rizové zahradé na
honicku. Mary byla ticha a prosta a nechtéla od ného naprosto nic. Celé dny
travili hrou na loutnhu, nékdy Brian vypravél pribéhy, které spradal ve vlastni
hTlavé, ale s nimiz se nesvéril jeSté vubec nikomu. Mary byla vzdy ochotna
naslouchat a vnukala mu pocit si1ného ochrance, ktery se tolik 1iSi1 od jeho
role mladsiho bratra.
A pravé tento_dosud nepoznany ochranitelsky vztah mu zabranil Mary prozradit, Ze
do zajeti padla rovnéz Bronwyn. Nebyl uz tak slepé duvérivy, jako kdysi vuaci
svému bratru byval, zacal se vyptavat sluzebnictva a snazil se zjistit co
nejvice o vSem, co se to v domé vliastné déje. Okamzité naléhal na Bronwynino
propusténi a Roger mu bez pritahl vyhovél. v zajeti tedy zbyvala uz jenom sama
Mary.
eeTebe rozmazlit nedokaze nikdo," usmal se na ni.
Mary se slusSivé zardéla a sklopila rasy. "Pojd se vedle mne posadit. Dozvédél
ses néco novéno?"
"Ne, vObec nic,"” Thal Brian. V&dél, Ze Raine je porad jeSté psanec zijici
kdovikde v lesich v cele bandy zlotFilych zlocincl, tedy pokud se dalo vérit
Alici. Ale Brian se o Rainovu neutéSeném postaveni pred Mary nikdy neurekl. "v
noci se poradné
301
ochladilo," poznamenal a nahrival si ruce u jejiho krbu. Podle vzajemné Umluvy
se o Rogerovi a Alici vlbec nezminovali. Byli to dva osaméli Tidé, které spolu
svedla potfeba vzajemnosti a ucasti. Jejich svét predstavoval veliky, prijemny
pokoj v hornim patre obydli cChatworthl. Méli hudbu a uméni k zabavé a poteseni z
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pritomnosti toho druhého. Vv Zivoté nebyli Stastnéjsi.
Brian se natahl ve vypolstarkovaném kresle u krbu a po tisici zatouzil, aby to
takhle pokracovalo donekonecna. Nechtél, aby se Mary kdy vratila k té své
"druhé" rodiné.
A pravé toho vecera se Brian se svym snem svéril Rogerovi.
»Coze chesS?" zlstal Roger s Usty dokoran a s ocima vyvalenyma.
»Chci se ozenit s Mary Montgomeryovou."
e«e0zenit!" Roger se dopotdcel k zidli. Byt spriznén s rodinou, jiz povazoval za
své nejvétsSi nepratele? »Ta Zena patri cirkvi, to nemiizes -"
Brian se jen usmal. "Neslozila zadny slib. Zije s jeptiSkami jako jedna Zz nich,
to je vSechno. Mary je tak uSlechtila. Touzi pomdahat celému svétu."
V tu chvili rozhovor obou muzi prerusil Alicin jecivy smich. "Tak, Rogere, tohle
jsi provedl vyborné. Tvaj maly bratricek se touzi ozenit se starSi sestrou téch
Montgomeryl. Povéz, Briane, kolik ji to vlastné je? Je dost stard na to, aby ti
mohla délat matku, po_niz jsi odjaﬂéiva tesknil?”
Brian v zivoté nezazil ddvod ke hnévu. Pred vSemi zivotnimi strastmi jej vzdycky
ochranoval Roger, ale ted zachropté]l a vrhl se po Alici.
Roger vSak sveho utlého bratra zadrzel. "Tohle snad neni nutné."
Brian pohlédl Rogerovi do oci a poprvé v zivoté si priznal, Ze jeho bratr ma k
dokonalosti daleko.
"A tyji dovolis, aby pronasela takové reci?" zeptal se tisSe.
Roger se zamracil. Nelibilo se mu, jak si ho Brian prohlizi, mél pohled Tedové
chladny, jako by ani nebyli témi nejblizSimi prateli. "Jisté, Alice déla chybu.
Ale ja mam pocit, Ze sis svlj krok radné nepromysSlel. Ja vim, Zze jsi mlady a
potrebujes man-
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zelku, ale -
Brian od Rogera az odskocCil. "To mi chceS Fict, zZe jsem tak hloupy, Ze sam
nepoznam, co mi vlastné chybi?"
Alice zapistéla smichy. «No tak mu odpovéz, Rogere! To nechas svého bratra, aby
se ozenil s Montgomeryovou? To bude poprask po celé Anglii! Budou vykladat, Zze
kdyz jsi nemohl zaskocCit Stevena zezadu jednim zplUsobem, tak zes Sel na to
jinudy. Budou vykladat, Ze Chatworthové dostdvaji po rodu Mantgomeryli jenom
zbytky. Ja neziskala Gavina. Ty jsi nevyhral Bronwyn, proto jsi predhodil svého
zmrzaceného bratra té jejich staropanenské sestre!"
"Drz hubu!"™ zarval Roger.
"Pravda boli, je to tak?" neprestavala poStivat Alice.
Roger p$¥né stiskl celisti. "MGj bratr se s zadnou Montgomeryovou nikdy
neozeni!
Brian vypnul hrud. vedle Rogera vypadal jako dité. "Ja si Mary vezmu!" prohlasil
skalopevné.
Alice se znovu rozesmala. "Mél bys ho poslat hlidat tu druhou. Treba by si s ni
taky zadovadél, ale nemluvil by alespon o néjakém zZenéni."
--o1¢$w to blabolis, ty jedna jezibabo?" vybuchl Brian. "Jakou druhou mas na
mysTi7
Alice na néj skrze svlj zavoj uprela sziravy pohled. »Co si to dovolujes?"
zasycCela. «Ja& byvala takova krasavice, Zze kdysi bych se po takovém pajdavém
chcipackovi, jako %si ty, ani neohlédla!"
Roger se k ni_priblizil. "vypadni odtud, nebo ti_zjizvim i tu druhou tvar
Nez se vSak Alice obratila k odchodu, stacila jeSteé skrze stisknuté zuby
zavrcet: "Jen se ho zeptej na Bronwyn tam nahore!" a se smichem se vyritila z
mistnosti.
Roger se obrdatil a pohlédl Brianovi do ocCi. Vubec se mu jejich vyraz
nezamlouval. Vypadalo to, jako kdyby Brian svého bratra prestal zboznovat.
-Mné jsi tvrdil, Zes ji propustil,"” uderil Brian bez okolkl. "Kolik dalsich 1zi
jsi mi jeSté povésil na nos?"
303
"No tak, Briane,'’
bratra.
Brian vSak pred nim ucouvl. "Nejsem zadné décko a jako s ditétem se mnou jednat
nebudes! Jaky jsem to byl hlupak! Neni divu, Ze na ndas Montgomeryové zautocili!
Ty véznisS dvé z jejich zen, mdm pravdu? Jak jen jsem mohl na ty tvé sliby
skocit? Nikdy jsem ani v sebemensim nepochyboval, Ze vSechny tvoje ¢iny jsou
spravné. A s Mary jsem byl tak Stastny, zZe jsem prestal pouzivat sv(j vlastni
rozum. Ale ja ho v%astné nikdy sam pouzivat nemusel, vid?"
"Briane, prosim tebe..."
"Ne!" vykrikl Brian. "Alespon tentokrat ty budeS poslouchat mne! zitra rdano
odvezu Mary a Bronwyn nazpdtek k jejich rodiné!"
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Roger citil, jak se mu jezi vlasy v zatylku. |< Jsou to moje za-jatkyné a ty si
nic podobného nesmis dovolit!"
**A proC by mély byt tvymi zajatci?" divil se Brian. "Protoze jsi napadl Stevena
Montgomeryho zezadu? Protoze té porazil?"
Roger se zapotdcel. "Briane, jak to se mnou mluvis? Po tom vSem, co jsem pro
tebe udélal?"
"Uz mam po krk téch nekonecnych reci, jak jsi mné i Elizabeth zachranil Zivot!
Mam po krk predstavy, zZe ti budu muset vyjadrovat vdécnost az do konce svého
Zivota! Uz jsem ti dost splatil tim, Ze jsem ti tady hral malého bratricka. Ted
;sem vSak dospély a dokazu rozhodovat za sebe sam!"

'‘Briane," zaSeptal Roger, "ja prece od tebe zadnou vdécnost nevyzadoval. Ty a
Elizabeth jste pfedstavovali smys] mého zivota. Nikoho jiného nemam. Nikoho
jiného jsem ani nechtél." Brian si povzdechl a hnév z néj vyprchal. "Ja vim, zZe
mas pravdu. vzdycky jsi na nds byl hodny, ale ted je nacase, abych se od tebe
odpoutal a postavil se na vlastni nohy. Chci se oZenit s Mary a taky to udélam."

Obratil se k odchodu. "A zitra ty Zeny zavezu do jejich domova."

Sotva se za Brianem zavrely dvere, Roger se cely roztrasl. Zadna bitva ani
turnaj ho nevycerpaly tolik, jako tahle hadka s
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Brianem. VydéSené pozoroval, jak se mu jeho milovany a nézny bratricek vterinku
po vterince méni pred ocima. vidél, jak Brianova slepd oddanost mizi nékde v
nenavratnu.
Roger se zhroutil do krfesla a zadival se na vykladanou podlahu. Brian a
Elizabeth pro néj byli vSim. vSichni trFi drzeli odjakziva pohromadé v pevném
Siku proti Edmundovym krutostem. Elisabeth si vSak uchovala svou nezdvislost.
Pod jeji andélskou tvarickou drimala silna osobnost a kolikrat se Edmundovi
postavila. Brian vSak odjakziva hledal Tasku a ochranu vyhradné u Rogera, pravé
Brian mu ochotné dovolil, aby za ného ve vSem rozhodoval. A Roger ve své roli
nasel zalibeni. zamlouvalo se mu Brianovo zboZnovani.
Dnes vSak vidél, jak tento obdiv vyprchava. zZ nézného a Taskyplného bratricka se
Brian zménil v nepratelského, narocného a zpupného clovéka.
A to vSechno kv(l1i tém Montgomerylm!
Roger si nepamatoval, kdy se pustil do piti. vino tu stdlo rovnou po ruce, proto
si zacal bezmySTenkovité nalévat. Dokazal myslet pouze na BrianOv nepratelsky
pohled a na to, Ze Montgomeryové ho pripravili o bratrovu Tasku.
Cim vice pil, tim vice si pripominal vSechna prikori, kterda mu Montgomeryové
zplisobili. Alicina ztracend krasa mu pripadala jako tézka osobni urazka. vzdyt
Slo o jeho pribuznou. Judita a Gavin si s Alici nepékné zahravali a co horsiho,
vysmali se ji -stejné jako se vysmdli i Rogerovi. VSak on dobre slySel u dvora
ten vysméch, kdyz se tam dostavil po prohraném zapase se Stevenem. "Tak se nam
doneslo, Zes pokousel Stésti ohledné té Stevenovy malé nacelnice! Jestli je
takova, jako tu rikaji, tak se ti c¢lovék nemlize divit, ale tos byl z ni vazné
zpitomély natolik, Zes ji hledal i za Stevenovymi zady?"
Znovu a znovu se mu ty narazky vybavovaly. Syn krdale Jindricha se zrovna ozenil
se Spanélskou princeznou a kral si své dobré rozpolozeni nechtél kazit
rozebirdnim Rogerova ne-rytirského chovani.
Roger uderil cinovym korbelem o postranni opérku svého kresla tak prudce, az se
Zz vyrezavaného dreva kousek odsStipl.
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"vSechny je proklinam!"™ zalateril. Brian byl hotov zahodit celé roky lasky a
oddanosti kvuli Zenské, kterou sotva znal. Pripomnél si Bronwynin_zlomyslny
kousek, kdyZz se mu vysmala pri jeho pokusu pomilovat se s ni. Tohle dovede jenom
dévka! Je to stejny podraz, jako kdyz Mary tvrdi Brianovi, Ze se ne-upsala
cirkvi! Brian povazuje Mary za Cistou bytost, jez si jej zaslouzi za manzela,
ale ta zenska ma pritom dost protrelosti,aby svedla hocha mladsSiho o deset let!
Doufa, ze se s jeho pomoci dostane na svobodu, nebo snad pase po bohatstvi
Chatworthi? Montgomeryové maji ve zvyku prijit shnatkem k péknému jméni!
Roger se nejisté postavil. Jeho povinnosti jakoZto_Brianova porucnika je
predvést bratrickovi, jaké jsou vSechny zenské prolhané mrchy. vSechny jsou jako
Alice ¢i Bronwyn. Ani jedina z nich neni mild a néznd a rozhodné zadna neni
hodnd provdat se za jeho bratra Briana.
vyvravoral z mistnosti a zamifil po schodisti nahoru. Nemél ponéti, kam vlastné
jde, a zastavil se az u dvefi Bronwynina pokoje. Pred oCima se mu zjevil obraz
cernych kaderi a modrych o¢i. Pripominal si kazdickou kfivku jejiho vdabného
téla. Polozil ruku na zavoru dveri, kdyz si znovu vybavil, ﬂ vzdorné na néj
vystrkovala tu svoji hranatou bradicku. zase od dveri ucouv1 Ne, nebyl opily
natolik, aby dokazal snést ten jeji vysméch. Nebylo v lidskych silach se tak
opit!
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vystoupil do posledniho patra svého obydli. za vSechny jeho potiZze mize ta coura
previecena za jeptisku, ktery mu svedla bratricka, jeji zlomysTnost zpUsobila
rozkol v Rogerové vlastni rodné. Brian prece zamyslel odjet nazitrfi z jejich
panstvi. Hodlal se ozZzenit s tou Montgomeryovou a Rogera opustit. Jako kdyby
Montgomeryové uz neméli dost velkou rodinu, jeSté budou krdst z Rogerovy!
Ro%er nadzvedl petlici u dveri do pokoje, kde spala Mary. Oknem se do mistnosti
1i1 mésicni jas a noc¢ni svice blikala u postele.
eeKdo je to?" zasSeptala Mary a posadila se na lozi. V jejim hlase zaznél strach.
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Roger narazil do Zidle a kopnutim ji roztfiskal o zed.
-Kdo je to?" opakovala Mary hlasitéji. Hlas se ji roztrasl.
"Chatworth!" zachrcel Roger. -Jeden z tvych zalarnikda." Pristoupil k posteli a
poh1édl dolli. DTouhé hnédé vlasy méla spleteny do copu. Strachem rozsirené oci
ji svitily.
»Lorde Rogere, ja..."
"No povéz, co ty?" zarval "CozZpak mne nepozvesS k sobé do postele? Neni snhad
jeden Chatworth stejné dobry jako ten druhy? vSak té mohu odtud dostat stejné
dobre jako Brian. Tak honem, predved mi, ¢im jsi mého bratra tolik poblaznila!"
Roger popadl prikryvku, kterou si Mary pridrzovala u krku, a strhl ji na zem.
Skelnym zrakem zlstal zirat na cudnou platénou kosSili, jiz méla na téle. VvétSina
zen nenosila do postele nic, ale tahle zenska, coura ze vSech nejvétsi, nosila
prosim kosili! Kdovipro¢ to_Rogera rozzurilo jeSté vic, hrabl po Timecku té
kosile a strhl ji odév z téla. Ani se na ni nepodival a jako by neslysel, ze
spustila vydéSeny krik. VvV uSich mu znél jen BrianlQv hlas, ktery mu oznamoval, zZe
kvali této Zené chce opustit svdj domov. vSak on Brianovi ukaZe, co je to za
dévku, kterd si zdaleka nezasTouzi naklonnost jeho milovaného bratricka.
Napll bez sebe padl na Maryino baculaté nevinné télo. 0dhalil se jen natolik,
aby mohl1 uskutecnit sviaj zamér. KrecCovité k sobé tiskla stehna a on ji je musel
doslova vypacit od sebe. vykriky presly ve sténani zpusobené cirym désem. Télo
méla ztuhlé jako kus Zeleza.
Znasilnit ji nebylo rozhodné zadnym potéSenim. Byla suchd a seviend a Roger se
do ni muse% prodrat znacné surové. za pdar vterin pak bylo po vSem. Vvino a
rozruseni, které pred chvili zazil, ho naprosto vycerpaly. Svalil se z jejiho
téla a zhroutil se vedle ni. Ted mne Brian neopusti, prolétlo mu hlavou, kdyz
zaviral oCi. A pristi vanoce budou zase vSichni pospolu, Brian, Elizabeth i on,
tak jako to byvalo odjakziva.
KdyZ se Roger odvalil, zlOstala Mary leZet Uplné bez hnuti. Pfipadalo ji, ze ma
télo znesvécené a necisté. Prvni mySlenka patrila jejim bratrim. Coz jim jesSté
mize na oci, kdyz se z ni
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stalo to, co na ni Roger kricel znovu a znovu, tedy dévka? Brian by s ni uz
nikdy nesedaval, uz by s ni neztratil jediné slovicko.
Naprosto cilevédomé vstala z postele. NavSimala si bolesti v téle a krve na
stehnech. S neskonalou péc¢i si pres hlavu navlékla své jediné Saty, prosty odév
z jednoduché modré vinéné 1atky, které ji usily sestry. Naposledy se rozhlédla
po pokoji a zamirila k oknu.
Chladny nocni vzduch ji zavanul do obliceje a_ona se zhluboka nadechla. Pak
zdvihTla o¢i k nebi. vedéla, zZze BUh ji ten poklesek nikdy neodpusti, ale ostatné
ani ona si nedokdze odpustit, k cemu tady pravé doslo. "Sbohem, bratricci moji,"
zaSeptala do vétru. -Sbohem, mGj Briane."
Pokrizovala se, ruce slozila na prsa a vrhla se z okna na dlazdéné nadvori.
Zvirata v Chatworthovych stajich vycitila neStésti drive, nez se objevili 1idé.
Koné zacali tTouci kopyty a psi se hlasité rozsté-kali. Brian, ktery rozrusenim
nemoh1l usnout, pres sebe prehodil Saty a zamifil ven. »Co se déje?" zeptal se
pohinka, ktery probéhl kolem néj.
"Z horniho patra vyskocila néjaka Zzena," krikl chlapec pres rameno. "Utikam
najit lorda Rogera."
Pri chlapcovych sTlovech se Brianovi zastavilo srdce. Musi to byt jedna z téch
zajatych zen. Kéz by to byla ta Zena, kterou neznadm, ta Bronwyn, modlil se v
duchu. Ale ve chvili, kdy se své prani pomyslel, uz nepochyboval, ktera z nich
tam lezi bez zivota.
Ppomalu dosel az k té strané domu, kam mifilo okno Maryina pokoje. Prorazil se
cestu sluzebnictvem ocumujicim télo na zemi.
"Byla znasilnéna," rekla jedna Zena tiSe. "Podivejte se na tu krev!"
eJe to Uplné stejné, jako kdyz jesSté zil lord Edmund. A jia si myslel, Ze ten
mladsSi nebude tak zly."
eeKoukejte odtud vSichni zmizet!" zarval Brian. Okounéli u jeho milované Mary a
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jemu se z toho zvedal Zzaludek. "Copak
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jste neslySeli? Okamzité zmizte!"
Sluzebnictvo nebylo zvyklé prijimat rozkazy pravé od Briana, ale dokdzalo
rozeznat, kdy jim porouci skutecnd autorita. Bleskové se- vsichni otocili a
hbité se poschovavali v temnych zakoutich, odkud zirali na Briana a na tu Zzenu,
kterou v zivoté nevidéli.
Brian prenézné uhladil Maryiny Saty a narovnal ji krk do prirozenéjsiho uhlu.
Chtél ji odnést do domu a dokonce se o to i nékolikrat pokusil, ale ten kol byl
nad jeho sily. A i ta jeho slabost jako by v ném prikrmovala vzrustajici hnév.
Sluzebnictvo sice soudilo, Ze ji znasilnil Roger, ale tomu Brian nevéril. Musel
to byt jeden ze strdazci! pomys%e1 si.
Naprimil se a zacal si predstavovat, jak kruté toho muze potrestd, jako by tim
snad moh1 privést Mary zpatky k zivotu.
Cely jesSté otupély vyslapal schody vedouci k Maryinu pokoji. Strdze mu chtély ve
vstupu zamezit, ale ustoupily, kdyz spatrily jeho tvar. Rozrazil dvere do
mistnosti.
Chvili nevéricné pozoroval Rogera, ktery tu Tezel v mrakot-ném spanku a hlasité
chrapal v posteli jeho milované Mary. Jako by se mu vSechny mySlenky zastavily a
zlstaly jenom pocity. Kazdou vterinou Brian dospival a silil.
Rozvazné se otocCil a ze stolu sebral dzban plny studené vody.
vychrstl ji Rogerovi na hlavu.
Roger zasténal a otevrel ocCi. -Ach, Briane," zablekotal opile a pokusil se o
Usmév. «e Zrovna se mi o tobé zdalo."
"vstavej!" naridil Brian vyhruzné.
Roger razem vystrizlivél. Byl vycviceny valkami a umél se ovladat, kdyz vycitil
nebezpeci. "Co se stalo? Snad Elizabeth -" zarazil se, kdyzZ se posadil a
uvédomil si, kde vlastné je. "Kde je ta Montgomeryova?"
Brianova tvar zlOstavala dal jako z kamene. "Lezi mrtva na kamenech pod okny."
Rogerovi zacukalo v tvari. "Chtél jsem ti jenom dokdzat, co je to vlastné za
zenskou. Chtél jsem ti -"
Brianuv temny h%as ho nenechal dopovédét. "Kde je manzelka Stevena
Montgomeryho?"
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"Briane, nech si to vysvétlit," Zadonil Roger.
-vysvétlit!" nevéricné vydechl Brian. "Jak sis tys vysvétloval, kdyz Mary
kFicela? vim, jaka to byla cudna Zena a vsadil bych se, Ze kiicela z plnych
plic. TéSilo te to?"
"Briane..."
"zmlkni! S tebou jsem uz domluvil! Ted najdu tu Zenu, kterou tady véznis a
og?edeme odtud spolecné."” Privrel oli. -Jestli se jesté nékdy setkame, zabiju
tél"
Roger klesl dozadu, jako by dostal ranu. Némé pozoroval, jak Brian odchazi z
mistnosti. Pak pohlédl na krev vsdklou do prostéradlaa pomyslel na zenu lezici
bez Zivota dole pod okny. Co to zpusobila?
Brianovi trvalo jen chvilku nez nasel Bronwyn. TuSil, Ze bude ve stejném pokoji,
kde svoje_zeny veznil Edmund. Ani tentokrat ho straze nezastavily. Az sem
prosakovala zvenc¢i ta hriza noc¢ni tragédie.
Bronwyn byla vzhlru a kdyzZz Brian vesSel do mistnosti, stala tam uUplné oblecena.
"Cg1sg stalo?" zeptala se tiSe mladika, ktery na ni ode dveri uprel kamenny
pohled.
«Jmenuji se Brian Chatworth," Fekl mlady muz, «a odvezu vds k vasi rodiné. Jste
prichystana?"
-Moje Svagrova tu je také uvéznénd. Bez ni odtud nepljdu."
Brian zatal zuby. "Mdj bratr ji znasilnil a ona si vzala zivot."
Prones] to lhostejné, jako by ho ta zaleZitost nezajimala, ale
Bronwyn_vycitila_cosi navic, neZ sdélovala pouha slova. mary,
pomyslela si, nézna, m11ovana, usSlechtila Mary! "Tady nem(ze
zO0stat. Musim ji odvézt k jejim bratrdm!"
e<S Mary si nemusite délat starosti. JAa se o ni postaram." zplsob, jakym prones]
jméno "Mary", prozradil Bronwyn vic nez dost. "Jsem prichystana," pravila klidné
a vySla za nim z pokoje ven.
Sotva se ocitli na chladném nocnim vzduchu, Brian se k ni oto¢il. "Sezenu vam na
cestu doprovod. odvezou vas, kam si budete prat. Nebo se mizete vratit na sidlo
Montgomeryl."
Bronwyn se rozhodla velice rychle. vSak také méla na premysSleni cely mésic,
ktery stravila uvéznéna v té jedné mistnos-
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ti. Nez se znovu setkd se Stevenem, musi dojednat s MacGregorem mir. Musi
Stevenovi dokazat, Ze je jeho Tasky hodnd. -Potrebuji se vratit do Skotska a
zadné anglické strazce s sebou nechci. Sama budu cestovat mnohem rychleji."
Brian ji neodporoval. Hlavu mél priliS preplnénou mySlenkami na vlastni zal. Jen
kratce prikyvl. .-Dostanete koné a vesSkeré vybaveni, které si budete prat."
obratil se k odchodu, ale chytla ho za pazi.
..Ale o Mary se postarate?"
.Za to vam rucim svym zivotem,
smrt." zamiril pryc.
Bronwyn se zachmurila pri predstavé, jak by se Mary znelibila jakakoliv zminka o
pomsté. Pak se vSak kolem sebe rozhlédla a poprvé si uvédomila, ze je svobodna.
Musi odtud vyrazit co nejdrive, nez se v tomto domé rozpouta vlina nasili. Ma
pred sebou spoustu prace. Treba zachrana Tidskych zivotl, trfebaze zivotl
skotskych 1idi, potésSi Mary tam na nebesich. Rychle se rozbéhla ke stajim.
19. kapitola_
Bronwyn si pri dojeni oprela hlavu o teply kravsky bok. Byla rada, zZe se
rozhodla pr11et ke Kirstinym rodicdm namisto do Larenstonu. K1rsty a Donal
sebrali malického Rory Stevena a vrdatili se doml na sever. Bronwyn se opét
otoCila ke svému koni a chystala se nasednout, kdyz ji Harben chytil za pazi.
P.]Zl‘ilgtaﬁ u nas, holka, dokud se nesetkds s MacGregorem. Tedy pokud to jesté sama
chces."
Pohl1édla z Herbena na Nestu a zase nazpatek. .Jak dlouho uz o tom vite?"
.Donald nam to povédél po vasem odjezdu. I kdyz néjaké podezreni jsem mél hned
od zacatku. Nemluvila jsi jako obycejna Zenskda. Mélas v sobé vice..."
.Sebevédomi?" zadoufalaBronwyn.
Herben si odfrkl. .J& bych tomu rikal drzost." Prohlizel si ji. ..MacGregorovi
se bude$ zamlouvat." Potom mu ocCi sjely na je-
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ji vystupujici brisko. "Koukam, ze tvému muzskému moje domdci pivo zachutnalo."
Rozesmal ji.
Herben ji vedl do své chaloupky. »Jednu véc v zivoté nepochopim. Klidné uvéfim,
Ze jsi MacArranova, ale nemuzu uvérit tomu, Ze ten tvu3 mladenec je Anglican.
Podle mne vypada spisS na MacArrana nez na Anglicana."
veSTi do chatrce celi rozjareni. Nesta se na né usmivala. A pravé Nesta dbala na
to, aby se chod hospodarstvi nijak nezastavil a dohlizela, aby i pri téch svych
hadkach neprestavali Bronwyn s Harbenem pracovat.
Sjednat schlzku s MacGregorem zabralo nékolik dni. Souhlasil, Ze se o ni nikomu
nezmini a Ze se dostavi Uplné sam stejné jako Bronwyn. zZitra rdno se méli setkat
brzy za uUsvitu skryti mlhami z blat.
Duraznéji potahla za vemeno a odhodila pramen vlasu, ktery ji spadal do cela.
Skonc¢ila s dojenim, prihladila si roztrzité kadere a odnesla dizku na druhy
konec stodoly. VvSimla si, Ze venku se pomalu zacind stmivat. Sotva do védra
vylila posledni kapky mléka, zasTechla zvuk, prFi némz zkamenéla.
oOzvalo se Stéknuti, velice vzddlené a ona si kdoviproC vzpomnéla na Raba, coz ji
vehnalo slzy do oc¢i. Porad jeSté nosila v hlavé obrdzek Raba leziciho na zemi s
velkou rozsklebenou ranou v boku.
Zastékani se ozvalo nanovo a ona se otoCila. Ani nestalila postavit dizku na
zem. A tady tise a ocCima zaricima vrtél oho-nem jeji Rab.
Pustila dizku a v tu ranu se na_ni téch stopadesat hufiatych liber vrhlo,
pritisklo ji zady ke zlabu a malem ji pferazilo v krizi.
eeRabe!" zasSeptala a 1laskyplné objamala obrovského psa. "Ach, Rabe!" zasmdla se,
kdyz ji malem zadusil svou boufTivou néhou. -Pejsku mij." rozplakala se, "kde
Ee§_tﬁdy vzal? A jd uz myslela, zZe té zabili!" zaryla se oblicejem do psiho
ozichu.
Nahle se ozvalo dlouhé a pronikavé zahvizdnuti a Rab ztrnul v pozoru. V
gig]edujicim okamziku uz vedle ni stdl docela klid-
né. «Co se déje, pejsku?"
Zdvihla oc¢i a pred ni stdl Steven. Vlasy jeSté nemél uUplné dlouhé, ale obleceny
byl po skotském zpUsobu. Pomalu si ho prohlizela od hlavy az k paté. zdalo se
ji, Ze dolista zapomnéla, jaky je urostly, silny a svalnaty. Stevenovy modré oci
J1 zkoumavé pozorovaly.
'Dostane se mi stejného uvitani jako Rabovi?" zeptal se tiSe.
Bez rozmySleni se na néj povésila, pazemi ho objala kolem krku a chodidly se
prestala dotykat zemé.

prones1 z hloubi srdce. "A také pomstim jeji

Stranka 138



Deveraux, Jude - Horsky samet
Steven nerekl jediné slovo, ale zacal ji libat se zoufalou vy-hladlosti, ktera
ho dlouho stravovala. Uz se ji nedotykal celé véky. Popadl ji do naruce, ucouvl
a skuTlil se do velké kupky sena. I pri tom padu ji neprestaval rozepinat
knoflicky u kosiTe.
"To nejde," zasSeptala mu Bronwyn primo do ust. "Co kdyby Harbe...™
Steven 11 kous1 do usniho Taldcku. "Uz jsem ho upozornil, ze zbytek dne vénujeme
orgiim.
"Tos neudélal!™
"Ale ano!" Skadlil ji rozjarené. Pak se vyraz jeho tvare nahle zménil. vyvalil
oCi a udivené na_ni zustal koukat. Vv_nasledujicim okamziku z ni strhl Saty a
cely uzasly ziral na jeji pevné zakulacené brisko.
zdvihl k ni tdzavé oci.
S uUsmévem prikyvla.
Stevenlv Stastny vykrik vyplasil slepice hradujici na tramech. "Dité!" smadl se
cely bez sebe. "Harben s tim pivem uderil hrebicek na hlavicku!"
"Podle Morag jsem dité nosila jesté driv, nez jsme sem prisli."
Lehl si ved?e ni a pritahl si_jeji nahé télo co nejbliz k sobé. "Tak je to prece
jenom moje a ne Harbenova zasluha," vzdychl si, premozen mirou svého Stésti.
Bronwyn se k nému pritulila a zasunula stehno mezi jeho nohy. "Kdepak, ja bych
spis vérila tomu pivu,"” Fekla posmutnéle, "Nevzpominam si, ze bych snad méla
%1gou prilezitost se k tomu ditéti dostat."
vyprskl smichy a rychle ji otocil tvari do sena. Ve vterince vyklouzl ze svého
plédu a pritom ji na zadeCku pfidrzoval kolenem. Nahy se sklonil a polibil_ji do
dilku pod koleny. -JeSté jsem na tebe uplné nezapomnél," Septl_a zuby ji nézné
prejizdél po Slachach. Mucil ji na nohou Usty a soucasné Taskal rukama. Sténala
a snazila se prevalit na zdda, ale on ji pevné sviral a prodluzoval to jeji
sTlastné utrpeni.
Dotek Stevenovy pokozky na jejim nahém téle ji celou roze-chvival. Usta mu
docestovala az k jeji pateri a nohama prilehl k jejim. Jeho pevnd, ochlupend
stehna ji vzruSila az k nepricet-nosti. velkymi dlanémi Bronwyn hladil po
hyzdich a pohraval si s jejimi oblymi tvary.
A presné v tom okamziku, kdy uz nemohla tuto sladkou tryzen dale snaset, si ji
otoCil a zacal ji 1ibat, pricemz od laskani na brisku presel k nadrim. Sotva se
rty polozil na jeji prsa, vypjala se mu vstric v nedockavém oblouku.
Naklonil se celym télem nad ni a zuby ji slouzl po Siji. vztdhla po ném paze a
pritiskla si ho na télo. "Roztouzenda, moje zemanko! " zachraptél ji do ucha.
Kousla ho, mozna az prilisS silné a v nasledujici chvilce uz byla jeho. od jejich
posledniho milovani uplynulo uz tolik c¢asu a navic ji Stevenova Usta v jejim
podkoTleni vybicovala do vasné az horecnaté. Stacilo nékolik prudkych pohybu, ale
se oba zacali svijet v krecich milostné rozkose.
eeAch, Stevene," zaSeptala a tiskla ho k sobé. Ten pocit bezpeci byl tak
ngkone?né prijemny, i to védomi, Ze uz neni sama. Ani si nevsSimla, kdy ji zacaly
téct slzy.
Steven se odsunul z jejiho téla a zachumlal ji do své pevné naruce. Prikryl je
oba plédem a k zadim své milované pani se uvelebil Rab.
védomi bezpeli a jistoty ji vSak rozplakalo jesté vic.
"Bylo to hodné z1é?" zeptal se ucastné. "Pripadali jsme si nesmirné bezmocni,
ale nemohli jsme podniknout vibec nic."
Utrela si slzy a podivala se na ného. "Mary?"
Pritiskl si jeji tvar k hrudi. -Brian Chatwort ji k nam privezl." chvili micel.
Ted nebyla vhodna doba hovorit o vlastnim zar-
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mutku - a hnévu nad smrti své sestry. Néznd a usSlechtila Mary, kterd cely svij
zivot konala jen samé dobro, si tak krutou smrt opravdu nezaslouzila. Nez Gavin
se Stevenem stacili néco podniknout, Miles Briana malem zabil. Kdyz vSak Brian
vypovédél cely ten pribéh, vySlo najevo, Ze i v zajeti Mary rozdavala 1asku.
svédkem byl neliceny BrianGv zal, s jakym drzel v naruci télo zZeny, kterou
hTuboce miloval.
"Brian se vypravil najit Raina, at uz je nyni kdekoliv," pokracoval Steven.
"Doslechli jsme se, Ze se schovava v lesich. Proc¢ jsi se vlastné nevratila do
Larenstonu? Za ten posledni mésic zestarl Tam o dvacet Tet. Nemél ani ponéti, co
se tu prihodilo. Rano nas1i Raba a Tam usoudil, Ze ty jsi urcité mrtva."
«J4 chtéla udélat néco pro Mary."
"Pro Mary? Tys jela k Harbenovi kvili Mary?"
Bronwyn uz vzlykala primo zoufale. -Mé&1 jsi pravdu, vis. Méla jsem spoustu casu
k premysleni. Jsem tak sobecka, Ze si tvoji lasku vibec nezaslouzim."
"0 c¢em to, proboha, vibec mluvis?" naléhal nechapavé.
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"No o tom, cos mi rekl. Kdyz jsi drzel tu Zenskou na klinég,
preryvaneé.
Steven se az zamracil, jak se usilovné snazil vybavit, na co Bronwyn vlastné
narazi. od svatby se zadné jiné Zeny ani nedotkl. Kazda se vedle Bronwyniny
krdsy a moudrosti zddla mdla a nezajimava. Pak se s Usmévem upamatoval na tu
posledni noc v Gavinové hradu. "Ty mys1i$ Aggii" zasmdl se. "To je mistni dévka.
Posedaval jsem tam, pripadal jsem si uboze a utdpél jsem se v sebelitosti, kdyz
veSla do mistnosti, rozepjala si halenu a posadila se mi na klin."
-Tys ji vSak rozhodné neodstrcil! Kdyz jsem se objevila ja, mél jsi z ni zjevné
potéseni!"
"PotéSeni?" opakoval, ale pak jen pokrcil rameny. "Jsem muz a ackoliv mohu byt
rozzlobeny a znechuceny, mrtvy tedy nejsem v zadném pripadé.”
Bronwyn hrabla po hrsti sena a hodila mu ho na hlavu.
gigné ji pridrzel ruce u téla. "Povéz mi, co jsem ti té noci
vlastné rekl," pozadal.

.Tak ty si to nepamatUJes?" Jak jen mohl zapomenout na cosi, co ji tolik
poznamena1o7
«Ja_si vzpominam na to, jak jsme na sebe oba krficCeli a potom jsem odjel na koni
pryC. Ani si nepamatuji, kde jsem se to toulal. Nékde na ceste jsem spadl na zem
a spal az do rana. Po probuzeni jsem si uvédomil, Ze jsem té pravdépodobné
ztratil vinou své vlastni tuposti, proto jsem se rozhodl podniknout kroky, které
by mi umoznily ziskat té zase nazpatek
eeProto jsi odjel ke krali Jindrichovi? Abys mne ziskal zpét?"
"Z jiného dlvodu jsem to neudélal," potvrdil. "Mam dvora plné zuby. Toho
rozmarilého plytvani!"
Chvi]i zistala koukat, ale_pak se rozesmala, "Mluvi$S_ jako skot.'

"Kral Jindrich mi take rekT, ze jsem prestal byt Anglicanem a ze svym
vystupovanim pfipominam skota.'
Se smichem ho zacala Tibat.
0odstrcil ji. -Ale tys mi_jeSté porad neodpovédéla. Celou tu dobu, kterou jsem
stravil u dvora, jsem zil v presvédceni, Zes u mych bratrd. Gavin se na mne
hnéval tak moc, Ze mi odmit] psat. zrejmé predpokladal, Ze jsem se o tvém
odchodu dozvédél té noci jesSté pred svym odjezdem. Abys védéla, vydésili jste je
s MiTesem k smrti."
"A tebe snad ne?" zeptala se. "Co sis myslel, kdyz ses dozvédél, Zze jsem se
vratila do Skotska?"
«Ja nemél cas si néco myslet!" prohlasil Steven otravené. "Gavin, Raine i Miles
a Judita mi celé dny délali jenom kazani. A kdyz s tim byli hotovi, prestali se
mnou vubec mluvit."
"A po cely cas, co jsem byla ve Skotsku, jsi mi neposlal jediny vzkaz!"
"Ale odeSla jsi prece ty!" zacal malem kricet. "To tys méla poslat zpravu mné!"
"Stevene Montgomery!" vydechla Bronwyn nevéricné. "Ja té prece neopustila! Praveé
jsi priznal, zes odjel ke dvoru krale Jindficha. To jsem snad méla sedét a
poslusné cCekat na tvuj navrat? A jak bych asi oznémi%a tvé rodiné, Zes dal té
tlusté coure
316
prednost prede mnou? A co jsem si méla pocit po tom vSem, cos mi vmetl do
tvare?" odvratila se od ného.
Podlozil ji bradicku svymi prsty a otoc¢il ji oblicejem k sobé nazpatek. -Chci
védét, co jsem tehdy rekl. Co té primélo k odjezdu? Prece té znam, kdyby Slo
jenom o tu dévku, tak bys mne neopustila. Nejspis bys na ni vzala rozzhaveny
pohrabac."
"zaslouzila by jit do mucirny!" rozhorlila se Bronwyn vasnivé.
SEeyengv hlas vsak zlstal klidny a vécny. "Potrebuji se dozvédét, co mi
skryvas."
I kdyz se tyc¢il primo nad ni, opét se zahledéla jinam. PriliS snadno_se ji ted
oci za1éva1y slzami. zZnechucené si pomyslela, Ze v Zivoté toho nenaplakala tolik
jako ted. "Prohlasil jsi, Ze jsem sobecka, ze jsem prilis velky sobec, nez abych
dokazala milovat. Tvrdil jsi, ze se schovavam za sviuj klan, protoze se bojim
vystupovat jako dospély é%ovék. Rek1l jsi... Ze si jdes najit zenu, kterd neni
tak chladna a ktera ti poskytne vSechno, co jako muz potrebujes."
Steven udivem otevrel Usta a pak se zacal srdecné smat.
Vylekané k nému zdvihla zrak. »| Ja na svych chybach neshle-davam vibec nic
sméSného," pravila upjaté.
"Chybach!" zalykal se smichy. "Paneboze, ja musel byt ale zrizeny! To jsem
netusil, Ze se cClovék mize takhle opit!"
Pokusila se odtahnout o kus dal. "vysmivat se mi nebudes! Treba mi pravé moje
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sobeckd povaha brani najit v tvych slovech néco veselého."
Steven si ji pritdahl nazpatek. zacala ho odstrkovat a na okamzik se zdalo, ze ji
necha v putce_zvitézit, pak si ji vSak se_smichem pritulil k hrudniku.
"Bronwyn," oslovil ji vazné. "Ted mne poslouchej. Jsi nejmin sobecka ze vsSech
1idi, které znam. Nikdy jsem se jeSté nesetkal s clovékem, ktery by tak malo
dbal o sobe a tolik o jiné, jako to délas ty. Cozpak sis neuvédomila, Ze pravé
proto jsem se tolik rozhnéva%, kdyz jsi seSpl.hala z toho Utesu? Mé&la jsi v moci
naridit tohle komukoliv z pFitomnych, nebo ses mohla zaridit podle Douglasovy
gidy a povazovat Alexe za mrtvého. Ale kdepak ty! Kdepak moje milovanad a

7
néznd zemanka! Ta ma na mysli pouze zZivoty clend svého klanu a ten sviij ani v
ne%menéim."
"Ale bdla jsem se strasné," priznala.
-eNo to je prece samozFejmé! Tim_svoji odvahu jenom podtrhujes - i to, jaka jsi
nesobecka." «Ale proc..." spustila «Pro¢ jsem té ze sobectvi obvinil? Nejspis
proto, Zze jsem byl urazeny, protoze jsem té tolik miloval a tys nemilovala mne.
A mam-1i se priznat uplné, pripadal jsem si vedle tebe obcas ve znacném
nebezpeci. zZrejmé nemam ani plGlku tvé odvahy a ne-bojacnosti."
"Ale ne, Stevene, to prece neni pravdu. Ty jsi velice statec¢ny. Jen s lukem jsi
zvitézil nad ¢tyrmi Anglicany, kdyz jsme tu byli tenkrat s Kirsty. A vzdat se
anglického odévu a proménit se na Skota vyzadovalo spoustu odvahy!"
"Proménit se na Skota?" zeptal se s povytazenym obocCim. Nahle se zatvaril velice
vazné. -Jednou jsi mi rekla, Ze kdyz se stanu Skotem, budeS mne milovat."
vyckaval, ale ona neodpovidala. "Bronwyn, ja té miluju a mym nejvroucnéjsim
pranim je, abys i ty milovala mne." Po1021% ji na dsta ukazovacek a vrh% na ni
vyhruzny pohled. "A jestli ted zacneS znovu omilat to svoje 'ovSem, Ze nam na
tom druhém zalezil, tak ti asi tim tvym roztomilym krckem zakroutim."
esPochopitelné té& miluju, ty jeden hlupaku! ProC bych si jinak pripadala cela
nemocna, pro¢ by se mi tak tocila hlava, kdyz té mam u sebe? A kdyz jsi pryc, je
to jeSté horSi. Jediny divod, proC jsem se nechala vylakat Rogerem Chatworthem
byl ten, Ze jsem ti chtéla dokazat své nesobecké umysly! udélala bych prvni
posledni, aby ses do mne zamiloval."
»Uték s mym nepritelem neni tim nejlepSim dikazem 1asky," pronesl mrazivé, ale
hned se zas zacal usmivat. »Cos to Fikala, Ze mne milujesS, nebo ze ti je ze mne
Spatné?"
»Ach, Stevene!" rozesmdla se, kdyz ji dosSlo, zZe ji uvéril. Neobvinil ji z nevéry
s Rogerem Chatworthem! zacal svou zarlivost ovladat!
Nahle se oba zarazili a nardz zmlkli. Oba ucitili prudky pohyb 318
v jejim brise.
"Co to bylo?" uzasl.
«To vypadalo jako kopnuti!" zasmdla se okouzlené. "Rekla bych, Ze nas tvé dité
pravé nakoplo." Steven se odkulil a skoro bazlivé ji pohladil po brisku. "A kdyz
jsi ode mne utekla, tos uz o ditéti védéla?"
"Ja to nebyla, kdo utekl," upozornila ho darazné. -Ano, uz jsem o ném védéla."
Mlcky ji tiskl teplou dlan na nahé pricho.
-eMas z naSeho ditéte radost?" zeptala se Septem.
eeMoZnd jsem trochu vystraSeny. Judita o své prvni décko prisla. Nerad bych, aby
se ti cokoliv prihodilo."
Usmala se na ného. »Jak by se mi mohlo néco stat, kdyz tu mam tebe, abys mne
ochranil?"
"Ochranit tebe!" vybuchl. "vzdyt mne nikdy neposlechnes, nikdy neudélas, co chci
ja! Uspavas mne a o pllnoci si klidné odjedesS od moji rodiny, kterda ti ma
poskytnout ochranu! vzdyt ty-"
Polozila mu prst pres rty. "Ale miluju té, nesmirné moc té mi-luju a také té
potfebuju. Nedokdazu se obejit bez tvé sily, tvé rozvahy, oddanosti a tvé touhy
po miru. zabranils mné i mému klanu, abychom nepriteli vyhlasili valku. A
presvédCil jsi ndas, Ze ne vSichni Anglicani jsou tupi, chamtivi, prolhani -
Upokojil ji néznym polibkem. "Abys to nepokazila," rekl kousavé. "Ja té taky
miluju. Jsem do tebe blazen od toho okamziku, kdy jsem té uvidél uprostred tvého
kTanu. Vv zivoté jsem jesté nevidél tak krasnou zenu, kdyz ovSem nepocitam
Juditu, kterd by uméla byt nécim vic nez jenom ozdobou. Byl to pro mne otres,
kdyz jsem zjistil, jak ti tvi muzi naslouchaji a jak si té vazi. To bylo poprvé,
kdy jsem si uvédomi%, Ze nejsi jenom..."
0¢i ji zajiskrily. "Pékna holka do postele?"
Zzasmal se. -Ano, presné tak bych to vyjadril." zacal ji opét vasnivé Tibat a
rukama laskal celé jeji télo.
"Stevene," zaSeptala, kdyz ji tiskl Usta za ucho. -zitra se mam setkat s
MacGregorem"
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zamumlal a prejel ji rty az na krk. "To je moc

"To je dobre,’
319

dobre."
otoc¢ila hlavu, aby ji dosahl na usta.

Najednou se od ni prudce odtrhl. Rab polekané vyStékl. Steven zlstal na svoji
zenu ohromené zirat. "Ty si ze mne utahujes!"

Sladce se pousmala. "zitra za Usvitu mam schizku s MacGregorem." zdvihla hlavu a
opét ho zacala libat.

odvalil se o kus dal a trhnutim ji vytdhl do sedu. »K Certu s tebou!" procedil
skrz zataté zuby. "Uz zase zacinas? Samozrejmé jde o setkani o samoté a na
tajném misté!"

"Jak jinak nez o samoté. Tézko bych mohla pozadat svij klan o doprovod. Mam v
umyslu zamezit té vdlce driv, nez se muze plné rozpoutat."

Steven zavrel oci a zkouSel se uklidnit. e< S tim clovékem se sama setkat
nemizeS. zakazuji to!"

Bronwyn se objevil v tvari nevérici Uzas. »Coze? ZakazujeS to? Jak se
opovazujes? To snad zapominas, Ze ja jsem hlavou MacArrani? To, Ze té miluji
jeSté neznamena, ze prebiras ma prava nacelnika!"

'MohTla bys chvili mlcet?" odsekl. "Porad si jenom myslisS, Ze stojim proti tobé.
Ted poslouchej. Kdo jesté vi o tom setkani?"

"Jediné Harben. On to ujednal. Bali jsme se prozradit Neste, Ze uz jsme si
dohod1i c¢as nasi schizky, aby si nedélala marné nadéje."

-Marné nadéje?" opakoval uzasle. '"Na nic jiného myslet nedokdazes? Porad jen
bereS ohledy na ty ostatni!"”

"Rikas to, jako by Slo o néco Spatného."

"V tvém pripadé to vzdycky spravné neni." Opét se prinutil ke klidu. "Bronwyn,
ty si vazné neuveédomujes, Ze alespon obcas musis myslet také na sebe?"

"vzdyt myslim! Chci prece mir pro svaj vlastni klan!"

Steven se na ni podival pohledem plnym nekonec¢né 1asky. "Tak dobra, ted ti néco
povim. Nejdifiv si udélej obrazek podle vlastnich pfedstav. Ty a MacGregor se
setkate na néjakém osamelém misté, jak jinak nez v mlze a jediny Clovék, ktery o
ggg vi, je stary Harben. A co kdyz MacGregor rozhodne ukoncit

nepratelské vztahy s MacArrany tim, Ze odpravi jejich zemanku?"

»Tydm$ ¥ré21§! zasycCela. "Je to prece mirové jednani! MacGregor by tohle
neudélal!"

zdvihl ruce k nebi na znameni, Ze se vzdava. "J4& té prosté nenaucim uvazovat
strizlivé, vid? JesSté pred Sesti mésici jsi k smrti nenavidéla vSechno, co ti
MacGregora treba jen pripominalo a ted tomu ¢lovéku hodl1as svérit vlastni
zivot!"

"Coz ale mohu délat néco_jiného? Kdybych se s MacGregorem dohodla na néjakém
mirovém resSeni, mizZeme prestat s tim vzajemnym vrazdénim. Copak to neni presné
to, co sis predstavoval? Cozpak jsi odjakziva netvrdil, Ze si prejes
nepratelstvi ukonc¢it? Ta naSe valka stala zivot tvého blizkého pritele!"
Uchopil ji a pevné objal. "Ano, v tom s tebou souhlasim vSechno tohle si
skutecné preji - ale_kdyZz si pomyslim, jakou bych za to mohl zaplatit cenu!
Prece ti nemohu dovolit jit sama na schuzku s muzem dvakrat vétsim nez ty. zabil
by té jedinym uderem."

ngih]a hlavu, ale on si ji opét pritiskl na hrud. "Sama jit nemizeS. PUjdu s
tebou."

"To nejde!" vybuchla. "Je dohodnuto, Ze prijdu sama!"

"Uz stejné s sebou nosis dalsi osobu, takze jesté na jedné snad tolik nesejde."
"Stevene," zazadonila.

"Ne!" pozorné se na ni zadival. "Alespon jedinkrat mne poslechne$, rozuméla
jsi?"

Zacala odmlouvat, ale védéla, Ze odpor je zbytecny. Ve skutecnosti byla rdada, ze
s ni pujde. Natocila oblicej, aby ji mohl polibit.

Dotk1 se usty jejich rtl a odtahl se.

Prekvapené vzh%éd1a.

Kyvl smérem k oknu. "Jestli se nepletu, asi tak za hodinu vyjde slunce. Méli
bychom vyrazit."

-NemohT1i bychom si vySetrit ani docela malou chvilicku?" vyzvidala mazané.

321

e<Ty jsi ale zlobiva holcicka," Skadlil ji. "Koukej se obléci a béz zvitézit nad
MacGregorem stejné, jako jsi zvitézila nade mnou."

Hovéla si v sené a pozorovala, jak se Steven obléka. Jeho silné télo vsak
zmizelo pod odévem prilis brzy. Kdyz si jen pomysli, Ze kdysi ho povazovala za
svého nepritele! "z nas dvou jsi vitéz ty, muj pane," povzdechla si a neochotné
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sebrala své Saty.
Sedlali koné a chystali se na tu kratkou cestu k mistu setkani. Pritom trochu
vystrizlivéli. Steven uvazoval, jestli nema zamknout Bronwyn ve stodole a jet
radéji sam, ale ona, jako by mu cetla mySlenky, odmitla prozradit, kde se md s
MacGregorem vlastné setkat.
Misto schlizky vyhlizelo presné tak, jak se Steven obaval -odriznuté od svéta,
obkTopené skalami, zavalené hustou m%hou, jez vyvolavala tisnivy pocit.
Sotva sesedli z koni, ucitil Steven na zatylku hrot dyky. -Kdo jsi?" zavrcel
MacGregor.
eePFijel jsem ji chrdnit,” odpovédél Steven. "Prestoze je zemanka, nesetkdva se
s Tidmi o samoté."
MacGregor pohlédl na urostlou, Stihlou a krdsnou Bronwyn. Hlidala obrovského
psa, ktery se hotovil toho velkého muze napadnout. MacGregor se zachechtal a
schoval dyku do pochvy. "3Ja se ti, chlapce, ani nedivim. Ackoliv ji mozna
potrebujes ochranit z naprosto jiného divodu, nez jaky mas na mys%i
ty_ "
Steven se obratil, aby tomu c¢lovéku mohl1 pohlédnout do oc¢i. >Ja& ji dokazu
ochranit pred vsSim," pronesl vyznamné.
MacGregor se opét rozesmal. "Tak pojdte sem a posadte se. Trochu jsem nad vasi
nabidkou na uzavreni miru premySlel a myslim, zZe k dosazeni jednoty mezi obéma
kTany vede pouze jedinad cesta."
oh1éd1 se po Bronwyn, ktera si sedala na skalu. "PrisSel jsem o zenu. Kdybych se
gzgacArranovou setkal trochu driv, pozadal bych ji o ruku."
Steven se postavil za svoji manzelku a ochranitelsky ji polozil ruku na rameno.
"Je zadand a ja nedopustim -"
-Nechté toho oba dva!" okrFikla je Bronwyn a setrasla Stevenovu dlan. -Chovate se
jako jeleni v Fiji! Stevene, jestli se neumi$ Tépe chovat, snad by ses radéji
mél vratit k Herbenovi."
MacGregor se zasmal.
«A ty, Lachlane! Mél by sis uvédomit, Ze MacArranova neni jen hezka tvaricka!
Jestli se mnou neumis jednat rozumné, snad by jsi mél poslat pro nékterého ze
svych nacelnika!"
Ted byl se smichem na radé Steven.
Lachlan MacGregor jen povytdahl oboci. "Tak si myslim, chlapce, Ze ti zas tak moc
nezavidim."
"Vynahrazuje to zase jinym zplsobem," prozradil mu Steven pratelsky.
Bronwyn je vSak neposlouchala. "Davey," Septla.
Kdyz Steven pochopil, co ma na mysli, zGstal na ni prekvapené koukat. "Prece se
snazil nas zavrazdit," pripomnél ji tisSe, ale Bronwyn ho zarazila pohledem.
Usoudil, zZe krev neni voda.
otoc¢il se k MacGregorovi. "Ma starsiho bratra, skoro dvacetiletého. Chlapec se
mize zarlivosti pominout. Nez by zustal u klanu, kde je zemankou jeho mladsi
sestra, radéji se skryva nékde v horach. Nedavno nas ohrozil na zivoté."
MagGgegoE zachmurené prikyvl. "Ja toho chlapce plné chdpu. Sam bych se zachoval
podobné.
"Chapes ho! rozzlobila se Bronwyn. "J4& jsem jeho zemanka! M&1 se smirit s
otcovym rozhodnutim! J4& osobné bych se podridila.”
"To je samozrejmé," mavl Lachlan rukou. "Ale kdyz ty jsi Zena.
prostesty nebral vibec na védomi.
Steven vénoval MacGregorovi viely Usmév.
"Ja mam zase dceru,”" pokracoval Lachlan. Je ji Sestnact a je tak hezoucka, mile
poddajna, jak jen si clovék mize u Zeny prat."
Vrh1 pohled na Bronwyn. "Treba bychom mohl1i dojednat snatek.™
;é3co jiného mu kromé své nanicovaté dcery nabizis?" ze-
ptala se Bronwyn bez obalu.
Lachlan zamrkal, nezli ji odpovédél. "zemanem byt nemize, ale stal by se
nacelnikem. To je vic, nez ¢im je ted. A navic by byl zemanovym zetém."
e«Je to poradné horkokrevny mladenec,11 upozornil ho Steven. -Pravé z toho davodu
ho Jamie MacArran nejmenoval svym nastupcem!"
-vzdyt jsi ho v zivoté nevidél!" vybuchla Bronwyn. -Jak tedy vis$, co je m(j
bratr zac?"
eeDoObFe, uz mlcim," ustoupil Steven.
eeVSak ja ho zvladnu," ujistil je Lachlan. "Nezemfu tak brzo jako Jamie, takze
tu chlapec bez dohledu nezlistane. Necham ho u sebe a trochu ho vycepuju.
Rozhodné dam prednost vasnivému mladikovi pred néjakym trumberou. Nesnesu muze
ani zenu," usmdal se na Bronwyn, "kteri v sobé nemaji zadnou jiskru. "

Stranka 143

Jeji divoké



Deveraux, Jude - Horsky samet
"Ja mohu dosvédcit, Ze MacArranum ohen spiSe prebyva," zasmal se Steven.
"Na to bych vzal jed, zZze mizes," uchechtl se MacGregor. "Jestli se Davey trochu
podobd své sestre, muze s nim byt to moje dévce docela Stastné."
Steven zvaznél. "Co ti povi klan, az jim privedeS MacArrana?"
"Mné toho moc nereknou, ale jisté si budou mit co povédét s mladym Davidem.
Doufejme, Ze to chlapec zvladne."
Bronwyn se narimila. "MOj bratr si poradi s kazdym MacGregorem."
Lachlan se rozesmal a naprahl ruku ke Stevenovi. "TakZe ujednano."
Potom se obratil k Bronwyn. -A tobé, holubicko, jeSté néco dluzim za to pismeno,
které porad nosim na_rameni." Popadl ji a vlepil ji_na_usta srdecny polibek.
Bronwyn bleskové mrkla po manzelovi, co na to jeho Zarlivost, ale Steven je_
sledoval se zalibenim. Spolu se divali, jak Lachlan odjizdi. Bronwyn se k nému
otoc¢ila. -A pro pristé by sis mél zapamatovat, ze zemanka MacArrant jsem ja! uz
jsem ti to dokazovala kolikrat!"
324
Steven se nedbale usmal. "Tohle se chystam zménit."
"Co tim chceS naznacit?"
«JA jsem ti jeSté nerekl, Ze jsem pozadal krdle o dovoleni, abych si mohl zménit
prijmeni?"
Bronwyn na ného hledéla naprosto nechdapavé.
"Ted se jmenuji Steven MacArran. Ty z toho nema$ radost?"
Bronwyn ho_popadla kolem krku a zacala ho zasypavat_polibky. "Ja té miluji,
miluji, miluji! Tak tys MacArran! Tohle bude mému klanu dukazem, ze ti mohou
vérit!"
Steven ji objal a rozesmal se. "Tvi 1idé o mné neméli nikdy pochybnosti. To
jenom ty." Pritiskl ji k sobé&. «e Bronwyn, my ted uzZ nejsme nepratelé. pojd
zkusit tahnout za jeden provaz."
"Ty_jsi_ted MacArran," opakovala si témér s bazni.
Pohladil ji_po vlasech. "v&echno bude v nejlepsSim poradku. vyhledam bpaveyho a-"
"Ty?" odtahla se od ného. "Je to prece mij bratr!"
"Kdyz ses s nim vidéla posledné, tak té chtél zabit!"
Bronwyn vsSak jeho poznamku odbyla. "Tenkrat byl rozhnévany. vSichni z nasi
rgdjgy jsou velice temperamentni. Az uslySi muj ndvrh, tak ho ten vztek zas
prejde.™
"Tv%j navrh! Myslel jsem, Ze ta dohoda byla dosazena spolecné.™
"To mozna ano, ale Davey vyslechne stejné jenom mne."
Steven chtél néco rici, ale potom ji zavFe% Usta polibkem. "Nemohli bychom to
odlozit napozdéji? Mam pocit, jako by tim dohadovdnim néco vstupovalo mezi nas."
Nevinné k nému zdvihla zrak. "Snad moje brisko?"
Hrabl Bronwyn do kStice a zvratil ji hlavu dozadu."Tak jaké to je, 1ibat se s
MacArranem?"
"J4 jsem MacArranova!" dupla si. "Ja..."
Dal vsak nedokazala rici ani slovo, protoze Stevenova ruka ji vklouzla do dilku
pod koleny.
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Autorc¢ina poznamka
Kazdy c¢lovék, ktery cetl tuto knihu jesSté pred jejim vydanim, mi polozil
nasledujici otdzku: "ProC zde neni ani zminka o skotské sukni - kiltu? ProcC se
nezminujete o barvach klanu MacArran(?"
Obyvatelé skotské vysociny drive nosivali velice prosty odév - pléd. (Plaide je
galské slovo oznaCujici prikryvku.) Ten rozprostfeli na_zem, polozili se na
latku a jeji okraje si pretahli pfes boky a v pase stahli opaskem. Horni cast
plédu c1%1 prikryvky se na jednom rameni prichytila sponou.
0 vzniku kiltu koluji ruzné zkazky. Jedna z nich vyprdvi o Anglicanovi, ktery
svym hutnikum prikazal pristfihnout pléd, aby jim neprekazel v_praci.
Pochopitelné, ze Skotové pravdivost této historky popiraji. Kilt v soucasné
podobé vSak rozhodné vznikl az po roce 1700.
Pokud se jedna o barvy tartanu, c¢lenové klanu nosivali tu barvu, kterou si
nejvic ob%1b111, ¢i ktera se dala ziskat z rostlin béznych v okoli jejich
byd1isSté. Rozdily mezi klany vyjadrovaly spisSe rliznobarevné kokardy na
kToboucich.
Puvod klanovych tartanu se opét vyklada nejraznéjsim zpusobem. Podle jedné verze
davali kupci, kteri plédové latky vyvazeli, urcitym vzordm jména podle klanu,
aby vyrobce zboZi mezi sebou od1i$ili. DalSi mozny vyklad uvadi, Ze britska
armada se svoji povéstnou laskou k uniformé trvala na tom, Ze kazda skotskd rota
musi nosit tartan stejného vzoru i barvy. At uz se priklonime k jakékoli verzi,
pred rokem 1700 zadné klanové tartany rozhodné neexistovaly.
Mie,
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(mé skvélé pritelkyni z Louisville)
oddané

(1401) Anné MccCaffrey: Na dracich kridlech
Prvni dil trilogie Draci jezdci z Pernu od svétové autorky ¢. 1 v zanru, ktery
se nazyva fantasy. Napinavy pribéh o lidech na planeté Pern, které hrozi zahubit
tajemna stribrnda vldkna. Hrdinka Lessa se odvaznym navratem do minulosti za
témér vyhynulymi ochranci planety, telepatickymi draky, pokusi zachranit
starobylou civilizaci na Pernu. Asi 45 Kc¢s, broz.

(1402) Dpaphne du Maurier: Duch Tasky
Oblibend autorka napsala uzasny pribéh vasné a dramatickych zvratd, odehravajici
se v_jizni Anglii, v tajemném prostfedi neutuchajiciho vétru, strmych utesu a
bourlivého more. Hlavni hrdinka a jeji vnucka, nadanda duchem Tlasky, prekondvaji
celé generace trvajici nendvist a nasili. Asi 45 K&s, broz.

(1408) claire Robertson: Dopisy zamilované puberfacky
Puvabny pribéh divky na prahu dospivani, kterda se v dopisech svéruje své
kamaradce se svymi laskami, trampotami s rodic¢i a s dospélymi vibec, s nazory na
svét . . . Knizka, v niz nechyb1 humor a pochopeni pro dospivajici mlade?. Asi
40 K¢s, broz.

(1341) pavid seltzer. omen (Dablovo znameni)
Strhujici thriller o mocnych_nadpfirozenych silach zla. Americky diplomat
podvrhne nevédomky namisto vlastniho ditéte novorozeného sirotka. Po_nékolika
zahadnych a tragickych udalostech zacina tusit pravdu, avSak béh udalosti jiz
nelze zastavit. Pribéh se stal predlohou ke stejnojmennému americkému velkofilmu
g Gregory Peckem v hlavnim roli, ktery uvidime i v naSich kinech. 29,90 Kcs,

roz.

(1403)_ william P. Blatty: Exorrista (Souboj s dablem)
Archeologicky pruzkum_ hrobek v Iraku konci. Svétlo svéta spatrilo, vedle
vzacnych pamatek, i zlo od pocatkid ohrozujici lidstvo - Dabel. Strhujici pFibéh
plny napéti, myst1ky, désu a tajemstvi je povazovan za nejdramaticté€jsSi horror
vSech dob. unikatni ritual exorcismu - vymitani dabla, ktery pronikl do mladé
g1vky, je také lUstrednim motivem stejnojmenného uspesneho filmu. Asi 45 KCs,

roz

(1404) Jude Deveraux: Sametovy slib
Asi 45 Kés, broz.

(1405) 3Jude Deveraux: Horsky samet Asi 45 K&s, broz.

(1406) Jude Deveraux: Sametova pisen
Asi 45 KCs, broz.

(1407) 3Jude Deveraux: Sametovy andél
Asi 45 KCs, broz.
Tetralogie jedné ze soucasnych nejuspésnéjsich svétovych autorek, ktera své
knizky vyda%a v celkovém nakladu bT1izicimu se k astronomickému &isTu 20 miTioni
vytiskl. Dramaticky pribéh se odehrava na samém pocatku 16. stoleti za vlady
Jindricha vIL, zakladatele dynastie Tudorovcu. Strhujici tisicistrankova saga o
tradicnim neprate]stv1 rodi Montgomery a Chatworth, o Tdsce a nenavisti, o
skvélych muzich se smrticimi meci, o krasnych a také chytrych zenach.

(1409) Emil Havelka: Horoskop na kazdy den 1993
Dvanact sesSitl, z nichz kazdy je vénovan jednomu znameni zvérokruhu a jeho
horoskopu na kazdy den roku 1993.
EDICE STAR TREK
EDICE STAR TREK
Sedmdesat devét televiznich epizod, Sest celovelernich filmi, nékolik romdnovych
rfad a literdrnich zpracovani filmovych scéndru, oslnivy Uspéch v USA a neméné
uspésné dobyvani divaku a Ctenard celého svéta - to je bilance STAR TREKU.
NejlepSi americti autori science fiction vymySleli Uzasna dobrodruzstvi kosmické
lodi Enterprise a jejich 430 c¢lenll posadky na cesté vesmirem ve 23. stoleti. Vv
pribézich se setkavame s typickymi postupy a technikami science fiction -s
cestovanim v case, s hyperprostorem, Tety nadsvételnou rychlosti, mimozemskymi
bytostmi nejruznéjSich podob, charakterd a schopnosti, bytostmi z masa a krve i
tvory ryze energetickymi ¢i dokonce bozskymi. Ale navic i se zcela neobvyklymi a
prekvapivymi napady a pointami.
Ceskym ctenarim jsme v lonském roce predstavili STAR TREK deviti typickymi
pribéhy serialu pod nazvem Star Trek - Dobrodruzstvi vesmirné Todi Enterprise. V
roce 1992 vydavame Sest ndsledujicich dél ve dvou radach - romanové a
Titerarnich zpracovani filmovych scénari.
ROMANOVA RADA

(1395) Gene De Weese:
Stdt Trek 1 - Enterprise v ohrozeni

(1396) A.C. Crispin:
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Star Trek 2 - Syn vcerejska
(1397) Carmen Carter:
Star Trek 3 - Sny o Havranech
FILMOVA RADA
(1398) Gene Roddenberry: star Trek I. - Hrozba z vesmiru
(1399) vonda McIntyre: Star Trek II. - Khanliv hnév
(1400) vonda MclIntyre:
Star Trek III. - Patrani po Spockovi
Knizky jsou brozované, maji klasicky paperbackovy format.
Nakladatelstvi BONUS PRESS vydava strhujici thriller
Alexe Scotta SPIKNUTI CERNE KOBRY,
ktery je aktualnim, autentickym pribéhem
z nelitostného souboje mezinarodnich rozvédek,
v tomto pripadé agenta americké CIA Pat Sharpa
s tajnou sluzbou Saddama Husajna.
SPIKNUTI CERNE KOBRY je Spionaznim
romanem s hTubokym po%itickym podtextem,
ktery udrzi ctenare v napéti az do posledni
stranky.
Barevna obalka, rozsah 150 stran Cena 28 KCs
Objednavky: BONUS PRESS, U Kandlky 5, 120 00 Praha 2
Pauliné Réageova PRIBEH O- aneb KRASNA zZ ROISSY

e« Pod timto ponékud neobvyklym ndzvem se skryva 160 stran pribéhu, jaky se

objevuje jen

jednou za desetileti.

e Jeden z viilbec nejslavnéjsSich erotickych
romant, které kdy vySly. (Jen v USA se dockal
vice nez dvaceti vydani, mnohokrat roman vysel
snad ve vSech zemich zapadni Evropy). Kniha se
stala rovnéz predlohou k UspésSnému
stejnojmennému filmu.

Dr. Jean Paulhan, c¢len Francouzské akademie v doslovu ke knize rika:

je dosud

nejvasnivéjsi zpovédi zeny, milujici az

k naprostému zotroceni. Je to kniha, ktera

¢lovéka hluboce poznamenda. Po jejim precteni jiz
nikdy nebude tentyz, jakym byval pred tim "
Knihu provazeji ilustrace akad. malire

J. Krejc¢iho, ma barevnou Taminovanou obaTku.

Cena 39 KCs

Objedndavky: BONUS PRESS, U Kandlky 5, 120 00 Praha 2
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